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(Tiesibu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 216/2009

(2009. gada 11. marts)

par to, ka dalibvalstis, kas zvejo apgabalos arpus Ziemelatlantijas, iesniedz nominalas nozvejas
statistiku (parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
285. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
rikojoties saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (%),
ta ka:

(1) Padomes Regula (EK) Nr. 2597/95 (1995. gada 23. oktobris)
par to, ka dalibvalstis, kas zvejo apgabalos arpus Ziemel-
atlantijas, iesniedz nominalds nozvejas statistiku (%), ir
vairakkart batiski grozita (%). Ta ka minétaja regula ir javeic 7)
turpmaki grozijumi, skaidribas dé| ta batu japarstrada.

(2)  Eiropas Kopiena ir kluvusi par Apvienoto Naciju Partikas un
lauksaimniecibas organizacijas (FAO) dalibnieci.

(3) Protokols, ko parakstijusas Eiropas Savienibas Padome un

vajadziga, lai apstradatu So statistiku un parraudzitu tas
ticamibu, pirmkart un galvenokart ir dalibvalstu piena-
kums.

Vairakas dalibvalstis ir ligusas iesp&ju datus iesniegt citada
forma vai izmantojot citu datu neséju, nevis to, kas
paredzéts V pielikuma (Statlant anketu ekvivalents).

Sis regulas istenosanai vajadzigie pasikumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenosanas kartibu (¥).

Jo ipasi Komisija biitu japilnvaro pielagot zvejas statistikas
apgabalu vai to dalu sarakstus, ka arf sugu sarakstus. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru merkis ir grozit
nebitiskus $is regulas elementus, japienem saskana ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediiru,

Eiropas Kopienu Komisija, paredz, ka Komisijai ir jasniedz IR PIENEMUSI SO REGULU.

FAO tas lugta statistika.

(4) Saskanpa ar subsidiaritates principu ierosinatas darbibas
mérkus var sasniegt, tikai pamatojoties uz kadu Kopienas
tiestbu aktu, jo tikai Komisija var koordinét statistikas
informacijas vajadzigo saskanosanu visa Kopiena, tacu
nozvejas statistikas vaksana un infrastruktdira, kas

1. pants

Katra dalibvalsts iesniedz Komisijai datus par nominalo nozveju,

(") Eiropas Parlamenta 2008. gada 17. junija Atzinums (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 26. februara
Lemums.

OV L 270, 13.11.1995., 1. lpp.

>
=

kada ir kugiem, kas registréti attieciga dalibvalsti vai kugo ar tas
karogu un zvejo apgabalos, kas nav Ziemelatlantijas apgabals,
ievérojot Padomes Regulu (Euratom, EEK) Nr. 1588/90

() Sk. VI pielikumu. (% OV L 184, 17.7.1999,, 23. Ipp.
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(1990. gada 11. junijs) par tadas statistikas informacijas
nosiitisanu Eiropas Kopienu Statistikas birojam, uz kuru attiecas
konfidencialitate (1).

Nominalas nozvejas datos ieklauj visus zvejniecibas produktus,
kas jebkada forma ir izkrauti krasta vai parkrauti jira, tacu
neieklauj daudzumus, ko péc nozvejosanas palaiz atpakal jira,
patéré uz kuga vai izmanto par ésmu. Datus registré ka krasta
izkrauta vai jura parkrauta loma dzivsvara ekvivalentu, noapa-
lojot lidz tuvakajai tonnai.

2. pants

1. Datus iesniedz par nominalo nozveju galvenajos zvejas
apgabalos un to dalas, kas uzskaititi I pielikuma, sikak aprakstiti
11 pielikuma un paraditi III pielikuma. IV pielikuma ir uzskaititas
sugas, par kuram jasniedz dati attieciba uz katru galveno zvejas
apgabalu.

2. Datus par katru kalendaro gadu iesniedz seSos ménesos péc
attieciga gada beigam.

3. Ja dalibvalsts kugi attiecigaja kalendaraja gada saskapa ar
1. pantu nav zvejojusi kada no galvenajiem zvejas apgabaliem,
dalibvalsts par to informé Komisiju. Tomér, ja zveja ir notikusi
kada no galvenajiem zvejas apgabaliem, dati ir jaiesniedz tikai par
sugam vai apgabaliem, kuros nozveja registréta gada, par kuru
datus sniedz.

4. Dati par nenozimigam sugam, ko zvejojusi kadas dalibvalsts
kugi, nav iesnieguma janorada atseviski, tacu tos var ieklaut
kopéja posteni, ar noteikumu, ka 3ie produkti neparsniedz 5 %
no §is dalibvalsts kopgjas nozvejas attiecigaja lielaja zvejas

apgabala.

5. Komisija var grozit zvejas statistikas apgabalu vai to dalu
sarakstus, ka ari sugu sarakstus.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 5. panta 2. punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.

3. pants

Ja vien saskana ar kopgjo zivsaimniecibas politiku piepemtie
noteikumi nenosaka citadi, dalibvalstim ir atlauts izmantot izlasu
veidoSanas metodes, lai ieglitu nozvejas datus par tam flotes
dalam, attieciba uz kuram pilniga datu sniegsana uzliktu
parmérigu administrativo procediiru slogu. Precizas zipas par
izlasu veidosanas procediiru, ka ari precizas zinas par kopgjiem

() OVL151,15.6.1990. 1. Ipp.

datiem, ko ieglist ar $adam metodém, dalibvalstim ir jaieklauj
zinojuma, ko iesniedz saskana ar 6. panta 1. punktu.

4. pants

Dalibvalstis pilda savas saistibas saskana ar 1. un 2. pantu,
iesniedzot datus magnétiskos datu nesgjos, kuru formats ir
noradits V pielikuma.

Dalibvalstis var iesniegt datus formata, kas izklastits VI pieli-
kuma.

Péc Komisijas ieprieksgja apstiprinajuma dalibvalstis var iesniegt
datus cita formata vai izmantojot citu datu nesgju.

5. pants

1. Komisijai palidz Lauksaimniecibas statistikas pastaviga
komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 72/279/EEK ()
(turpmak “Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

6. pants

1. Dalibvalstis lidz 1996. gada 14. novembrim iesniedz
Komisijai siki izstradatu zinojumu, izklastot, ka iegiiti nozvejas
dati, un sikak noradot 3o datu pilnibu un ticamibu. Komisija
sagatavo $0 zinojumu kopsavilkumu apspriesanai Komitejas
kompetentaja darbagrupa.

2. Dalibvalstis informé Komisiju par visam izmainam informa-
cija, kas sniegta saskana ar 1. punktu, tris ménesos péc izmainu
ievieSanas.

3. Metodologiskus zinojumus, datu pieejamibu un datu
ticamibu, ka minéts 1. punkta, ka arT citus attiecigus jautajumus,
kas ir saistiti ar $is regulas pieméroSanu, reizi gada parbauda
Komitejas kompetenta darbagrupa.

7. pants

1. Ar 30 Regula (EK) Nr. 2597/95 tiek atcelta.

2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz 3o
regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu VIII pielikuma.

() OVL179,7.8.1972, 1. Ipp.
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8. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula ir saistosa kopuma un tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2009. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
H.-G. POTTERING A. VONDRA
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FAO GALVENO ZVEJAS APGABALU UN APAKSRAJONU SARAKSTS, PAR KURIEM IR JAIESNIEDZ DATI

34.1.1.
34.1.2.
34.1.3.

34.2.

34.3.1.
34.3.2.
34.3.3.
34.3.4.
34.3.5.
34.3.6.
34.4.1.
34.4.2.

37.1.1.
37.1.2.
37.1.3.
37.2.1.
37.2.2.
37.3.1.
37.3.2.
37.4.1.
37.4.2.
37.4.3.

41.1.1.
41.1.2.
41.1.3.
41.1.4.
41.2.1.
41.2.2.
41.2.3.
41.2.4.
41.3.1.
41.3.2.
41.3.3.

I PIELIKUMS

(So apgabalu un apaksrajonu apraksti ir 1l pielikuma)

VIDUSATLANTIJAS AUSTRUMDALA (34. galvenais zvejas apgabals)

Marokas piekrastes rajons
Kanariju salu un Madeiras rajons
Saharas piekrastes rajons
Okeana ziemelu apaksapgabals
Zala raga piekrastes rajons

Zala raga salu rajons

Serbro rajons

Gvinejas lica rietumu rajons
Gvingjas lica vidusdala

Gvinejas lica dienvidu rajons
Gvinejas lica dienvidrietumu rajons

Okeana dienvidrietumu rajons

VIDUSJURA UN MELNA JURA (37. galvenais zvejas apgabals)

Balearu salu rajons
Lionas lica rajons
Sardinijas rajons
Adrijas juras rajons
Jonijas jiiras rajons
Egejas juras rajons
Kipras jiras rajons
Marmora jiiras rajons
Melnas jiras rajons

Azovas juras rajons

ATLANTIJAS OKEANA DIENVIDRIETUMU DALA (41. galvenais zvejas apgabals)

Amazones rajons

Natalas rajons

Salvadoras rajons
Okeana ziemelu rajons
Santusas rajons
Riugrandi rajons

Laplatas rajons

Okeana vidus rajons
Ziemelpatagonijas rajons
Dienvidpatagonijas rajons

Okeana dienvidu rajons
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47.1.1.
47.1.2.
47.1.3.
47.1.4.
47.1.5.
47.1.6.
47.2.1.
47.2.2.

47.3.
47.4.
47.5.

51.1.
51.2.
51.3.
51.4.
51.5.
51.6.
51.7.
51.8.1.
51.8.2.

ATLANTIJAS OKEANA DIENVIDAUSTRUMU DALA (47. galvenais zvejas apgabals)

Palmeirinjas raga rajons

Salinas raga rajons

Kunenes rajons

Krusta raga rajons

Oranzas upes rajons

Labas Ceribas raga rajons

Agulasa vidusdalas rajons

Agulada austrumdalas rajons

Okeana dienvidu apaksapgabals
Tristana da Kupjas salas apaksapgabals
Sv. Helénas salas un Debesbrauksanas salas apaksapgabals

INDIJAS OKEANA RIETUMDALA (51. galvenais zvejas apgabals)

Sarkanas jiras apakSapgabals

Persijas lica apaksapgabals

Arabu jaras rietumu apakSapgabals

Arabu jiiras austrumdala, Lakadivu salu un Srilankas apaksapgabals
Somalijas, Kenijas un Tanzanijas apaksapgabals

Madagaskaras un Mozambikas Sauruma apaksapgabals

Okeana (Indijas okeana rietumu) apaksapgabals

Merionas un Prin¢a Edvarda salas rajons

Zambezi rajons
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II PIELIKUMS

VIDUSATLANTIJAS AUSTRUMDALA (34. galvenais zvejas apgabals)

I A pielikuma ir paraditas Vidusatlantijas austrumdalas robezas un apakSapgabali, rajoni un apaksrajoni (34. galvenais
zvejas apgabals (Vidusatlantijas austrumdala)). Turpmak — §a apgabala un ta apaksapgabalu, rajonu un apaksrajonu apraksts.
Vidusatlantijas austrumdala ietilpst visi Atlantijas okeana @ideni, ko ierobezo $ada linija:

no Ziemelafrikas paisuma linijas punkta 5°36’ rietumu garuma dienvidrietumu virziena pa paisuma liniju gar 3o krastu lidz
punktam Padra raga (6°04'36'’ dienvidu platuma un 12°19'48"" austrumu garuma); no turienes pa loksodromu
zieme|rietumu virziena lidz punktam 6°00" dienvidu platuma un 12°00" austrumu garuma; tad uz rietumiem pa 6°00’
dienvidu platuma lidz 20°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz ekvatoram; no turienes uz rietumiem lidz 30°00’
rietumu garuma; no turienes uz ziemeliem lidz 5°00" ziemelu platuma; no turienes uz rietumiem lidz 40°00" rietumu
garuma, tad uz ziemeliem lidz 36°00’ ziemelu platuma; no turienes uz austrumiem lidz Marroki ragam, kas atrodas 5°36’
rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem uz sakuma punktu Afrikas krasta.

Vidusatlantijas austrumdalu sikak iedala sadi.

Ziemelu piekrastes apakSapgabals (34.1. apaksapgabals)
a)  Marokas piekrastes rajons (34.1.1. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 36°00' ziemelu platuma un 26°00" ziemelu platuma, uz austrumiem no linijas, kas novilkta
uz dienvidiem no 36°00" ziemelu platuma gar 13°00" rietumu garuma lidz 29°00" ziemelu platuma un no turienes
dienvidrietumu virziena pa loksodromu uz punktu, kas atrodas 26°00" zieme]u platuma un 16°00" rietumu garuma.

b)  Kanariju salu un Madeiras rajons (34.1.2. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 36°00" ziemelu platuma un 26°00" ziemelu platuma, un starp 20°00" rietumu garuma un
liniju, kas novilkta no 36°00" ziemelu platuma gar 13°00" rietumu garuma lidz 29°00" ziemelu platuma un no
turienes pa loksodromu uz punktu, kas atrodas 26°00" ziemelu platuma un 16°00" rietumu garuma.

¢)  Saharas piekrastes rajons (34.1.3. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 26°00" ziemelu platuma un 19°00’ ziemelu platuma un uz austrumiem no 20°00” rietumu
garuma.

Okeana ziemelu apaksapgabals (34.2. apaksapgabals)

Udeni, kas atrodas starp 36°00" ziemelu platuma un 20°00 ziemelu platuma un starp 40°00’ rietumu garuma un 20°00’
rietumu garuma.

Dienvidu piekrastes apaksapgabals (34.3. apaksapgabals)
a)  Zala raga piekrastes rajons (34.3.1. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 19°00" un 9°00" ziemelu platuma un uz austrumiem no 20°00’ rietumu garuma.
b)  Zala raga salu rajons (34.3.2. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 20°00" ziemelu platuma un 10°00" ziemelu platuma un starp 30°00' rietumu garuma un
20°00" rietumu garuma.

) Serbro rajons (34.3.3. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 9°00" ziemelu platuma un ekvatoru un starp 20°00" rietumu garuma un 8°00 rietumu
garuma.

d)  Gvingjas Iica rietumu rajons (34.3.4. rajons)
Udeni, kas atrodas uz ziemeliem no ekvatora un starp 8°00’ rietumu garuma un 3°00’ austrumu garuma.
e)  Gvingjas Iica vidusdala (34.3.5. rajons)

Udeni, kas atrodas uz ziemeliem no ekvatora un uz austrumiem no 3°00’ austrumu garuma.
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Gvinejas lica dienvidu rajons (34.3.6. rajons)

Udeni, kas atrodas starp ekvatoru un 6°00" dienvidu platuma un uz austrumiem no 3°00" austrumu garuma. Saja
rajona ietilpst arf Kongo grivas tideni, kas atrodas uz dienvidiem no 6°00" dienvidu platuma un ko ietver linija no
punkta Padra raga (6°04'36"" dienvidu platuma un 12°19'48"" austrumu garuma) pa loksodromu ziemelrietumu
virziena lidz punktam 6°00" dienvidu platuma un 12°00" austrumu garuma, no turienes uz austrumiem pa 6°00’
dienvidu platuma lidz Afrikas krastam un no turienes pa Afrikas krastu uz sakuma punktu Padra raga.

Okeana dienvidu apaksapgabals (34.4. apaksapgabals)

a)

Gvinejas lica dienvidrietumu rajons (34.4.1. rajons)

Udeni, kas atrodas starp ekvatoru un 6°00" dienvidu platuma, ka arf starp 20°00’ rietumu garuma un 3°00’ austrumu
garuma.

Okeana dienvidrietumu rajons (34.4.2. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 20°00" ziemelu platuma un 5°00’ ziemelu platuma un starp 40°00’ rietumu garuma un
30°00" rietumu garuma; tdeni, kas atrodas starp 10°00" ziemelu platuma un ekvatoru un starp 30°00" rietumu
garuma un 20°00’ rietumu garuma.

VIDUSJURA UN MELNA JURA (37. galvenais zvejas apgabals)

III B pielikuma ir paraditas Vidusjiiras un Melnas jiras robezas, apakSapgabali un rajoni (37. galvenais zvejas apgabals).
Turpmak — 33 apgabala un ta dalu apraksts.

Vidusjiiras un Melnas jiiras statistikas apgabala ietilpst visi jiras Gdeni a) Vidusjira; b) Marmora jiira; ¢) Melnaja jira un d)
Azovas jura. Jras tdeni ir ari salsiidens laglinas un visas citas platibas, kuras apdzivo zivis un citi jiras organismi. Rietumu
un dienvidaustrumu robeZas ir noteiktas 3adi:

a)

b)

rietumu robeza: linija, kas stiepjas uz dienvidiem pa 5°36’ rietumu garuma no Marroki raga uz Afrikas krastu;

dienvidaustrumu robeza: ziemelu (Vidusjiiras) ieeja Suecas kanala.

VIDUSJURAS STATISTIKAS APGABALA APAKSAPGABALI UN RAJONI

Vidusjiiras rietumdala (37.1. apaksapgabals) ir 3adi rajoni:

a)

Balearu salas (37.1.1. rajons)

Vidusjiiras rietumdalas ideni, ko ierobezo linija, kas sakas Afrikas krasta pie AlZirijas un Tunisijas robezas un virzas uz
ziemeliem lidz 38°00" ziemelu platuma; no turienes uz rietumiem lidz 8°00" austrumu garuma; no turienes uz
ziemeliem lidz 41°20’ ziemelu platuma; no turienes rietumu virziena pa loksodromu uz cietzemes krastu Francijas un
Spanijas robezas austrumu gald; no turienes gar Spanijas piekrasti un Marroki ragu; no turienes uz dienvidiem pa
5036’ rietumu garuma uz Afrikas krastu; no turienes gar Afrikas krastu austrumu virziena uz sakuma punktu.

Lionas licis (37.1.2. rajons)

Vidusjiiras ziemelrietumu tideni, ko ierobezo linija, kas sakas cietzemes krasta Francijas un Spanijas robezas austrumu
punkta un virzas austrumu virziena pa loksodromu lidz 8°00" austrumu garuma 41°20" zieme]u platuma; no turienes
ziemelu virziena pa loksodromu uz cietzemes krastu pie Francijas un Italijas robezas; no turienes dienvidrietumu
virziena pa Francijas krastu uz sakuma punktu.

Sardinija (37.1.3. rajons)

Tirénu jiiras fideni un tai piegulosie @ideni, ko ierobezo linija, kas sakas Afrikas krasta pie AlZirijas un Tunisijas robezas
un virzas uz ziemeliem lidz 38°00" ziemelu platuma; no turienes uz rietumiem lidz 8°00” austrumu garuma; no
turienes uz ziemeliem lidz 41°20" ziemelu platuma; no turienes ziemelu virziena pa loksodromu uz cietzemes krastu
pie Francijas un Italijas robeZas; no turienes gar Italijas krastu lidz 38°00" ziemelu platuma; no turienes uz rietumiem
pa 38°00" ziemelu platuma uz Sicilijas krastu; no turienes gar Sicilijas ziemelu krastu uz Trapani; no turienes pa
loksodromu uz Boni ragu; no turienes rietumu virziena gar Tunisijas krastu uz sakuma punktu.
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Vidusjiras vidusdala (37.2. apaksapgabals) ir $adi rajoni:

a)

Adrijas jiira (37.2.1. rajons)

Adrijas jiiras Gdeni uz ziemeliem no linijas, kas virzas no Albanijas un Melnkalnes robezas Adrijas jiiras austrumu
krasta uz rietumiem uz Gargano pussalu Italijas krasta.

Jonijas jiira (37.2.2. rajons)

Vidusjiiras vidusdalas tideni un tai piegulosie tdeni, ko ierobeZo linija, kas sakas Ziemelafrikas krasta 25°00" austrumu
garuma un virzas uz ziemeliem lidz 34°00" ziemelu platuma; no turienes uz rietumiem lidz 23°00" austrumu
garuma; no turienes uz ziemeliem uz Griekijas krastu; no turienes gar Griekijas rietumu krastu un Albanijas krastu uz
Albanijas un Melnkalnes robezu; no turienes uz rietumiem uz Gargano pussalu Italijas piekrasté; no turienes gar
Italijas krastu lidz 38°00" zieme]u platuma; no turienes uz rietumiem pa 38°00" ziemelu platuma uz Sicilijas krastu;
no turienes gar Sicilijas ziemelu krastu uz Trapani; no turienes pa loksodromu no Trapani uz Boni ragu; no turienes
austrumu virziena gar Ziemelafrikas krastu uz sakuma punktu.

Vidusjiiras austrumdala (37.3. apaksapgabals) ir $adi rajoni:

a)

Egejas jiira (37.3.1. rajons)

Egejas jiras tdeni un tai piegulosie tideni, ko ierobezo linija, kas sakas Griekijas dienvidu krasta 23°00" austrumu
garuma un virzas uz dienvidiem lidz 34°00" ziemelu platuma; no turienes uz austrumiem [idz 29°00" austrumu
garuma; no turienes uz ziemeliem uz Turcijas krastu; no turienes pa Turcijas rietumu krastu uz Kumkali; no turienes
pa loksodromu no Kumkales uz Helladas ragu; no turienes pa Turcijas un Griekijas krastu uz sakuma punktu.

Kipras jitra (37.3.2. rajons)

Vidusjiiras @ideni uz austrumiem no linijas, kas sakas Ziemelafrikas krasta 25°00" austrumu garuma un virzas uz
ziemeliem lidz 34°00" ziemelu platuma; no turienes uz austrumiem lidz 29°00" austrumu garuma; no turienes uz
ziemeliem uz Turcijas krastu; no turienes pa Turcijas un paréjo Vidusjiras austrumdalas valstu krastu uz sakuma
punktu.

Melnas jiiras apaksapgabala (37.4. apaksapgabals) ir $adi rajoni:

a)

Marmora jiira (37.4.1. rajons)

Marmora jiras Gdeni, ko rietumos ierobezo linija no Helladas raga uz Kumkali pie ieejas Dardanelos; un austrumos
linija pari Bosforam no Kumderes.

Melna jira (37.4.2. rajons)

Melnas juras tdeni un tai piegulosie ideni, ko dienvidrietumos ierobezo linija, kas virzas pari Bosforam no Kumderes,
bet ziemelaustrumos ierobezo linija no Takilas raga Kercas pussala uz Pana ragu Tamanas pussala.

Azovas jiira (37.4.3. rajons)

Azovas jiras ideni uz ziemeliem no linijas, kas virzas pa dienvidu ieeju Kercas Sauruma, sakoties no Takilas raga
45°06’ ziemelu platuma un 36°27' austrumu garuma Kercas pussald un virzas pari Panagijas ragam 45°08’ ziemelu
platuma un 36°38’ austrumu garuma Tamanas pussala.

ATLANTIJAS OKEANA DIENVIDRIETUMU DALA (41. galvenais zvejas apgabals)

III C pielikums parada Atlantijas okeana dienvidrietumu dalas robezas un sikaku daljjumu (41. galvenais zvejas apgabals).

Turpmak — $o apgabalu apraksts.

Atlantijas okeana dienvidrietumu dalu (41. galvenais zvejas apgabals) definé ka tdenus, ko ierobezo linija, kas sakas
Dienvidamerikas piekrasté pa 5°00" ziemelu platuma paraléli uz meridianu 30°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz
ekvatoram; no turienes uz austrumiem lidz 20°00’ rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 50°00
dienvidu platuma; no turienes uz rietumiem lidz 50°00" rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 60°00’
dienvidu platuma; no turienes uz rietumiem lidz meridianam 67°16’ rietumu garuma; no turienes uz ziemeliem uz punktu,
kas atrodas 56°22" dienvidu platuma, 67°16" rietumu garuma; no turienes uz austrumiem pa liniju, kas virzas pa 56°22’
dienvidu platuma uz punktu 65°43’ rietumu garuma; $ada linija, kas savieno punktus 55°22' dienvidu platuma un 65°43’
rietumu garuma, 55°11" dienvidu platuma un 66°04’ rietumu garuma, 55°07' dienvidu platuma un 66°25’ rietumu
garuma; no turienes ziemelu virziena gar Dienvidamerikas krastu uz sakuma punktu.
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Atlantijas okeana dienvidrietumu dalu iedala $ados rajonos.

Amazones rajons (41.1.1. rajons)

Visi tdeni, ko ierobezo linija, kas sakas Dienvidamerikas krasta 5°00" ziemelu platuma un pa $o paraléli virzas lidz vietai,
kur ta krustojas ar meridianu 40°00" rietuma garuma; no turienes uz dienvidiem lidz punktam, kura $is meridians kérso
Brazilijas krastu; no turienes zieme|rietumu virziena gar Dienvidamerikas krastu uz sakuma punktu.

Natalas rajons (41.1.2. rajons)

Udeni, ko ierobezo linija uz ziemeliem no Brazilijas krasta pa 40°00' rietumu garuma meridianu lidz vietai, kur ta $kérso
ekvatoru; no turienes uz austrumiem pa ekvatoru lidz 32°00 rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei
10°00" dienvidu platuma; no turienes uz dienvidiem lidz vietai, kura paraléle 10°00" dienvidu platuma saskaras ar
Dienvidamerikas krastu; no turienes ziemelu virziena gar Dienvidamerikas krastu uz sakuma punktu.

Salvadoras rajons (41.1.3. rajons)

Udeni, ko ierobezo linija uz austrumiem no Dienvidamerikas krasta 10°00" dienvidu platuma lidz vietai, kur ta $kérso
meridianu 35°00" rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 20°00" dienvidu platuma; no turienes uz
rietumiem pa o paraléli uz Dienvidamerikas krastu; no turienes ziemelu virziena gar Dienvidamerikas krastu uz sakuma
punktu.

Okeana ziemelu rajons (41.1.4. rajons)

Udeni, ko ierobezo linija uz dienvidiem no 5°00" ziemelu platuma, 40°00’ rietumu garuma lidz meridianam 30°00’
rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz ekvatoram; no turienes uz austrumiem lidz meridianam 20°00" rietumu garuma;
no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 20°00" dienvidu platuma; no turienes uz rietumiem lidz meridianam 35°00’
rietumu garuma; no turienes uz ziemeliem lidz paralélei 10°00" dienvidu platuma; no turienes uz austrumiem lidz
meridianam 32°00’ rietumu garuma; no turienes uz ziemeliem lidz ekvatoram; no turienes uz riectumiem lidz meridianam
40°00’ rietumu garuma; no turienes uz ziemeliem uz sakuma punktu.

Santusas rajons (41.2.1. rajons)

Udeni, ko ierobezo linija uz austrumiem no Dienvidamerikas krasta 20°00" dienvidu platuma lidz vietai, kur tas skérso
meridianu 39°00 rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 29°00" dienvidu platuma; no turienes uz
rietumiem pa o paraléli uz Dienvidamerikas krastu; no turienes ziemelu virziena gar Dienvidamerikas krastu uz sakuma
punktu.

Riugrandi rajons (41.2.2. rajons)

Udeni, ko ierobezo linija uz austrumiem no Dienvidamerikas krasta 29°00" dienvidu platuma lidz vietai, kur ta $kérso
meridianu 45°00" rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 34°00" dienvidu platuma; no turienes uz
rietumiem pa o paraléli uz Dienvidamerikas krastu; no turienes ziemelu virziena gar Dienvidamerikas krastu uz sakuma
punktu.

Laplatas rajons (41.2.3. rajons)

Udeni, ko ierobezo linija uz austrumiem no Dienvidamerikas krasta 34°00" dienvidu platuma lidz vietai, kur ta $kérso
meridianu 50°00" rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 40°00" dienvidu platuma; no turienes uz
rietumiem pa o paraléli uz Dienvidamerikas krastu; no turienes ziemelu virziena gar Dienvidamerikas krastu uz sakuma
punktu.

Okeana vidusdalas rajons (41.2.4. rajons)

Udeni, ko ierobezo linija uz austrumiem no 20°00’ dienvidu platuma, 39°00’ rietumu garuma lidz meridianam 20°00’
rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 40°00’ dienvidu platuma; no turienes uz rietumiem lidz
meridianam 50°00’ rietumu garuma; no turienes uz ziemeliem lidz paralélei 34°00" dienvidu platuma; no turienes uz
austrumiem lidz meridianam 45°00" rietumu garuma; no turienes uz ziemeliem lidz paralélei 29°00" dienvidu platuma; no
turienes uz austrumiem lidz meridianam 39°00’ rietumu garuma; no turienes uz ziemeliem uz sakuma punktu.

Ziemelpatagonijas rajons (41.3.1. rajons)

Udeni, ko ierobezo linija uz austrumiem no Dienvidamerikas krasta 40°00" dienvidu platuma lidz vietai, kur ta $kérso
meridianu 50°00 rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 48°00" dienvidu platuma; no turienes uz
rietumiem pa o paraléli uz Dienvidamerikas krastu; no turienes ziemelu virziena gar Dienvidamerikas krastu uz sakuma
punktu.
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Dienvidpatagonijas rajons (41.3.2. rajons)

Udeni, ko ierobezo linija uz austrumiem no Dienvidamerikas krasta 48°00" dienvidu platuma lidz vietai, kur ta kérso
meridianu 50°00" rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 60°00" dienvidu platuma; no turienes uz
rietumiem pa 3o paraléli lidz meridianam 67°16’ rietumu garuma; no turienes uz ziemeliem uz punktu, kas atrodas 56°22’
dienvidu platuma, 67°16' rietumu garuma; no turienes pa loksodromu, kas savieno punktus 56°22" dienvidu platuma un
65°43' rietumu garuma; 55°22' dienvidu platuma un 65°43’ rietumu garuma; 55°11' dienvidu platuma un 66°04’

rietumu garuma; 55°07" dienvidu platuma un 66°25’ rietumu garuma; no turienes ziemelu virziena gar Dienvidamerikas
krastu uz sakuma punktu.

Okeana dienvidu rajons (41.3.3. rajons)

Udeni, ko ierobezo linija uz austrumiem no 40°00’ dienvidu platuma, 50°00 rietumu garuma lidz meridianam 20°00’

rietumu garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 50°00" dienvidu platuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.
ATLANTIJAS OKEANA DIENVIDAUSTRUMU DALA (47. galvenais zvejas apgabals)

Il D pielikuma ir noraditas Atlantijas okeana dienvidaustrumu rajona robezas un dalas. Turpmak — ICSEAF Konvencijas
apgabala apraksts.

Atlantijas okeana dienvidaustrumu dalu (47. galvenais zvejas apgabals) veido Gideni, ko ierobezo linija, kas sakas punkta, kas
ir 6°04'36"" dienvidu platuma un 12°19'48’’ austrumu garuma; no turienes ziemelrietumu virziena pa loksodromu lidz
12° austrumu meridiana saskares punktam ar 6° dienvidu paraléli; no turienes uz rietumiem pa $o paraléli lidz 20° rietumu
meridianam; no turienes uz dienvidiem pa $o meridianu lidz 50° dienvidu paralélei, no turienes uz austrumiem pa $o
paraléli lidz meridianam austrumu 30° garuma; no turienes uz ziemeliem pa $o meridianu uz Afrikas kontinentu; no
turienes rietumu virziena pa $o krastu uz sakuma punktu.

Atlantijas okeana dienvidaustrumu dalu (47. galvenais zvejas apgabals) iedala 3adi.

Rietumu piekrastes apaksapgabals (47.1. apaksapgabals)

a)  Palmeirinjas raga rajons (47.1.1. rajons)
Udeni, kas atrodas starp 6°00” dienvidu platuma un 10°00" dienvidu platuma un uz austrumiem no 10°00" austrumu
garuma. Saja rajona nav ieklauti Kongo grivas Gideni, t. i, tideni, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no linijas, kas
novilkta no Padra raga (6°04'36'’ dienvidu platuma un 12°19'48"" austrumu garuma) uz punktu 6°00" dienvidu
platuma un 12°00" austrumu garuma.

b)  Salinas raga rajons (47.1.2. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 10°00" dienvidu platuma un 15°00" dienvidu platuma un uz austrumiem no 10°00’
austrumu garuma.

¢)  Kunenes rajons (47.1.3. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 15°00" dienvidu platuma un 20°00’ dienvidu platuma un uz austrumiem no 10°00’
austrumu garuma.

d)  Krusta raga rajons (47.1.4. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 20°00’ dienvidu platuma un 25°00" dienvidu platuma un uz austrumiem no 10°00’
austrumu garuma.

e)  OranZas upes rajons (47.1.5. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 25°00" dienvidu platuma un 30°00’ dienvidu platuma un uz austrumiem no 10°00’
austrumu garuma.

f)  Labas Ceribas raga rajons (47.1.6. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 30°00’ dienvidu platuma un 40°00" dienvidu platuma un starp 10°00’ austrumu garuma un
20°00" austrumu garuma.

Agulasa piekrastes apaksapgabals (47.2. apaksapgabals)
a)  Agulasa vidusdalas rajons (47.2.1. rajons)

Udeni, kas atrodas uz ziemeliem no 40°00" dienvidu platuma un starp 20°00” austrumu garuma un 25°00" austrumu
garuma.
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b)  Agulasa austrumdalas rajons (47.2.2. rajons)

Udeni, kas atrodas uz ziemeliem no 40°00’ dienvidu platuma un starp 25°00" austrumu garuma un 30°00" austrumu
garuma.

Okeana dienvidu apaksapgabals (47.3. apaksapgabals)

Udeni, kas atrodas starp 40°00" dienvidu platuma un 50°00" dienvidu platuma un starp 10°00’ austrumu garuma un
30°00" austrumu garuma.

Tristana da Kupjas salas apaksapgabals (47.4. apaksapgabals)

Udeni, kas atrodas starp 20°00” dienvidu platuma un 50°00" dienvidu platuma un starp 20°00’ rietumu garuma un 10°00’
rietumu garuma.

Sv. Helénas salas un Debesbrauksanas salas apaksapgabals (47.5. apaksapgabals)
Udeni, kas atrodas starp 6°00" dienvidu platuma un 20°00" dienvidu platuma un starp 20°00" rietumu garuma un 10°00’
rietumu garuma.

INDIJAS OKEANA RIETUMDALA (51. galvenais zvejas apgabals)

Indijas okeana rietumdala ietilpst:

a)  Sarkana jira;

b)  Adenas licis;

¢)  licis starp Iranas un Arabijas pussalas krastu;
d)  Arabu jara;

¢)  Indijas okeana dala, ieskaitot Mozambikas Saurumu, kas atrodas starp meridianiem 30°00" austrumu garuma un
80°00" austrumu garuma un uz ziemeliem no Antarktikas saplisanas linjjas, ieskaitot Gidenus ap Srilanku.

II E pielikuma paraditas Indijas okeana rietumdalas robezas un dalas (51. galvenais zvejas apgabals).

Indijas okedna rietumdalai nosaka $adas robezas:
—  robeza ar Vidusjiru: ziemelu ieeja Suecas kanala,

—  jiras rietumu robeza: linija, kas sakas Afrikas austrumu krasta 30°00’ austrumu garuma un stiepjas uz dienvidiem lidz
45°00" dienvidu platuma,

— juras austrumu robeza: loksodroma, kas sikas Indijas dienvidaustrumu krasta (Kalimeras rags) un stiepjas
ziemelaustrumu virziena lidz punktam 82°00' austrumu garuma un 11°00’ ziemelu platuma, no turienes uz
austrumiem lidz meridianam 85°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz paralélei 3°00" zieme]u garuma; no
turienes uz rietumiem lidz meridianam 80°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz paralélei 45°00" dienvidu
garuma,

— dienvidu robeza: linija, kas virzas pa paraléli 45°00" dienvidu platuma no 30°00" austrumu garuma lidz 80°00’
austrumu garuma.

Indijas okeana rietumdalu sikak iedala sadi.

Sarkanas jiiras apaksapgabals (51.1. apaksapgabals)
—  Ziemelu robeza: ziemelu ieeja Suecas kanala,

—  dienvidu robeza: loksodroma no Etiopijas un Dzibutijas Republikas robezas Afrikas krasta pari ieejai Sarkanaja jara
lidz bijusas Jemenas Arabu Republikas un bijusas Jemenas Tautas Demokratiskas Republikas robezai Arabijas pussala.
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Persijas lica apaksapgabals (51.2. apaksapgabals)

leeju Persijas lici noslédz linija, kas sakas Musandama raga ziemelu gala un stiepjas uz austrumiem lidz Iranas krastam.

Arabu jiiras rietumu apaksapgabals (51.3. apaksapgabals)

Austrumu un dienvidu robeZas ir linija no Iranas un Pakistanas robezas Azijas piekrasté uz dienvidiem lidz paralélei 20°00’
ziemelu platuma; no turienes uz austrumiem lidz meridianam 65°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz paralélei
10°00’ ziemelu garuma; no turienes uz rietumiem uz Afrikas krastu; paréjas jiiras robeZas ir kopigas ar 51.1. un 51.2.
apaksapgabalu (sk. ieprieks).

Arabu jiras austrumdala, Lakadivu salu un Srilankas apaksapgabals (51.4. apaksapgabals)

Jiiras robeza ir linija, kas sakas pie Iranas un Pakistanas robezas Azijas piekrasté un stiepjas uz dienvidiem lidz paralélei
20°00" ziemelu platuma; no turienes uz austrumiem lidz meridianam 65°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz
paralélei 10°00" dienvidu platuma; no turienes uz austrumiem lidz meridianam 80°00" austrumu garuma; no turienes uz
ziemeliem lidz paralélei 3°00" ziemelu platuma; no turienes uz austrumiem lidz meridianam 85°00" austrumu garuma; no
turienes uz ziemeliem lidz paralélei 11°00" ziemelu garuma; no turienes uz rietumiem lidz meridianam 82°00" austrumu
garuma; no turienes pa loksodromu dienvidrietumu virziena uz Indijas dienvidaustrumu krastu.

Somalijas, Kenijas un Tanzanijas apaksapgabals (51.5. apaksapgabals)

Linija, kas sakas Somalijas krasta 10°00" ziemelu platuma uz austrumiem lidz meridianam 65°00" austrumu garuma; no
turienes uz dienvidiem lidz paralélei 10°00" dienvidu platuma; no turienes uz rietumiem lidz meridianam 45°00" austrumu
garuma; no turienes uz dienvidiem lidz paralélei 10°28” dienvidu platuma; no turienes uz rietumiem lidz Afrikas piekrastei
starp Mvambo ragu (uz ziemeliem) un Mvambo ciemu (uz dienvidiem).

Madagaskaras un Mozambikas Sauruma apaksapgabals (51.6. apaksapgabals)

Linija, kas sakas Afrikas austrumu piekrasté starp Mvambo ragu (uz ziemeliem) un Mvambo ciemu (uz dienvidiem) 10°28’
dienvidu platuma un stiepjas uz austrumiem lidz meridianam 45°00" austrumu garuma; no turienes uz ziemeliem lidz
paralélei 10°00" dienvidu platuma; no turienes uz austrumiem lidz meridianam 55°00" austrumu garuma; no turienes uz
dienvidiem lidz paralélei 30°00" dienvidu platuma; no turienes uz rietumiem lidz meridianam 40°00" austrumu garuma; no
turienes uz ziemeliem uz Mozambikas krastu.

Okeana (Indijas okeina rietumu) apaksapgabals (51.7. apaksapgabals)

Linija, kas sakas 10°00" dienvidu platuma un 55°00" austrumu garuma un stiepjas uz austrumiem lidz meridianam
80°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz paralélei 45°00" dienvidu platuma; no turienes uz rietumiem lidz
meridianam 40°00" austrumu garuma; no turienes uz ziemeliem lidz paralélei 30°00" dienvidu platuma; no turienes uz

austrumiem lidz meridianam 55°00" austrumu garuma; no turienes uz ziemeliem lidz sakuma punktam uz paraléles 10°00’
dienvidu platuma.

Mozambikas apaksapgabals (51.8. apaksapgabals)

Saja apaksapgabala ietilpst fideni, kas atrodas uz ziemeliem no 45°00 dienvidu platuma paraléles un starp 30°00" austrumu
garuma un 40°00 austrumu garuma meridianu. To sikak iedala divos rajonos.

Merionas un Prin¢a Edvarda salas rajons (51.8.1. rajons)

Udeni, kas atrodas starp 40°00" dienvidu platuma un 50°00" dienvidu platuma paraléli un 30°00" austrumu garuma un
40°00" austrumu garuma meridianu.

Zambezi rajons (51.8.2. rajons)

Udeni, kas atrodas uz ziemeliem no 40°00" dienvidu platuma paraléles un starp 30°00" austrumu garuma un 40°00’
austrumu garuma meridianu.
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E: INDIJAS OKEANA RIETUMDALA (51. galvenais zvejas apgabals)
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IV PIELIKUMS

TO SUGU SARAKSTS, PAR KURAM DATI IR JASNIEDZ ATTIECIBA UZ KATRU GALVENO ZVEJAS

Turpmak minéto sugu nozveja ir registréta oficialaja statistika. Dalibvalstim biitu jaiesniedz dati par katru noradito sugu, ja
tadi ir pieejami. Ja atseviskas sugas nav identificgjamas, dati batu jaapkopo un jasniedz par to poziciju, par kuru iesp&jama

visprecizaka informacija.

Piezime:

n.n.c.= nav noradits citur.

APGABALU

CENTRALATLANTIJAS AUSTRUMU DALA (34. galvenais zvejas apgabals)

Nosaukums

Trisburtu apzi-

Zinatniskais nosaukums

Angliskais nosaukums

méjums
Zutis ELE Anguilla anguilla European ecl
Alozas un paledes (laprenges), n.n.c. SHZ Alosa spp. Shads n.e.i.
West African ilisha ILI llisha africana West African ilisha
Plekstveidigas zivis, n.n.c. FLX Pleuronectiformes Flatfishes n.e.i.
Plekstes LEF Bothidae Lefteye flounders
Jaras méle SOL Solea solea Common sole
Isspuru (= Senegalas) jiirasméle CET Dicologlossa cuneata Wedge (= Senegal) sole
Jaras méles, n.n.c. SOX Soleidae Soles n.e.i.
Tonguefishes, n.n.c. TOX Cynoglossidae Tonguefishes n.e.i.
Megrims MEG Lepidorhombus whiffiagonis Megrim
Megrimi, n.n.c. LEZ Lepidorhombus spp. Megrims n.e.i.
Liela diegspuru védzele GFB Phycis blennoides Greater forkbeard
Fran¢u menca BIB Trisopterus luscus Pouting (= Bib)
Putasti WHB Micromesistius poutassou Blue whiting (= Poutassou)
Merliiza HKE Merluccius merluccius European hake
Senegalas merlaza HKM Merluccius senegalensis Senegalese hake
Merlaizas, n.n.c. HKX Merluccius spp. Hakes n.e.i.
Mencveidigas zivis, n.n.c. GAD Gadiformes Gadiformes n.e.i.
Vilkzivis, n.n.c. CAX Ariidee Sea catfishes n.e.i.
Juraszutis COE Conger conger European conger
Jaraszusi, n.n.c. COX Congridae Congereels n.e.i.
Slender snipefish SNS Macroramphosus scolopax Slender snipefish
Beriksas ALF Beryx spp. Alfonsinos
Parasta dorija JOD Zeus faber John dory
Sudrabota dorija JOS Zenopsis conchifer Silvery John dory
Bour fishes BOR Caproidae Bour fishes
Bentiskas asarveidigas zivis, n.n.c. DPX Perciformes Demersal percomorphs n.e.i.
Melnais asaris GPD Epinephelus marginatus Dusky grouper
Baltais asaris GPW Epinephelus aeneus White grouper
Juras asari, n.n.c. GPX Epinephelus spp. Groupers n.e.i.
Poliprions WRF Polyprion americanus Wreckfish
Jaras asari, labraki, n.n.c. BSX Serranidae Groupers, seabasses n.e.i.
Plankumainais labraks SPU Dicentrarchus punctatus Spotted seabass
Labraks BSS Dicentrarchus labrax Seabass
Lielaces, n.n.c. BIG Priacanthus spp. Bigeyes n.e.i.
Kardinalzivis, n.n.c. APO Apogonidae Cardinal fishes n.e.i.
Cekulzivis TIS Branchiostegidae Tilefishes
Bonnetmouths, rubyfishes u.c. EMT Emmelichthyidae Bonnetmouths, rubyfishes, etc.
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Trisburtu apzi-

Nosaukums mejums Zinatniskais nosaukums Angliskais nosaukums
Lutjanzivis, n.n.c. SNA Lutjanus spp. Snappers n.e.i.
Lutjanzivis, n.n.c. SNX Lutjanidae Snappers, iobfishes, n.e.i.
Pomadasida GBR Plectorhinchus mediterraneus Rubberlip grunt
Neista pomadasida BGR Pomadasys incisus Bastard grunt
Pomadasida BUR Pomadasys jubelini Sompat grunt
Angolas lielacu jtrasbreksis GRB Brachydeuterus auritus Bigeye grunt
Pomadasidas, n.n.c. GRX Haemulidae (= Pomedasyidae) Grunts, sweetlips, n.e.i.
Bungzivis DRU Sciaena spp. Drums
Shi drum (= Corb) COB Umbrina cirrosa Shi drum (= Corb)
Erglzivs MGR Argyrosomus regius Meagre
Boe drum DRS Pteroscion peli Boe drum
Law croaker CKL Pseudotolithus brachygnatus Law croaker
Cassava croaker PSS Pseudotolithus senegalensis Cassava croaker
Bobo croaker PSE Pseudotolithus elongatus Bobo croaker
West African croakers CKW Pseudotolithus spp. West African croakers
Croakers, bungzivis, n.n.c. CDX Sciaenidae Croakers, drums n.e.i.
Sarkana (= melnraiba) zobaine SBR Pagellus bogaraveo Red (= Blackspot) seabream
Pagele PAC Pagellus erythrinus Common pandora
Pagele SBA Pagellus acarne Axillary seabream
Sarkana pagele PAR Pagellus bellottii Red pandora
Pageles, n.n.c. PAX Pagellus spp. Pandoras n.e.i.
Juras breksi, n.n.c. SRG Diplodus spp. Sargo breams, n.e.i.
Lielacu zobaine DEL Dentex macrophthalmus Large-eye dentex
Zobaine DEC Dentex dentex Common dentex
Angolas zobaine DEA Dentex angolensis Angolan dentex
Kongo zobaine DNC Dentex congoensis Congo dentex
Zobaines, n.n.c. DEX Dentex spp. Dentex n.e.i.
Melna sparida BRB Spondyliosoma cantharus Black seabream
Muguraina sparida SBS Oblada melanura Saddled seabream
Zilplankumaina sparida BSC Pagrus caeruleostictus Bluespotted seabream
Sarkana juras karfisa RPG Pagrus pagrus Red porgy
Zeltaina juraskartsa, dorada SBG Sparus aurata Gilthead seabream
Jaraskartisas, n.n.c. SBP Pagrus spp. Pargo breams n.e.i.
Bopsa BOG Boops boops Bogue
Sparidas, juras kartisas, n.n.c. SBX Sparidae Porgies, seabreams n.e.i.
Smaridas PIC Spicara spp. Picarels
Jaras barbes MUX Mullus spp. Surmullets (= Red mullets)
Safjanzivs GOA Pseudopeneus prayensis West African goatfish
Safjanzivis, jiras barbes, n.n.c. MUM Mullidae Goatfishes, red mullets n.e.i.
Afrikas sirpjzivs SIC Drepane africana African sicklefish
Spadefishes SPA Ephippidae Spadefishes
Asarveidigas zivis, n.n.c. PRC Percoidei Percoids n.c.i.
Bearded brotula BRD Brotula barbata Bearded brotula
Kirurgzivis SUR Acanthuridae Surgeonfishes
Juras gailisi, n.n.c. GUX Triglidae Gurnards, searobins n.e.i.
Triggerfishes, durgons TRI Balistidae Triggerfishes, durgons
Jurasvelns MON Lophius piscatorius Angler (= Monk)
Jarasvelni, n.n.c. ANF Lophiidae Anglerfishes n.e.i.
Vejzivis, n.n.c. BEN Belonidae Needlefishes n.e.i.
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Trisburtu apzi-

Nosaukums mjums Zinatniskais nosaukums Angliskais nosaukums
Lidzivis, n.n.c. FLY Exocoetidae Flying fishes n.e.i.
Barakudas BAR Sphyraena spp. Barracudas
Kefale MUF Mugil cephalus Flathead grey mullet
Giant African threadfin TGA Polydactylus quadrifilis Giant African threadfin
Lesser African threadfin GAL Galeoides decadactylus Lesser African threadfin
Royal threadfin PET Pentanemus quinquarius Royal threadfin
Threadfins, tasselfishes, n.n.c. THF Polynemidae Threadfins, tasselfishes n.e.i.
Pelagiskas asarveidigas zivis, n.n.c. PPX Perciformes Pelagic percomorphs n.e.i.
Lufars BLU Pomatomus saltatrix Bluefish
Kobija CBA Rachycentron canadum Cobia
Stavrida HOM Trachurus trachurus Atlantic horse mackerel
Stavridas, n.n.c. JAX Trachurus spp. Jack and horse mackerels n.e.i.
Stavridas SDX Decapterus spp. Scads
Karanga CVJ] Caranx hippos Crevalle jack
Neista stavrida HMY Caranx thonchus False scad
Karangas, n.n.c. TRE Caranx spp. Jacks, crevalles n.e.i.
Lookdown fish LUK Selene dorsalis Lookdown fish
Pampano POX Trachinotus spp. Pompanos
Seriolas (dzeltenastes), n.n.c. AMX Seriola spp. Amberjacks n.e.i.
Lihija LEE Lichia amia Leerfish (= Garrick)
Atlantic bumper BUA Chloroscombrus chrysurus Atlantic bumper
Delfinzivs DOL Coryphaena hippurus Common dolphinfish
Atlantijas sviestzivs BLB Stromateus fiatola Blue butterfish
Sviestzivis BUX Stromateidae Butterfishes, silver pomfrets
Bonefish BOF Albula vulpes Bonefish
Zeltaina sardinella SAA Sardinella aurita Round sardinella
Plakana sardinella SAE Sardinella maderensis Madeiran sardinella
Sardinellas SIX Sardinella spp. Sardinellas
Bonga shad BOA Ethmalosa fimbriata Bonga shad
Sardine PIL Sardina pilchardus European pilchard (sardine)
An3ovi ANE Engraulis encrasicolus European anchovy
Silku dzimtas zivis, n.n.c. CLU Clupeoidei Clupeoids n.e.i.
Pelamida BON Sarda sarda Atlantic bonito
Vienkrasas pelamida BOP Orgynopsis unicolor Plain bonito
Vahii WAH Acanthocybium solandri Wahoo
Rietumafrikas austrumu makrele MAW Scomberomorus tritor West African Spanish mackerel
Makreltunzivis FRZ Auxis thazard, A. rochei Frigate and bullet tunas
Ziemelu tunzivs BFT Thunnus thynnus Northern bluefin tuna
Garspuru tunzivs ALB Thunnus alalunga Albacore
Dzeltenspuru tunzivs YFT Thunnus albacares Yellowfin tuna
Lielaces BET Thunnus obesus Bigeye tuna
Tunzivis, n.n.c. TUN Thunnini Tunas n.e.i.
Zagzivis SAW Pristidae Sawfishes
Atlantijas buruzivs SAI Istiophorus albicans Atlantic sailfish
Zila marline BUM Makaira nigricans Atlantic blue marlin
Balta marline WHM Tetrapturus albidus Atlantic white marlin
Marlines, buruzivis BIL Istiophoridae Marlins, sailfishes, spearfishes
Zobenzivs SWO Xiphias gladius Swordfish
Tunzivjveidigas zivis, n.n.c. TUX Scombroidei Tuna-like fishes n.e.i.
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Nosaukums mejums Zinatniskais nosaukums Angliskais nosaukums
Mataste LHT Trichiurus lepturus Largehead hairtail
Lepidops SES Lepidopus caudatus Silver scabbardfish
Melna mataste BSF Aphanopus carbo Black scabbardfish
Matastes, n.n.c. CUT Trichiuridae Hairtails, cutlassfishes n.e.i.
Austrumu makrele MAS Scomber japonicus Chub mackerel
Atlantijas makrele MAC Scomber scombrus Atlantic mackerel
Makreles, n.n.c. MAZ Scomber spp. “Scomber” mackerels n.e.i.
Skumbrijveidigas zivis, n.n.c. MKX Scombroidei Mackerel-like fishes n.e.i.
Thresher shark ALV Alopias vulpinus Thresher shark
Juras lapsa BTH Alopias superciliosus Bigeye thresher
Mako haizivis MAK Isurus spp. Mako sharks
Zila haizivs BSH Prionace glauca Blue shark
Silky shark FAL Carcharhinus falciformis Silky shark
Gluda amurzivs SPZ Sphyrna zygaena Smooth hammerhead
Robaina amurzivs SPL Sphyrna lewini Scalloped hammerhead
Amurzivis u.c., n.n.c. SPY Sphyrnidae Hammerhead sharks, etc. n.e..
Lidojosa haizivs SCK Dalatias licha Kitefin shark
Guitarfishes u.c., n.n.c. GTFE Rhinobatidae Guitarfishes, etc. n.e.i.
Smoothhounds SDV Mustelus spp. Smoothhounds
Raju dzimtas zivis, n.n.c. SRX Rajiformes Skates and rays n.e.i.
PlatnZauni, n.n.c. SKX Elasmobranchii Sharks, rays, skates n.e.i.
Jaras zivis, n.n.c. MZZ Osteichthyes Marine fishes n.e.i.
Juras krabji, n.n.c. CRA Brachyura Marine crabs n.e.i.
Tropu omari, n.n.c. SLV Panulirus spp. Tropical spiny lobsters n.e.i.
Omari, n.n.c. CRW Palinurus spp. Palinurid spiny lobsters n.e.i.
Norvégijas omars NEP Nephrops norvegicus Norway lobster
Omars LBE Homarus gammarus European lobster
Karamote TGS Melicertus kerathurus Caramote prawn
Tigergarnele SOP Farfantepenaeus notialis Southern pink shrimp
Tigergarneles, n.n.c. PEN Penaeus spp. Penaeus shrimps n.e.i.
Dziludens roza garnele DPS Parapenaeus longirostris Deepwater rose shrimp
Atlantijas garnele GUS Parapenaeopsis atlantica Guinea shrimp
Purpurgarnele SSH Aristaeopsis edwardsiana Scarlet shrimp
Palaemonidae garneles PAL Palaemonidae Palaemonid shrimps
Peldvézi, n.n.c. DCP Natantia Natantian decapods n.e.i.
Juras vezveidigie, n.n.c. CRU Crustacea Marine crustaceans n.e.i.
Gliemezi, n.n.c. GAS Gastropoda Gastropods n.e.i.
Austeres, n.n.c. oYC Crassostrea spp. Cupped oysters n.e.i.
Edamgliemenes, n.n.c. MSX Mytilidae Sea mussels n.e.i.
Galvkaji, n.n.c. CEP Cephalopoda Cephalopods n.e.i.
Sépija CTC Sepia officinalis Common cuttlefish
Sépijas CTL Sepiidae, Sepiolidae Cuttlefishes, bobtail squids
Kalmari SQC Loligo spp. Common squids
Astonkajis occC Octopus vulgaris Common octopus
Astonkaji OCT Octopodidae Octopuses
Kalmari, n.n.c. SQU Loliginidae, Ommastrephidae Squids n.e.i.
Jaras gliemji, n.n.c. MOL Mollusca Marine molluscs n.e.i.
Jaras brunurupuéi, n.n.c. TTX Testudinata Marine turtles n.e.i.
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VIDUSJORA UN MELNA JURA (37. galvenais zvejas apgabals)

Trisburtu apzi-

Nosaukums mgjums Zinatniskais nosaukums Angliskais nosaukums
Storu dzimtas zivis, n.n.c. STU Acipenseridae Sturgeons n.e.i.
Zutis ELE Anguilla anguilla European eel
Palede SHC Alosa immaculata Pontic shad
Alozas un paledes (laprenges), n.n.c. SHD Alosa spp. Shads n.e.i.
Azovas brétlina CLA Clupeonella cultriventris Azov tyulka
Plekstveidigas zivis, n.n.c. FLX Pleuronectiformes Flatfishes n.e.i.
Juras zeltplekste PLE Pleuronectes platessa European plaice
Plekste FLE Platichthys flesus European flounder
Jaras méle SOL Solea solea Common sole
Jaras méles, n.n.c. SOX Solea spp. Soles n.e.i.
Megrims MEG Lepidorhombus whiffiagonis Megrim
Megrimi, n.n.c. LEZ Lepidorhombus spp. Megrims n.e.i.
Akmenplekste TUR Psetta maxima Turbot
Melnas juras akmenplekste TUB Psetta maeotica Black Sea turbot
Liela diegspuru védzele GFB Phycis blennoides Greater forkbeard
Maza menca POD Trisopterus minutus Poor cod
Fran¢u menca BIB Trisopterus luscus Pouting (= Bib)
Putasii WHB Micromesistius poutassou Blue whiting (= Poutassou)
Merlangs WHG Merlangius merlangus Whiting
Merliza HKE Merluccius merluccius European hake
Mencveidigas zivis, n.n.c. GAD Gadiformes Gadiformes n.e.i.
Argentinas ARG Argentina spp. Argentines
Brushtooth lizardfish LIB Saurida undosquamis Brushtooth lizardfish
Lizardfishes, n.n.c. LIX Synodontidae Lizardfishes n.e.i.
Juraszutis COE Conger conger European conger
Jaras zusi, n.n.c. COX Congridae Conger eels n.e.i.
Parasta dorija JOD Zeus faber John Dory
Bentiskas asarveidigas zivis, n.n.c. DPX Perciformes Demersal percomorphs n.e.i.
Melnais asaris GPD Epinephelus marginatus Dusky grouper
Baltais asaris GPW Epinephelus aeneus White grouper
Juras asari, n.n.c. GPX Epinephelus spp. Groupers n.e.i.
Poliprions WRF Polyprion americanus Wreckfish
Comber CBR Serranus cabrilla Comber
Jaras asari, labraki, n.n.c. BSX Serranidae Groupers, seabasses n.e.i.
Labraks BSS Dicentrarchus labrax Seabass
Labraki BSE Dicentrarchus spp. Seabasses
Pomadasida GBR Plectorhinchus mediterraneus Rubberlip grunt
Bungzivis DRU Sciaena spp. Drums
Shi drum (= Corb) COB Umbrina cirrosa Shi drum (= Corb)
Erglzivs MGR Argyrosomus regius Meagre
Croakers, bungzivis, n.n.c. CDX Sciaenidae Croakers, drums n.e.i.
Sarkana (= melnraiba) zobaine SBR Pagellus bogaraveo Red (= Blackspot) seabream
Pagele PAC Pagellus erythrinus Common pandora
Zobaine SBA Pagellus acarne Axillary seabream
Pageles, n.n.c. PAX Pagellus spp. Pandoras n.e.i.
White seabream SWA Diplodus sargus White seabream
Juras breksi, n.n.c. SRG Diplodus spp. Sargo breams n.e.i.
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Nosaukums méjums Zinatniskais nosaukums Angliskais nosaukums
Lielacu zobaine DEL Dentex macrophthalmus Large-eye dentex
Zobaine DEC Dentex dentex Common dentex
Zobaines, n.n.c. DEX Dentex spp. Dentex n.e.i.
Melna sparida BRB Spondyliosoma cantharus Black seabream
Muguraina sparida SBS Oblada melanura Saddled sea bream
Sarkana juras karfisa RPG Pagrus pagrus Red porgy
Zeltaina juraskartsa, dorada SBG Sparus aurata Gilthead seabream
Juraskariisas, n.n.c. SBP Pagrus spp. Pargo breams n.e.i.
Bopsa BOG Boops boops Bogue
Sand steenbras SSB Lithognathus mormyrus Sand steenbras
Salema (= Strepie) SLM Sarpa salpa Salema (= Strepie)
Sparidas, juras kar@isas, n.n.c. SBX Sparidae Porgies, seabreams n.e.i.
Vidusjiiras smarida BPI Spicara maena Blotched picarel
Smaridas PIC Spicara spp. Picarels
Juras barbe MUR Mullus surmuletus Red mullet
Svitraind jiras barbe MUT Mullus barbatus Striped mullet
Juras barbes MUX Mullus spp. Surmullets (= red mullets)
Liela drakonzivs WEG Trachinus draco Greater weever
Asarveidigas zivis, n.n.c. PRC Percoidei Percoids n.e.i.
Tabites SAN Ammodytes spp. Sandeels (= Sandlances)
Himeras SPI Siganus spp. Spinefeet (= Rabbitfishes)
Jarasgrunduli GOB Gobius spp. Atlantic gobies
Jurasgrundulu dzimtas zivis, n.n.c. GPA Gobiidae Gobies n.e.i.
Skorpionzivis, n.n.c. SCO Scorpaenidae Scorpionfishes n.e.i.
Piper gurnard GUN Trigla lyra Piper gurnard
Juras gailisi, n.n.c. GUX Triglidae Gurnards, searobins n.e.i.
Jarasvelns MON Lophius piscatorius Angler (= Monk)
Jarasvelni, n.n.c. ANF Lophiidae Anglerfishes n.e.i.
Vejzivs GAR Belone belone Garfish
Barakudas BAR Sphyraena spp. Barracudas
Kefale MUF Mugil cephalus Flathead grey mullet
Aterinas SIL Atherinidae Silversides (Sandsmelts)
Pelagiskas asarveidigas zivis, n.n.c. PPX Perciformes Pelagic percomorphs n.e.i.
Lufars BLU Pomatomus saltatrix Bluefish
Stavrida HOM Trachurus trachurus Atlantic horse mackerel
Vidusjiiras stavrida HMM Trachurus mediterraneus Mediterranean horse mackerel
Stavridas, n.n.c. JAX Trachurus spp. Jack and horse mackerels n.e.i.
Karangas, n.n.c. TRE Caranx spp. Jacks, crevalles n.e.i.
Liela seriola AMB Seriola dumerili Greater amberjack
Seriolas (dzeltenastes), n.n.c. AMX Seriola spp. Amberjacks n.e.i.
Lihija LEE Lichia amia Leerfish (= Garrick)
Stavridu dzimtas zivis, n.n.c. CGX Carangidae Carangids n.e.i.
Juras plaudis POA Brama brama Atlantic pomfret
Delfinzivs DOL Coryphaena hippurus Common dolphinfish
Sardinellas, n.n.c. SIX Sardinella spp. Sardinellas n.e.i.
Sardine PIL Sardina pilchardus European pilchard (= Sardine)
Brétlipa SPR Sprattus sprattus European sprat
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Nosaukums mejums Zintniskais nosaukums Angliskais nosaukums
An3ovi ANE Engraulis encrasicolus European anchovy
Silku dzimtas zivis, n.n.c. CLU Clupeoidei Clupeoids n.e.i.
Pelamida BON Sarda sarda Atlantic bonito
Vienkrasas pelamida BOP Orgynopsis unicolor Plain bonito
Makre]tunzivis FRZ Auxis thazard A. rochei Frigate and bullet tunas
Maza tunzivs LTA Euthynnus alletteratus Atlantic black skipjack
Svitraina tunzivs SKJ Katsuwonus pelamis Skipjack tuna
Ziemelu tunzivs BFT Thunnus thynnus Northern bluefin tuna
Garspuru tunzivs ALB Thunnus alalunga Albacore
Lielace BET Thunnus obesus Bigeye tuna
Tunzivis, n.n.c. TUN Thunnini Tunas n.e.i.
Atlantijas buruzivs SAI Istiophorus albicans Atlantic sailfish
Marlines, buruzivis BIL Istiophoridae Marlins, sailfishes, spearfishes
Zobenzivis SWO Xiphias gladius Swordfishes
Tunzivjveidigas zivis, n.n.c. TUX Scombroidei Tuna-like fishes n.e.i.
Lepidops SFS Lepidopus caudatus Silver scabbardfish
Austrumu makrele MAS Scomber japonicus Chub mackerel
Atlantijas makrele MAC Scomber scombrus Atlantic mackerel
Makreles, n.n.c. MAZ Scomber spp. Scomber mackerels n.e.i.
Skumbrijveidigas zivis, n.n.c. MKX Scombroidei Mackerel-like fishes n.e.i.
Milzu haizivs BSK Cetorhinus maximus Basking shark
Juras lapsa ALV Alopias vulpinus Thresher
Isspuru mako SMA Isurus oxyrinchus Shortfin mako
Melnpurna kakhaizivs SHO Galeus melastomus Blackmouth catshark
Zila haizivs BSH Prionace glauca Blue shark
Sandbar shark Cccp Carcharhinus plumbeus Sandbar shark
Gluda amurzivs SPZ Sphyrna zygaena Smooth hammerhead
Robaina amurzivs SPL Sphyrna lewini Scalloped hammerhead
Garpurna dzelonu haizivs QUB Squalus blainville Longnose spurdog
Gulper shark GUP Centrophorus granulosus Gulper shark
Lidojosa haizivs SCK Dalatias licha Kitefin shark
Laternhaizivs ETX Etmopterus spinax Velvet belly
Trejadatu raja RJC Raja clavata Thornback ray
Common stingray JDP Dasyatis pastinaca Common stingray
Silku haizivs POR Lamna nasus Porbeagle
Kaku haizivis SCL Seyliorhinus spp. Catsharks, nursehound
Smoothhounds SDV Mustelus spp. Smoothhounds
Dzelonu haizivs DGS Squalus acanthias Picked (= Spiny) dogfish
Dzelonu haizivis, n.n.c. DGX Squalidae Dogfish sharks n.e.i.
Angelshark AGN Squatina squatina Angelshark
Angelsharks, sand devils ASK Squatinidae Angelsharks, sand devils
Lielas haizivis, n.n.c. SHX Squaliformes Large sharks n.e..
Guitarfishes GTF Rhinobatidae Guitarfishes
Rajas SKA Raja spp. Skates
Raju dzimtas zivis, n.n.c. SRX Rajiformes Skates and rays n.e.i.
Platnzauni SKX Elasmobranchii Sharks, rays and skates etc.
Juras zivis, n.n.c. MZZ Osteichthyes Marine fishes n.e.i.
Edamais krabis CRE Cancer pagurus Edible crab
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Vidusjiiras krabis CMR Carcinus aestuarii Mediterranean shore crab
Eiropas zirneklkrabis SCR Maja squinado Spinous spider crab
Jaras krabji, n.n.c. CRA Brachyura Marine crabs n.e.i.
Roza omars PSL Palinurus mauritanicus Pink spiny lobster
Parastais omars SLO Palinurus elephas Common spiny lobster
Omari, n.n.c. CRW Palinurus spp. Palinurid spiny lobsters n.e.i.
Norvégijas omars NEP Nephrops norvegicus Norway lobster
Omars LBE Homarus gammarus European lobster
Karamote TGS Melicertus kerathurus Caramote prawn
Dzilidens roza garnele DPS Parapenaeus longirostris Deepwater rose shrimp
Purpurgarnele SSH Aristaeopsis edwardsiana Scarlet shrimp
Zilas un sarkanas garneles ARA Aristeus antennatus Blue and red shrimp
Klindu garnele CPR Palaemon serratus Common prawn
Parasta garnele CSH Crangon crangon Common shrimp
Peldvézi, n.n.c. DCP Natantia Natantian decapods n.e.i.
Mantis squillid MTS Squilla mantis Mantis squillid
Juras Véiveidigie, n.n.c. CRU Crustacea Marine crustaceans n.e.i.
Gliemezi, n.n.c. GAS Gastropoda Gastropods n.e.i.
Edamais jiiras gliemezis PEE Littorina littorea Periwinkle
Edama austere OYF Ostrea edulis European flat oyster
Liela austere OYG Crassostrea gigas Pacific cupped oyster
Vidusjiiras édamgliemene MSM Mytilus galloprovincialis Mediterranean mussel
Liela kemmisgliemene SJA Pecten jacobaeus Great scallop
Murex MUE Murex spp. Murex
Edama sirsningliemene cocC Cerastoderma edule Common cockle
Svitrota venera SVE Chamelea gallina Striped Venus
Eiropas cietgliemene CTG Ruditapes decussatus Grooved carpetshell
Cietgliemene CTS Venerupispullastra Carpetshell
Cietgliemenes, n.n.c. TPS Tapes spp. Carpetshells n.e.i.
Donax gints gliemenes DON Donax spp. Donax clams
Makstgliemenes RAZ Solen spp. Razor dams
Gliemenes, n.n.c. CLX Bivalvia Clams n.e.i.
Galvkaji, n.n.c. CEP Cephalopoda Cephalopods n.e.i.
Sépija CTC Sepia officinalis Common cuttlefish
Sépijas CTL Sepiidae, Sepiolidae Cuttlefishes, bobtail squids
Kalmari SQC Loligo spp. Common squids
Sautras kalmars SQE Todarodes sagittatus European flying squid
Astonkajis 0ocCC Octopus vulgaris Common octopus
Horned and musky octopuses oM Eledone spp. Horned and musky octopuses
Astonkaji, n.n.c. OCT Octopodidae Octopuses
Kalmari, n.n.c. SQU Loliginidae, Ommastrephidae Squids n.e.i.
Juras gliemji, n.n.c. MOL Mollusca Marine molluscs n.e.i.
Juras brunurupudi, n.n.c. TTX Testudinata Marine turtles n.e.i.
Ascidija SSG Microcosmus sulcatus Grooved sea-squirt
Juras ezis URM Paracentrotus lividus Stony sea-urchin
Mediizas JEL Rhopilema spp. Jellyfishes
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Alozas un paledes (laprenges), n.n.c. SHZ Alosa spp. Shads n.e.i.
Plekstveidigas zivis, n.n.c. FLX Pleuronectiformes Flatfishes n.e.i.
Paltusi BAX Paralichthys spp. Bastard halibuts
Tonguefishes, n.n.c. TOX Cynoglossidae Tonguefishes n.e.i.
Salilota australis zivis SAO Salilota australis Tadpole codling
Mora gints mencas MOR Moridae Moras
Brazilijas stkmenca HKU Urophycis brasiliensis Brazilian codling
Dienvidu putast POS Micromesistius australis Southern blue whiting
Argentinas merliiza HKP Merluccius hubbsi Argentine hake
Patagonijas merlaza HKN Merluccius australis Patagonian hake
Merlaizas, n.n.c. HKX Merluccius spp. Hakes n.e.i.
Argentinas makrurons GRM Macruronus magellanicus Patagonian grenadier
Makruroni GRS Macruronus spp. Blue grenadiers
Makriirzivis GRV Macrourus spp. Grenadiers
Mencveidigas zivis, n.n.c. GAD Gadiformes Gadiformes n.e.i.
Vilkzivis, n.n.c. CAX Ariidae Sea catfishes n.e.i.
Greater lizardfish LIG Saurida tumbil Greater lizardfish
Argentinas jiiraszutis COS Conger orbignyanus Argentine conger
Bentiskas asarveidigas zivis, n.n.c. DPX Perciformes Demersal percomorphs n.e.i.
Snooks (= Robalos), n.n.c. ROB Centropomus spp. Snooks (= Robalos) n.e.i.
Juras asari GPB Mycteroperca spp. Brazilian groupers
Sarkanais juras asaris GPR Epinephelus mario Red grouper
Jairas asari, n.n.c. GPX Epinephelus spp. Groupers n.e.i.
Argentinas labraks BSZ Acanthistius brasilianus Argentine seabass
Juras asari, n.n.c. BSX Serranidae Groupers, seabasses 1.e.i.
Purpura lutjanzivs SNC Lutjanus purpureus Southern red snapper
Dzeltenastes lutjanzivs SNY Ocyurus chrysurus Yellowtail snapper
Lutjanzivis, n.n.c. SNX Lutjanidae Snappers, jobfishes n.e.i.
Barred grunt BRG Conodon nobilis Barred grunt
Pomadasidas, n.n.c. GRX Haemulidae (= Pomadasyidae) Grunts, sweetlips n.e.i.
Striped weakfish WKS Cynoscion striatus Striped weakfish
Weakfishes, n.n.c. WKX Cynoscion spp. Weakfishes n.e.i.
Atlantijas bungzivs CKA Micropogonias undulatus Atlantic croaker
Southern kingcroaker KGB Menticirrhus americanus Southern kingcroaker
Argentine croaker CKY Urnbrina canasai Argentine croaker
King weakfish WKK Macrodon ancylodon King weakfish
Bungzivs BDM Pogonias cromis Black drum
Croakers, bungzivis, n.n.c. CDX Sciaenidae Croakers, drums n.e.i.
Jaras breksi, n.n.c. SRG Diplodus spp. Sargo breams n.e.i.
Zobaines, n.n.c. DEX Dentex spp. Dentex n.e.i.
Sarkana juras kartisa RPG Pagrus pagrus Red porgy
Sparidas, jiras kartisas, n.n.c. SBX Sparidae Porgies, seabreams n.e.i.
Juras barbes MUX Mullus spp. Surmullets (= Red mullets)
Castaneta CTA Nemadactylus bergi Castaneta
Brazilian sandperches SPB Pinguipes spp. Brazilian sandperches
Brazilian flathead FLA Percophis brasiliensis Brazilian flathead
Patagonian blennie BLP Eleginops maclovinus Patagonian blennie
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Patagonijas ilknzivs TOP Dissostichus eleginoides Patagonian toothfish
Kupraina nototénija NOG Gobiotothen gibberifrons Humped rockcod
Peléka nototénija NOS Lepidonotothen squamifrons Grey rockcod
Patagonijas nototénija NOT Patagonotothen brevicauda Patagonian rockcod
Cod icefish PAT Patagonotothen ramsayi Cod icefish
Nototénijas, n.n.c. NOX Nototheniidae Antarctic rockcods, noties n.e.i.
Melnspuru leduszivs SSI Chaenocephalus aceratus Blackfin icefish
Leduszivs ANI Champsocephalus gunnari Mackerel icefish
Leduszivis, n.n.c. ICX Channichthyidae Icefishes n.e.i.
Asarveidigas zivis, n.n.c. PRC Percoidei Percoids n.c.i.
Melnais kongrijs Cus Genypterus blacodes Pink cusk-eel
Ruffs, barrelfishes, n.n.c. CEN Centrolophidae Ruffs, barrelfishes n.e.i.
Zilmute BRF Helicolenus dactylopterus Blackbelly rosefish
Skorpionzivis, n.n.c. Sco Scorpaenidae Scorpionfishes n.e.i.
Atlantijas juirasgailisi SRA Prionotus spp. Atlantic searobins
Ballyhoo halfbeak BAL Hemiramphus brasiliensis Ballyhoo halfbeak
Lidzivis, n.n.c. FLY Exocoetidae Flying fishes n.e.i.
Barakudas BAR Sphyraena spp. Barracudas
Kefales, n.n.c. MUL Mugilidae Mullets n.e.i.
Aterinas SIL Atherinidae Silversides (= Sandsmelts)
Pelagiskas asarveidigas zivis, n.n.c. PPX Perciformes Pelagic percomorphs n.e.i.
Lufars BLU Pometomus saltatrix Bluefish
Stavrida JAA Trachurus picturatus Blue jack mackerel
Stavridas, n.n.c. JAX Trachurus spp. Jack and horse mackerels n.e.i.
Karangas, n.n.c. TRE Caranx spp. Jacks, crevalles n.e.i.
Seriolas (dzeltenastes), n.n.c. AMX Seriola spp. Amberjacks n.e.i.
Parona leatherjack PAO Parona signata Parona leatherjack
Stavridu dzimtas zivis, n.n.c. CGX Carangidae Carangids n.e.i.
Delfinzivs DOL Coryphaena hippurus Common dolphinfish
Sviestzivis BTG Peprilus spp. Gulf butterfish, harvestfishes
Atlantijas sviestzivis BUX Stromateidae Butterfishes silver pomfrets
Ladyfish LAD Elops saurus Ladyfish
Atlantijas tarpiina TAR Megalops atlanticus Tarpon
Brazilijas sardinella BSR Sardinella janeiro Brazilian sardinella
Sardinellas, n.n.c. SIX Sardinella spp. Sardinellas n.e.i.
Brazilian menhaden MHS Brevoortia aurea Brazilian menhaden
Argentine menhaden MHP Brevoortia pectinata Argentine menhaden
Scaled sardines SAS Harengula spp. Scaled sardines
Folklendu brétlina FAS Sprattus fuegensis Falkland sprat
Argentinas ansovs ANA Engraulis anchoita Argentine anchoita
Ansovi, n.n.c. ANX Engraulidae Anchovies n.e.i.
Silku dzimtas zivis, n.n.c. CLU Clupeoidei Clupeoids n.e.i.
Pelamida BON Sarda sarda Atlantic bonito
Vahii WAH Acanthocybium solandri Wahoo
Karaliska makrele KGM Scomberomorus cavalla King mackerel
Atlantijas austrumu makrele SSM Scomberomorus maculatus Atlantic Spanish mackerel
Seerfishes, n.n.c. KGX Scomberomorus spp. Seerfishes n.e.i.
Makre]tunzivis FRZ Auxis thazard, A. rochei Frigate and bullet tunas
Maza tunzivs LTA Euthynnus alletteratus Atlantic black skipjack
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Svitraina tunzivs SKJ Katsuwonus pelamis Skipjack tuna
Ziemelu tunzivs BFT Thunnus thynnus Northern bluefin tuna
Melnspuru tunzivs BLF Thunnus atlanticus Blackfin tuna
Garspuru tunzivs ALB Thunnus alalunga Albacore
Dienvidu zilspurtunzivs SBF Thunnus maccoyii Southern bluefin tuna
Dzeltenspuru tunzivs YFT Thunnus albacares Yellowfin tuna
Liclace BET Thunnus obesus Bigeye tuna
Tunzivis, n.n.c. TUN Thunnini Tunas n.e.i.
Atlantijas buruzivs SAI Istiophorus albicans Atlantic sailfish
Zila marline BUM Makaira nigricans Atlantic blue marlin
Balta marline WHM Tetrapturus albidus Atlantic white marlin
Marlines, buruzivis BIL Istiophoridae Marlins, sailfishes, spearfishes
Zobenzivs SWO Xiphias gladius Swordfish
Tunzivjveidigas zivis, n.n.c. TUX Scombroidei Tuna-like fishes n.e.i.
White snake mackerel WSM Thyrsitops lepidopiodes White snake mackerel
Mataste LHT Trichiurus lepturus Largehead hairtail
Austrumu makrele MAS Scomber japonicus Chub mackerel
Jaras lapsa BTH Alopias superciliosus Bigeye thresher
Isspuru mako SMA Isurus oxyrinchus Shortfin mako
Zila haizivs BSH Prionace glauca Blue shark
Silky shark FAL Carcharhinus falciformis Silky shark
Copper shark BRO Carcharhinus brachyurus Copper shark
Gluda amurzivs SPZ Sphyrna zygaena Smooth hammerhead
Robaina amurzivs SPL Sphyrna lewini Scalloped hammerhead
Tope shark GAG Galeorhinus galeus Tope shark
Dzelonu haizivs DGS Squalus acanthias Picked dogfish
Angel sharks, sand devils, n.n.c. ASK Squatinidae Angel sharks, sand devils n.e.i.
Chola guitarfish GUD Rhinobatos percellens Chola guitarfish
Zagzivis SAW Pristidae Sawfishes
Elephantfishes, n.n.c. CAH Callorhinchidae Elephantfishes n.e.i.
Patagonian smoothhound SDP Mustelus schmitti Patagonian smoothhound
Smoothhounds SDV Mustelus spp. Smoothhounds
Liveroil sharks LSK Galeorhinus spp. Liveroil sharks
Raju dzimtas zivis, n.n.c. SRX Rajiformes Skates and rays n.e.i.
Platnzauni, n.n.c. SKX Elasmobranchii Sharks, rays, skates, etc.
Jaras zivis, n.n.c. MZZ Osteichthyes Marine fishes n.e.i.
Dana swimcrab CRZ Callinectes danae Dana swimcrab
Southern kingcrab KCR Lithodes santolla Southern kingcrab
Softshell red crab PAG Paralomis granulosa Softshell red crab
Dziljiiras krabji, n.n.c. GER Geryon spp. Geryons n.e.i.
Jaras krabji, n.n.c. CRA Brachyura Marine crabs n.e.i.
Karibu omars SLC Panulirus argus Caribbean spiny lobster
Tropu omari, n.n.c. SLV Panulirus spp. Tropical spiny lobsters n.e.i.
Briina ziemelgarnele ABS Penaeus aztecus Northern brown shrimp
Brazilijas tigergarnele PNB Penaeus brasiliensis Redspotted shrimp
Tigergarneles, n.n.c. PEN Penaeus spp. Penaeus shrimps n.e.i.
Atlantic seabob BOB Xiphopenaeus kroyeri Atlantic seabob
Argentine stiletto shrimp ASH Artemesia longinaris Argentine stiletto shrimp
Argentinas sarkana garnele LAA Pleoticus muelleri Argentine red shrimp
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Peldvézi, n.n.c. DCP Natantia Natantian decapods n.e.i.
Krils, n.n.c. KRI Euphausia spp. Antarctic krill
Juras Véiveidigie, n.n.c. CRU Crustacea Marine crustaceans n.e.i.
Gliemezi, n.n.c. GAS Gastropoda Gastropods n.e.i.
Austeres, n.n.c. 0oYC Crassostrea spp. Cupped oysters n.e.i.
Laplatas édamgliemene MSR Mytilus platensis River Plata mussel
Magelana édamgliemene MSC Aulacomya ater Magellan mussel
Kemmisgliemenes, n.n.c. SCX Pectinidae Scallops n.e.i.
Donax gints gliemenes DON Donax spp. Donax clams
Gliemenes, n.n.c. CLX Bivalvia Clams n.e..
Sépijas CTL Sepiidae, Sepiolidae Cuttlefishes, bobtail squids
Argentinas kalmars SQP Loligo gahi Patagonian squid
Kalmari SQC Loligo spp. Common squids
Argentinas Isspuru kalmars SQA Ilex argentinus Argentine shortfin squid
Sevenstar flying squid SQS Martialia hyadesii Sevenstar flying squid
Astonkaji OCT Octopodidae Octopuses
Kalmari, n.n.c. SQU Loliginidae, Ommastrephidae Squids n.e.i.
Jaras mikstmiesi, n.n.c. MOL Mollusca Marine molluscs n.e.i.
Jaras brugurupuéi, n.n.c. TTX Testudinata Marine turtles n.e.i.
DIENVIDAUSTRUMU ATLANTIJA (47. galvenais zvejas apgabals)
Nosaukums Tﬁsﬁ%ﬂ;naspzi- Zinatniskais nosaukums Angliskais nosaukums
Plekstveidigas zivis, n.n.c. FLX Pleuronectiformes Flatfishes n.e.i.
West coast sole SOW Austroglossus microlepis West coast sole
Mud sole SOE Austroglossus pectoralis Mud sole
Dienvidaustrumu Atlantijas jaras SOA Austroglossus spp. Southeast Atlantic soles n.e.i.
meéles, n.n.c.
Tonguefishes, n.n.c. TOX Cynoglossidae Tonguefishes n.e.i.
Benguela hake HKB Merluccius polli Benguela hake
Shallow-water Cape hake HKK Merluccius capensis Shallow-water Cape hake
Deepwater Cape hake HKO Merluccius paradoxus Deepwater Cape hake
Cape hakes HKC Merluccius capensis, M. parado- | Cape hakes
xus
Merliizas HKZ Merlucciidae Merluccid hakes
Mencveidigas zivis, n.n.c. GAD Gadiformes Gadiforms n.e.i.
Hatchetfishes HAF Sternoptychidae Hatchetfishes
Lightfishes, n.n.c. MAU Maurolicus spp. Lightfishes n.e.i.
Silver lightfish MAV Maurolicus muelleri Silver lightfish
Greeneyes GRE Chlorophthalmidae Greeneyes
White barbel GAT Galeichthyes feliceps White barbel
Smoothmouth sea catfish SMC Arius heudelotii Smoothmouth sea catfish
Jaras vilkzivis, n.n.c. CAX Ariildae Sea catfishes n.e.i.
Greater lizardfish LIG Saurida tumbil Greater lizardfish
Lizardfishes, n.n.c. LIX Synodontidae Lizardfishes n.e.i.
Jaras zusi, n.n.c. COX Congridae Conger eels n.e.i.
Slender snipefish SNS Macroramphosus scolopax Slender snipefish
Snipefishes SNI Macroramphosidae Snipefishes
Beriksas ALF Beryx spp. Alfonsinos
Beriksas, n.n.c. BRX Berycidae Alfonsinos n.e.i.
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Parasta dorija JOD Zeus faber John Dory
Sudrabota dorija JOS Zenopsis conchifer Silvery John Dory
Dorijas, n.n.c. ZEX Zeidae Dories n.e.i.
Boarfishes BOR Caproidae Boarfishes
Boarfish BOC Capros aper Boarfish
Bentiskas asarveidigas zivis, n.n.c. DPX Perciformes Demersal percomorphs n.e.i.
Jaras asari, n.n.c. GPX Epinephelus spp. Groupers n.e.i.
Poliprions WRF Polyprion americanus Wreckfish
Jaras asari, labraki, n.n.c. BSX Serranidae Groupers, seabasses n.e.i.
Teleskopzivis, n.n.c. BIG Priacanthus spp. Bigeyes n.e.i.
Teleskopzivis PRI Priacanthidae Bigeyes, glasseyes, bulleyes
Kardinalzivis, n.n.c. APO Apogonidae Cardinalfishes n.e.i.
Glow-bellies, splitfins ACR Acropomatidae Glow-bellies, splitfins
Blackmouth splitfin SYN Synagrops japonicus Blackmouth splitfin
Splitfins, n.n.c. SYS Synagrops spp. Splitfins n.e.i.
Cape bonnetmouth EMM Emmelichthys nitidus Cape bonnetmouth
Bonnetmouths, rubyfishes u.c. EMT Emmelichthyidae Bonnetmouths, rubyfishes, etc.
Lutjanzivis, n.n.c. SNX Lutjanidae Snappers, jobfishes, n.e.i.
Threadfin breams THB Nemipterus spp. Threadfin breams
Threadfin, monocle, dwarf breams THD Nemipteridae Threadfin, monocle, dwarf breams
Angolas lielacu jarasbreksis GRB Brachydeuterus auritus Bigeye grunt
Pomadasida GBR Plectorhinchus mediterraneus Rubberlip grunt
Pomadasida BUR Pomadasys jubelini Sompat grunt
Pomadasidas, n.n.c. GRX Haemulidae (= Pomadasyidae) Grunts, sweetlips n.e.i.
Dienvidu érglzivs KOB Argyrosomus hololepidotus Southern meagre (= kob)
Geelbek croaker AWE Atractoscion aequidens Geelbek croaker
Tigertooth croaker LKR Otolithes ruber Tigertooth croaker
West African croakers CKW Pseudotolithus spp. West African croakers
Croakers, bungzivis, n.n.c. CDX Sciaenidae Croakers, drums n.c.i.
Kanariju bungzivs (= baardman) UCA Umbrina canariensis Canary drum (= baardman)
Weakfishes, n.n.c. WKX Cynoscion spp. Weakfishes n.e.i.
Natalas pagele TJO Pagellus natalensis Natal pandora
Sparidas, jiras kartisas, n.n.c. SBX Sparidae Porgies, seabreams n.e.i.
Pageles, n.n.c. PAX Pagellus spp. Pandoras n.e.i.
Jaras breksi, n.n.c. SRG Diplodus spp. Sargo breams n.e.i.
Lielacu zobaine DEL Dentex macrophthalmus Large-eye dentex
Angolas zobaine DEA Dentex angolensis Angolan dentex
Kanariju zobaine DEN Dentex canariensis Canary dentex
Zobaines, n.n.c. DEX Dentex spp. Dentex n.e.i.
Melna sparida BRB Spondyliosoma cantharus Black seabream
Carpenter seabream SLF Argyrozona argyrozona Carpenter seabream
Santer seabream SLD Cheimerius nufar Santer seabream
Red steenbras RER Petrus rupestris Red steenbras
Panga seabream PGA Pterogymnus laniarius Panga seabream
White stumpnose WSN Rhabdosargus globiceps White stumpnose
Jaraskartisas, n.n.c. SBP Pagrus spp. Pargo breams n.e.i.
Bopsa BOG Boops boops Bogue
Stumpnose, dageraadbreams, n.n.c. RSX Chrysoblephus spp. Stumpnose, dageraadbreams n.e.i.
Whitesteenbras SNW Lithognathus lithognathus Whitesteenbras



Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 87/29

Trisburtu apzi-

Nosaukums mejums Zinatniskais nosaukums Angliskais nosaukums
Steenbrasses, n.n.c. STW Lithognathus spp. Steenbrasses n.e.i.
Sand steenbras SSB Lithognathus mormyrus Sand steenbras
Copper breams Cpp Pachymetopon spp. Copper breams
Salema (= Strepie) SLM Sarpa salpa Salema (= Strepie)
Polystegan seabreams, n.n.c. PLY Polysteganus spp. Polystegan seabreams n.e.i.
Scotsman seabream SCM Polysteganus praeorbitalis Scotsman seabream
Seventyfour seabream SEV Polysteganus undulosus Seventyfour seabream
Blueskin seabream SBU Polysteganus coeruleopunctatus | Blueskin seabream
Sparidas, juras kariisas, n.n.c. SBX Sparidae Porgies, seabreams, n.e.i.
Smaridas PIC Spicara spp. Picarels
Safjanzivis, jiiras barbes, n.n.c. MUM Mullidae Goatfishes, red mullets n.e.i.
Jaras barbes MUX Mullus spp. Surmullets (= Red mullets)
Galjoens, n.n.c. COT Dichistiidae Galjoens n.e.i.
Galjoen GAJ Dichistius capensis Galjoen
Spadefishes SPA Ephippidae Spadefishes
Afrikas sirpjzivs SIC Drepane africana African sicklefish
Cuskeels, brotulas, n.n.c. OPH Ophidiidae Cuskeels, brotulas n.e.i.
Kingclip KCP Genypterus capensis Kingclip
Jurasgrundulu dzimtas zivis, n.n.c. GPA Gobiidae Gobies n.e.i.
Cape redfish REC Sebastes capensis Cape redfish
Sarkanasari, n.n.c. ROK Helicolenus spp. Rosefishes n.e.i.
Zilmutes sarkanasaris BRF Helicolenus dactylopterus Blackbelly rosefish
Skorpionzivis, n.n.c. SCO Scorpaenidae Scorpionfishes n.e.i.
Piper gurnard GUN Trigla lyra Piper gurnard
Cape gurnard GUC Chelidonichthys capensis Cape gurnard
Juras gailisi, n.n.c. GUX Triglidae Gurnards, searobins n.e.i.
Juras gailisi GUY Trigla spp. Gurnards
Triggerfishes, durgons TRI Balistidae Triggerfishes, durgons
Kapzemes jirasvelns MOK Lophius upsicephalus Cape monk
Jurasvelni, n.n.c. ANF Lophiidae Anglerfishes n.c.i.
Lukturzivs LAN Lampanyctodes hectoris Lanternfish
Lukturzivis LXX Myctophidae Lanternfishes
Vejzivis, n.n.c. BEN Belonidae Needlefishes n.e.i.
Vejzivis NED Tylosuru spp. Needlefishes
Sairas, n.n.c. SAX Scomberesocidae Sauries n.e.i.
Atlantijas saira SAU Scomberesox saurus Atlantic saury
Barakudas BAR Sphyraena spp. Barracudas
Barakudas BAZ Sphyraenidae Barracudas
Kefales, n.n.c. MUL Mugilidae Mullets n.e.i.
Threadfins, tasselfishes, n.n.c. THF Polynemidae Threadfins, tasselfishes n.e.i.
Lesser African threadfin GAL Galeoides decadactylus Lesser African threadfin
Pelagiskas asarveidigas zivis, n.n.c. PPX Perciformes Pelagic percomorphs n.e.i.
Lufars BLU Pomatomus saltatrix Bluefish
Lufari, n.n.c. POT Pomatomidae Bluefishes n.e.i.
Kobija CBA Rachycentron canadum Cobia
Kobijas, n.n.c. CBX Rachycentridae Cobias n.e.i.
Kapzemes stavrida HMC Trachurus capensis Cape horse mackerel
Cunene horse mackerel HMZ Trachurus trecae Cunene horse mackerel
Stavridas, n.n.c. JAX Trachurus spp. Jack and horse mackerels n.e.i.
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Stavridas SDX Decapterus spp. Scads
Karanga CVJ] Caranx hippos Crevalle jack
Neista stavrida HMY Caranx rhonchus False scad
Karangas, n.n.c. TRE Caranx spp. Jacks, crevalles n.c.i.
Sudrabkupris LUK Selene dorsalis Lookdown fish
Pampano POX Trachinotus spp. Pompanos
Dzeltenastes seriola YTC Seriola lalandi Yellowtail amberjack
Seriolas (dzeltenastes), n.n.c. AMX Seriola spp. Amberjacks n.e.i.
Lihija LEE Lichia amia Leerfish (= Garrick)
Atlantic bumper BUA Chloroscombrus chrysurus Atlantic bumper
Stavridu dzimtas zivis, n.n.c. CGX Carangidae Carangids n.e.i.
Jaras plauzi, n.n.c. BRZ Bramidae Pomfrets, ocean breams n.e.i.
Juras plaudis jeb jaras breksis POA Brama brama Atlantic pomfret
Delfinzivs DOL Coryphaena hippurus Common dolphinfish
Delfinzivis, n.n.c. DOX Coryphaenidae Dolphinfishes n.e.i.
Atlantijas taukzivs BLB Stromateus fiatola Blue butterfish
Taukzivis BUX Stromateidae Butterfishes, silverpomfrets
Bonefishes ALU Albulidae Bonefishes
Longfin bonefish BNF Pterothrissus belloci Longfin bonefish
Apala sardinella SAA Sardinella aurita Round sardinella
Plakana sardinella SAE Sardinella maderensis Madeiran sardinella
Dienvidafrikas sardine PIA Sardinops ocellatus Southern African pilchard
Whitehead's round herring WRR Etrumeus whiteheadi Whitehead’s round herring
Dienvidafrikas ansovs ANC Engraulis capensis Southern African anchovy
Ansovi, n.n.c. ANX Engraulidae Anchovies n.e.i.
Silkes, sardines, n.n.c. CLP Clupeidae Herrings, sardines n.e.i.
Sardinellas, n.n.c. SIX Sardinella spp. Sardinellas n.e.i.
Silku dzimtas zivis, n.n.c. CLU Clupeoidei Clupeoids n.e.i.
Pelamida BON Sarda sarda Atlantic bonito
Vahi WAH Acanthocybium solandri Wahoo
Fregates makre]tunzivs FRI Auxis thazard Frigate tuna
Makre]tunzivis FRZ Auxis thazard, A. rochei Frigate and bullet tunas
Narrow-barred Spanish mackerel COM Scomberomorus commerson Narrow-banded Spanish mackerel
Kéninmakrele SSM Scomberomorus maculatus King mackerel
Rietumafrikas austrumu makrele MAW Scomberomorus tritor West African Spanish mackerel
Kanadi kingfish KAK Scomberomorus plurilineatus Kanadi kingfish
Seerfishes, n.n.c. KGX Scomberomorus spp. Seerfishes n.e.i.
Maza tunzivs LTA Euthynnus alletteratus Atlantic black skipjack
Kawakawa KAW Euthynnus affinis Kawakawa
Svitraina tunzivs SKJ Katsuwonus pelamis Skipjack tuna
Ziemelu tunzivs BFT Thunnus thynnus Northern bluefin tuna
Garspuru tunzivs ALB Thunnus alalunga Albacore
Dienvidu zila tunzivs SBF Thunnus maccoyji Southern bluefin tuna
Dzeltenspuru tunzivs YFT Thunnus albacares Yellowfin tuna
Liclace BET Thunnus obesus Bigeye tuna
Atlantijas buruzivs SAI Istiophorus albicans Atlantic sailfish
Zila marline BUM Makaira nigricans Atlantic blue marlin
Melna marline BLM Makaira indica Black marlin
Balta marline WHM Tetrapturus albidus Atlantic white marlin
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Marlines, buruzivis BIL Istiophoridae Marlins, sailfishes, spearfishes
Zobenzivs SWO Xiphias gladius Swordfish
Zobenzivis XIP Xiphiidae Swordfishes
Tunzivjveidigas zivis, n.n.c. TUX Scombroidei Tuna-like fishes n.e.i.
Snake mackerels, escolars, n.n.c. GEP Gempylidae Snake mackerels, escolars n.e.i.
Snoek SNK Thyrsites atun Snoek
Mataste LHT Trichiurus lepturus Largehead hairtail
Matastes, n.n.c. CUT Trichiuridae Hairtails, cutlassfishes n.e.i.
Lepidops SES Lepidopus caudatus Silver scabbardfish
Austrumu makrele MAS Scomber japonicus Chub mackerel
Skumbriju dzimtas zivis, n.n.c. MAX Scombridae Mackerels n.e.i.
Skumbrijveidigas zivis, n.n.c. MKX Scombroidei Mackerel-like fishes n.e.i.
Isspuru mako SMA Isurus oxyrinchus Shortfin mako
Zila haizivs BSH Prionace glauca Blue shark
Gluda amurzivs SPZ Sphyrna zygaena Smooth hammerhead
Smooth-hounds, n.n.c. SDV Mustelus spp. Smooth-hounds n.e.i.
Tope shark GAG Galeorhinus galeus Tope shark
Angelsharks, sand devils, n.n.c. ASK Squatinidae Angel sharks, sand devils n..i.
Rajas, n.n.c. SKA Raja spp. Raja rays n.e.i.
Raju dzimtas zivis, n.n.c. SRX Rajiformes Rays, stingrays, mantas n.e.i.
Cape elephantfish CHM Callorhinchus capensis Cape elephantfish
Platnzauni, n.n.c. SKX Elasmobranchii Sharks, rays, skates, etc. n.e.i.
Valu haizivis, silku haizivis MSK Lamnidae Mackerel sharks, porbeagles
Kaku haizivis SYX Seyliorhinidae Catsharks
Requiem sharks RSK Cercharhinidae Requiem sharks
Bonnethead, hammerhead sharks SPY Sphyrnidae Bonnethead, hammerhead sharks
Smoothhound SMD Mustelus mustelus Smoothhound
Dzelonu haizivis, n.n.c. DGX Squalidae Dogfish sharks n.e.i.
Dzelonu haizivs DGS Squalus acanthias Picked (= Spiny) dogfish
Ispurna dzelonhaizivs DOP Squalus megalops Shortnose dogfish
Guitarfishes GTF Rhinobatidae Guitarfishes
Zagzivis SAW Pristidae Sawfishes
Rajas, n.n.c. RAJ Rajidae Skates n.e.i.
Rajas SKA Raja spp. Skates
Stingrays, butterfly rays STT Dasyaididae (= Trygonidae) Stingrays, butterfly rays
Eagle rays EAG Myliobatidae Eagle rays
Mantas MAN Mobulidae Mantas
Elektriskas rajas TOD Torpedinidae Torpedo (= Electric) rays
Elephantfishes, n.n.c. CAH Callorhinchidae Elephantfishes n.e.i.
Raju dzimtas zivis, n.n.c. BAI Batoidimorpha (Hypotremata) Rays, skates, mantas n.e.i.
Dazadas haizivis, n.n.c. SKH Selachimorpha (Pleurotremata) Various sharks n.e.i.
Platnzauni, n.n.c. SKX Elasmobranchii Sharks, rays, skates etc.
Skrims]zivis, n.n.c. CAR Chondrichthyes Cartilaginous fishes n.c.i.
Himeras, n.n.c. HOL Chimaeriformes Chimaeras n.e.i.
Jaras zivis, n.n.c. MZZ Osteichthyes Marine fishes n.e.i.
Edamais krabis CRE Cancer pagurus Edible crab
Krabji CAD Cancridae Jonah crabs, rock crabs
Peldosie krabji, n.n.c. SWM Portunidae Swimming crabs n.e.i.
Sképastes krabji, n.n.c. KCX Lithodidae King crabs n.e.i.
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Southern king crabs KCR Lithodes santolla Southern king crabs
Sképastes krabis KCA Lithodes ferox King crab
Rietumafrikas dziljiras krabis CGE Chaceon maritae West African geryon
Dziljiiras krabji, n.n.c. GER Geryon spp. Geryons n.e.i.
Dziljiiras krabji GEY Geryonidae Deep-sea crabs, geryons
Jaras krabji, n.n.c. CRA Brachyura Marine crabs n.e.i.
Tropu omari, n.n.c. SLV Panulirus spp. Tropical spiny lobsters n.e.i.
Karaliskais omars LOY Panulirus regius Royal spiny lobster
Robainais omars LOK Panulirus homarus Scalloped spiny lobster
Cape rock lobster LBC Jasus lalandii Cape rock lobster
Tristan da Cunha rock lobster LBT Jasus tristani Tristan da Cunha rock lobster
Natalas omars SLN Palinurus delagoae Natal spiny lobster
South coast spiny lobster SLS Palinurus gilchristi South coast spiny lobster
Omari, n.n.c. VLO Palinuridae Spiny lobsters n.e.i.
Slipper lobsters LOS Scyllaridae Slipper lobsters
Indian Ocean lobsterette NES Nephropsis stewarti Indian Ocean lobsterette
Omari NEX Nephropidae True lobsters, lobsterettes
Karamote TGS Melicertus kerathurus Caramote prawn
Indian white prawn PNI Penaeus indicus Indian white prawn
Tigergarnele Sop Penaeus notiatis Southern pink shrimp
Tigergarneles, n.n.c. PEN Penaeus spp. Penaeus shrimps n.e.i.
Dziltdens roza garnele DPS Parapenaeus longirostris Deepwater rose shrimp
Tigergarneles PEZ Penaeidae Penaeid shrimps
Svitraina sarkana garnele ARV Aristeus varidens Striped red shrimp
Aristeid shrimps ARI Aristeidae Aristeid shrimps
Klinsu garnele CPR Palaemon serratus Common prawn
Solenocerid shrimps soz Solenoceridae Solenocerid shrimps
Knife shrimps KNI Haliporoides spp. Knife shrimps
Knife shrimp KNS Haliporoides triarthrus Knife shrimp
Jack-knife shrimp JAQ Haliporoides sibogae Jack-knife shrimp
Peldvézi, n.n.c. DCP Natantia Natantian decapods n.e.i.
Juras Véiveidigie, n.n.c. CRU Crustacea Marine crustaceans n.e.i.
Jiiras auss ABP Haliotis midae Perlemoen abalone
Edamais milzu jiiras gliemezis GIW Turbo sarmaticus Giant periwinkle
Austeres, n.n.c. oYX Ostrea spp. Flat oysters n.e.i.
Denticulate rock oyster ODE Ostrea denticulata Denticulate rock oyster
Liela austere OYG Crassostrea gigas Pacific cupped oyster
Austeres, n.n.c. oYC Crassostrea spp. Cupped oysters n.e.i.
Rock mussel MSL Perna perna Rock mussel
Edamgliemenes, n.n.c. MSX Mytilidae Sea mussels n.e.i.

PSU Pecten sulcicostatus
Kemmisgliemenes, n.n.c. SCX Pectinidae Scallops n.e.i.
Smooth mactra MAG Mactra glabrata Smooth mactra
Mactra surf clams MAT Mactridae Mactra surf clams
Cietgliemenu dzimta CLV Veneridae Venus clams

DOR Dosinia orbignyi
Donax gints gliemenes DON Donax spp. Donax clams
Kapzemes makstgliemenes RAC Solen capensis Cape razor clams
Makstgliemenes SOI Solenidae Razor clams, knife clams
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Gliemenes, n.n.c. CLX Bivalvia Clams n.e..
Sépijas CTL Sepiidae, Sepiolidae Cuttlefishes, bobtail squids
Chokker squid CHO Loligo reynaudi Chokker squid
Angolas Sautras kalmars SQG Todarodes angolensis Angolan flying squid
Kalmari SQC Loligo spp. Common squids
Astonkaji OCT Octopodidae Octopuses
Kalmari, n.n.c. SQU Loliginidae, Ommastrephidae Squids n.e.i.
Juras gliemji, n.n.c. MOL Mollusca Marine molluscs n.e.i.
Dienvidafrikas kotiks SEK Arctocephalus pusillus South African fur seal
Red bait SSR Pyura stolonifera Red bait

URR Parechinus angulosus

Jaras gurki, n.n.c. CUX Holothuroidea Sea-cucumbers n.e.i.
Udens bezmugurkaulnieki, n.n.c. INV Invertebrata Adquatic invertebrates n.e.i.

INDIJAS OKEANA RIETUMDALA (51. galvenais zvejas apgabals)

Trisburtu apzi-

Nosaukums méums Zinatniskais nosaukums Angliskais nosaukums
Kelee shad HIX Hilsa kelee Kelee shad
Hilsa shad HIL Tenualosa ilisha Hilsa shad
Milkfish MIL Chanos chanos Milkfish
Giant seaperch (= Barramundi) GIP Lates calcarifer Giant seaperch (= Barramundi)
Plekstveidigas zivis, n.n.c. FLX Pleuronectiformes Flatfishes n.e.i.
Paltuss HAI Psettodes erumei Indian halibut
Tonguefishes, n.n.c. TOX Cynoglossidae Tonguefishes n.c.i.
Unicorn cod UNC Bregmaceros meclellandi Unicorn cod
Mencveidigas zivis, n.n.c. GAD Gadiformes Gadiformes n.e.i.
Bombay duck BUC Harpadon nehereus Bombay duck
Jaras vilkzivis, n.n.c. CAX Ariidae Seacatfishes n.e.i.
Greater lizardfish LIG Saurida tumbil Greater lizardfish
Brushtooth lizardfish LIB Saurida undosquamis Brushtooth lizardfish
Lizardfishes, n.n.c. LIX Synodontidae Lizardfishes n.e.i.
Pike congers, n.n.c. PCX Muraenesox spp. Pike congers n.c.i.
Juras zusi, n.n.c. COX Congridae Conger ecls n.e.i.
Beriksas ALF Beryx spp. Alfonsinos
Japanas dorija JOD Zeus faber Japanese John Dory
Bentiskas asarveidigas zivis, n.n.c. DPX Perciformes Demersal percomorphs n.e.i.
Juras asari, n.n.c. GPX Epinephelus spp. Groupers n.e.i.
Juras asari, labraki, n.n.c. BSX Serranidae Groupers, seabasses n.e.i.
Lielaces, n.n.c. BIG Priacanthus spp. Bigeyes n.e.i.
Sillago whitings WHS Sillaginidae Sillago whitings
False trevally TRF Lactarius lactarius False trevally
Bonnetmouths, rubyfishes u.c. EMT Emmelichthyidae Bonnetmouths, rubyfishes, etc.
Mangrove red snapper RES Lutjanus argentimaculatus Mangrove red snapper
Lutjanzivis, n.n.c. SNA Lutjanus spp. Snappers n.e.i.
Lutjanzivis, n.n.c. SNX Lutjanidae Snappers, jobfishes, n.e.i.
Threadfin breams THB Nemipterus spp. Threadfin breams
Threadfin, monocle, dwarf breams THD Nemipteridae Threadfin, monocle dwarf breams
Ponyfishes (= Slipmouths), n.n.c. POY Leiognathus spp. Ponyfishes (= Slipmouths) n.e.i.
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Pomadasidas, n.n.c. GRX Haemulidae (= Pomadasyidae) Grunts, sweetlips, n.e.i.
Dienvidu érglzivs KOB Argyrosomus hololepidotus Southern meagre (= Kob)
Geelbek croaker AWE Atractoscion aequidens Geelbek croaker
Croakers, bungzivis, n.n.c. CDX Sciaenidae Croakers, drums n.e.i.
Imperatorzivis (letrinidas) EMP Lethrinidae Emperors (Scavengers)
Pageles, n.n.c. PAX Pagellus spp. Pandoras n.e.i.

Zobaines, n.n.c. DEX Dentex spp. Dentex n.e.i.
King soldier bream KBR Argyrops spinifer King soldier bream
Santer seabream SLD Cheimerius nufar Santer seabream
Red steenbras RER Petrus rupestris Red steenbras
Stumpnose, dageraad breams, n.n.c. RSX Chrysoblephus spp. Stumpnose, dageraad breams,

n.ed.
Sparidas, jaras kar@isas, n.n.c. SBX Sparidae Porgies, seabreams, n.e.i.
Jaras barbes MUX Mullus spp. Surmullets (= Red mullets)
Safjanzivis GOX Upeneus spp. Goatfishes
Safjanzivis, jiiras barbes, n.n.c. MUM Mullidae Goatfishes, red mullets n.e.i.
Plankumaina sirpjzivs SPS Drepane punctata Spotted sicklefish
Wiasses, hogfishes u.c. WRA Labridae Wiasses, hogfishes, etc.
Mojarras (= Silver-biddies) MOJ Gerres spp. Mojarras (= Silver-biddies)
Asarveidigas zivis, n.n.c. PRC Percoidei Percoids n.c.i.
Himeras SPI Siganus spp. Spinefeet (= Rabbitfishes)
Skorpionzivis, n.n.c. SCco Scorpaenidae Scorpionfishes, n.e.i.
Flatheads FLH Platycephalidae Flatheads
Triggerfishes, durgons TRI Balistidae Triggerfishes, durgons
Lukturzivis LXX Myctophidae Lanternfishes
Véjzivis NED Tylosurus spp. Needlefishes
Halfbeaks, n.n.c. HAX Hemiramphus spp. Halfbeaks n.e.i.
Lidzivis, n.n.c. FLY Exocoetidae Flyingfishes n.e.i.
Barakudas BAR Sphyraena spp. Barracudas
Parasta kefale MUF Mugil cephalus Flathead grey mullet
Kefales, n.n.c. MUL Mugilidae Mullets n.e.i.
Fourfinger threadfin FOT Eleutheronema tetradactylum Fourfinger threadfin
Threadfins, tasselfishes, n.n.c. THF Polynemidae Threadfins, tasselfishes n.e.i.
Pelagiskas asarveidigas zivis, n.n.c. PPX Perciformes Pelagic percomorphs n.e.i.
Lufars BLU Pomatomus saltatrix Bluefish
Kobija CBA Rachycentron canadum Cobia
Kobijas, n.n.c. CBX Rachycentridae Cobias n.e.i.
Stavridas, n.n.c. JAX Trachurus spp. Jack and horse mackerels n.e.i.
Indian scad RUS Decapterus russelli Indian scad
Stavridas SDX Decapterus spp. Scads
Karangas, n.n.c. TRE Caranx spp. Jacks, crevalles n.e.i.
Pampano POX Trachinotus spp. Pompanos
Dzeltenastes seriola YTC Seriola lalandi Yellowtail amberjack
Seriolas (dzeltenastes), n.n.c. AMX Seriola spp. Amberjacks n.e.i.
Rainbow runner RRU Elagatis bipinnulata Rainbow runner
Golden trevally GLT Gnathanodon speciosus Golden trevally
Torpedo scad HAS Megalaspis cordyla Torpedo scad
Queenfishes QUE Scomberoides (= Chorinemus) Queenfishes

spp-

Lielacu stavrida BIS Selar crumenophthalmus Bigeye scad
Dzeltensvitru stavrida TRY Selaroides leptolepis Yellowstripe scad
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Stavridu dzimtas zivis, n.n.c. CGX Carangidae Carangids n.e.i.
Black pomfret POB Parastromateus niger Black pomfret
Delfinzivs DOL Coryphaena hippurus Common dolphinfish
Silver pomfret SIp Pampus argenteus Silver pomfret
Sviestzivis BUX Stromateidae Butterfishes, silver pomfrets
Goldstripe sardinella SAG Sardinella gibbosa Goldstripe sardinella
Indian oil sardine 10S Sardinella longiceps Indian oil sardine
Sardinellas, n.n.c. SIX Sardinella spp. Sardinellas n.e.i.
Dienvidafrikas sardine PIA Sardinops ocellatus Southern African pilchard
Redeye round herring RRH Etrumeus teres Redeye round herring
Stolephorus an3ovi STO Stolephorus spp. Stolephorus anchovies
AnSovi, n.n.c. ANX Engraulidae Anchovies n.e.i.
Silku dzimtas zivis, n.n.c. CLU Clupeoidei Clupeoids n.e.i.
Dorab wolf-herring DOB Chirocentrus dorab Dorab wolf-herring
Wolf-herrings DOS Chirocentrus spp. Wolf-herrings
Vahii WAH Acanthocybium solandri Wahoo
Narrow-barred Spanish mackerel COM Scomberomorus commerson Narrow-barred Spanish mackerel
Indo-Pacific king mackerel GUT Scomberomorus guttatus Indo-Pacific king mackerel
Streaked seerfish STS Scomberomorus lineolatus Streaked seerfish
Seerfishes, n.n.c. KGX Scomberomorus spp. Seerfishes n.e.i.
Makreltunzivis FRZ Auxis thazard, A. rochei Frigate and bullet tunas
Kawakawa KAW Euthynnus affinis Kawakawa
Svitraina tunzivs SKJ Katsuwonus pelamis Skipjack tuna
Garastes tunzivs LOT Thunnus tonggol Longtail tuna
Garspuru tunzivs ALB Thunnus alalunga Albacore
Dienvidu zila tunzivs SBF Thunnus maccoyii Southern bluefin tuna
Dzeltenspuru tunzivs YFT Thunnus albacares Yellowfin tuna
Lielace BET Thunnus obesus Bigeye tuna
Klusa okeana buruzivs SFA Istiophorus platypterus Indo-Pacific sailfish
Klusa okedna zila marline BLZ Makaira mazara Indo-Pacific blue marlin
Melna marline BLM Makaira indica Black marlin
Svitraina marline MLS Tetrapturus audax Striped marlin
Marlines, buruzivis BIL Istiophoridae Marlins, sailfishes, spearfishes
Tunzivjveidigas zivis, n.n.c. TUX Scombroidei Tuna-like fishes n.e.i.
Snoek SNK Thyrsites atun Snoek
Mataste LHT Trichiurus lepturus Largehead hairtail
Lepidops SES Lepidopus caudatus Silver scabbardfish
Matastes, n.n.c. CUT Trichiuridae Hairtails, cutlassfishes, n.e.i.
Austrumu makrele MAS Scomber japonicus Chub mackerel
Indian mackerel RAG Rastrelliger kanagurta Indian mackerel
Indian mackerels, n.n.c. RAX Rastrelliger spp. Indian mackerels n.e.i.
Skumbrijveidigas zivis, n.n.c. MKX Scombroidei Mackerel-like fishes n.e.i.
Zobenzivs SWO Xiphias gladius Swordfish
Isspuru mako SMA Isurus oxyrinchus Shortfin mako
Zila haizivs BSH Prionace glauca Blue shark
Oceanic whitetip shark 0ocCS Carcharhinus longimanus Oceanic whitetip shark
Spot-tail shark CCQ Carcharhinus sorrah Spot-tail shark
Dusky shark DUS Carcharhinus obscurus Dusky shark
Silky shark FAL Carcharhinus falciformis Silky shark
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Trisburtu apzi-

Nosaukums mjums Zinatniskais nosaukums Angliskais nosaukums
Milk shark RHA Rhizoprionodon acutus Milk shark
Requiem sharks, n.n.c. RSK Carcharhinidae Requiem sharks n.e.i.
Amurzivis u. c., n.n.c. SPY Sphyrnidae Hammerhead sharks, etc. n.e..
Guitarfishes u. c., n.n.c. GTF Rhinobatidae Guitarfishes, etc. n.e.i.
Zagzivis SAW Pristidae Sawfishes
Raju dzimtas zivis, n.n.c. SRX Rajiformes Rays, stingrays, mantas n.e.i.
Platnzauni, n.n.c. SKX Elasmobranchii Sharks, rays, skates, etc. n.e.i.
Juras zivis, n.n.c. MZZ Osteichthyes Marine fishes n.e.i.
Swimcrabs CRS Portunus spp. Swimcrabs
Mud crab MUD Seylla serrata Mud crab
Dziljiiras krabji, n.n.c. GER Geryon spp. Geryons n.e.i.
Juras krabji, n.n.c. CRA Brachyura Marine crabs n.e.i.
Tropu omari, n.n.c. SLV Panulirus spp. Tropical spiny lobsters n.e.i.
Natalas omars SLN Palinurus delagoae Natal spiny lobster
Slipper lobsters LOS Soyllaridae Slipper lobsters
Andaman lobster NEA Metanephrops andamanicus Andaman lobster
Tigergarnele GIT Penaeus monodon Giant tiger prawn
Green tiger prawn TIP Penaeus semisulcatus Green tiger prawn
Indijas balta garnele PNI Penaeus indicus Indian white prawn
Tigergarneles, n.n.c. PEN Penaeus spp. Penaeus shrimps n.e.i.
Knife shrimp KNS Haliporoides triarthrus Knife shrimp
Jack-knife shrimp JAQ Haliporoides sibogae Jack-knife shrimp
Knife shrimps KNI Haliporoides spp. Knife shrimps
Peldvézi, n.n.c. DCP Natantia Natantian decapods n.e.i.
Juras Véiveidigie, n.n.c. CRU Crustacea Marine crustaceans n.e.i.
Jaras ausis, n.n.c. ABX Haliotis spp. Abalones n.c.i.
Klindu austere CsC Crassostrea cucullata Rock-cupped oyster
Austeres, n.n.c. oYC Saccostrea spp. Cupped oysters n.e.i.
Galvkaji, n.n.c. CEP Cephalopoda Cephalopods n.c.i.
Sépijas CTL Sepiidae, Sepiolidae Cuttlefishes, bobtail squids
Kalmari SQC Loligo spp. Common squids
Astonkaji OCT Octopodidae Octopuses
Kalmari, n.n.c. SQU Loliginidae, Ommastrephidae Squids n.e.d.
Juras gliemji, n.n.c. MOL Mollusca Marine molluscs n.e.i.
Zalais jiras brunurupucis TUG Chelonia mydas Green turtle
Jaras brunurupudi, n.n.c. TTX Testudinata Marine turtles n.e.i.
Juras gurki, n.n.c. CUX Holothuroidea Sea cucumbers n.e.i.
Udens bezmugurkaulnieki, n.n.c. INV Invertebrata Aquatic invertebrates n.e.i.
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V PIELIKUMS

FORMATS, KADA JAIESNIEDZ DATI PAR NOZVEJU REGIONOS ARPUS ZIEMELATLANTIJAS

Magnetiskie datu neséji

Datorlentes: Devincelinu ar 1 600 vai 6 250 BPI blivumu un EBCDIC vai ASCII kodu, vélams nemarkétas. Ja tas ir markétas,

ir japievieno datnes beigu kods.

Disketes: MS-DOS formatétas 3,5 collu 720 K vai 1,4 MB, vai 5,25 collu 360 K vai 1,2 MB diski.

Registracijas formats

Baitu nr. Postenis Piezimes
1 Iidz 4 Valsts (ISO 3 burtu un ciparu kods) piem., FRA = Francija
51idz 6 Gads piem., 93 = 1993
7 lidz 8 Galvenais zvejas apgabals 34 = Vidusatlantijas austrumu dala
9 lidz 15 Rajons 3.3. = 3.3. rajons
16 lidz 18 Sugas 3 burtu norade
19 lidz 26 Nozveja Tonnas
Piezimes

a)  Nozvejas laucins (19 lidz 26 baiti) biitu japielidzina pie labas malas ar tuksu vietu pirms jeraksta. Visi pargjie laucini
bitu japielidzina pie kreisas malas ar noslégumiezimi pirms ieraksta.

b)  Nozveja biitu jaregistré ar krasta izkrauta loma dzivsvara ekvivalentu, noapalojot lidz tuvakajai tonnai.

¢)  Daudzumus (19 lidz 26 baiti), kas ir mazaki par pusi vienibas, registré ka

d)  Nezinamu daudzumu (19 lidz 26 baiti) registré ka “-2".

“q1r
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VI PIELIKUMS

FORMATS, KADA AR MAGNETISKO DATU NESEJU PALIDZIBU JAIESNIEDZ DATI PAR NOZVEJU, IZNEMOT
ATLANTIJAS OKEANA ZIEMELAUSTRUMU DALU

A.  KODESANAS FORMA

Dati biitu jaiesniedz dazada garuma ierakstu veida, ieraksta ailes atdalot ar kolu (:). Katra ieraksta batu jaieklauj $adas

ailes:

Aile

Piezimes

Valsts

Gads

Galvenais zvejas apgabals

trisburtu kods (pieméram, FRA = Francija)
piem., 2001 vai 01
piem., 34 = Vidusatlantijas austrumu dala

Rajons piem., 3.3 = 3.3. rajons

Sugas 3 burtu apzimgums

Nozveja Tonnas

a)  Nozveja jaregistré ar krasta izkrauta loma dzivsvara ekvivalentu, noapalojot lidz tuvakajai tonnai.
b)  Daudzumi, kas mazaki par pusi vienibas, biitu jaregistré ka “~1".

¢)  Valstu kodi:

Austrija

Belgija

Bulgarija

Kipra

Cehijas Republika

Vacija

Danija

Spanija

Igaunija

Somija

Francija

Apvienota Karaliste
Anglija un Velsa
Skotija
Ziemelirija

Griekija

Ungarija

Trija

Islande

Italija

Lietuva

Luksemburga

Latvija

Malta

Niderlande

Norvégija

Polija

AUT

BEL

BGR

CYP

CZE

DEU

DNK

ESP

EST

FIN

FRA

GBR
GBRA
GBRB
GBRC

GRC

HUN

IRL

ISL

ITA

LTU

LUX

LVA

MLT

NLD

NOR

POL
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Portugale PRT
Rumanija ROU
Slovakija SVK
Slovénija SVN
Zviedrija SWE
Turcija TUR

METODE DATU PARRAIDISANAI EIROPAS KOMISIJAI

Ciktal iesp&jams, datus vajadzétu parraidit elektroniska forma (pieméram, ka elektroniskas véstules pielikumuy). Ja tas
nav iespejams, tiek pielauts iesniegt datni ar 3,5 collu disketes palidzibu.
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VII PIELIKUMS

Atcelta regula ar tas turpmako grozijumu sarakstu

Padomes Regula (EK) Nr. 2597/95
(OV L 270, 13.11.1995., 1. Ipp)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1638/2001
(OV L 222, 17.8.2001., 29. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1882/2003 Tikai III pielikuma 57. punkts
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.)
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VIII PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 2597/95 $1 regula
1. pants 1. pants
2. pants 2. pants
3. pants 3. pants
4. panta pirma dala 4. panta pirma dala
. 4. panta otra dala
4. panta otra dala 4. panta tresa dala
5. panta 1. un 2. punkts 5. panta 1. un 2. punkts
5. panta 3. punkts —
6. panta 1. punkts 6. panta 1. punkts
6. panta 2. punkts 6. panta 2. punkts
6. panta 3. punkts —
6. panta 4. punkts 6. pantaa 3. punkts
— 7. pants
7. pants 8. pants
1. pielikums [ pielikums
2. pielikums II pielikums
3. pielikums 1II pielikums
4. pielikums IV pielikums
5. pielikums V pielikums

— VI pielikums
— VII pielikums
— VIII pielikums
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 217/2009

(2009. gada 11. marts)

par to, ka dalibvalstis, kas zvejo Ziemelrietumu Atlantija, iesniedz statistikas datus par nozveju un
zvejas intensitati (parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
285. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
rikojoties saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (%),
ta ka:

(1) Padomes Regula (EEK) Nr. 2018/93 (1993. gada 30. junijs)
par to, ka dalibvalstis, kas zvejo Ziemelrietumu Atlantija,
iesniedz statistikas datus par nozveju un zvejas intensi-
tati (%), ir vairakkart batiski grozita (}). Ta ki minétaja
regula ir javeic turpmaki grozijumi, skaidribas dé ta biitu
japarstrada.

(2) Saskapa ar Konvencijas par turpmaku daudzpuséju sadar-
bibu Ziemelrietumu Atlantijas zveja, kas apstiprinata ar
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3179/78 (*) un ar ko izveido
Ziemelrietumu Atlantijas Zvejniecibas organizaciju (NAFO),
prasibam Kopienai jasniedz NAFO Zinatniskajai padomei
visi pieejamie statistikas un zinatnes dati, ko Zinatniska
padome pieprasijusi sava darba gaita.

(3) NAFO Zinatniska padome savlaicigi sniegtu statistiku
attieciba uz nozveju un zvejas darbibam ir atzinusi par
batisku sava darba, izvértgjot zivju krajumu stavokli
Ziemelrietumu Atlantija.

(4)  Vairakas dalibvalstis ir pieprasijusas datu iesniegSanu cita
forma vai izmantojot citu datu nesgju, neka izklastits
V pielikuma (ekvivalents iepriek§ minétajam aptaujas lapam
Statlant).

(5) Sa lemuma Tstenosanai vajadzigie pasikumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lemumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenoSanas kartibu (°).

(") Eiropas Parlamenta 2008. gada 17. junija Atzinums (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 26. februara
Lemums.

OV L 186, 28.7.1993., 1. Ipp.

Sk. VI pielikumu.

OV L 378, 30.12.1978., 1. Ipp.

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

=S
-

(6) Jo Ipasi Komisija biitu japilnvaro pielagot sugu un statistikas
zvejas rajonu sarakstu, o zvejas rajonu aprakstus, ka arl
attieciba uz zvejas darbibu, zvejas rikiem, kugu izmériem
un zvejas metodém piemérotus merus, kodus un definicijas.
Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit
nebitiskus $is regulas elementus, japienem saskapa ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediiru,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Katra dalibvalsts, pienacigi nemot véra Padomes Regulu
(Euratom, EEK) Nr. 1588/90 (1990. gada 11. janijs) par tadas
statistikas informacijas nositiSanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate (°), iesniedz Komisijai
datus par tadu kugu nozveju, kuri ir registréti $aja dalibvalsti un
kuri zvejo Ziemelrietumu Atlantija vai kugo ar §is dalibvalsts
karogu.

Nominalas nozvejas datos ieklauj visus zvejniecibas produktus,
kas jebkada forma ir izkrauti krasta vai parkrauti jora, tacu
neieklauj daudzumus, ko péc nozvejosanas palaiz atpakal jura,
patéré uz kldja vai izmanto par ému. Neieklauj akvakultaras
produktus. Datus registré ka krasta izkrauta vai jura parkrauta
loma dzivsvara ekvivalentu, noapalojot lidz tuvakajai tonnai.

2. pants

—_

lesniedzami divu veidu dati:

a)  katras no I pielikuma uzskaititajam sugam gada nominalas
nozvejas, izteiktas dzivsvara tonnas, kas vienadas ar
izkrautajiem daudzumiem, katra no II pielikuma uzskaiti-
tajiem un I pielikuma definétajiem Ziemelrietumu Atlan-
tijas statistikas zvejas rajoniem;

b) 83 punkta a) apak$punkta noteiktas nozvejas un atbilstosa
zvejas darbiba, iedalot pa kalendarajiem nozvejosanas
ménesiem, péc zvejas rikiem, kuga izméra un galvenajam
sugam, kas tiek zvejotas.

6 OVL151,15.6.1990, 1. Ipp.

—
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2. Sa panta 1. punkta a) apakSpunktd minétos datus iesniedz
lidz ta gada 31. maijam, kurs ir péc parskata gada, un tie var bt
provizoriski. $3 panta 1. punkta b) apakspunkta minétos datus
iesniedz lidz ta gada 31. augustam, kurs ir péc parskata gada, un
tie ir galigie dati.

Datiem, kas minéti 1. punkta a) apak$punkta un iesniegti ka
provizoriski dati, vajadzétu biit skaidri identificétiem ka tadiem.

Attieciba uz sugu/zvejas rajonu kombinacijam, kur parskata
perioda netika iegramatota nekada nozveja, netiek pieprasits
iesniegt datus.

Ja attieciga dalibvalsts iepriekséja kalendaraja gada nav zvejojusi
Ziemelrietumu Atlantija, ta lidz nakama gada 31. maijam
informé par to Komisiju.

3. Sis regulas IV pielikuma sniegtas definicijas un kodi, kas
lietojami, iesniedzot informaciju par zvejas darbibam, zvejas
rikiem, zvejas metodi un kuga izméru.

4. Komisija var grozit sugu un statistikas zvejas rajonu
sarakstu, $o zvejas rajonu aprakstus, ka ari attieciba uz zvejas
darbibu, zvejas rikiem, kugu izmériem un zvejas metodém
piemérotus mérus, kodus un definicijas.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 6. panta 2. punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.

3. pants

Ja vien saskapa ar kopgjo zivsaimniecibas politiku pienemtie
noteikumi nenosaka citadi, dalibvalstim ir atlauts izmantot izlasu
veidoSanas metodes, lai ieglitu nozvejas datus par tam zvejas
flotes dalam, attieciba uz kuram pilniga datu snieg$ana uzliktu
parmérigu administrativo procediru slogu. Precizas zinas par
izlasu veidosanas procediiru, ka ari precizas zinas par kopgjiem
datiem, ko ieglist ar $adam metodém, dalibvalstim ir jaieklauj
zinojuma, ko iesniedz saskana ar 7. panta 1. punktu.

4. pants

Dalibvalstis pilda savas saistibas attieciba pret Komisiju atbilstosi
1. un 2. panta prasibam, iesniedzot datus V pielikuma noraditaja
formata.

Dalibvalstis var iesniegt datus formata, kas izklastits VI pieli-
kuma.

Péc ieprickséja Komisijas apstiprinajuma dalibvalstis var iesniegt
datus cita formata vai uz citiem datu neséjiem.

5. pants

Ja iespgjams, 24 stundas no zinojumu sanemsanas Komisija
nosiita tajos ietverto informaciju administrativajam sekretaram.

6. pants

1. Komisijai palidz Lauksaimniecibas statistikas pastaviga
komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 72/279[EEK (1)
(turpmak “Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. [idz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

7. pants

1. Dalibvalstis lidz 1994. gada 28. julijam iesniedz Komisijai
siki izstradatu zinojumu, izklastot, ka iegati dati attieciba uz
nozveju un zvejas darbibam, un sikak noradot $o datu pilnibu un
ticamibu. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim izstrada 3o
zinojumu kopsavilkumu.

2. Dalibvalstis informé Komisiju par visam izmainam informa-
cija, kas sniegta saskana ar 1. punktu, tris ménesos péc izmainu
ievieSanas.

3. Metodologiskus zinojumus, datu pieejamibu un datu
ticamibu, ka minéts 1. punkta, ka ari citus attiecigus jautajumus,
kas ir saistiti ar $is regulas pieméroSanu, reizi gada parbauda
Komitejas kompetenta darba grupa.

8. pants

1. Ar $o Regula (EEK) Nr. 2018/93 tiek atcelta.

2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o
regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu VII pielikuma.

() OVL179,7.8.1972, 1. Ipp.
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9. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula ir saistosa kopuma un tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbira, 2009. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
H.-G. POTTERING A. VONDRA
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I PIELIKUMS

TO SUGU SARAKSTS, PAR KURAM ZINOTS KOMERCIALAJA NOZVEJAS STATISTIKA PAR ATLANTIJAS
OKEANA ZIEMELAUSTRUMU DALU

Dalibvalstim ir japazino par to sugu nominalo nozveju, kas ir apzimétas ar zvaigzniti . Zinojot par atlikuso sugu nominalo
nozveju, nav obligati janorada atseviskas sugas. Tomér, ja dati par atseviskam sugam nav iesniegti, tie ir jaieklauj kopéjas
kategorijas. Dalibvalstis var iesniegt datus par sugam, kas nav saraksta, ar noteikumu, ka sugas ir skaidri noraditas.

Piezime: n.t.p. saisindgjums nozimé “netiek tuvak precizéts”.
Nosaukums Trisburtu apzimé&jums Zinatniskais nosaukums Angliskais nosaukums
BENTISKAS ZIVIS
Menca COD © Gadus morhua Atlantic cod
Piksa HAD © Melanogrammus aeglefinus Haddock
Sarkanasari, n.t.p. RED © Sebastes spp. Atlantic redfishes n.e.i.
Sudrabota merliiza HKS © Merluccius bilinearis Silver hake
Merliiza Urophycis chuss HKR ¢ Urophycis chuss Red hake
Saida POK ©) Pollachius virens Saithe (= pollock)
Sarkanasaris Sebastes marinus REG ¢ Sebastes marinus Golden redfish
Sarkanasaris Sebastes mentella REB ) Sebastes mentella Beaked redfish
Hippoglossoides platessoides paltuss PLA O Hippoglossoides platessoides American plaice (L. R. dab)
Sarkana plekste WIT Glyptocephalus cynoglossus Witch flounder
Dzeltenspuru plekste YEL © Limanda ferruginea Yellowtail flounder
Melnais paltuss GHL © Reinhardtius hippoglossoides | Greenland halibut
Parastais paltuss HAL © Hippoglossus hippoglossus Atlantic halibut
Ziemas plekste FLW ©) Pseudopleuronectes america- | Winter flounder
nus
Vasaras plekste FLS ©) Paralichythys dentatus Summer flounder
Riits plekste FLD ©) Scophthalmus aquosus Windowpane flounder
Plekstveidigas zivis, n.t.p. FLX Pleuronectiformes Flatfishes n.e.i.
Amerikanu jarasvelns ANG 0 Lophius americanus American angler
Atlantijas jurasgaili SRA Prionotus spp. Atlantic searobins
Atlantijas tomkods TOM Microgadus tomcod Atlantic tomcod
Zila antimora ANT Antimora rostrata Blue antimora
Putasti WHB Micromesistius puotassou Blue whiting (= poutassou)
Amerikas tautoga CUN Tautogolabrus adspersus Cunner
Védzele USK Brosme brosme Cusk (= tusk)
Grenlandes menca GRC Gadus ogac Greenland cod
Zila juras lidaka BLI Molva dypterygia Blue ling
Juras lidaka LIN © Molva molva Ling
Juiras zakis LUM Cyclopterus lumpus Lumpfish (= lumpsucker)
Karalzivs KGF Menticirrhus saxatilis Northern kingfish
Raiba lodeszivs PUF Sphoeroides maculatus Northern puffer
Lucisi, n.t.p. ELZ Lycodes spp. Eelpouts n.e.i.
Amerikas lucitis OPT Zoarces americanus Ocean pout
Polarmenca POC Boreogadus saida Polar cod
Strupdeguna garaste RNG Coryphaenoides rupestris Roundnose grenadier
Makriirzivs RHG Macrourus berglax Roughhead grenadier
Tabites SAN Ammodytes spp. Sandeels (= sand lances)
Jarasbulli, n.t.p. SCU Myoxocephalus spp. Sculpins n.e.i.
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Nosaukums

Trisburtu apziméjums Zinatniskais nosaukums

Angliskais nosaukums

Skapa

Tautoga
Tailzivs

Balta merliiza
Vilkzivis, n.t.p.
Vilkzivs

Raiba vilkzivs

Bentiskas zivis, n.t.p.

Silke

Makrele

Sviestzivs

Brevortija

Atlantijas skumbrijlidaka
Rietumatlantijas anSovs
Lufars

Zirgkaranga

Fregates tunzivs
Kéninmakrele
Lasumaina makrele
Buriniekzivs
Svitraina marline
Zila marline
Zobenzivs

Garspuru tunzivs
Pelamida

Maza tunzivs

Lielacu tunzivs
Ziemelu tunzivs
Svitraina tunzivs
Dzeltenspuru tunzivs
Tunzivis, n.t.p.

Pelagiskas zivis, n.t.p.

Véderaina silke
Seriolas, n.t.p.
Amerikas jiiraszutis
Amerikas zutis
Amerikas palede
Argentinas, n.t.p.
Atlantijas bungzivs
Atlantijas adatzivs
Atlantijas diegsilke
Gludgalve

Liela bungzivs
Melnais jaras asaris
Vasaras palede
Moiva

Palijas, n.t.p.

SCp Stenotomus chrysops
TAU Tautoga onitis
TIL Lopholatilus chamaeleonticeps
HKW © Urophycis tenuis
CAT 0 Anarhichas spp.
CAA O Anarhichas lupus
CAS O Anarhichas minor
GRO Osteichthyes
PELAGISKAS ZIVIS
HER ) Clupea harengus
MAC Scomber scombrus
BUT Peprilus triachanthus
MHA ©) Brevoortia tyrannus
SAU Scomberesox saurus
ANB Anchoa mitchilli
BLU Pomatomus saltatrix
vj Caranx hippos
FRI Auxis thazard
KGM Scomberomorus cavalla
SSM ©) Scomberomorus maculatus
SAI Istiophorus albicans
WHM Tetrapturus albidus
BUM Makaira nigricans
SWO Xipias gladius
ALB Thunnus alalunga
BON Sarda sarda
LTA Euthynnus alletteratus
BET Thunnus obesus
BFT Thunnus thynnus
SKJ Katsuwonus pelamis
YFT Thunnus albacares
TUN Thunnini
PEL Osteichthyes
PAREJAS ZIVIS
ALE Alosa pseudoharengus
AMX Seriola spp.
COA Conger oceanicus
ELA Anguilla rostrata
SHA Alosa sapidissima
ARG Argentina spp.
CKA Micropogonias undulatus
NFA Strongylura marina
THA Opisthonema oglinum
ALC Alepocephalus bairdii
BDM Pogonias cromis
BSB Centropristis striata
BBH Alosa aestivalis
CAP 0 Mallotus villosus
CHR Salvelinus spp.

Scup

Tautog

Tilefish

White hake
Wolf-fishes n.e.i.
Atlantic wolf-fish
Spotted wolf-fish

Groundfishes n.e.i.

Atlantic herring
Atlantic mackerel
Atlantic butterfish
Atlantic menhaden
Atlantic saury

Bay anchovy
Bluefish

Crevalle Jack
Frigate tuna

King mackerel
Atlantic Spanish mackerel
Sailfish

White marlin

Blue marlin
Swordfish
Albacore tuna
Atlantic bonito
Little tunny

Bigeye tuna
Northern bluefish tuna
Skipjack tuna
Yellowfin tuna
Tunas n.e.i.

Pelagic fishes n.e.i.

Alewife
Amberjacks n.e.i.
American conger
American eel
American shad
Argentines n.e.i.
Atlantic croaker
Atlantic needlefish
Atlantic thread herring
Baird's slickhead
Black drum

Black sea bass
Blueback herring
Capelin

Char n.e..
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Nosaukums Trisburtu apziméjums Zinatniskais nosaukums Angliskais nosaukums
Kobija CBA Rachycentron canadum Cobia
Pampano POM Trachinotus carolinus Common (= Florida) pompano
Diegspuru palede SHG Dorosoma cepedianum Gizzard shad
Pomadasidas, n.t.p. GRX Haemulidae Grunts n.e..
Cigorinu palede SHH Alosa mediocris Hickory shad
Lakturzivs LAX Notoscopelus spp. Lanternfish
Kefales, n.t.p. MUL Mugilidae Mullets n.e.i.
Ziemelatlantijas sviestzivs HVF Peprilus alepidotus North Atlantic harvestfish
Cikzivs PIG Orthopristis chrysoptera Pigfish
Varaviksnes stinte SMR Osmerus mordax Rainbow smelt
Sarkana bungzivs RDM Sciaenops ocellatus Red drum
Parasta juraskarfisa RPG Pagrus pagrus Red porgy
Raupja stavrida RSC Trachurus lathami Rough shad
SmilSu asaris PES Diplectrum formosum Sand perch
Aitgalve SPH Archosargus probatocephalus | Sheepshead
Punktota bungzivs SPT Leiostomus xanthurus Spot croaker
Lasaina bungzivs SWF Cynoscion nebulosus Spotted weakfish
Cynoscion regalis sugas zivs STG Cynoscion regalis Squeteague
Svitrainais asaris STB Morone saxatilis Striped bass
Stores, n.t.p. STU Acipenseridae Sturgeons n.e.i.
Atlantijas tarpiina TAR Megalops atlanticus Tarpon
Forele, n.t.p. TRO Salmo spp. Trout n.e.i.
Amerikas svitrainais asaris PEW Morone americana White perch
Beriksas, n.t.p. ALF Beryx spp. Alfonsinos
Katrans DGS © Squalus acanthias Spiny (= picked) dogfish
Dzelonzivis, n.t.p. DGX © Squalidae Dogfishes n.e.i.
Silku haizivs POR ©) Lamna nasus Porbeagle
Lielas haizivis, n.t.p. SHX Squaliformes Large sharks n.e.i.
Haizivs Isurus oxyrinchus SMA Tsurus oxyrinchus Shortfin mako shark
Atlantijas aspurna haizivs RHT Rhizoprionodon terraenovae Atlantic sharpnose shark
Melna haizivs CFB Centroscyllium fabricii Black dogfish
Grenlandes haizivs GSK Sommniosus microcephalus Boreal (Greenland) shark
Milzu haizivs BSK Cetorhinus maximus Basking shark
EZzu raja RJD Leucoraja erinacea Little skate
Haizivs Dipturus laevis RJL Dipturus laevis Barndoor skate
Acaina raja RJT Leucoraja ocellata Winter skate
Erksku raja RJR Amblyraja radiata Thorny skate
Gluda raja RJS Malacoraja senta Smooth skate
Raja Bathyraja spinicauda RIQ Bathyraja spinicauda Spinytail (spinetail) skate
Ziemelu raja RIG Amblyraja hyperborea Arctic skate
Rajas, n.t.p. SKA ©) Raja spp. Skates n.c.i.
Zivis, n.t.p. FIN Osteichthyes Finfishes n.e.i.

BEZMUGURKAULNIEKI

Kalmars Loligo pealei SQL © Loligo pealeii Long-finned squid
Kalmars Illex illecebrosus SQI ©) Tllex illecebrosus Short-finned squid
Kalmari, n.t.p. SQU O Loliginidae, Ommastrephidae | Squids n.e.i.
Taisna makstgliemene CLR Ensis directus Atlantic razor clam
Cietgliemene CLH Mercenaria mercenaria Hard clam
Gliemene Arctica islandica CLQ Arctica islandica Ocean quahog
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Nosaukums

Angliskais nosaukums

Liela smilsgliemene
Atlantijas maktra
Gliemenes, n.t.p.

Karibu kemmisgliemene
Raiba kemmisgliemene
Islandes kemmisgliemene
Amerikas kemmisgliemene
Kemmisgliemenes, n.t.p.
Klusa okeana austere
Vidusjiiras édamgliemene
Krongliemezi, n.t.p.
Litorinas, n.t.p.

Jaras mikstmiesi, n.t.p.
Parastais krabis

Zilais krabis

Zalais krabis

Ziemelu krabis

Baltais krabis

Sarkanais krabis
Karaliskais krabis

Jaras krabji, n.t.p.
Amerikas omars

Parasta ziemelgarnele
Aukstiidens ziemelgarnele
Tigergarneles, n.t.p.
Ziemelgarneles

Juras vezveidigie, n.t.p.
Jurasezis

Daudzsaru tarpi, n.t.p.
Atlantijas zobenastis
Jaras bezmugurkaulnieki, n.t.p.

Brinalges
Sartalges

Juras alges, n.t.p.

Grenlandes ronis

Pasldeguna ronis

Trisburtu apziméjums Zinatniskais nosaukums
CLS Mya arenaria
CLB Spisula solidissima
CLX Bivalvia
SCB Argopecten irradians
scC Argopecten gibbus
ISC Chlamys islandica
SCA Placopecten magellanicus
SCX Pectinidae
OYA Crassostrea virginica
MUS Mytilus edulis
WHX Busycon spp.
PER Littorina spp.
MOL Mollusca
CRK Cancer irroratus
CRB Callinectes sapidus
CRG Carcinus maenas
CRJ Cancer borealis
CRQ Chionoecetes opilio
CRR Geryon quinquedens
KCT Lithodes maja
CRA Brachyura
LBA Homarus americanus
PRA ©) Pandalus borealis
AES Pandalus montagui
PEN © Penaeus spp.
PAN © Pandalus spp.
CRU Crustacea
URC Strongylocentrotus spp.
WOR Polychaeta
HSC Limulus polyphemus
INV Invertebrata
JORAS ALGES
SWB Phaenophyceae
SWR Rhodophyceae
SWX Algae
RONI
SEH Pagophilus groenlandicus
SEZ Cystophora cristata

Soft clam

Surf clam

Clams n.e.i.

Bay scallop

Calico scallop

Icelandic scallop

Sea scallop

Scallops n.e.i.
American cupped oyster
Blue mussel

Whelks n.e.i.
Periwinkles n.e.i.
Marine molluscs n.e.i.
Atlantic rock crab

Blue crab

Green crab

Jonah crab

Queen crab

Red crab

Stone king crab
Marine crabs n.e.i.
American lobster
Northern prawn

Aesop shrimp

Penaeus shrimps n.e.i.
Pink (= pandalid) shrimps
Marine crustaceans n.e.i.
Sea urchin

Marine worms n.e.i.
Horseshoe crab

Marine invertebrates n.e.i.

Brown seaweeds
Red seaweeds

Seaweeds n.e.i.

Harp seal
Hooded seal
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ZIEMELRIETUMU ATLANTIJAS STATISTIKAS ZVEJAS RAJONI, PAR KURIEM JAIESNIEDZ DATI

0. apakszona:

Rajons 0 A

Rajons 0 B

1. apakszona:

Rajons 1 A
Rajons 1 B
Rajons 1 C
Rajons 1 D
Rajons 1 E
Rajons 1 F

Rajons 1 NK (nav zinams)

2. apakszona:

Rajons 2 G
Rajons 2 H
Rajons 2]

Rajons 2 NK (nav zinams)

3. apakszona:

Rajons 3 K

Rajons 3 L

Rajons 3 M

Rajons 3 N

Rajons 3 O

Rajons 3 P
Apaksrajons 3 P n
Apaksrajons 3 P s

Rajons 3 NK (nav zinams)

4. apakszona:

Rajons 4 R

Rajons 4 S

Rajons 4 T

Rajons 4 V
Apaksrajons 4 V n
Apaksrajons 4 V s

Rajons 4 W

Rajons 4 X

Rajons 4 NK (nav zinams)

I PIELIKUMS
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5. apakszona:

Rajons 5 Y

Rajons 5 Z
Apaksrajons 5 Z e
Apaksvieniba 5 Z ¢
Apaksvieniba 5 Zu
Apaksrajons 5 Zw

Rajons 5 NK (nav zinams)

6. apakszona:

Rajons 6 A
Rajons 6 B
Rajons 6 C
Rajons 6 D
Rajons 6 E
Rajons 6 F
Rajons 6 G
Rajons 6 H

Rajons 6 NK (nav zinams)
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Ziemelrietumu Atlantijas statistikas zvejas rajoni
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NAFO APAKSZONU UN RAJONU APRAKSTS, KO IZMANTO ZIVSAIMNIECTBA_S STATISTIKA UN
NOTEIKUMOS ATLANTIJAS OKEANA ZIEMELRIETUMU DALA

Ziemelrietumu Atlantijas Zvejniecibas organizacijas konvencijas XX panta noteiktas zinatnes un statistikas apakszonas,

rajoni un apaksrajoni ir $adi:

0. apakszona

Tada konvencijas apgabala dala, ko dienvidos ierobezo linija, kas stiepjas austrumu virziena no punkta 61°00" ziemelu
platuma un 65°00" rietumu garuma uz punktu 61°00" ziemelu platuma un 59°00 rietumu garuma, no turienes
dienvidaustrumu virziena pa loksodromu uz punktu 60°12" ziemelu platuma un 57°13’ rietumu garuma; tad to austrumos

1T PIELIKUMS

ierobezo virkne geodézisko liniju, kas savieno $adus punktus:

Punkta nr. Platums Garums
1 60°12'0 57°13'0
2 61°00'0 57°13'1
3 62°00'5 57°21'1
4 62°02'3 57°21'8
5 62°03'5 57°22'2
6 62°11'5 57°25'4
7 62°47'2 57°41'0
8 63°22'8 57°57'4
9 63°28'6 57°59'7
10 63°35'0 58°02'0
11 63°37'2 58°01'2
12 63°44'1 57°58'8
13 63°50'1 57°57'2
14 63°52'6 57°56'6
15 63°57'4 57°53'5
16 64°04'3 57°49'1
17 64°12'2 57°48'2
18 65°06'0 57°44'1
19 65°08'9 57°43'9
20 65°11'6 57°44'4
21 65°14'5 57°45'1
22 65°18'1 57°45'8
23 65°23'3 57°44'9
24 65°34'8 57°42'3
25 65°37'7 57°41'9
26 65°50'9 57°40'7
27 65°51'7 57°40'6
28 65°57'6 57°40'1
29 66°03'5 57°39'6
30 66°12'9 57°38'2
31 66°18'8 57°37'8
32 66°24'6 57°37'8
33 66°30'3 57°38'3
34 66°36'1 57°39'2
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Punkta nr. Platums Garums
35 66°37'9 57°39'6
36 66°41'8 57°40'6
37 66°49'5 57°43'0
38 67°21'6 57°52'7
39 67°27'3 57°54'9
40 67°28'3 57°55'3
41 67°29'1 57°56'1
42 67°30'7 57°57'8
43 67°35'3 58°02'2
44 67°39'7 58°06'2
45 67°44'2 58°09'9
46 67°56'9 58°19'8
47 68°01'8 58°23'3
48 68°04'3 58°25'0
49 68°06'8 58°26'7
50 68°07'5 58°27'2
51 68°16'1 58°34'1
52 68°21'7 58°39'0
53 68°25'3 58°42'4
54 68°32'9 59°01'8
55 68°34'0 59°04'6
56 68°37'9 59°14'3
57 68°38'0 59°14'6
58 68°56'8 60°02'4
59 69°00'8 60°09'0
60 69°06'8 60°18'5
61 69°10'3 60°23'8
62 69°12'8 60°27'5
63 69°29'4 60°51'6
64 69°49'8 60°58'2
65 69°55'3 60°59'6
66 69°55'8 61°00'0
67 70°01'6 61°04'2
68 70°07'5 61°08'1
69 70°08'8 61°08'8
70 70°13'4 61°10'6
71 70°33'1 61°17'4
72 70°35'6 61°20'6
73 70°48'2 61°37'9
74 70°51'8 61°42'7
75 71°12'1 62°09'1
76 71°18'9 62°17'5
77 71°25'9 62°25'5
78 71°29'4 62°29'3
79 71°31'8 62°32'0
80 71°32'9 62°33'5
81 71°44'7 62°49'6
82 71°47'3 62°53'1
83 71°52'9 63°03'9
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Punkta nr. Platums Garums
84 72°01'7 63°21'1
85 72°06'4 63°30'9
86 72°11'0 63°41'0
87 72024'8 64°13'2
88 72°30'5 64°26'1
89 72°36'3 64°38'8
90 72043'7 64°54'3
91 72°45'7 64°58'4
92 72047'7 65°00"9
93 72°50'8 65°07'6
94 73°18'5 66°08'3
95 73°25'9 66°25'3
96 73°31'1 67°15'1
97 73°36'5 68°05'5
98 73°37'9 68°12'3
99 73°41'7 68°29'4
100 73°46'1 68°48'5
101 73°46'7 68°51'1
102 73°52'3 69°11'3
103 73°57'6 69°31'5
104 74°02'2 69°50'3
105 74°02'6 69°52'0
106 74°06'1 70°06'6
107 74°07'5 70°12'5
108 74°10'0 70°23'1
109 74°12'5 70°33'7
110 74°24'0 71°25'7
111 74°28'6 71°45'8
112 74°44'2 72°53'0
113 74°50'6 73°02'8
114 75°00'0 73°16'3
115 75°05 73°30

un no turienes ziemelu virziend lidz paralélei 78°10" ziemelu platuma; un rietumos to ierobezo linija, kas sakas 61°00’
ziemelu platuma un 65°00" rietumu garuma un stiepjas ziemelrietumu virziena pa loksodromu uz Bafina zemi pie
Austrumblafas (61°55" zieme]u platuma un 66°20" rietumu garuma), un no turienes ziemelu virziena gar Bafina zemi,
Bailota salu, Devonas salu un Elsmira salu un talak pa 80° rietumu garuma meridianu @idenos starp $im salam lidz 78°10’

ziemelu platuma; un ziemelos to ierobezo 78°10" ziemelu platuma paraléle.

0. apakszona sastav no diviem rajoniem

Rajons 0 A

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz ziemeliem no 66°15’ ziemelu platuma paraléles.

Rajons 0 B

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz dienvidiem no 66°15’ ziemelu platuma paraléles.

1. apak$zona

Konvencijas apgabala dala uz austrumiem no 0. apakszonas un uz ziemeliem un austrumiem no loksodromas, kas savieno
punktu 60°12’ ziemelu platuma un 57°13' rietumu garuma ar punktu 52°15’ ziemelu platuma un 42°00’ rietumu

garuma.
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1. apakszona sastav no sesiem rajoniem

Rajons 1 A

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz ziemeliem no 68°50" ziemelu platuma paraléles (Christianshaab).

Rajons 1 B

Tada apakszonas dala, kas atrodas starp 66°15’ ziemelu platuma paraléli (5 jiras judzes uz ziemeliem no Umanarsugssuak)
un 68°50" ziemelu platuma paraléli (Christianshaab).

Rajons 1 C

Tada apakszonas dala, kas atrodas starp 64°15' ziemelu platuma paraléli (4 jiras jidzes uz ziemeliem no Godthaab) un
66°15" ziemelu platuma paraléli (5 juras judzes uz ziemeliem no Umanarsugssuak).

Rajons 1 D

Tada apakszonas dala, kas atrodas starp 62°30" ziemelu platuma paraléli (Frederikshaab $ladonis) un 64°15" ziemelu
platuma paraléli (4 jiras judzes uz ziemeliem no Godthaab).

Rajons 1 E

Tada apakszonas dala, kas atrodas starp 60°45’ ziemelu platuma paraléli (Desolation zemesrags) un 62°30" ziemelu platuma
paraléli (Frederikshaab §ladonis).

Rajons 1 F

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz dienvidiem no 60°45’ ziemelu platuma paraléles (Desolation zemesrags).

2. apakszona

Konvencijas apgabala dala uz austrumiem no 64°30’ rietumu garuma meridiana Hudzona Sauruma rajona, uz dienvidiem
no 0. apakszonas, uz dienvidiem un rietumiem no 1. apakszonas un uz ziemeliem no 52°15’ ziemelu platuma paraléles.

2. apakszona sastav no trim rajoniem

Rajons 2 G

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz ziemeliem no 57°40" ziemelu platuma paraléles (Mugford zemesrags).

Rajons 2 H

Tada apakszonas dala, kas atrodas starp 55°20" ziemelu platuma paraléli (Hopedale) un 57°40" ziemelu platuma paraléli
(Mugford zemesrags).

Rajons 2 |

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz dienvidiem no 55°20" ziemelu platuma paraléles (Hopedale).

3. apakszona

Tada Konvencijas apgabala dala, kas atrodas uz dienvidiem no 52°15’ ziemelu platuma paraléles un uz austrumiem no
linijas, kas stiepjas ziemelu virziend no Bauld zemesraga Niufaundlendas ziemelu krasta lidz 52°15' ziemelu platuma; uz
ziemeliem no 39°00" ziemelu platuma paraléles; un uz austrumiem un ziemeliem no loksodromas, kas sakas uz 39°00’
ziemelu platuma, 50°00’ rietumu garuma un stiepjas ziemelrietumu virziena, $kérsojot punktu uz 43°30” ziemelu platuma,
55°00" rietumu garuma, virzoties uz punktu uz 47°50" ziemelu platuma, 60°00" rietumu garuma, lidz ta kérso taisnu
liniju, kas savieno Ray zemesragu 47°37,0" ziemelu platuma; 59°18,0" rietumu garuma pie Nifaundlendas krasta ar Ziemelu
zemesragu 47°02,0" ziemelu platuma; 60°25,0" rietumu platuma Cape Breton sald; tad ziemelaustrumu virziend pa minéto
liniju lidz Ray zemesragam, 47°37,0" ziemelu platuma, 59°18,0" rietumu garuma.
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3. apakszona sastav no seSiem rajoniem

Rajons 3 K

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz ziemeliem no 49°15’ ziemelu platuma paraléles (Freels zemesrags, Nifaundlenda).
Rajons 3 L

Tada apakszonas dala, kas atrodas starp Nufaundlendas krastu no Freels zemesraga lidz St Mary zemesragam un 3adi
aprakstitu liniju: sakoties pie Freels zemesraga, no turienes uz austrumiem virziena uz 46°30’ rietumu garuma meridianu,
tad uz dienvidiem virziend uz 46°00" ziemelu platuma paraléli, tad uz rietumiem virziena uz 54°30" rietumu garuma
meridianu, tad pa loksodromu lidz St Mary zemesragam Nufaundlenda.

Rajons 3 M

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz dienvidiem no 49°15' ziemelu platuma paraléles un uz austrumiem no 46°30’
rietumu garuma meridiana.

Rajons 3 N

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz dienvidiem no 46°00" ziemelu platuma paraléles un starp 46°30’ rietumu garuma
meridianu un 51°00" rietumu garuma meridianu.

Rajons 3 O

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz dienvidiem no 46°00’ ziemelu platuma paraléles un starp 51°00’ rietumu garuma
merididanu un 54°30" rietumu garuma meridianu.

Rajons 3 P

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz dienvidiem no Nifaundlendas krasta un uz rietumiem no linijas no St Mary zemesraga,
Nafaundlenda, lidz punktam uz 46°00" ziemelu platuma, 54°30’ rietumu garuma, no S$ejienes uz dienvidiem lidz
apakszonas robezai.

Rajons 3 P sadalas divos apaksrajonos:

3 Pn - ziemelrietumu apak3rajons — tada rajona 3 P dala, kas atrodas uz zieme]rietumiem no linijas, kas stiepjas
no 47°30,7" ziemelu platuma; 57°43,2" rietumu garuma, apméram uz dienvidrietumiem lidz punktam uz 46°50,7" ziemelu
platuma un 58°49,0" rietumu garuma;

3 Ps — dienvidaustrumu apak3rajons — tada rajona 3 P dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no linijas, kas
noteikta apaksrajonam 3 Pn.

4. apaks$zona

Tada Konvencijas apgabala dala, kas atrodas uz ziemeliem no 39°00’ ziemelu platuma paraléles, rietumos no 3. apak$zonas
un austrumos no $adi aprakstitas linijas:

ta sakas starptautiskas robezas starp Amerikas Savienotajam Valstim un Kanadu beigas Grand Manan $auruma, punkta uz
44°46'35,346"" ziemelu platuma; 66°54'11,253"' rietumu garuma; no 3ejienes uz dienvidiem lidz 43°50” ziemelu platuma
paralélei; tad uz rietumiem lidz 67°24'27,24'' rietumu garuma meridianam; tad pa geodézisku liniju dienvidrietumu
virziena lidz punktam uz 42°53'14"' ziemelu platuma un 67°44'35"" rietumu garuma; tad pa geodézisku liniju
dienvidrietumu virziena lidz punktam uz 42°31'08"" ziemelu platuma un 67°28'05’ rictumu garuma; tad pa geodézisku
[injju lidz punktam uz 42°20" ziemelu platuma un 67°18'13,15"" rietumu garuma;

tad uz austrumiem lidz punktam 66°00" rietumu garuma; tad pa loksodromu dienvidrietumu virziena lidz punktam uz
42°00" ziemelu platuma un 65°40" rietumu garuma un no turienes uz dienvidiem lidz 39°00" ziemelu platuma paralélei.

4. apak$zona sastav no seSiem rajoniem

Rajons 4 R

Apakszonas dala, kas atrodas starp Nafaundlendas krastu no Bauld zemesraga lidz Ray zemesragam un $adi aprakstitu liniju:
sakoties pie Bauld zemesraga, ta iet uz ziemeliem lidz 52°15 ziemelu platuma paralélei, tad uz rietumiem lidz Labradora
krastam, tad gar Labradoras krastu lidz Labradoras un Kvebekas robezas beigam, tad pa loksodromu dienvidrietumu
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virziena lidz punktam uz 49°25' ziemelu platuma, 60°00" rietumu garuma, tad uz dienvidiem lidz punktam uz 47°50'
ziemelu platuma, 60°00" rietumu garuma, tad pa loksodromu dienvidaustrumu virziena lidz punktam, kur 3. apakszonas
robeza $kérso taisnu liniju, kura savieno Jaunskotijas Ziemelu zemesragu ar Nufaundlendas Ray zemesragu, tad lidz
Nifaundlendas Ray zemesragam.

Rajons 4 S

Apakszonas dala, kas atrodas starp Kvebekas dienvidu krastu no Labradoras un Kvebekas robezas beigam lidz Pointe des
Monts un $adi aprakstitu liniju: ta sakas pie Pointe des Monts, tad ved uz austrumiem lidz punktam uz 49°25' ziemelu
platuma, 64°40" rietumu garuma, tad pa loksodromu austrumdienvidaustrumu virziena lidz punktam uz 47°50" ziemelu
platuma, 60°00" rietumu garuma, tad uz ziemeliem lidz punktam uz 49°25’ ziemelu platuma, 60°00" rietumu garuma, tad
pa loksodromu ziemelaustrumu virziena lidz Labradoras un Kvebekas robezas beigam.

Rajons 4 T

Apakszonas dala, kas atrodas starp Jaunskotijas krastiem, Nbrunsviku un Kvebeku no Ziemelu zemesraga lidz Pointe des
Monts un $adi aprakstitu liniju: ta sakas pie Pointe des Monts, tad ved uz austrumiem lidz punktam uz 49°25’ ziemelu
platuma, 64°40’ rietumu garuma, tad pa loksodromu dienvidaustrumu virziena lidz punktam uz 47°50" ziemelu platuma,
60°00" rietumu garuma, tad pa loksodromu dienvidu virziena lidz Jaunskotijas Ziemelu zemesragam.

Rajons 4 'V

Apakszonas dala, kas atrodas starp Jaunskotijas krastu starp Ziemelu zemesragu un Fourchu un 3adi aprakstitu liniju: ta sakas
pie Fourchu, tad ved pa loksodromu austrumu virziena lidz punktam uz 45°40’ ziemelu platuma, 60°00" rietumu garuma,
tad uz dienvidiem pa 60°00" rietumu garuma meridianu lidz 44°10" ziemelu platuma paralélei, tad uz austrumiem
lidz 59°00" rietumu garuma meridianam, tad uz dienvidiem lidz 39°00" ziemelu platuma paralélei, tad uz austrumiem lidz
punktam, kur 3. un 4. apakszonas robeza sastop 39°00" ziemelu platuma paraléli, tad pa robezu starp 3. un 4. apakszonu
un pa liniju, kas turpinas ziemelrietumu virziena lidz punktam uz 47°50" ziemelu platuma, 60°00’ rietumu garuma, un tad
pa loksodromu dienvidu virziena lidz Ziemelu zemesragam Jaunskotija.

Rajons 4 V sadalas divos apaksrajonos:

4 Vn - ziemelu apak3rajons —rajona 4 V dala, kas atrodas uz ziemeliem no 45°40’ ziemelu platuma paraléles;

4 Vs — dienvidu apak3rajons —rajona 4 V dala, kas atrodas uz dienvidiem no 45°40" ziemelu platuma paraléles.

Rajons 4 W

Apakszonas dala, kas atrodas starp Jaunskotijas krastu no Halifaksas lidz Fourchu un $adi aprakstitu liniju: ta sakas pie
Fourchu, tad ved pa loksodromu austrumu virziena lidz punktam uz 45°40" ziemelu platuma, 60°00" rietumu garuma, tad
uz dienvidiem pa 60°00" rietumu garuma meridianu lidz 44°10" ziemelu platuma paralélei, tad uz austrumiem lidz 59°00'
rietumu garuma meridianam, tad uz dienvidiem lidz 39°00" ziemelu platuma paralélei, tad uz rietumiem lidz 63°20’
rietumu garuma meridianam, tad uz ziemeliem lidz punktam uz $a meridiana pie 44°20" ziemelu platuma, tad pa
loksodromu ziemelrietumu virziena lidz Halifaksai Jaunskotija.

Rajons 4 X

Apakszonas dala, kas atrodas starp 4. apakszonas rietumu robezu un Nabrunsvikas un Jaunskotijas krastiem no robezas
starp Nabrunsviku un Menu beigam lidz Halifaksai un 3adi aprakstitu liniju: ta sakas pie Halifaksas, ved pa loksodromu
dienvidaustrumu virziena lidz punktam uz 44°20" ziemelu platuma, 63°20" rietumu garuma, no turienes uz dienvidiem
lidz 39°00" ziemelu platuma paralélei un no turienes uz rietumiem lidz 65°40" rietumu garuma meridianam.

5. apakszona

Tada Konvencijas apgabala dala, kas atrodas uz rietumiem no 4. apakszonas rietumu robezas, uz ziemeliem no 39°00’
ziemelu platuma paraléles un uz austrumiem no 71°40' rietumu garuma meridiana.

5. apakszona sastav no diviem rajoniem

Rajons 5'Y

Apakszonas dala, kas atrodas starp Menas, Nihempsiras un Masaciisetsas krastiem no robezas starp Menu un Nibrunsviku
lidz 70°00" rietumu platumam Keipkoda (apméram pie 42° ziemelu platuma) un $adi aprakstitu liniju: ta sakas Keipkoda
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punktd uz 70° rietumu garuma (apméram 42° ziemelu platuma), tad ved uz ziemeliem lidz 42°20" ziemelu platuma, tad uz
austrumiem lidz 67°18'13,15"" rietumu garuma pie robeZas starp 4. un 5. apak$zonu un tad pa $o robezu lidz robezai
starp Kanadu un Savienotajam Valstim.

Rajons 5 Z

Apakszonas dala, kas atrodas uz dienvidiem un austrumiem no rajona 5 Y.

Rajons 5 Z sadalas divos apaksrajonos: austrumu apaksrajona un rietumu apaksrajona, ko definé sadi:

5 Ze — austrumu apak3rajons —rajona 5 Z dala, kas atrodas uz austrumiem no 70°00’ rietumu garuma meridiana.

Apaksrajons 5 Ze sikak sadalas divas apaksvienibas (!):

5 Zu (Savienoto Valstu tideni) ir apaksrajona 5 Ze dala uz rietumiem no geodéziskajam linijam, kas savieno $adu koordinasu
punkti:

Ziemelu platums Rietumu garums
A 44°11'12" 67°16"46""
B 42053'14" 67°44'35"
C 42°31'08" 67°28'05""
D 40°27'05"" 65°41'59""

5 Zc (Kanadas udeni) ir apaksrajona 5 Z e dala uz austrumiem no iepriek§ minétajam geodéziskajam linijam;

5 Zw — rietumu apak§rajons —rajona 5 Z dala, kas atrodas uz rietumiem no 70°00’ rietumu garuma meridiana.

6. apaksSzona

Tada Konvencijas apgabala dala, ko ierobezo linija, kura sakas no punkta Rodailendas krasta uz 71°40’ rietumu garuma, tad
virzas uz dienvidiem lidz 39°00" ziemelu platuma, tad uz austrumiem lidz 42°00" rietumu garuma, tad uz dienvidiem lidz
35°00" ziemelu platuma, tad uz rietumiem lidz Ziemelamerikas krastam, tad ziemelu virziena gar Ziemelamerikas krastu
lidz Rodailendas punktam uz 71°40’ rietumu garuma.

6. apakszona sastav no astoniem rajoniem
Rajons 6 A
Tada apakszonas dala, kas atrodas uz ziemeliem no 39°00" ziemelu platuma paraléles un uz rietumiem no 5. apakszonas.

Rajons 6 B

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz rietumiem no 70°00" rietumu garuma, uz dienvidiem no 39°00’ ziemelu platuma
paraléles un uz ziemeliem un rietumiem no linijas, kas ved rietumu virziena pa 37°00" ziemelu platuma paraléli lidz 76°00’

Rajons 6 C

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz rietumiem no 70°00" rietumu garuma un uz dienvidiem no rajona 6 B.

Rajons 6 D
Tada apakszonas dala, kas atrodas uz austrumiem no rajona 6 B un 6 C un uz rietumiem no 65°00’ rietumu garuma.

(") Sis divas apaksvienibas nav minétas Ziemelrietumu Atlantijas Zvejniecibas organizacijas (NAFO) sestaja publikicija (2000. gada maijs).
Tomér, nemot véra NAFO Zinatniskas padomes priekslikumu, NAFO Generala padome tas apstiprinaja atbilstigi NAFO Konvencijas XX
panta 2. punktam.
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Rajons 6 E

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz austrumiem no rajona 6 D un uz rietumiem no 60°00’ rietumu garuma.

Rajons 6 F

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz austrumiem no rajona 6 E un uz rietumiem no 55°00 rietumu garuma.

Rajons 6 G

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz austrumiem no rajona 6 F un uz rietumiem no 50°00" rietumu garuma.

Rajons 6 H

Tada apakszonas dala, kas atrodas uz austrumiem no rajona 6 G un uz rietumiem no 42°00" rietumu garuma.
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IV PIELIKUMS

DEFINICIJAS UN KODI, KAS LIETOJAMI, IESNIEDZOT DATUS PAR NOZVEJU

A.  ZVEJAS RIKU/ZVEJAS KUGU KATEGORIJU SARAKSTS

(no Starptautiskas standarta statistikas zvejas riku klasifikacijas (ISSCFG))

Kategorija Saisinajums
Trali
Grunts trali
—  ramja trali TBB
—  otertrali (neprecizéjot, vai sanu vai gala stiprinajuma) OTB
—  otertrali (sanu) OTB1
—  otertrali (gala) OTB2
—  para trali (divi kugi) PTB
—  garnelu trali TBS
— omaru trali TBN
—  grunts trali (netiek precizéts) B
Pelagiskie trali
—  otertrali (neprecizgjot, vai sanu vai gala stiprinajuma) OT™M
—  otertrali (sanu) OTM1
—  otertrali (gala) OTM2
—  para trali (divi kugi) PTM
—  garnelu trali TMS
—  pelagiskie trali (netiek precizéts) ™
Dvinu tralis OTS
Dvinu otertrali OTT
Para trali (divi kugi) (netiek precizéts) PT
Otertrali (netiek precizéts) oT
Cita veida trali (netiek precizéts) TX
Zvejas vadi
Brideni SB
Laivas vai kuga vadi NY
—  bugurvadi SDN
—  skotu vadi SSC
—  dubultvadi (divi kugi) SPR
Zvejas vadi (netiek precizéts) SX
Apnemosie tikli
Ar rinka vadiem (rinkvads) PS
— ko ekspluaté viens kugis PS1
— ko ekspluaté divi kugi PS2
Bez rinka vadiem (Esmas zivtinu vads) LA
Zaunu tikli un iepingjtikli
Noenkurotie Zaunu tikli GNS
Dreiféjosie zaunu tikli GND
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Kategorija Saisinajums
Aptverosi zaunu tikli GNC
Nostiprinatie zZaunu tikli (uz balstiem) GNF
Ramju tikli GTR
Zaunu tikla un ramju tikla apvienojums GTN
Zaunu tikli un iepingjtikli (netiek precizéts) GEN
Zaunu tikli (netiek precizéts) GN
Aki un jedas
Peilétas aku jedas LLS
Dreiféjosas aku jedas LLD
Aku jedas (netiek precizéts) LL
Gruntsmakskeres un tidas (manuali darbinimas) LHP
Gruntsmakskeres un tidas (mehaniskas) LT™M
Velkamas aku jedas LTL
Aki un jedas (netiek precizéts) LX
Lamatu tipa zvejas 1iki
Stavvadi FPN
Murdi FPO
Venteri FYK
lezogojumi, zivju taci, aizsprosti FWR
Stacionarie zvejas kratini FSN
Gaisa tikli FAR
Lamatu tipa zvejas riki (netiek precizéts) FIX
Apklajosi zvejas riki
Metamie tikli FCN
Apklajosi zvejas riki (netiek precizéts) FG
Dragas
Laivu draga DRB
Ar rokam darbinama draga DRH
AizkerSana ar Zeberkli
Harptina HAR
Celamie tikli
Parnésajami celamie tikli LNP
No laivas darbinami celamie tikli LNB
No krasta darbinami stacionari celamie tikli LNS
Celamie tikli (netiek precizéts) LN
Savaksanas masinas
Stkni HMP
[zcel§anas masinas HMD
Savaksanas masinas (netiek precizéts) HMX
Dazadi zvejas 1iki MIS
Nepazistami zvejas riki NK
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ZVEJAS INTENSITATES MERU DEFINICIJAS ZVEJAS RIKU KATEGORIJAM

Péc iespgjas biitu japaredz tris precizitates limeni zvejas intensitates noteik3anai.

A Kkategorija

Zvejas 1iki

Intensitates meérs

Definicijas

Apnemosie tikli
(rinkvadi)

Brideni
Laivas vadi
Trali

Laivu dragas

Zaunu tikli (noenku-
roti vai dreif€josi)

Zaunu tikli (nostipri-
nati)

Lamatu tipa zvejas
riki (stavvadi)

Murdi un venteru
tikli

Aku jedas (peilétas
vai dreiféjosas)
Makskerriki (@idas, ar
spoli, Zibuléjamas
utt.)

Harpiinas

IzlikSanas reizu
skaits

Izlikanas reizu
skaits

Zvejas stundu skaits
Stundu skaits
Zvejas stundu skaits

Intensitates vienibu
skaits

Intensitates vienibu
skaits

Intensitates vienibu
skaits

Intensitates vienibu
skaits

Aki tiiksto3os
gabalu

Makskerriku dienu
skaits

Tiklu izmeSanas vai iz§auSanas reizu skaits neatkarigi no ta, vai ticis
nozvejots loms. Sis mérs ir lietderigs, ja zivju bara liclums un
konsistence ir saistita ar krajumu parpilnibu vai ja tiklus izmet
nenoteikta kartiba

Zvejas 1iku izlikSanas vai izSauSanas reiZu skaits neatkarigi no ta, vai
ticis nozvejots loms

Zvejas 1iku izlikSanas vai izSauSanas reizu skaits, reizinats ar vidgjo
aprekinato izlikSanas vai iz§ausanas ilgumu

Stundu skaits, kuru laika tralis atradies tideni (pelagiskais tralis) vai uz
grunts (grunts tralis) un bijis nodarbinats zveja

Stundu skaits, kuru laika draga atradusies uz grunts un bijusi
nodarbinata zveja

Tiklu garums izteikts 100 metru vienibas, reizinatas ar izliksanas
reizu skaitu (= summeétais noteikta laika posma lietota tikla kopgjais
garums metros, dalits ar 100)

Tikla garums, izteikts 100 metru vienibas, reizinatas ar tiklu
atbrivosanas reizu skaitu

Zvejas dienu skaits, reizinats ar izvilkto vienibu skaitu
Izcel$anu skaits, reizinats ar vienibu skaitu (= kopéjais noteikta laika
posma zvejoto vienibu skaits)

Aku skaits, ar kuriem zvejots noteikta laika posma, dalits ar 1 000

Kopéjais makskerriku skaits, kas izmantots noteikta laika posma

(Zino vienigi par B un C limena intensitati)

B kategorija

Zvejas dienu skaits: dienu skaits, kuras veikta zveja. Tadam zivsaimniecibam, kur meklésana ir batiska zvejas darbibas
dala, tas dienas, kad notika meklésana, bet ne pati zveja, batu jaieklauj datos par zvejas dienam.

C kategorija

Attieciba uz dienu skaitu uz grunts papildus zvejas dienam un dienam, kuras noritéja meklésana, jaieklauj ari visas
paréjas dienas, kuru laika kugis atradas uz grunts.

Aprékinatas intensitates attieciba (proporcionali noteikta intensitate)

Ta ka var nebiit pieejami atbilstosi méri kop&jas nozvejas noteikSanai, biitu janorada uz aprékinato intensitates
procentu. To aprékina $adi:

(((Kopé&ja nozveja) — (Nozveja, kuras intensitate tikusi iegramatota)) x 100)/(Kopéja nozveja)

KUGU IZMERA KATEGORIJAS

(no Starptautiskas standarta statistikas zvejas kugu Klasifikacijas (ISSCFV))
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Tonnazas klases

Bruto tilpibas kategorija Kods
0-49,9 02
50-149,9 03
150-499,9 04
500-999,9 05
1000—1 999,9 06
2000—99 999,9 07
Nav zinams 00

D. GALVENAS ZVEJOTAS SUGAS

Tas ir sugas, uz kuram galvenokart vérsta zveja. Tomeér tas var neatbilst sugam, kas veido nozvejas lielako dalu. Sugas
bitu jaidentifice, lietojot trisburtu apzimgjumu (sk. I pielikumuy).
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V PIELIKUMS

MAGNETISKIE DATU NESEJI

Datora lentes:

Disketes:

KODESANAS FORMA

FORMA, KADA DATI IESNIEDZAMI MAGNETISKOS DATU NESEJOS

Devinu celinu lentes ar blivumu 1600 vai 6250 BPI un EBCDIC vai ASCII kodu, vélams ar
markéjumu. Ja tas ir ar mark&umu, batu jaieklauj atzime par datnes beigam.

MS-DOS formatétas, 3,5” 720 kilobaitu vai 1,4 megabaitu disketes, vai 5,25” 360 kilobaitu

vai 1,2 megabaitu disketes.

IesniegSanai saskana ar 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta prasibam

Pozicijas nr. Postenis Piezimes
1 lidz 4 Valsts (ISO 3 burtu kods) Piem., FRA = Francija
51lidz 6 Gads Piem., 90 = 1990
7 Iidz 8 FAO zvejas zona 21 = Zieme]rietumu Atlantija
9 lidz 15 Zvejas rajons Piem., 3 Pn = NAFO zvejas apaksrajons 3 Pn
16 lidz 18 Suga 3 burtu identifikators
19 Iidz 26 Nozveja Tonnas

IesniegSanai saskana ar 2. panta 1. punkta b) apak$punkta prasibam

Pozicijas nr. Postenis Piezimes
11idz 4 Valsts I1SO 3 burtu kods (piem., FRA = Francija)
51idz 6 Gads Piem., 94 = 1994
7 lidz 8 Meénesis Piem., 01 = janvaris
9 lidz 10 FAO zvejas zona 21 = Zieme]rietumu Atlantija
11 lidz 18 Zvejas rajons Piem., 3 Pn = NAFO zvejas apaksrajons 3 Pn: burtu un
ciparu
19 Iidz 21 Galvenas zvejojamas sugas 3 burtu identifikators
22 lidz 26 Kuga/zvejas rika kategorija ISSCFG kods (piem., OTB2 = grunts otertralis): burtu un
ciparu kods
27 lidz 28 Kuga klase péc ta izméra ISSCFV kods (piem., 04 = 150-499.9 GT): burtu un
ciparu kods
29 lidz 34 Vidgja bruto tonnaza Tonnas: cipariem
35 lidz 43 Vidgja dzingja jauda Kilovati: cipariem
44 lidz 45 Aplésta intensitate procentudla | Cipariem
izteiksme
46 lidz 48 Vieniba Sugu 3 burtu identifikators vai intensitates identifikators
(piem., COD = menca A- = zvejas intensitates mérs A)
49 lidz 56 Dati Nozvejas (tonnas) vai intensitates vieniba
Piezimes

a)  Visas ciparu pozicijas ir lidzinatas pa labi, neaizpilditas pozicijas atrodas pirms aizpilditajam. Visas burtciparu
pozicijas ir lidzinatas pa kreisi, neaizpilditas pozicijas atrodas péc aizpilditajam.

b)  Nozvejas datus iegramato ka dzivsvaru, kas vienads ar izkrautajiem vai parkrautajiem daudzumiem, noapalojot

lidz tonnai.

¢)  Daudzumus (49. lidz 56. pozicija), kas mazaki par pusi vienibas, iegramato ka “-1".
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d)

Nezinamus daudzumus (49. lidz 56. pozicija) iegramato ka “-2”".

Valstu (un zemju) kodi (ISO kodi):

Austrija
Belgija
Bulgarija
Kipra
Cehija
Vacija
Danija
Spanija
Igaunija
Somija
Francija
Apvienota Karaliste
Anglija un Velsa
Skotija
Ziemelirija
Griekija
Ungarija
Irija
Islande
Italija
Lietuva
Luksemburga
Latvija
Malta
Niderlande
Norvégija
Polija
Portugale
Rumanija
Slovakija
Slovénija
Zviedrija
Turcija

AUT
BEL
BGR
CYP
CZE
DEU
DNK
ESP
EST
FIN
FRA
GBR

GRC
HUN
IRL
ISL
ITA
LTU
LUX
LVA
MLT
NLD
NOR
POL
PRT
ROU
SVK
SVN
SWE
TUR

GBRA
GBRB
GBRC
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VI PIELIKUMS

FORMATS, KADA IESNIEDZAMI DATI UZ MAGNETISKIEM NESEJIEM

KODESANAS FORMA

Datu jesnieg$anai, piemérojot 2. panta 1. punkta a) apakspunktu

Dati biitu jaiesniedz dazada garuma ierakstu veida, ieraksta ailes atdalot ar kolu (;). Katra ieraksta btu jaieklauj $adas

ailes:

Aile

Piezimes

Valsts

ISO trisburtu kods (piem., FRA = Francija)

Gads

Piem., 2001 vai 01

FAO galvenais zvejas apgabals

21 = Atlantijas okeana zieme]rietumu dala

Zona Piem., 3 Pn = NAFO apaksrajons 3 Pn
Suga Trisburtu apziméjums
Nozveja Tonnas

Datu jesnieg$anai, piemérojot 2. panta 1. punkta b) apakspunktu

Dati biitu jaiesniedz dazada garuma ierakstu veida, ieraksta ailes atdalot ar kolu (;). Katra ieraksta btu jaieklauj $adas

ailes:

Aile Piezimes
Valsts ISO trisburtu kods (piem., FRA = Francija)
Gads Piem., 0001 vai 2001 attieciba uz 2001. gadu
Meénesis Ppiem., 01 = janvaris

FAO galvenais zvejas apgabals

21 = Atlantijas okeana zieme]rietumu dala

Zona

Piem., 3 Pn = NAFO apaksrajons 3 Pn

Galvena zvejota suga

Trisburtu apziméjums

Kuga/zvejas riku kategorija

ISSCFG kods (piem., 0TB2 — grunts otertralis)

Kuga liecluma klase

ISSCFV kods (piem., 04 = 150-499,9 GT):

Vidgja bruto tilpiba Tonnas
Vidgja dzingja jauda Kilovati
Aprekinatas intensitates procentuala dala Cipariem

Vieniba Sugas trisburtu apziméjums vai intensitates apzimgjums
(piem., COD = menca, vai A = intensitates mérs A)
Datums Nozveja (tonnas) vai intensitates vieniba
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a)  Nozveja jaregistré ar krasta izkrauto lomu dzivsvara ekvivalentu.
b)  Valstu kodi:

Austrija AUT
Belgija BEL
Bulgarija BGR
Kipra CYP
Cehija CZE
Vicija DEU
Danija DNK
Spanija ESP
Igaunija EST
Somija FIN
Francija FRA
Apvienota Karaliste GBR

Anglija un Velsa GBRA

Skotija GBRB

Ziemelirija GBRC
Griekija GRC
Ungarija HUN
Irija IRL
Islande ISL
Italija ITA
Lietuva LTU
Luksemburga LUX
Latvija LVA
Malta MLT
Niderlande NLD
Norvégija NOR
Polija POL
Portugale PRT
Rumanija ROU
Slovakija SVK
Slovénija SVN
Zviedrija SWE
Turcija TUR

B. METODE DATU PARRAIDISANAI KOMISIJAI

Ciktal iesp&jams, datus vajadzétu parraidit elektroniska forma (pieméram, ka elektroniskas véstules pielikumuy).

Ja tas nav iesp&jams, tiek pielauts iesniegt datni ar 3,5 collu disketes palidzibu.
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VII PIELIKUMS

Atcelta regula ar tas sekojoSo grozijumu sarakstu

Padomes Regula (EEK) Nr. 2018/93
(OV L 186, 28.7.1993., 1. Ipp)

1994. gada Pievienosanas akts, [ pielikuma X.6. punkts
(OV C 241, 29.8.1994., 189. Ipp.)

Komisijas Regula (EK) Nr. 1636/2001
(OV L 222, 17.8.2001., 1. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1882/2003 vienigi 3. pants un Il pielikuma
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.) 44, punkts

2003. gada Pievieno$anas akts, Il pielikuma 10.9. punkts
(OV L 236, 23.9.2003., 571. Ipp.)
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VIII PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EEK) Nr. 2018/93

$i regula

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. panta 1. un 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 4. punkts

oI N S N B = o S e O S R

. pants

9. pants

[ pielikums
II pielikums
III pielikums
IV pielikums
V pielikums

. pants
. pants
. pants
. pants
. pants

[ A B S N S

. panta 1. un 2. punkts

7. panta 1. punkts
7. panta 2. punkts

7. panta 3. punkts

8. pants

9. pants

[ pielikums

11 pielikums
I pielikums
IV pielikums
V pielikums
VI pielikums
VII pielikums
VIII pielikums
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 218/2009

(2009. gada 11. marts)

par to dalibvalstu nominalas nozvejas statistikas iesniegSanu, kuras zvejo Atlantijas okeana
ziemelaustrumu dala (parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
285. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Statistikas programmu komitejas atzinumu,
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (%),
ta ka:

(1) Padomes Regula (EEK) Nr. 3880/91 (1991. gada 17. decem-
bris) par to dalibvalstu nominalas nozvejas statistikas
iesniegdanu, kuras zvejo Atlantijas okeana ziemelaustrumu
dala (%), ir vairakkart batiski grozita (}). Ta ki minétaja
regula ir javeic turpmaki grozijumi, skaidribas de| ta batu
japarstrada.

(2) Kopienas zivsaimniecibas resursu parvaldibai ir vajadziga
preciza un laikus apkopota statistika par nozveju, kada ir
dalibvalstu kugiem, kas zvejo Atlantijas okeana ziemel-
austrumos.

(3) Konvencija par turpmaku daudzpuséju sadarbibu zvejnie-
cibas joma Atlantijas okedna ziemelaustrumu dala, kas
apstiprinata ar Padomes Leémumu 81/608/EEK (%), ka ari
Atlantijas okeana ziemelaustrumu dalas zvejniecibas komi-
sijas izveide prasa, lai Kopiena sniedz $ai komisijai visu
pieejamo statistiku, ko ta ir lagusi.

(4) leteikumi, kas sanemti no Starptautiskas jiras izpétes
padomes saskana ar $is organizacijas un Kopienas sadarbi-

par Kopienas zvejas flotes darbibu.

(5) Konvencija par lasu saudzeéSanu Ziemelatlantija, kas
apstiprinata ar Padomes Lémumu 82/886/EEK (®) un

(") Eiropas Parlamenta 2008. gada 17. junija Atzinums (Oficialaja
Vestnesi vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 26. februara
Lémums.

) OV L 365, 31.12.1991,, 1. Ipp.

%) Sk. VI pielikumu.

) OV L 227,12.8.1981., 21. Ipp.

) Sadarbibas Noligums véstulu apmainas veida starp Eiropas Ekono-

mikas kopienu un Starptautisko Jiras pétniecibas padomi (OV L 149,

10.6.1987., 14. Ipp).

( OV L 378, 31.12.1982., 24. Ipp.

Ziemelatlantijas Lasu saudzéSanas organizacijas (Nasco)
izveide prasa, lai Kopiena sniedz Nasco pieejamo statistiku,
ko ta ir lagusi.

(6)  Vairakas dalibvalstis ir ligusas iesp&ju datus iesniegt citada
forma vai izmantojot citu datu nes€ju, nevis to, kas
paredzéts IV pielikuma (Statlant anketu ekvivalents).

(7)  Ir vajadzigas pilnigakas definicijas un apraksti, ko izmantot
zvejniecibas statistika un zvejniecibas parvaldiba Atlantijas
okeana ziemelaustrumu dala.

(8) Sis regulas istenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. jonijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenoganas kartibu (7).

(9) Jo 1pasi Komisija batu japilnvaro pielagot sugu un zvejas
statistikas regionu sarakstus, $o zvejas regionu aprakstus un
pielaujamo datu apvienosanas pakapi. Sie pasakumi, kuri ir
visparigi un kuru meérkis ir grozit nebatiskus 3is regulas
elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK
5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Katra dalibvalsts iesniedz Komisijai datus par ikgadéjo nominalo
nozveju, kada ir kugiem, kas ir registréti attiecigaja dalibvalsti vai
kugo ar 3is dalibvalsts karogu un zvejo Atlantijas okeana
ziemelaustrumu dala.

Nominalas nozvejas datos ieklauj visus zvejniecibas produktus,
kas jebkada forma ir izkrauti krasta vai parkrauti jora, tacu
neieklauj daudzumus, ko péc nozvejosanas palaiz atpakal jura,
patéré uz kuga vai izmanto par ésmu. Neieklauj akvakultaras
produktus. Datus registré ka krasta izkrauta vai jura parkrauta
loma dzivsvara ekvivalentu, noapalojot lidz tuvakajai tonnai.

() OV L 184,17.7.1999. 23. Ipp.
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2. pants

1. Datus iesniedz par katras I pielikuma uzskaititas sugas
nominalo nozveju katra zvejas statistikas regiona, kas minéts
II pielikuma un definéts III pielikuma.

2. Datus par katru kalendaro gadu iesniedz seSos ménesos péc
attieciga gada beigam. Datus nesniedz par sugam, ko zvejo zvejas
regionos, par kuriem nozveja nav registréta gada, par ko iesniedz
datus. Dati par nenozimigam sugam kada dalibvalsti nav
jaiesniedz atseviski, tacu tos var ieklaut kopgja posteni, ar
noteikumu, ka $adi registrétu produktu svars neparsniedz 10 %
no §is dalibvalsts kopéjas nozvejas attiecigaja ménesi.

3. Komisija var grozit sugu un zvejas statistikas regionu
sarakstus, $o zvejas regionu aprakstus un pielaujamo datu
apvienoSanas pakapi.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 5. panta 2. punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.

3. pants

Ja vien saskana ar kopgjo zvejniecibas politiku pienemtie
noteikumi nenosaka citadi, dalibvalstim ir atlauts izmantot izlasu
veidoSanas metodes, lai iegiitu nozvejas datus par tam flotes
dalam, attiectba uz kuram pilniga datu sniegsana uzliktu
parmérigu administrativo procediru slogu. Precizas zinas par
izlasu veidosanas procediiru, ka ari precizas zinas par kopgjiem
datiem, ko ieglist ar $adam metodém, dalibvalstim ir jaieklauj
zinojuma, ko iesniedz saskana ar 6. panta 1. punktu.

4. pants

Dalibvalstis pilda savas saistibas pret Komisiju saskana ar 1. un
2. pantu, iesniedzot datus magnétiskos datu nesgjos, kuru
formats ir noradits IV pielikuma.

Dalibvalstis var iesniegt datus formata, kas izklastits V pielikuma.

Péc Komisijas ieprieksgja apstiprinajuma dalibvalstis var iesniegt
datus cita formata vai izmantojot citu datu nesgju.

5. pants

1. Komisjjai palidz Lauksaimniecibas statistikas pastaviga
komiteja (turpmak “Komiteja”), kas izveidota ar Padomes
Lémumu 72/279/EEK (1).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

6. pants

1. Dalibvalstis lidz 1993. gada 1. janvarim iesniedz Komisijai
siki izstradatu zinojumu, izklastot, ka iegiiti nozvejas dati, un
sikak noradot $o datu pilnibu un ticamibu. Komisija sadarbiba ar
dalibvalstim sagatavo $o zinojumu kopsavilkumu.

2. Dalibvalstis informé Komisiju par visam izmainam informa-
cija, kas sniegta saskana ar 1. punktu, tris ménesos péc izmainu
ieviesanas.

3. Metodologiskus zinojumus, datu pieejamibu un datu
ticamibu, ki minéts 1. punkta, ka arf citus attiecigus jautajumus,
kas saistiti ar 3is regulas pieméroSanu, reizi gada parbauda
Komitejas kompetenta darbagrupa.

7. pants
1. Ar 30 Regula (EEK) Nr. 3880/91 tiek atcelta.

2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucem uz $o
regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu VII pielikuma.
8. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2009. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekssedetajs
A. VONDRA

() OVL179,7.8.1972, 1. Ipp.
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I PIELIKUMS

To sugu saraksts, par kuram zinots komercialaja nozvejas statistika par Atlantijas okeana ziemelaustrumu dalu

Dalibvalstim ir japazino par to sugu nominalo nozveju, kas ir apzimétas ar zvaigzniti (). Zinojot par atlikuso sugu nominalo
nozveju, nav obligati janorada atseviskas sugas. Tomér, ja dati par atseviskam sugam nav iesniegti, tie ir jaieklauj kopéjas
kategorijas. Dalibvalstis var iesniegt datus par sugam, kas nav saraksta, ar noteikumu, ka sugas ir skaidri noraditas.

=«

Piezime: “n.t.p.” saisindgjums nozimé

netiek tuvak precizéts”.

Nosaukums

Trisburtu apziméjums

Zinatniskais nosaukums

Nosaukums anglu valoda

Plauzi

Alants

Rauda

Karpa (sazans)

Zeltaina kartisa

Linis

Karpu dzimtas zivis n.t.p.
Lidaka

Zandarts

Asaris

Saldiidens vedzele
Saldiidens zivis n.t.p.
Stores n.t.p.

Zutis

Repsis

Sigas n.t.p.

Lasis

Taimin3

Foreles n.t.p.

Palijas n.t.p.

Salaka

LaSu dzimtas zivis n.t.p.
Siga

Smaildeguna siga

Negi

Laprenges un paledes n.t.p.

Diadromas silku dzimtas zivis
n.t.p.

Diadromas zivis n.t.p.
Megrims n.t.p.
Cetracu megrims
Megrimi n.t.p.
Akmenplekste
Gludais rombs
Paltuss

Juras zeltplekste
Melnais paltuss
Sarkana plekste
Neistais paltuss

Gluda plekste

FBR
FID
FRO
FCP
FCC
FTE
FCY

FPI

FPP
FPE
FBU
FRF
STU

ELE ()
FVE

WHE

SAL ()
TRS
TRO
CHR
SME
SLZ
PLN

HOU
LAM
SHD
DCX

Abramis spp.
Leuciscus (= Idus) idus
Rutilus rutilus
Cyprinus carpio
Carassius carassius
Tinca tinca
Cyprinidae

Esox lucius

Sander lucioperca
Perca fluviatilis

Lota lota

ex Osteichthyes
Acipenseridae
Anguilla anguilla
Coregonus albula
Coregonus spp.
Salmo salar

Salmo trutta trutta
Salmo spp.
Salvelinus spp.
Osmerus eperlanus
Salmonidae
Coregonus lavaretus
Coregonus oxyrinchus
Petromyzon spp.
Alosa alosa, A. fallax
Clupeoidei

ex Osteichthyes
Lepidorhombus whiffiagonis
Lepidorhombus boscii
Lepidorhombus spp.

Psetta maxima
Scophthalmus rhombus
Hippoglossus hippoglossus
Pleuronectes platessa
Reinhardtius hippoglossoides
Glyptocephalus cynoglossus
Hippoglossoides platessoides

Limanda limanda

Freshwater breams n.e.i.
Ide (Orfe)

Roach

Common carp
Crucian carp

Tench

Cyprinids n.e.i.
Northern pike
Pike-perch

European perch
Burbot

Freshwater fishes n.e.i.
Sturgeons n.e.i.
European eel

Vendace

Whitefishes n.e.i.
Atlantic salmon

Sea trout

Trouts n.e.i.

Chars n.e.i.

European smelt
Salmonids n.e.i.
European whitefish
Houting

Lampreys

Allis and twaite shads

Diadromous clupeoids n.e.i.

Diadromous fishes n.e.i.
Megrim n.e.i.
Fourspot megrim
Megrims n.e.i.
Turbot

Brill

Atlantic halibut
European plaice
Greenland halibut
Witch flounder
Long-rough dab

Common dab
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Nosaukums

Trisburtu apziméjums

Zinatniskais nosaukums

Nosaukums anglu valoda

Mazmutes plekste
Baltijas plekste
Jarasméle

Smilsu jirasmele
Senegalas jirasméle
Jurasméles n.t.p.
Plekstveidigas zivis n.t.p.
Brosme

Menca

Heks

Jiras lidaka

Zila jaras lidaka

Lielais bardainais heks
Piksa

Navaga

Saida

Pollaks

Polarmenca

Esmarka menca
Francu menca

Putasti

Merlangs
Strupdeguna garaste
Moridae mencas

Maza menca
Grenlandes menca
Arktiska ledus menca
Mencveidigas zivis n.t.p.
Strupdeguna argentina
Argentina

Argentinas

Juras zutis

Dorija

Juras asaris (labraks)
Milzu zobainais asaris
Poliprions
Akmensasari

Pomadasidas n.t.p.

Sudrabaina kuprzivs
Sarkana (parasta) zobaine
Pandora

Lielacu zobaine

Zobaines n.t.p.

Jaras karfisa

Dorada

Bopsa

Sparidas n.t.p.

Jaras barbe

Liela drakonzivs

LEM ()
FLE ()
SOL ()
SOs
OAL
SO0 ()
FLX
USK ()
CoD ()
HKE ()
LIN ()
BLI ()

GFB
HAD ()
cow
POK ()
POL ()
POC
NOP ()
BIB
WHB ()
WHG ()
RNG
MOR
POD
GRC
ATG
GAD
ARU
ARY
ARG
COE
JOD
BSS
GPD
WRE
BSX
GRX

MRG
SBR
PAC
DEL
DEX
RPG
SBG
BOG
SBX
MUR
WEG

Microstomus kitt
Platichthys flesus
Solea solea
Pegusa lascaris
Solea senegalensis
Solea spp.
Pleuronectiformes
Brosme brosme
Gadus morhua
Merluccius merluccius
Molva molva

Molva dypterygia (= byrke-
lange)

Phycis blennoides
Melanogrammus aeglefinus
Eleginus nawaga
Pollachius virens
Pollachius pollachius
Boreogadus saida
Trisopterus esmarkii
Trisopterus luscus
Micromesistius poutassou
Merlangius merlangus
Coryphaenoides rupestris
Moridae

Trisopterus minutus
Gadus ogac

Arctogadus glacialis
Gadiformes

Argentina silus
Argentina sphyraena
Argentina spp.

Conger conger

Zeus faber
Dicentrarchus labrax
Epinephelus marginatus
Polyprion americanus
Serranidae

Haemulidae (= Pomadasyi-

dae)

Argyrosomus regius
Pagellus bogaraveo
Pagellus erythrinus
Dentex macrophthalmus
Dentex spp.
Pagrus pagrus
Sparus aurata
Boops boops
Sparidae

Mullus surmuletus

Trachinus draco

Lemon sole
European flounder
Common sole
Sand sole
Senegalese sole
SOO Soles spp.
Flatfishes n.e.i.
Tusk (= cusk)
Atlantic cod
European hake
Ling

Blue ling

Greater forkbeard
Haddock

Wachna cod (= navaga)
Saithe (= pollock = coalfish)
Pollack

Polar cod

Norway pout

Pouting (= bib)

Blue whiting (= poutassou)
Whiting

Roundnose grenadier
Morid cods

Poor cod

Greenland cod

Arctic cod

Gadiformes n.e.i.
Greater argentine
Argentine

Argentines

European conger
Atlantic John Dory

Sea bass

Dusky grouper
Wreckfish

Sea basses, sea perches

Grunts n.e.i.

Meagre

Red (= common) sea bream
Common pandora
Large-eye dentex

Dentex n.e.i.

Red porgy

Gilthead sea bream

Bogue

Porgies, sea breams n.e.i.
Red mullet

Greater weaver
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Nosaukums

Trisburtu apziméjums

Zinatniskais nosaukums

Nosaukums anglu valoda

Vilkzivs

Raiba vilkzivs

Lucitis

Tabisu dzimtas zivis
Gobijas

Sarkanasari

Skorpénas n.t.p.

Jaras gaili n.t.p.

Jiras zakis

Jarasvelns

Melnais jirasvelns
Jarasvelni n.t.p.
Stagari

Pagele

Zobaine

Slocenes

Svitrainais asaris
Vilkzivis n.t.p.

Knabja sarkanasaris
Zeltainais sarkanasaris
Juras dzeguze
Parastais jiras gailitis
Garspuru jiras gailitis
Svitrainais jiras gailitis
Cepola

Acantholatris monodactylus sugas
zivis

Sicyopterus lagocephalus zivis
Melna kardinalzivs
Vidusjtiras keizarasaris
Trachyscorpia echinata zivis
Plankumaina lapzivs
Brina lpzivs

Spidiga beriksa
Piegrunts asarveidigas zivis n.t.p.
Moiva

Vejzivs

Makrellidaka

Kefales n.t.p.

Lufars

Stavrida

Zila stavrida
Vidusjiras stvarida

Stavridas n.t.p.
Lihija
Juras plaudis

Aterinas

Pelagiskas asarveidigas zivis n.t.p.

Silke

Sardinellas n.t.p.

CAA ()
CAS ()
ELP
SAN ()
GOB
RED ()
SCO
GUX ()
LUM
MON ()
ANK
MNZ ()
SKB
SBA
DEC
SNI
STB

IYL
EPI
HPR
TZY
USB
WRM
BYS
DPX
CAP ()
GAR
SAU
MUL
BLU
HOM ()
JAA
HMM
JAX ()

LEE
POA
SIL
PPX
HER ()
SIX

Anarhichas lupus
Anarhichas minor
Zoarces viviparus
Ammodytes spp.
Gobius spp.

Sebastes spp.
Scorpaenidae

Triglidae

Cyclopterus lumpus
Lophius piscatorius
Lophius budegassa
Lophius spp.
Gasterosteus spp.
Pagellus acarne

Dentex dentex
Macroramphosidae
Morone saxatilis
Anarchichas spp.
Sebastes mentella
Sebastes marinus
Aspitrigla (= Trigla) cuculus
Eutrigla (= Trigla) gurnardus
Chelidonichthys obscurus
Trigloporus lastoviza
Cepola macrophthalma

Nemadactylus monodactylus

Sicyopterus lagocephalus
Epigonus telescopus
Hoplostethus mediterraneus
Trachyscorpia cristulata
Labrus bergylta

Labrus merula

Beryx splendens
Perciformes

Mallotus villosus
Belone belone
Scomberesox saurus
Mugilidae

Pomatomus saltatrix
Trachurus trachurus
Trachurus picturatus
Trachurus mediterraneus

Trachurus spp.

Lichia amia
Brama brama
Atherinidae
Perciformes
Clupea harengus
Sardinella spp.

Atlantic wolf-fish (= catfish)
Spotted wolf-fish

Eel-pout

Sand eels (= sand lances)
Atlantic gobies

Atlantic redfishes

Scorpion fishes n..i.
Gurnards n.e.i.

Lumpfish (= lumpsucker)
Monk (= anglerfish)
Blackbellied angler
Monkfishes n.e.i.
Sticklebacks

Axillary (= Spanish) seabream
Common dentex

Snipe fishes

Striped bass

Wolf-fishes (= catfishes) n.e.i.
Beaked redfish

Golden redfish

Red gurnard

Grey gurnard

Long-finned gurnard
Streaked gurnard

Red bandfish

St Paul’s fingerfin

Bichique

Black cardinal fish
Mediterranean slimehead
Spiny scorpionfish

Ballan wrasse

Brown wrasse

Splendid alfonsino
Demersal percomorphs n.e.i.
Capelin

Garfish

Atlantic saury

Mullets n.e.i.

Bluefish

Atlantic horse mackerel
Blue jack mackerel
Mediterranean horse mackerel

Jack and horse mackerels
n.e.i.

Leerfish

Atlantic pomfret
Silversides (= sandsmelt)
Pelagic percomorphs n.e.i.
Atlantic herring

Sardinellas n.e.i.
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Sardine

Brétlina

An3ovs

Silku dzimtas zivis n.t.p.
Pelamida

Zobenzivs

Fregates makreltunzivs
Ziemelu tunzivs
Garspuru tunzivs
Dzeltenspuru tunzivs
Svitraina tunzivs

Lielacu tunzivs
Tunzivjveidigas zivis n.t.p.
Austrumu makrele
Makrele

Skumbriju dzimtas zivis n.t.p.
Lepidops

Mataste

Skumbrijveidigas zivis n.t.p.
Silku haizivs

Milzu haizivs

Katrans

Grenlandes haizivs
Dzelonzivis n.t.p.

Rajas n.t.p.

Dzelonzivis un haizivis

Dazadas haizivis n.t.p.

Kuplastes kaku haizivis n.t.p.
Melnpurna kaku haizivs

Maza kaku haizivs

Drziliidens kaku haizivis
Neista kaku haizivs

Miegaina haizivs

Haizivs Centrophorus granulosus
Haizivs Centrophorus uyato
Haizivs Centrophorus squamosus
Haizivs Centrophorus lusitanicus
Laternhaizivs

Liela laternhaizivs

Gluda laternhaizivs
Laternhaizivis n.t.p.

Deania haizivis n.t.p.
Putnknabja dzelonzivs
Portugalu dzelonzivs
Gardeguna samtaina dzelonzivs
Ispurna samtaina dzelonzivs
Mazmutes aszobe

Aszobe

Haizivs Dalatias licha

PIL ()
SPR ()
ANE ()
CLU
BON
SWO
FRI
BFT
ALB
YFT
SKJ
BET
TUX
MAS ()
MAC ()
MAX
SES
BSF
MKX
POR ()
BSK
DGS ()
GSK
DGX ()
SKA ()
DGH ()
SKH

GAU
SHO
SYC
API
PTM
SOR
GUP
CPU
GUQ
CPL
ETX
ETR
ETP
SHL
DNA
DCA
CYO
CYP
cYy
SYO
SYR
SCK

Sardina pilchardus
Sprattus sprattus
Engraulis encrasicolus
Clupeoidei

Sarda sarda

Xipias gladius

Auxis thazard
Thunnus thynnus
Thunnus alalunga
Thunnus albacares
Katsuwonus pelamis
Thunnus obesus
Scombroidei

Scomber japonicus
Scomber scombrus
Scombridae
Lepidopus caudatus
Aphanopus carbo
Scombroidei

Lamna nasus
Cetorhinus maximus
Squalus acanthias
Somniosus microcephalus
Squalidae

Raja spp.

Squalidae, Scyliorhinidae

Selachimorpha (Pleurotre-
mata)

Galeus spp.

Galeus melastomus
Seyliorhinus canicula
Apristurus spp.
Pseudotriakis microdon
Somniosus rostratus
Centrophorus granulosus
Squalus uyato
Centrophorus squamosus
Centrophorus lusitanicus
Etmopterus spinax
Etmopterus princeps
Etmopterus pusillus
Etmopterus spp.
Deania spp.

Deania calcea
Centroscymnus coelolepis
Centroselachus crepidater
Centroscymnus cryptacanthus
Scymnodon obscurus
Seymnodon ringens

Dalatias licha

European sardine (= pilchard)
Sprat

European anchovy
Clupeoids n.e.i.

Atlantic bonito
Swordfish

Frigate tuna

Northern bluefin tuna
Albacore

Yellowfin tuna

Skipjack tuna

Bigeye tuna

Tuna-like fishes n.e.i.
Chub mackerel

Atlantic mackerel
Mackerels n.e.i.

Silver scabbardfish
Black scabbardfish
Mackerel-like fishes n.e.i.
Porbeagle

Basking shark

Picked (= spiny) dogfish
Greenland shark
Dogfish sharks n.e.i.
Skates n.e.i.

Dogfishes and hounds

Various sharks n.e.i.

Crest-tail catsharks n.e.i.
Blackmouth catshark
Small-spotted catshark
Deep-water catsharks
False catshark

Little sleeper shark
Gulper shark

Little gulper shark
Leafscale gulper shark
Lowfin gulper shark
Velvet belly

Great lanternshark
Smooth lanternshark
Lantern sharks n.e.i.
Deania dogfishes n.e.i.
Birdbeak dogfish
Portuguese dogfish
Longnose velvet dogfish
Shortnose velvet dogfish
Smallmouth knifetooth dogfish
Knifetooth dogfish
Kitefin shark
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Nosaukums

Trisburtu apziméjums

Zinatniskais nosaukums

Nosaukums anglu valoda

Melna dzelonzivs
Ciku haizivs

Buru haizivs

Ezu haizivs

Raju dzimtas zivis n.t.p.
Staraina raja

Blonda raja

Smilsu raja

Sikacu raja

Cirtaina raja

Balta raja

Apala raja

Eiropas himera
Himeras n.t.p.
Asdeguna himeras
Gardeguna himeras
Skrims]zivis n.t.p.
Bentiskas zivis n.t.p.
Pelagiskas zivis n.t.p.
Juras zivis n.t.p.
Zivis n.t.p.

Edamais krabis
Zalais krabis

Eiropas zirneklkrabis
Jaras krabji n.t.p.
Portunus gints krabji n.t.p.
Palinurus gints omari n.t.p.
Omars

Norvégijas omars
Klinsu garnele
Parasta ziemelgarnele
Parasta garnele
Tigergarneles n.t.p.
Palaemonidae garneles
Ziemelgarneles
Crangonidae garneles

Peldvézi n.t.p.

Bezmugurkaulnieki Lepas spp.

Palaemon elegens garneles
Palaemon longirostris garneles
Jasus paulensis langusts
Omari n.t.p.

Veézi, omari n.t.p.

Jaras vézveidigie n.t.p.
Parasta bukcinija

Edamais jiiras gliemezis
Litorinas n.t.p.

Edama austere

Liela austere

CFB
OXY
OXN
SHB
RAJ
RIR
RJH
RJI
RJE
RJU
RJA
RJY
CMO
HYD
RHC
HAR
CAR
GRO
PEL
MZZ
FIN
CRE ()
CRG
SCR

Centroscyllium fabricii
Oxynotus centrina
Oxynotus paradoxus
Echinorhinus brucus
Rajidae

Amblyraja radiata
Raja brachyura
Leucoraja circularis
Raja microocellata
Raja undulata
Rostroraja alba
Rajella fyllae
Chimaera monstrosa
Hydrolagus spp.
Rhinochimaera spp.
Hariotta spp.
Chondrichthyes

ex Osteichthyes

ex Osteichthyes

ex Osteichthyes

ex Osteichthyes
Cancer pagurus
Carcinus maenas
Maja squinado
Brachyura

Portunus spp.
Palinurus spp.
Homarus gammarus
Nephrops norvegicus
Palaemon serratus
Pandalus borealis
Crangon crangon
Penaeus spp.
Palaemonidae
Pandalus spp.
Crangonidae
Natantia

Lepas spp.
Palaemon elegans
Palaemon longirostris
Jasus paulensis
Reptantia
Galatheidae

ex Crustacea
Buccinum undatum
Littorina littorea
Littorina spp.
Ostrea edulis

Crassostrea gigas

Black dogfish

Angular roughshark
Sailfin roughshark
Bramble shark

Rays and skates n.e.i.
Starry ray

Blonde ray

Sandy ray

Small-eyed ray

Undulate ray

White skate

Round ray

Rabbit fish

Ratfishes n.e.i.
Knife-nosed chimaeras
Longnose chimaeras
Cartilaginous fishes n.e.i.
Groundfishes n.e.i.
Pelagic fishes n.e.i.
Marine fishes n.e.i.
Finfishes n.e.i.

Edible crab

Green crab

Spinous spider crab
Marine crabs n.e.i.
Swimcrabs n.e.i.
Palinurid spiny lobsters n.e.i.
European lobster
Norway lobster

Common prawn
Northern prawn
Common shrimp
Penaeus shrimps n.e.i.
Palaemonid shrimps
Pink (= pandalid) shrimps
Crangonid shrimps
Natantian decapods n.e.i.
Goose barnacles
Rockpool prawn

Delta prawn

St Paul rock lobster
Lobsters n.e.i.

Craylets, squat lobsters n.e.i.
Marine crustaceans n.e.i.
Whelk

Periwinkle

Periwinkles n.e.i.
European flat oyster

Pacific cupped oyster
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Nosaukums

Trisburtu apziméjums

Zinatniskais nosaukums

Nosaukums anglu valoda

Austeres n.t.p.

Ziemelu édamgliemene
Edamgliemenes n.t.p.
Svétcelnieku kemmisgliemene
Karaliska védeklgliemene
Kemmisgliemenes n.t.p.
Edama sirsningliemene
Eiropas cietgliemene

Islandes gliemene

Gliemenes n.t.p.
Makstgliemenes

Cietgliemene Tapes pullastra
Svitrotais venuss
Cietgliemenes n.t.p.

Maktras n.t.p.

Gliemene Circomphalus casinus

Jaras mandele

Donax gints gliemenes
Sirsningliemenes n.t.p.
Gliemene Laevicardum crassum
Skivisi n.t.p.

Jiras ausis n.t.p.
Vederkaji n.t.p.

Garena maktra
Plancaulgliemenes n.t.p.
Sepija

Kalmari

Isspuru kalmars
Astonkaji n.t.p.

Kalmari n.t.p.

Seépijas n.t.p.

Sautras kalmars

Galvkaji n.t.p.

Jaras mikstmiesi n.t.p.
Jiras zvaigzne

Jiiras zvaigznes n.t.p.
Jiras ezis

Violetais jiras ezis

Juras eZi n.t.p.

Juras gurki n.t.p.
Adatadaini n.t.p.

Ascidija Microcosmus sulcatus
Ascidijas n.t.p.

Krabis Limulus polyphemus
Udens bezmugurkaulnieki n.t.p.
Briinalges

Iru kérpis

Gelidium spp. alges

Gigartinas

oYc ()
MUS ()
MSX
SCE ()
QsC ()
SCX ()
coc
CTG
CLQ
CLX
RAZ
CTS
SVE
CLV
MAT
KFA
GKL

DON
coz
LVC
LPZ
ABX
GAS
ULV
TWL

Crassostrea spp.
Mytilus edulis
Mytilidae

Pecten maximus
Aecquipecten opercularis
Pectinidae
Cerastoderma edule
Ruditapes decussatus
Arctica islandica
Bivalvia

Solen spp.
Venerupis pullastra
Chamelea gallina
Veneridae

Mactridae
Circomphalus casina

Glycymeris glycymeris

Daonax spp.
Cardiidae
Laevicardium crassum
Patella spp.
Haliotis spp.
Gastropoda

Spisula ovalis
Tellina spp.

Sepia officinalis
Loligo spp.

Illex ellecebrosus
Octopodidae
Loliginidae, Ommastrephidae
Sepiidae, Sepiolidae
Todarodes sagittatus
Cephalopoda

ex Mollusca
Asterias rubens
Asteroidea

Echinus esculentus
Paracentrotus lividus
Echinoidea
Holothuroidea
Echinodermata
Microcosmus sulcatus
Ascidiacea

Limulus polyphemus
ex Invertebrata
Phaeophyceae
Chondurus crispus
Gelidium spp.
Gigartina spp.

Cupped oyster n.e.i.
Blue mussel

Sea mussels n.e.i.
Common scallop
Queen scallop
Scallops n.e.i.
Common cockle
Grooved carpet shell
Ocean quahog
Clams n.e.i.

Razor clams

Carpet shell

Striped venus
Venus clams n.e.i.
Mactra surf clams n.e.i.
Chamber venus

Common European bitter-
sweet

Donax clams

Cockles n.e.i.
Norwegian egg cockle
Limpets n.e.i.
Abalones n.e.i.
Gastropods n.e.i.
Oval surf clam
Tellins n.e.i.
Common cuttlefish
Common squids
Short-finned squid
Octopuses n.e.i.
Squids n.e.i.
Cuttlefishes n.e.i.
European flying squid
Cephalopods n.e.i.
Marine molluscs n.e.i.
Starfish

Starfishes n.e.i.

Sea urchin

Stony sea urchin

Sea urchins n.e.i.

Sea cucumbers n.e.i.
Echinoderms n.e.i.
Grooved sea squirt
Sea squirts n.e.i.
Horseshoe crab
Aquatic invertebrates n.e.i.
Brown seaweeds
Carragheen

Gelidium spp.
Gigartina spp.
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Nosaukums Trisburtu apziméjums Zinatniskais nosaukums Nosaukums anglu valoda
Lithothamnium spp. LIT Lithothamnium spp. Lithothamnion spp.
Sartalges SWR Rhodophyceae Red seaweeds
Fuki n.t.p. ucCu Fucus spp. Red seaweeds
Alge Ascophyllum nodosum ASN Ascophyllum nodosum North Atlantic rockweed
Fuks Fucus serratus FUU Fucus serratus Toothed wrack
Salatu ulva uvu Ulva lactuca Sea lettuce
Juras alges n.t.p. SWX ex Algae Seaweeds n.c.i.
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Zvejas statistikas regioni Atlantijas okeana ziemelaustrumu dala, par kuriem ir jaiesniedz dati

ICES I a rajons

ICES 1b rajons

ICES 11 a 1 apaksrajons
ICES 11 a 2 apaksrajons
ICES 11 b 1 apaksrajons
ICES 11 b 2 apaksrajons
ICES 1II a rajons

ICES T b un c rajons
ICES 1V a rajons

ICES IV b rajons

ICES 1V c rajons

ICES V a 1 apaksrajons
ICES V a 2 apaksrajons
ICES V b 1 a apaksrajons
ICES Vb 1 b apaksrajons
ICES V b 2 apaksrajons
ICES VI a rajons

ICES VI b 1 apaksrajons
ICES VI b 2 apaksrajons
ICES VII a rajons

ICES VII b rajons

ICES VII ¢ 1 apaksrajons
ICES VII ¢ 2 apaksrajons
ICES VII d rajons

ICES VII e rajons

ICES VII f rajons

ICES VII g rajons

ICES VII h rajons

ICES VII j 1 apaksrajons
ICES VII j 2 apaksrajons
ICES VII k 1 apaksrajons
ICES VII k 2 apaksrajons

ICES VIII a rajons

I PIELIKUMS
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ICES VIII b rajons

ICES VIII ¢ rajons

ICES VIII d 1 apaksrajons
ICES VIII d 2 apaksrajons
ICES VIII e 1 apaksrajons
ICES VIII e 2 apaksrajons
ICES IX a rajons

ICES IX b 1 apaksrajons
ICES IX b 2 apaksrajons
ICES X a 1 apaksrajons
ICES X a 2 apaksrajons
ICES X b rajons

ICES XII a 1 apaksrajons
ICES XII a 2 apaksrajons
ICES XII a 3 apaksrajons
ICES XII a 4 apaksrajons
ICES XII b rajons

ICES XII ¢ rajons

ICES XIV a rajons

ICES XIV b 1 apaksrajons
ICES XIV b 2 apaksrajons
BAL 22

BAL 23

BAL 24

BAL 25

BAL 26

BAL 27

BAL 28-1

BAL 28-2

BAL 29

BAL 30

BAL 31

BAL 32
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Piezimes

1. Zvejas statistikas regionus, kas sakas ar “ICES”, ir identific&jusi un defingjusi Starptautiska Jaras pétniecibas padome.

2. Zvejas statistikas regionus, kas sakas ar “BAL", ir identificgjusi un defingjusi Starptautiska Baltijas jiras Zvejniecibas
komisija.

3. lesniedz iesp&ami siki izstradatus datus. Apzimé&ums “nav zindms” un kopégjie regioni jaizmanto tikai tad, ja nav
pieejama sikaka informacija. Ja iesniedz siki izstradatu informaciju, kopgjas kategorijas nav jaizmanto.

Zvejas statistikas regioni Atlantijas okeana ziemelaustrumu dala
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1T PIELIKUMS

To ICES apakSapgabalu un rajonu apraksts, ko izmanto zvejniecibas statistika, un noteikumi attieciba uz Atlantijas
okeana ziemelaustrumu dalu

ICES statistikas apgabals (Atlantijas okeina ziemelaustrumu dala)

Visi Atlantijas un Ziemel]u Ledus okeana un ar tiem saistito jiru tideni, ko savieno linija no geografiska Ziemelpola pa
40°00" rietumu garuma meridianu uz Grenlandes ziemelu krastu; tad austrumu un dienvidu virziena gar Grenlandes krastu
uz punktu, kas atrodas 44°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 59°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz
42°00' rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 36°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz punktam Spanijas krasta
(Marroki rags) 5°36' rietumu garuma; tad ziemelrietumu un ziemelu virziena gar Spanijas dienvidrietumu krastu, Portugales
krastu, Spanijas ziemelrietumu un ziemelu krastu, Francijas, Belgijas, Niderlandes un Vacijas krastiem lidz galgjam rietumu
robezpunktam ar Daniju; tad gar Jitlandes rietumu krastu uz Tiborenu; tad dienvidu un austrumu virziena gar Limfjordas
dienvidu krastu uz Egensklosteres ragu; tad dienvidu virziena gar Jitlandes austrumu krastu uz Danijas un Vacijas robeZas
galgjo austrumu punktu; tad gar Vacijas, Polijas, Krievijas, Lietuvas, Latvijas, Igaunijas, Krievijas, Somijas, Zviedrijas un
Norvégijas krastu un Krievijas ziemelu krastu lidz Haborovai; tad pari rietumu ieejai Jugorskij$ara; tad rietumu un ziemelu
virziena gar Vaigaca salas krastu; tad pari rietumu iecjai Sauruma prom no Karas Vartiem; tad uz rietumiem un ziemeliem
gar Novaja Zemlas dienvidu salas krastu; tad pari rietumu ieejai Matockinsara; tad gar Novaja Zemlas ziemelu salas rietumu
krastu uz punktu 68°30" austrumu garuma; tad uz ziemeliem uz geografisko Ziemelpolu.

Sis apgabals veido 27. statistikas apgabalu (Atlantijas okeana ziemelaustrumu statistikas apgabals) FAO Zvejas apgabalu
starptautiskaja standarta statistikas klasifikacija.

ICES 1 statistikas apaksapgabals

Udeni, ko ierobezo linija no geografiska Ziemelpola pa 30°00" austrumu garuma meridianu lidz 72°00" ziemelu platuma;
tad uz rietumiem lidz 26°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem uz Norvégijas krastu; tad austrumu virziena gar
Norvégijas un Krievijas krastu uz Haborovu; tad pari rietumu iecjai Jugorskij$ara; tad rietumu un ziemelu virziena gar
Vaigaca salas krastu; tad pari rietumu ieejai Sauruma prom no Karas Vartiem; tad uz rietumiem un ziemeliem gar Novaja
Zemlas dienvidu salas krastu; tad pari rietumu ieejai Matockin3ara; tad gar Novaja Zemlas ziemelu salas rietumu krastu uz
punktu 68°30" eaustrumu garuma; tad uz ziemeliem uz geografisko Ziemelpolu.

—  ICES I a statistikas rajons

Ta I apakSapgabala dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:

Platums Garums
73,98 N 33,70 E
74,18 N 34,55 E
74,36 N 35,28 E
74,71 N 36,38 E
75,14 N 37,57 E
75,45 N 38,31 E
75,84 N 39,05 E
76,26 N 39,61 E
76,61 N 41,24 E
76,96 N 42,81 E
76,90 N 43,06 E
76,75 N 44,48 E
75,99 N 43,51 E
7539 N 43,18 E
74,82 N 41,73 E
73,98 N 41,56 E
73,17 N 40,66 E
72,20 N 40,51 E
72,26 N 39,76 E
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Platums Garums
72,62 N 38,96 E
73,04 N 37,74 E
73,37 N 36,61 E
73,56 N 35,70 E
73,98 N 33,70 E

— ICES I b statistikas rajons

Ta 1 apaksapgabala dala, kas ir arpus I a rajona.

ICES 11 statistikas apaksSapgabals

Udeni, ko ierobezo linija no geografiska Ziemelpola pa 30°00" austrumu garuma meridianu lidz 72°00" ziemelu platuma;
tad uz rietumiem lidz 26°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem uz Norvégijas krastu; tad rietumu un dienvidrietumu
virziena gar Norvégijas krastu lidz 62°00 ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 4°00’ rietumu garuma; tad uz ziemeliem
lidz 63°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 11°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem uz geografisko Ziemelpolu.

—  ICES 1I a statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kas sakas punkta Norvégijas krasta 62°00 ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 4°00’
rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 63°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 11°00" rietumu garuma; tad
uz ziemeliem lidz 72°30" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 30°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz
72°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 26°00” austrumu garuma; tad uz dienvidiem uz Norvégijas krastu; tad
rietumu un dienvidrietumu virziena gar Norvégijas krastu uz sakuma punktu.

— ICES Il a 1 statistikas apaksrajons

Ta II a rajona dala, ko ierobeZzo linija, kura savieno $adas koordinatas:

Platums Garums

73,50 N 00,20 W
73,50 N 07,21 E
73,45 N 07,28 E
73,14 N 07,83 E
72,76 N 08,65 E
72,49 N 09,33 E
72,31 N 09,83 E
72,18 N 10,29 E
71,98 N 09,94 E
7191 N 09,70 E
71,64 N 08,75 E
71,36 N 07,93 E
71,13 N 07,42 E
70,79 N 06,73 E
70,17 N 05,64 E
69,79 N 05,01 E
69,56 N 04,74 E
69,32 N 04,32 E
69,10 N 04,00 E
68,86 N 03,73 E
68,69 N 03,57 E
68,46 N 03,40 E
68,23 N 03,27 E
67,98 N 03,19 E
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Platums Garums

67,77 N 03,16 E
67,57 N 03,15 E
67,37 N 03,18 E
67,18 N 03,24 E
67,01 N 0331 E
66,84 N 03,42 E
66,43 N 03,27 E
66,39 N 03,18 E
66,23 N 02,79 E
65,95 N 02,24 E
65,64 N 01,79 E
65,38 N 01,44 E
65,32 N 01,26 E
65,08 N 00,72 E
64,72 N 00,04 E
64,43 N 00,49 W
64,84 N 01,31 W
64,92 N 01,56 W
65,13 N 02,17 W
65,22 N 02,54 W
65,39 N 03,19 W
65,47 N 03,73 W
65,55 N 04,19 W
65,59 N 04,56 W
65,69 N 05,58 W
65,96 N 05,60 W
66,22 N 05,67 W
66,47 N 05,78 W
67,09 N 06,25 W
67,61 N 06,62 W
67,77 N 05,33 W
67,96 N 04,19 W
68,10 N 03,42 W
68,33 N 02,39 W
68,55 N 01,56 W
68,86 N 00,61 W
69,14 N 00,08 E
69,44 N 00,68 E
69,76 N 01,18 E
69,97 N 01,46 E
70,21 N 01,72 E
70,43 N 01,94 E
70,63 N 02,09 E
70,89 N 02,25 E
71,14 N 02,35 E
71,35 N 02,39 E
71,61 N 02,38 E
71,83 N 02,31 E
72,01 N 02,22 E
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Platums Garums

72,24 N 02,06 E
72,43 N 01,89 E
72,60 N 01,68 E
72,75 N 01,48 E
72,99 N 01,08 E
73,31 N 00,34 E
73,50 N 00,20 W

ICES 11 a 2 statistikas apaksrajons

Ta Il a rajona dala, kas neietilpst I a 1 apaksrajona.

ICES 11 b statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija no geografiska Ziemelpola pa 30°00’austrumu garuma meridianu lidz 73°30" ziemelu
platuma; tad uz rietumiem lidz 11°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem uz geografisko Zieme]polu.

ICES I b 1 statistikas apaksrajons

Ta II b rajona dala, ko ierobezo sadas koordinatas:

Platums Garums

73,50 N 07,21 E
73,50 N 00,20 W
73,60 N 00,48 W
73,94 N 01,88 W
74,09 N 02,70 W
74,21 N 05,00 W
74,50 N 04,38 W
75,00 N 04,29 W
75,30 N 04,19 W
76,05 N 04,30 W
76,18 N 04,09 W
76,57 N 02,52 W
76,67 N 02,10 W
76,56 N 01,60 W
76,00 N 00,80 E
75,87 N 01,12 E
75,64 N 01,71 E
7521 N 03,06 E
74,96 N 04,07 E
74,86 N 04,55 E
74,69 N 05,19 E
74,34 N 06,39 E
74,13 N 06,51 E
73,89 N 06,74 E
73,60 N 07,06 E
73,50 N 07,21 E

ICES 11 b 2 statistikas apaksrajons

Ta 11 b rajona dala, kas neietilpst Il b 1 apaksrajona.
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ICES I statistikas apaksSapgabals

Udeni, ko ierobezo linija, kas sakas punkta Norvégijas krasta 7°00’ austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 57°30’
ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 8°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 57°00" ziemelu platuma; tad uz
austrumiem uz Danijas krastu; tad gar Jitlandes ziemelrietumu un austrumu krastu uz Halsu; tad pari austrumu ieejai
Limfjorda uz Egensklosteres ragu; tad dienvidu virziena gar Jitlandes krastu uz Danijas un Vacijas robezas galgjo austrumu
punktu; tad gar Vacijas, Polijas, Krievijas, Lietuvas, Latvijas, Igaunijas, Krievijas, Somijas, Zviedrijas un Norvégijas krastu uz
sakuma punktu.

—  ICES Il a statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kas sakas punkta Norvégijas krasta 7°00” austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 57°30’
ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 8°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 57°00" ziemelu platuma;
tad uz austrumiem uz Danijas krastu; tad gar Jitlandes ziemelrietumu un austrumu krastu uz Halsu; tad pari austrumu
ieejai Limfjorda uz Egensklosteres ragu; tad dienvidu virziena gar Jitlandes krastu uz Hazenéres ragu; tad pari Lielajam
Beltam uz Gnibena ragu; tad gar Zelandes ziemelu krastu uz Gilbjerga ragu; tad pari ziemelu pieejai Eresunnam uz
Killenu Zviedrijas krastd; tad austrumu un ziemelu virziena gar Zviedrijas rietumu krastu un Norvégijas dienvidu
krastu uz sakuma punktu.

— ICES I b un c statistikas rajoni

Udeni, ko ierobezo linija no Hazenéres raga Jitlandes austrumu krastd uz Gnibena ragu Zélandes rietumu krasta un uz
Gilbjerga ragu; tad pari ziemelu pieejai Eresunnam uz Killenu Zviedrijas krasta; tad dienvidu virziena gar Zviedrijas
krastu uz Falsterbo baku; tad pari dienvidu ieejai Eresunna uz Steunas baku; tad gar Zélandes dienvidaustrumu krastu;
tad pari austrumu ieejai Storstremas Zunda; tad gar Falsteras salas austrumu krastu uz Geseru; tad uz Darserortu
Vacijas krasta; tad dienvidrietumu virziena gar Vacijas krastu un Jitlandes austrumu krastu uz sakuma punktu.

— ICES 22. statistikas apaksrajons (BAL 22)

Udeni, ko ierobezo linija no Hazenéras raga (56°09" ziemelu platuma, 10°44’ austrumu garuma) Jitlandes austrumu
krasta lidz Gnibena ragam (56°01" ziemelu platuma, 11°18" austrumu garuma) Z&landes rietumu krasta; tad gar
Zelandes rietumu un dienvidu krastu uz punktu 12°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem uz Falsteras salu; tad gar
Falsteras salas austrumu krastu uz Geseras ragu (54°34' ziemel]u platuma, 11°58" austrumu garuma); tad uz
austrumiem lidz 12°00'austrumu garuma; tad uz dienvidiem uz Vacijas krastu; tad dienvidrietumu virziena gar
Vacijas krastu un Jitlandes austrumu krastu uz sakuma punktu.

— ICES 23. statistikas apaksrajons (BAL 23)

Udeni, ko ierobezo linija no Gilbjerga raga (56°08’ ziemelu platuma, 12°18" austrumu garuma) Zélandes ziemelu
krasta lidz Killenai (56°18" zieme]u platuma, 12°28" austrumu garuma) Zviedrijas krasta; tad dienvidu virziena gar
Zviedrijas krastu uz Falsterbo baku (55°23" ziemelu platuma, 12°50" austrumu garuma), tad caur Zunda dienvidu
vartiem uz Steunas baku (55°19’ ziemelu platuma, 12°29’ austrumu garuma) Zélandes krasta; tad ziemelu virziena
gar Z&landes austrumu krastu uz sakuma punktu.

—  ICES 24. statistikas apaksrajons (BAL 24)

Udeni, ko ierobezo linija no Steunas bakas (55°19' ziemelu platuma, 12°29" austrumu garuma) Zélandes austrumu
krasta caur dienvidu ieeju Zunda un uz Falsterbo baku (55°23’ ziemelu platuma, 12°50austrumu garuma) Zviedrijas
krasta; tad gar Zviedrijas dienvidu krastu uz Sandhamaras baku (55°24’ ziemelu platuma, 14°12" austrumu garuma);
tad uz Hameras raga baku (55°18’ ziemelu platuma, 14°47" austrumu garuma) Bornholmas ziemelu krasta; tad gar
Bornholmas rietumu un dienvidu krastu uz punktu 15°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem uz Polijas krastu; tad
rietumu virziena gar Polijas un Vacijas krastu uz punktu 12°00" austrumu garuma; tad uz ziemeliem uz punktu
54°34' ziemelu platuma, 12°00" austrumu garuma; tad uz rietumiem uz Geseras ragu (54°34’ ziemelu platuma,
11°58" austrumu garumay); tad gar Falsteras salas austrumu un ziemelu krastu uz punktu 12°00" austrumu garuma;
tad uz ziemeliem un Zélandes dienvidu krastu; tad rietumu un ziemelu virziena gar Zglandes rietumu krastu uz
sakuma punktu.

—  ICES 25. statistikas apaksrajons (BAL 25)

Udeni, ko ierobezo linija, kas sakas punkta Zviedrijas austrumu krasta 56°30 ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz
Elandes salas rietumu krastu; tad, garam Elandes salas dienvidiem, uz punktu austrumu krasta 56°30' ziemelu
platuma, uz austrumiem uz 18°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem uz Polijas krastu; tad rietumu virziena gar
Polijas krastu uz punktu 15°00" austrumu garuma; tad uz ziemeliem uz Bornholmas salu; tad gar Bornholmas
dienvidu un rietumu krastu uz Hameras raga baku (55°18" ziemelu platuma, 14°47' austrumu garuma); tad uz
Sandhamaras baku (55°24' ziemelu platuma, 14°12’ austrumu garuma) Zviedrijas dienvidu krasta; tad ziemelu
virziena gar Zviedrijas austrumu krastu uz sakuma punktu.

—  ICES 26. statistikas apaksrajons (BAL 26)

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 56°30’ ziemelu platuma, 18°00" austrumu garuma; tad uz austrumiem
uz Latvijas rietumu krastu; tad dienvidu virziena gar Latvijas, Lietuvas, Krievijas un Polijas krastu uz punktu Polijas
krasta 18°00" austrumu garuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.
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—  ICES 27. statistikas apaksrajons (BAL 27)

Udeni, ko ierobezo linija, kas sakas punkta Zviedrijas cietzemes austrumu krasta 59°41' ziemelu platuma, 19°00’
austrumu garuma; tad uz dienvidiem uz Gotlandes salas ziemelu krastu; tad dienvidu virziena gar Gotlandes rietumu
krastu uz punktu 57°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 56°30" austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz
56°30' ziemelu platuma; tad uz rietumiem, uz Elandes salas austrumu krastu; tad, garam Elandes salas dienvidiem, uz
punktu tas rietumu krasta 56°30" ziemelu platuma; tad uz rietumiem uz Zviedrijas krastu; tad ziemelu virziena gar
Zviedrijas austrumu krastu uz sakuma punktu.

— ICES 28. statistikas apaksrajons (BAL 28)

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 58°30’ ziemelu platuma, 19°00 austrumu garuma; tad uz austrumiem
uz Samsalas rietumu krastu; tad, pabraucot garam Samsalas ziemeliem, uz punktu tas austrumu krasta 58°30’
ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Igaunijas krastu; tad dienvidu virziena gar Igaunijas un Latvijas rietumu krastu
uz punktu 56°30" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 18°00" austrumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 57°00’
ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Gotlandes salas rietumu krastu; tad ziemelu virziena uz punktu 19°00’
austrumu garuma Gotlandes ziemelu krasta; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.

—  ICES 28.-1. statistikas apaksrajons (BAL 28,1)

Udeni, ko rietumos ierobezo iedomata linija no Ovisu bakas (57°34.1234’ N, 21°42.9574" E) Latvijas rietumu
krasta lidz Lodes raga dienvidu klintij (57°57.4760" N, 21°58.2789" E) Samsala, kura turpinas dienvidu virziena
lidz Serves pussalas talakajam dienvidu punktam un tad ziemelaustrumu virziena gar Samsalas austrumu krastu,
bet ziemelos — iedomata linija, kas savieno punktus, kuru koordinatas ir 58°30.0" N, 23°13.2" E to 58°30'N,
23°41.1" E.

—  ICES 28.-2. statistikas apaksrajons (BAL 28,2)
Ta 28. apaksrajona dala, kas atrodas arpus 28.-1. apaksrajona.
—  ICES 29. statistikas apaksrajons (BAL 29)

Udeni, ko ierobezo linija, kas sakas Zviedrijas cietzemes austrumu krasta punkta 60°30’ ziemelu platuma, tad virzas
uz austrumiem lidz Somijas cietzemes krastam; tad dienvidu virziena gar Somijas rietumu un dienvidu krastu uz
punktu cietzemes dienvidu krasta 23°00" austrumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 59°00" ziemelu platuma; tad uz
austrumiem uz Igaunijas cietzemes krastu; tad dienvidu virziena gar Igaunijas rietumu krastu uz punktu 58°30’
ziemelu platuma; tad uz rietumiem uz Samsalas austrumu krastu; tad, pabraucot garam Samsalas ziemeliem, uz
punktu tas rietumu krasta 58°30” ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 19°00" austrumu garuma; tad uz ziemeliem
uz punktu Zviedrijas cietzemes austrumu krasta 59°41’ ziemelu platuma; tad ziemelu virziena gar Zviedrijas
austrumu krastu uz sakuma punktu.

— ICES 30. statistikas apaksrajons (BAL 30)

Udeni, ko ierobezo linija, kas sakas Zviedrijas austrumu krasta punkta 63°30’ ziemelu platuma, tad virzas uz
austrumiem lidz Somijas cietzemes krastam; tad dienvidu virziena gar Somijas krastu uz punktu 60°30" ziemelu
platuma; tad uz rietumiem uz Zviedrijas cietzemes krastu; tad ziemelu virziena gar Zviedrijas austrumu krastu uz
sakuma punktu.

— ICES 31. statistikas apaksrajons (BAL 31)

Udeni, ko ierobezo linija, kas sakas punkta Zviedrijas austrumu krasta 63°30’ ziemelu platuma; tad, pabraucot garam
uz ziemeliem no Botnijas li¢a, uz punktu Somijas cietzemes rietumu krasta 63°30 ziemelu platuma; tad uz rietumiem
uz sakuma punktu.

— ICES 32. statistikas apaksrajons (BAL 32)

Udeni, ko ierobezo linija, kas sakas punkta Somijas dienvidu krasta 23°00" austrumu garuma; tad, pabraucot garam
uz austrumiem no Somu lica, uz punktu Igaunijas rietumu krasta 59°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz
23°00" austrumu garuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.

ICES 1V statistikas apaksapgabals

Udeni, ko ierobezo linija, kas sakas punkta Norvégijas krasta 62°00’ ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 4°00" rietumu
garuma; tad uz dienvidiem uz Skotijas krastu; tad austrumu un dienvidu virziena gar Skotijas un Anglijas krastu uz punktu,
kas atrodas 51°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Francijas krastu; tad ziemelaustrumu virziena gar Francijas,
Belgijas, Niderlandes un Vacijas krastu uz robezas galéjo rietumu punktu robezai ar Daniju; tad gar Jitlandes rietumu krastu
uz Tiborenu; tad dienvidu un austrumu virziena gar Limfjordas dienvidu krastu uz Egensklosteres ragu; tad pari austrumu
ieejai Limfjorda uz Halsu; tad rietumu virziena gar Limfjordas ziemelu krastu uz Agertanges talako dienvidu punktu; tad
ziemelu virziena gar Jitlandes rietumu krastu uz punktu 57°00" ziemelu platuma, tad uz rietumiem lidz 8°00’ austrumu
garuma; tad uz ziemeliem lidz 57°30” ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 7°00" austrumu garuma; tad uz ziemeliem uz
Norvégijas krastu; tad ziemelrietumu virziena gar Norvégijas krastu uz sakuma punktu.
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— ICES IV a statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kas sakas punkta Norvégijas krasta 62°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 3°00’
rietumu garuma; tad uz dienvidiem uz Skotijas krastu; tad austrumu un dienvidu virziena gar Skotijas krastu; uz
punktu, kas atrodas 57°30" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 7°00’ austrumu garuma; tad uz ziemeliem uz
Norvégijas krastu; tad ziemelrietumu virziena gar Norvégijas krastu uz sakuma punktu.

—  ICES IV b statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Danijas rietumu krasta 57°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz
8°00" austrumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 57°30" ziemelu platuma; tad uz rietumiem uz Skotijas krastu; tad
dienvidu virziena gar Skotijas un Anglijas krastu uz punktu 53°30" ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Vacijas
krastu; tad ziemelaustrumu virziena gar Jitlandes krastu uz Tiborenu; tad dienvidu un austrumu virziena gar
Limfjordas dienvidu krastu uz Egensklosteres ragu; tad pari austrumu ieejai Limfjorda uz Halsu; tad rietumu virziena
gar Limfjordas ziemelu krastu uz Agertanges talako dienvidu punktu; tad ziemelu virziena gar Jitlandes rietumu krastu
uz sakuma punktu.

—  ICES IV c statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Vacijas rietumu krasta 53°30’ ziemelu platuma; tad uz rietumiem uz
Anglijas krastu; tad dienvidu virziena uz punktu, kas atrodas 51°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Francijas
krastu; tad ziemelaustrumu virziena gar Francijas, Belgijas, Niderlandes un Vacijas krastu uz sakuma punktu.

ICES V statistikas apaksapgabals

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punktd 68°00' ziemelu platuma, 11°00" rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
27°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 62°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 15°00" rietumu garuma;
tad uz dienvidiem lidz 60°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 5°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz
60°30’ ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 4°00’ rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 63°00" ziemelu platuma; tad
uz rietumiem lidz 11°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.

—  ICES V a statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 68°00’ ziemelu platuma, 11°00’ rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
27°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 62°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 15°00" rietumu
garuma; tad uz ziemeliem lidz 63°00” ziemelu platuma; tad uz austrumiem 11°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem
uz sakuma punktu.

— ICES V a 1 statistikas apaksrajons

Platiba ta taisnsttira iek$pusé, ko norobezo $adas koordinatas:

Platums Garums

63,00 N 24,00 W
62,00 N 24,00 W
62,00 N 27,00 W
63,00 N 27,00 W
63,00 N 24,00 W

— ICES V a 2 statistikas apaksrajons
Ta Va rajona dala, kas neietilpst V a 1 apaksrajona.
— ICES V b statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 63°00' ziemelu platuma, 4°00’ rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
15°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 60°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 5°00" rietumu
garuma; tad uz ziemeliem lidz 60°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 4°00 rietumu garuma; tad uz
ziemeliem uz sakuma punktu.

— ICES V b 1 statistikas apaksrajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 63°00" ziemelu platuma, 4°00’ rietumu garuma; tad uz rietumiem
lidz 15°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 60°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 10°00’
rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 61°30’ ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 8°00" rietumu garuma;
tad gar loksodromu uz punktu, kas atrodas 61°15’ ziemelu platuma, 7°30’ rietumu garuma; tad uz dienvidiem
lidz 60°30" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 8°00’ rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 60°00’
ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 5°00' rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 60°30" ziemelu
platuma; tad uz austrumiem lidz 4°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.
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— ICES Vb 1 a statistikas apaksrajons

Ta Vb 1 apaksrajona dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:

Platums Garums

60,49 N 15,00 W
60,71 N 13,99 W
60,15 N 13,29 W
60,00 N 13,50 W
60,00 N 15,00 W
60,49 N 15,00 W

— ICESV b 1 b statistikas apaksrajons
Ta Vb 1 apaksrajona dala, kas neietilpst V b 1 a apaksrajona.
— ICES V b 2 statistikas apaksrajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sikas punkta 60°00’ ziemelu platuma, 10°00" rietumu garuma; tad uz
ziemeliem lidz 61°30" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 8°00" rietumu garuma; tad gar loksodromu uz
punktu, kas atrodas 61°15" ziemelu platuma, 7°30" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 60°30" ziemelu
platuma; tad uz rietumiem lidz 8°00 rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 60°00 ziemelu platuma; tad uz
rietumiem uz sakuma punktu.

ICES VI statistikas apaksapgabals

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Skotijas ziemelu krasta 4°00’ rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 60°30’
ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 5°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 60°00" ziemelu platuma, tad uz
rietumiem [idz 18°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 54°30" ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Irijas krastu;
tad ziemelu un austrumu virziena gar Irijas un Ziemelirijas krastu uz punktu, kas atrodas Ziemelirijas austrumu krasta
55°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Skotijas krastu; tad ziemelu virziena gar Skotijas rietumu krastu uz sakuma
punktu.

—  ICES VI a statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Skotijas ziemelu krasta 4°00' rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz
60°30" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 5°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 60°00" ziemelu
platuma, tad uz rietumiem lidz 12°00’ rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 54°30" ziemelu platuma; tad uz
austrumiem uz Irijas krastu; tad ziemelu un austrumu virziena gar Irijas un Ziemelirijas krastu uz punktu, kas atrodas
Ziemelirijas austrumu krasta 55°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Skotijas krastu; tad ziemelu virziena gar
Skotijas rietumu krastu uz sakuma punktu.

—  ICES VI b statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 60°00’ ziemelu platuma, 12°00” rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
18°00’ rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 54°30" zieme]u platuma; tad uz austrumiem lidz 12°00" rietumu
garuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.

— ICES VI b 1 statistikas apaksrajons

Ta VI b rajona dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:

Platums Garums

54,50 N 18,00 W
60,00 N 18,00 W
60,00 N 13,50 W
60,15 N 13,29 W
59,65 N 13,99 W
59,01 N 14,57 W
58,51 N 14,79 W
57,87 N 14,88 W
57,01 N 14,63 W
56,57 N 14,34 W
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Platums Garums

56,50 N 14,44 W
56,44 N 14,54 W
56,37 N 14,62 W
56,31 N 14,72 W
56,24 N 14,80 W
56,17 N 14,89 W
56,09 N 14,97 W
56,02 N 15,04 W
5595 N 1511 W
55,88 N 1519 W
55,80 N 15,27 W
55,73 N 15,34 W
55,65 N 1541 W
55,57 N 1547 W
55,50 N 15,54 W
55,42 N 15,60 W
55,34 N 15,65 W
55,26 N 15,70 W
55,18 N 15,75 W
55,09 N 15,79 W
55,01 N 15,83 W
5493 N 15,87 W
54,84 N 1590 W
54,76 N 1592 W
54,68 N 1595 W
54,59 N 1597 W
54,51 N 15,99 W
54,50 N 1599 W
54,50 N 18,00 W

— ICES VI b 2 statistikas apaksrajons

VI b rajona dala, kas neietilpst VI b 1 apaksrajona.

ICES VII statistikas apaksapgabals

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Irijas rietumu krasta 54°30' ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 18°00’
rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 48°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Francijas krastu; tad ziemelu un
ziemelaustrumu virziena gar Francijas krastu uz punktu 51°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem uz Anglijas
dienvidaustrumu krastu; tad rietumu un ziemelu virziena gar Anglijas, Velsas un Skotijas krastu uz punktu, kas atrodas
Skotijas rietumu krasta 55°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem uz Ziemelirijas krastu; tad ziemelu un rietumu virziena
gar Ziemelirijas un Irijas krastu uz sakuma punktu.

—  ICES VII a statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Skotijas rietumu krasta 55°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem uz
Ziemelirijas krastu; tad dienvidu virziena gar Ziemelirijas un Trijas krastu uz punktu, kas atrodas Irijas dienvidaustrumu
krasta 52°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Velsas krastu; tad ziemelaustrumu un ziemelu virziena gar
Velsas, Anglijas un Skotijas krastu uz sakuma punktu.

—  ICES VII b statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Irijas rietumu krasta 54°30' ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz
12°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 52°30’ ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Irijas krastu; tad
ziemelu virziena gar Irijas rietumu krastu uz sakuma punktu.
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ICES VII ¢ statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 54°30' ziemelu platuma, 12°00’ rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
18°00’ rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 52°30 ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 12°00" rietumu

garuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.

— ICES VII ¢ 1 statistikas apaksrajons

Ta VII ¢ rajona dala, ko ierobezo $adas koordinatas:

Platums Garums

54,50 N 1599 W
54,42 N 15,99 W
54,34 N 16,00 W
54,25 N 16,01 W
54,17 N 16,01 W
54,08 N 16,01 W
53,99 N 16,00 W
5391 N 1599 W
53,82 N 1597 W
53,74 N 15,96 W
53,66 N 15,94 W
53,57 N 1591 W
53,49 N 15,90 W
53,42 N 15,89 W
53,34 N 15,88 W
53,26 N 15,86 W
53,18 N 15,84 W
53,10 N 15,88 W
53,02 N 1592 W
52,94 N 1595 W
52,86 N 1598 W
52,77 N 16,00 W
52,69 N 16,02 W
52,61 N 16,04 W
52,52 N 16,06 W
52,50 N 16,06 W
52,50 N 18,00 W
54,50 N 18,00 W
54,50 N 1599 W

— ICES VII ¢ 2 statistikas apaksrajons

Ta VII ¢ rajona dala, kas neietilpst VII ¢ 1 apaksrajona.

ICES VII d statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Francijas rietumu krasta 51°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem uz
Anglijas krastu; tad rietumu virziena gar Anglijas dienvidu krastu uz 2°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem no
Francijas krastiem pie Hagas raga; tad ziemelaustrumu virziena gar Francijas krastu uz sakuma punktu.

ICES VII e statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Anglijas dienvidu krasta 2°00’ rietumu garuma; tad dienvidu un rietumu
virziena gar Anglijas krastu uz punktu dienvidrietumu krasta 50°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 7°00’
rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 49°30" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 5°00" rietumu garuma; tad
uz dienvidiem lidz 48°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Francijas krastu; tad ziemelu un ziemelaustrumu

virziena gar Francijas krastu uz Hagas ragu; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.
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ICES VII f statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Velsas dienvidu krasta 5°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz
51°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 6°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 50°30" ziemelu
platuma; tad uz rietumiem lidz 7°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 50°00" ziemelu platuma; tad uz
austrumiem uz Anglijas krastu; tad gar Anglijas dienvidrietumu krastu un Velsas dienvidu krastu uz sakuma punktu.

ICES VII g statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Velsas rietumu krasta 52°00” ziemelu platuma; tad uz rietumiem uz Trijas
dienvidaustrumu krastu; tad dienvidrietumu virziend gar Irijas krastu uz punktu 9°00' rietumu garuma; tad uz
dienvidiem lidz 50°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 7°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz
50°30" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 6°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 51°00" ziemelu
platuma; tad uz austrumiem lidz 5°00' rietumu garuma; tad uz ziemeliem uz Velsas dienvidu krastu; tad
zieme|rietumu virziena gar Velsas krastu uz sakuma punktu.

ICES VII h statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 50°00' ziemelu platuma, 7°00 rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
9°00" rietumu garuma, tad uz dienvidiem lidz 48°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 5°00" rietumu
garuma; tad uz ziemeliem lidz 49°30" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 7°00" rietumu garuma; tad uz
ziemeliem uz sakuma punktu.

ICES VII j statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Irijas rietumu krasta 52°30" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz
12°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 48°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 9°00" rietumu
garuma; tad uz ziemeliem uz Irijas dienvidu krastu; tad ziemelu virziena gar Irijas krastu uz sakuma punktu.

— ICES VIIj 1 statistikas apaksrajons

Ta VII j rajona dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:

Platums Garums

48,43 N 12,00 W
48,42 N 11,99 W
48,39 N 11,87 W
48,36 N 11,75 W
48,33 N 11,64 W
48,30 N 11,52 W
48,27 N 11,39 W
48,25 N 11,27 W
48,23 N 11,14 W
48,21 N 11,02 W
48,19 N 10,89 W
48,17 N 10,77 W
48,03 N 10,68 W
48,00 N 10,64 W
48,00 N 12,00 W
48,43 N 12,00 W

— ICES VII j 2 statistikas apaksrajons
Ta VII j rajona dala, kas neietilpst VII j 1 apaksrajona.
ICES VII k statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 52°30’ ziemelu platuma, 12°00" rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
18°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 48°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 12°00 rietumu
garuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.



31.3.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 87/95

ICES VI k 1 statistikas apaksrajons

Ta VII k rajona dala, ko ierobezo linijas, kuras savieno $adas koordinatas:

Platums Garums

48,00 N 18,00 W
52,50 N 18,00 W
52,50 N 16,06 W
52,44 N 16,07 W
52,36 N 16,08 W
52,27 N 16,09 W
52,19 N 16,09 W
52,11 N 16,09 W
52,02 N 16,08 W
51,94 N 16,07 W
51,85 N 16,07 W
51,77 N 16,05 W
51,68 N 16,04 W
51,60 N 16,02 W
51,52 N 1599 W
51,43 N 1596 W
51,34 N 1593 W
51,27 N 1590 W
51,18 N 15,86 W
51,10 N 15,82 W
51,02 N 15,77 W
50,94 N 1573 W
50,86 N 15,68 W
50,78 N 15,63 W
50,70 N 15,57 W
50,62 N 1552 W
50,54 N 1547 W
50,47 N 1542 W
50,39 N 15,36 W
50,32 N 1530 W
50,24 N 1524 W
50,17 N 1517 W
50,10 N 1511 W
50,03 N 15,04 W
49,96 N 14,97 W
49,89 N 14,89 W
49,82 N 14,82 W
49,75 N 14,74 W
49,69 N 14,65 W
49,62 N 14,57 W
49,56 N 14,48 W
49,50 N 14,39 W
49,44 N 14,30 W
49,38 N 14,22 W
49,32 N 1413 W
49,27 N 14,04 W
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Platums Garums

49,21 N 13,95 W
49,15 N 13,86 W
49,10 N 13,77 W
49,05 N 13,67 W
49,00 N 13,57 W
48,95 N 13,47 W
48,90 N 13,37 W
48,86 N 13,27 W
48,81 N 13,17 W
48,77 N 13,07 W
48,73 N 12,96 W
48,69 N 12,85 W
48,65 N 12,74 W
48,62 N 12,64 W
48,58 N 12,54 W
48,55 N 12,43 W
48,52 N 1232 W
48,49 N 12,22 W
48,46 N 12,11 W
48,43 N 12,00 W
48,00 N 18,00 W

— ICES VII k 2 statistikas apaksrajons

Ta VII k rajona dala, kas neietilpst VII k 1 apaksrajona.

ICES VIII statistikas apaksapgabals

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Francijas rietumu krasta 48°00” ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 18°00’
rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 43°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Spanijas rietumu krastu; tad
ziemelu virziena gar Spanijas un Francijas krastu uz sakuma punktu.

—  ICES VIII a statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Francijas rietumu krasta 48°00’ ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz
8°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 47°30" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 6°00" tumu garuma;
tad uz dienvidiem lidz 47°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 5°00” rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz
46°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem uz Francijas krastu; tad ziemelrietumu virziena gar Francijas krastu uz
sakuma punktu.

—  ICES VI b statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Francijas rietumu krasta 46°00’ ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz
4°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 45°30" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 3°00" rietumu
garuma; tad uz dienvidiem lidz 44°30" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 2°00" rietumu garuma; tad uz
dienvidiem uz Spanijas ziemelu krastu; tad gar Spanijas ziemelu krastu un Francijas rietumu krastu uz sakuma punktu.

—  ICES VIII ¢ statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Spanijas ziemelu krasta 2°00’ rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz
44°30" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 11°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 43°00" ziemelu
platuma; tad uz austrumiem uz Spanijas rietumu krastu; tad ziemelu un austrumu virziena gar Spanijas krastu uz
sakuma punktu.

—  ICES VIII d statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 48°00’ ziemelu platuma, 8°00’ rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
11°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 44°30" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 3°00" rietumu
garuma; tad uz ziemeliem lidz 45°30" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 4°00' rietumu garuma; tad uz
ziemeliem lidz 46°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 5°00’ rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 47°00’
ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 6°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 47°30" ziemelu platuma, tad uz
rietumiem lidz 8°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.
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— ICES VIl d 1 statistikas apaksrajons

Ta VIII d rajona dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:

Platums Garums

48,00 N 11,00 W
48,00 N 10,64 W
47,77 N 10,37 W
47,45 N 09,89 W
46,88 N 09,62 W
46,34 N 10,95 W
46,32 N 11,00 W
48,00 N 11,00 W

— ICES VIII d 2 statistikas apaksrajons

Ta VIII d rajona dala, kas atrodas arpus VIII d 1 apaksrajona.

—  ICES VIII e statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 48°00’ ziemelu platuma, 11°00’ rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
18°00rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 43°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 11°00" rietumu
garuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.

— ICES VIIl e 1 statistikas apaksrajons

Ta VIII e rajona dala, ko ierobeZo linija, kura savieno $adas koordinatas:

Platums Garums

43,00 N 18,00 W
48,00 N 18,00 W
48,00 N 11,00 W
46,32 N 11,00 W
44,72 N 13,31 W
44,07 N 13,49 W
43,00 N 13,80 W

— ICES VIII e 2 statistikas apaksrajons

Ta VIII e rajona dala, kas neietilpst VIII e 1 apaksrajona.

ICES IX statistikas apaksapgabals

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas Spanijas ziemelrietumu krasta 43°00’ ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 18°00’
rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 36°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz vietai Spanijas dienvidu krasta
(Marroki rags) 5°36' rietumu garuma; tad ziemelrietumu virziena gar Spanijas dienvidrietumu krastu, Portugales krastu un
Spanijas ziemelrietumu krastu uz sakuma punktu.

— ICES IX a statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas Spanijas ziemelrietumu krasta punkta 43°00’ ziemelu platuma; tad uz rietumiem
lidz 11°00’ rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 36°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz vietai Spanijas
dienvidu krasta (Marroki rags) 5°36’ rietumu garuma; tad ziemelrietumu virziena gar Spanijas dienvidrietumu krastu,
Portugales krastu un Spanijas zieme]rietumu krastu uz sakuma punktu.

— ICES IX b statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 43°00' ziemelu platuma, 11°00’ rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
18°00’ rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 36°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 11°00" rietumu
garuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.
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ICES 1IX b 1 statistikas apaksrajons

Ta IX b rajona dala, ko ierobezo linijas, kuras savieno $adus punktus:

Platums Garums

43,00 N 18,00 W
43,00 N 13,80 W
42,88 N 13,84 W
42,04 N 13,64 W
41,38 N 13,27 W
41,13 N 13,27 W
40,06 N 13,49 W
38,75 N 13,78 W
38,17 N 13,69 W
36,03 N 12,73 W
36,04 N 1530 W
36,02 N 17,90 W
36,00 N 18,00 W
43,00 N 18,00 W

ICES IX b 2 statistikas apaksrajons

Ta IX b rajona dala, kas neietilpst IX b 1 apaksrajona.

ICES X statistikas apaksapgabals

Udeni, ko ierobezo Iinija, kura sakas punkta 48°00' ziemelu platuma, 18°00’ rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
42°00' rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 36°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 18°00" rietumu garuma;

tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.

ICES X a statistikas rajons

Ta X apaksapgabala dala, kas atrodas uz dienvidiem no 43° ziemeJu platuma.

ICES X a 1 statistikas apaksrajons

Ta X a rajona dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:

Platums Garums
36,00 N 18,00 W
36,00 N 22,25 W
37,58 N 20,62 W
39,16 N 21,32 W
40,97 N 2391 W
41,35 N 24,65 W
4191 N 2579 W
42,34 N 28,45 W
42,05 N 29,95 W
41,02 N 3511 W
40,04 N 35,26 W
38,74 N 35,48 W
36,03 N 31,76 W
36,00 N 32,03 W
36,00 N 42,00 W
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Platums Garums

43,00 N 42,00 W
43,00 N 18,00 W
36,00 N 18,00 W

— ICES X a 2 statistikas apaksrajons

Ta X a rajona dala, kas neietilpst X a 1 apaksrajona.

—  ICES X b statistikas rajons

Ta X apaksapgabala dala, kas atrodas uz ziemeliem no 43° ziemelu platuma.

ICES XII statistikas apaksapgabals

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta 62°00 ziemelu platuma, 15°00' rietumu garuma; tad uz rietumiem lidz
17°00" rietumu garuma; tad uz dienvidiem lidz 59°00" ziemelu platuma; tad uz rietumiem lidz 42°00" rietumu garuma; tad
uz dienvidiem lidz 48°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 18°00’ rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 60°00’
ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 15°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem uz sakuma punktu.

—  ICES XII a statistikas rajons

Ta XII apaksapgabala dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:

Platums Garums

62,00 N 15,00 W
62,00 N 27,00 W
59,00 N 27,00 W
59,00 N 42,00 W
52,50 N 42,00 W
52,50 N 18,00 W
54,50 N 18,00 W
54,50 N 24,00 W
60,00 N 24,00 W
60,00 N 18,00 W
60,00 N 15,00 W
62,00 N 15,00 W

— ICES Xlla 1 statistikas apaksrajons

Ta Xlla rajona dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:

Platums Garums

52,50 N 42,00 W
56,55 N 42,00 W
56,64 N 41,50 W
56,75 N 41,00 W
56,88 N 40,50 W
57,03 N 40,00 W
57,20 N 39,50 W
57,37 N 39,00 W
57,62 N 38,50 W
57,78 N 38,25 W
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Platums Garums
57,97 N 38,00 W
58,26 N 37,50 W
58,50 N 37,20 W
58,63 N 37,00 W
59,00 N 36,77 W
59,00 N 27,00 W
60,85 N 27,00 W
60,69 N 26,46 W
60,45 N 25,09 W
60,37 N 2396 W
60,22 N 23,27 W
60,02 N 21,76 W
60,00 N 20,55 W
60,05 N 18,65 W
60,08 N 18,00 W
60,00 N 18,00 W
60,00 N 24,00 W
54,50 N 24,00 W
54,50 N 18,00 W
52,50 N 18,00 W
52,50 N 42,00 W

ICES XII a 2 statistikas apaksrajons

Ta XII a rajona dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas
Platums Garums
60,00 N 20,55 W
60,00 N 15,00 W
60,49 N 15,00 W
60,44 N 1522 W
60,11 N 17,32 W
60,05 N 18,65 W
60,00 N 20,55 W

ICES XII a 3 statistikas apaksrajons

Ta XII a rajona dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:
Platums Garums
59,00 N 42,00 W
56,55 N 42,00 W
56,64 N 41,50 W
56,75 N 41,00 W
56,88 N 40,50 W
57,03 N 40,00 W
57,20 N 39,50 W
57,37 N 39,00 W
57,62 N 38,50 W
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Platums Garums
57,78 N 38,25 W
57,97 N 38,00 W
58,26 N 37,50 W
58,63 N 37,00 W
59,00 N 36,77 W
59,00 N 42,00 W
— ICES XII a 4 statistikas apaksrajons
Ta XII a rajona dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:
Platums Garums
62,00 N 27,00 W
60,85 N 27,00 W
60,69 N 26,46 W
60,45 N 25,09 W
60,37 N 23,96 W
60,22 N 23,27 W
60,02 N 21,76 W
60,00 N 20,55 W
60,05 N 18,65 W
60,11 N 17,32 W
60,44 N 1522 W
60,49 N 15,00 W
62,00 N 15,00 W
62,00 N 27,00 W
— ICES XII b statistikas rajons
Ta XII apaksapgabala dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:
Platums Garums
60,00 N 18,00 W
54,50 N 18,00 W
54,50 N 24,00 W
60,00 N 24,00 W
60,00 N 18,00 W
—  ICES XII c statistikas rajons
Ta XII apaksapgabala dala, ko ierobezo linija, kura savieno $adas koordinatas:
Platums Garums
52,50 N 42,00 W
48,00 N 42,00 W
48,00 N 18,00 W
52,50 N 18,00 W
52,50 N 42,00 W
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ICES XIV statistikas apaksapgabals

Udeni, ko ierobezo linija no geografiska Ziemelpola pa 40°00" rietumu garuma meridianu lidz Grenlandes ziemelu krastam;
tad austrumu un dienvidu virziena gar Grenlandes krastu uz punktu, kas atrodas 44°00’ rietumu garuma; tad uz dienvidiem
lidz 59°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 27°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem lidz 68°00" ziemelu
platuma; tad uz austrumiem lidz 11°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem uz geografisko Ziemelpolu.

—  ICES XIV a statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija no geografiska Ziemelpola pa 40°00" rietumu garuma meridianu lidz Grenlandes ziemelu
krastam; tad austrumu un dienvidu virziena gar Grenlandes krastu uz punktu, kas atrodas pie Savari raga 68°30’
ziemelu garuma; tad uz dienvidiem pa 27°00" rietumu garuma meridianu lidz 68°00" ziemelu platuma; tad uz
austrumiem lidz 11°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem uz geografisko Ziemelpolu.

—  ICES XIV b statistikas rajons

Udeni, ko ierobezo linija, kura sakas punkta Grenlandes dienvidu krasta 44°00' rietumu garuma; tad uz dienvidiem
lidz 59°00" ziemelu platuma; tad uz austrumiem lidz 27°00" rietumu garuma; tad uz ziemeliem uz punktu pie Savari
raga 68°30" ziemelu platuma; tad dienvidrietumu virziena gar Grenlandes krastu uz sakuma punktu.

— ICES XIV b 1 statistikas apaksrajons

Ta XIV b rajona dala, ko ierobeZo linija, kura savieno $adas koordinatas:

Platums Garums

59,00 N 27,00 W
59,00 N 36,77 W
59,35 N 36,50 W
59,50 N 36,35 W
59,75 N 36,16 W
60,00 N 35,96 W
60,25 N 35,76 W
60,55 N 35,50 W
60,75 N 3537 W
61,00 N 35,15 W
61,25 N 34,97 W
61,50 N 34,65 W
61,60 N 34,50 W
61,75 N 3431 W
61,98 N 34,00 W
62,25 N 33,70 W
62,45 N 33,53 W
62,50 N 33,27 W
62,56 N 33,00 W
62,69 N 32,50 W
62,75 N 32,30 W
62,87 N 32,00 W
63,03 N 31,50 W
63,25 N 31,00 W
63,31 N 30,86 W
63,00 N 30,61 W
62,23 N 29,87 W
61,79 N 29,25 W
61,44 N 28,61 W
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Platums Garums

61,06 N 27,69 W
60,85 N 27,00 W
59,00 N 27,00 W

— ICES XIV b 2 statistikas apaksrajons

Ta XIV b rajona dala, kas neietilpst XIV b 1 apaksrajona.
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IV PIELIKUMS

Formats, kada jaiesniedz dati par nozveju Atlantijas okeana ziemelaustrumu dala

Magnétiskie datu nesgji

Datoru lentes: devincelinu ar 1 600 vai 6 250 BPI blivumu un EBCDIC vai ASCII kodu, vélams nemarkétas. Ja tas ir
markétas, ir japievieno faila beigu kods.

Lokanie diski: MS-DOS formatéti 3,5” 720 K vai 1,4 MB, vai 5,25” 360 K vai 1,2 MB diski.

Registracijas formats

Baitu Nr. Postenis Piezimes
1 Iidz 4 Valsts (ISO 3 burtu un ciparu piem., FRA = Francija
kods)
51idz 6 Gads piem., 90 = 1990
7 lidz 8 FAO galvenie zvejas apgabali 27 = Atlantijas okedna ziemelaustrumu dala
9 lidz 15 Apgabals piem., IV a = IVES apgabals IV a
16 lidz 18 Sugas 3 burtu norade
19 Iidz 26 Nozveja tonnas
Piezimes:

a)  visus skaitlu laucinus bitu japielidzina pie labas malas ar tukSu vietu pirms ieraksta. Visus skaitlu un ciparu laucinus
bitu japielidzina pie kreisas malas ar noslégumiezimi pirms ieraksta;

b)  nozveju registré ar krasta izkrauta loma dzivsvara ekvivalentu, noapalojot lidz tuvakajai tonnai;
¢)  daudzumus (19 lidz 26 baiti), kas ir mazaki par pusi vienibas, registré ka “-17;

d)  nezinamu daudzumu (19 lidz 26 baiti) registré ka “-2".
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V PIELIKUMS
FORMATS, KADA AR MAGNETISKO DATU NESEJU PALIDZIBU JAIESNIEDZ DATI PAR NOZVEJU
ATLANTIJAS OKEANA ZIEMELAUSTRUMU DALA

A. Kodésanas forma

Dati biitu jaiesniedz dazada garuma ierakstu veida, ieraksta ailes atdalot ar kolu (;). Katra ieraksta bitu jaieklauj $adas ailes:

Aile Piezimes
Valsts trisburtu kods (pieméram, FRA = Francija)
Gads piem., 2001 vai 01
FAO galvenais zvejas apgabals 27 = Atlantijas okedna ziemelaustrumu dala
Zona piem., IV a = ICES 4.a apaksrajons
Sugas 3 burtu apzimgjums
Nozveja Tonnas

a)  Nozveja jaregistré ar krasta izkrauta loma dzivsvara ekvivalentu, noapalojot lidz tuvakajai tonnai.
b)  Daudzumi, kas mazaki par pusi vienibas, biitu jaregistré ka “~1".

¢)  Valstu kodi:

Austrija AUT

Belgija BEL

Bulgarija BGR

Kipra CYP

Cehijas Republika CZE

Vacija DEU

Danija DNK

Spanija ESP

Igaunija EST

Somija FIN

Francija FRA

Apvienota Karaliste GBR
Anglija un Velsa GBRA
Skotija GBRB
Ziemelirija GBRC

Griekija GRC

Ungarija HUN

Trija IRL

Islande ISL

Italija ITA

Lietuva LTU

Luksemburga LUX

Latvija LVA

Malta MLT

Niderlande NLD

Norvégija NOR

Polija POL

Portugale PRT
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Rumanija ROU
Slovakija SVK
Sloveénija SVN
Zviedrija SWE
Turcija TUR

B.  Metode datu parraidiSanai Eiropas Komisijai

Ciktal iesp&jams, datus vajadzétu parraidit elektroniska forma (pieméram, ka elektroniskas véstules pielikumuy).

Ja tas nav iesp&jams, tiek pielauts iesniegt datni ar 3,5 collu disketes palidzibu.
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VI PIELIKUMS

Atcelta regula ar tas turpmako grozijumu sarakstu

Padomes Regula (EEK) Nr. 3880/91
(OV L 365, 31.12.1991,, 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1637/2001
(OV L 221, 17.8.2001., 20. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1882/2003 tikai I pielikuma 4. punkts
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 448/2005
(OV L 74, 19.3.2005., 5. Ipp.).
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VII PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EEK) Nr. 3880/91

S1 regula

1. pants

2. pants

3. pants

4. panta pirma dala

4. panta otra dala
. panta 1. un 2. punkts
. panta 3. punkts

5
5
6. panta 1. un 2. punkts
6. panta 3. punkts

6

. panta 4. punkts
7. pants
I pielikums
II pielikums
1II pielikums
IV pielikums

1. pants

2. pants

3. pants

4. panta pirma dala

4. panta otra dala

4. panta tresa dala

5. panta 1. un 2. punkts

6. panta 1. un 2. punkts
6. panta 3. punkts

7. pants

8. pants

I pielikums

II pielikums

III pielikums

IV pielikums

V pielikums

VI pielikums

VII pielikums
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 219/2009

(2009. gada 11. marts),

ar ko, ievérojot Liguma 251. panta minéto procediiru, vairakus instrumentus pielago Padomes
Lemumam 1999/468[EK attieciba uz regulativo kontroles procediiru

Pielagosana regulativajai kontroles procediirai — otra dala

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo pasi ta
37. pantu, 44. panta 1. punktu 71. pantu, 80. panta 2. punktu,
95. pantu, 152. panta 4. punkta b) apak$punktu, 175. panta
1. punktu un 179. un 285. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (%),
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. pantd noteikto procediiru (),
ta ka:

(1) Padomes Lemums 1999/468/EK (1999. gada 28. jinijs), ar
ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru Istenosa-
nas kartibu (%), tika grozits ar Lémumu 2006/512[EK (°),
kas ieviesa regulativo kontroles procediiru attieciba uz
vispargju pasakumu pienemSanu, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus elementus pamatakta, kur§ piepemts
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procedaru, inter alia
svitrojot dazus $adus elementus, vai papildinat aktu,
ieklaujot jaunus nebtiskus elementus.

(2) Saskapa ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
deklaraciju () par Lémumu 2006/512/EK ir noteikts, ka
regulativo kontroles procediiru piemérot jau spéka esosiem
un saskana ar Liguma 251. pantu pienemtiem tiesibu
aktiem var tad, ja tos pielago atbilstigi piemérotajam
procedaram.

(3) Taka Sajos aktos veicamie grozijumi ir tehniska rakstura un
attiecas vienigi uz komitejas procediiram, tie — attieciba uz

direktivam — dalibvalstim nav jatransponé,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Pielikuma uzskaititos tiesibu aktus atbilstigi minétajam pieliku-

mam pielago Lémumam 1999/468/EK, kura grozijumi izdariti ar
Lémumu 2006/512/EK.

2. pants

Atsauces uz to tiesibu aktu noteikumiem, kas minéti pielikuma,
uzskata par atsaucém uz noteikumiem, kas pielagoti ar 3o regulu.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2009. gada 11. marta

Eiropas Parlamenta varda —

priekssedetajs
H.-G. POTTERING

(") OV C 224, 30.8.2008., 35. Ipp.

() OV C 117, 14.5.2008. 1. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta 2008. gada 23. septembra Atzinums (Oficialaja
Véstnest vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 16. februara
Lemums.

() OV L184,17.7.1999., 23. lpp.

() OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs

A. VONDRA

% OV L 255, 21.10.2006., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

1. HUMANA PALIDZIBA
Padomes Regula (EK) Nr. 1257/96 (1996. gada 20. jiinijs) par humano palidzibu (%)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 1257/96 Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pienemt §is regulas istenoganas pasakumus. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus 3is regulas elementus, papildinot to ar jauniem nebdtiskiem
elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procedaru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 1257/96 ar 3o groza 3adi:
1) regulas 13. panta ceturto dalu aizstdj ar $adu daju:

“Komisija pienem lémumus turpinat pasakumus, kas noteikti saskana ar arkartas procediiru, rikojoties saskana ar
17. panta 2. punkta izklastito vadibas procediiru un 15. panta 2. punkta otraja ievilkuma noteiktajas robezas.”;

2)  regulas 15. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“15. pants

1. Komisija pienem &is regulas istenosanas pasakumus. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 17. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

2. Komisija, rikojoties saskana ar 17. panta 3. punktd minéto regulativo procediiru:
—  lemj par Kopienas finansgjumu 2. panta c) punkta minétajiem humanas palidzibas aizsardzibas pasakumiem,

—  nolemj uzsakt tieSu Komisijas ricibu vai finansét dalibvalstu specializéto iestazu darbibas.

)

Komisija saskana ar 17. panta 2. punktd noteikto procediiru:

—  apstiprina vispar¢jus planus, kas paredzéti, lai nodrosinatu pasakumus konkréta valsti vai regiona, ja humana
krize sasniegusi tadus mérogus un sarezgitibu, ka ta var ieilgt, ka ari $adu planu budzetus. Saja sakara Komisija
un dalibvalstis nosaka prioritates, kas jaievéro, istenojot minétos globalos planus,

— neskarot 13. pantu, lemj par projektiem, kas parsniedz divus miljonus ECU.”;

3)  regulas 17. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“17. pants

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais termin$ ir viens ménesis.

3. Ja ir atsauce uz S0 punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir viens ménesis.

4. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta
8. pantu.”

() OVL163,2.7.199. 1. Ipp.
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2.1.

2.2.

0
Q)

UZNEMUMI

Padomes Direktiva 75/324/EEK (1975. gada 20. maijs) par dalibvalstu normativo un administrativo aktu
tuvinasanu attieciba uz aerosola izsmidzinatajiem (')

Attieciba uz Direktivu 75/324/EEK Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pienemt nepieciesamos $is direktivas tehniskos
pielagojumus un nepieciesamos grozijumus, lai pieligotu pielikumu zinatnes un tehnikas attistibai. Sie pasakumi, kuri
ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus Direktivas 75/324/EEK elementus, japienem saskana ar Lémuma
1999/468/EK 5.a panta minéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 75/324/[EEK ar $o groza $adi:
1)  direktivas 5. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“5. pants

Komisija pienem pasikumus, kas vajadzigi, lai pieligotu &s direktivas pielikumu tehnikas attistibai. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is direktivas elementus, pienem saskani ar 7. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

2)  direktivas 7. pantu ar So groza 3adi:

a)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot véra ta 8. pantu.”;

b)  svitro 3. punktu;

3)  10. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  Komisija var pienemt vajadzigos §is direktivas tehniskos pielagojumus. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebatiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar 7. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles
procedaru.

Saja gadijuma dalibvalsts, kura jau ir pienémusi drosibas pasakumus, var tos saglabat lidz pielagojumu speka
staganas bridim.”

Padomes Direktiva 93/15/EEK (1993. gada 5. aprilis) par noteikumu saskanosanu attieciba uz civilam
vajadzibam paredzéto spragstvielu laiSanu tirgii un parraudzibu (%)

Attieciba uz Direktivu 93/15/EEK Komisija jo Ipasi biitu japilnvaro pielagot minéto direktivu, lai nemtu véra visus
turpmakos grozjjumus Apvienoto Naciju Organizacijas ieteikumos un izveidotu nosacijumus 14. panta otras dalas
piemérosanai. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas 93/15/EEK elementus, to
papildinot ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procedaru.

Tade] Direktivu 93/15/EEK ar $o groza $adi:
1)  direktivas 13. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“13. pants
1. Komisijai palidz komiteja.
2. Komiteja izskata jebkuru jautajumu, kas attiecas uz §is direktivas pieméro$anu.

3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

OV L 147, 9.6.1975., 40. Ipp.

OV L 121, 15.5.1993,, 20. Ipp.
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4. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
véra ta 8. pantu.

5. Komisija saskand ar 3. punktd minéto vadibas procediiru pienem Istenosanas pasakumus, jo Ipasi — lai
nemtu véra visus turpmakos grozijumus Apvienoto Naciju Organizacijas ieteikumos.”;

2)  direktivas 14. panta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Dalibvalstis noskaidro, vai $adiem uzpémumiem ir spragstvielu uzraudzibas sistéma, lai péc tas jebkura laika
varétu noteikt spragstvielas ipasnieku. Komisija var piepemt pasakumus, ar kuriem izveido nosacfjumus $a
punkta piemérosanai. Sos pasakumus, kas ir paredzati, lai grozitu nebiitiskus §is direktivas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 13. panta 4. punktd minéto regulativo kontroles procediru.”

2.3. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/14/EK (2000. gada 8. maijs) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz trokspa emisiju vidé no iekartam, kas paredzétas izmantosanai arpus telpam (')

Attieciba uz Direktivu 2000/14/EK Komisija jo Tpasi biitu japilnvaro pienemt Isteno$anas nosacijumus, lai pielagotu
tehnikas attistibai Il pielikumu. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas 2000/
14[EK elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procedaru.

Tadél Direktivu 2000/14/EK ar $o groza $adi:
1)  direktivas 18. pantu ar 3o groza 3adi:

a)  panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2.  Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.”;

b)  svitro 3. punktu;
2)  ieklauj $adu pantu:

“18.a pants

Komisija pienem istenosanas pasakumus, lai tehnikas attistibai pielagotu III pielikumu, ja tie tiesi neietekmé
12. panta uzskaitito iekartu izmérito skanas intensitates limeni, jo Tpasi ieklaujot atsauces uz attiecigiem Eiropas
standartiem.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 18. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

3)  direktivas 19. panta b) punktu aizst3j ar sadu punktu:

“b)  palidz Komisijai pielagot tehnikas attistibai IIl pielikumu;”.

2.4. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2003/2003 (2003. gada 13. oktobris) par méslosanas
lidzekliem (%)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 2003/2003 Komisija jo ipasi batu japilnvaro pielagot minétas regulas pielikumus
tehnikas attistibai, pielagot mérisanas, paraugu nemsanas un analizes metodes, pienemt noteikumus par kontroles
pasakumiem un ieklaut jaunus EK méslosanas lidzeklu veidus. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit
nebiitiskus 3is regulas elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediru.

() OV L 162, 3.7.2000., 1. Ipp.
() OV L 304, 21.11.2003, 1. Ipp.
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Tade] Regulu (EK) Nr. 2003/2003 ar So groza 3adi:
1)  regulas 29. panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4.  Komisija pielago un modernizé mériSanas, paraugu nemsanas un analizes metodes un, ja vien iesp&jams,
izmanto Eiropas standartus. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas elementus,
pienem saskana ar 32. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. To pasu procediiru piemeéro, lai
pienemtu isteno$anas noteikumus, kas vajadzigi, lai precizétu $aja panta un 8., 26. un 27. panta noteiktos
kontroles pasakumus. Sadi noteikumi ipasi attiecas uz testu atkartosanas biezumu, ka ari uz pasakumiem, kas
paredzéti, lai nodrosinatu, ka tirgh laistais méslosanas lidzeklis ir identisks ar testéto méslosanas lidzekli.”;

2)  regulas 31. pantu ar $o groza 3adi:

a)  panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“1.  Komisija pielago I pielikumu, lai ieklautu jaunus méslosanas lidzeklu tipus.”;
b)  panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  Komisija pielago piclikumus, lai nemtu véra tehnikas attistibu.”;
¢)  pievieno $adu punktu:

“4. Panta 1. un 3. punktd minétos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 32. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

3)  regulas 32. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“32. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktd paredzétais termins ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

2.5. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/9/EK (2004. gada 11. februaris) par labas laboratorijas

0

prakses (LLP) parbaudi un apstiprinasanu (kodificéta redakcija) (')

Attieciba uz Direktivu 2004/9/EK Komisija jo Ipasi biitu japilnvaro pielagot tehnikas attistibai I pielikumu un mainit
2. panta 2. punkta noteikto formulu. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas
2004/9[EK elementus, japienem saskand ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediru.

Tadél Direktivu 2004/9/EK ar $o groza $adi:
1)  direktivas 6. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  Ja Komisija uzskata, ka Sai direktivai ir vajadzigi grozijumi, lai atrisinatu 1. punkta minétos jautajumus, tad
ta pienem $adus grozijumus.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar 7. panta
3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

OV L 50, 20.2.2004., 28. Ipp.
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2)  direktivas 7. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“7. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Padomes Direktivas 67/548/EEK (*) 29. panta 1. punktu,
turpmak “Komiteja”.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir tris ménesi.
3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot

vera ta 8. pantu.

(*) OV 196, 16.8.1967., 1. Ipp.”;
3)  direktivas 8. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“2. Komisija pienem istenosanas pasakumus attieciba uz:
a)  direktivas 2. panta 2. punkta minétas formulas korigésanu;
b) I pielikuma pielagosanu, lai pemtu véra tehnikas attistibu.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 7. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

2.6. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/10/EK (2004. gada 11. februaris) par normativo un

0

administrativo aktu saskanoSanu attieciba uz labas laboratoriju prakses principu piemérosanu un So principu
piemérosanas parbaudi attieciba uz kimisku vielu testéSanu (kodificéta versija) (')

Attieciba uz Direktivu 2004/10/EK Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pielagot I pielikumu tehnikas attistibai. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Direktivas 2004/10/EK elementus, japienem saskana ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 2004/10/EK ar o groza $adi:
1)  ieklauj 3adu pantu:
“3.a pants

Komisija var pielagot I pielikumu tehnikas attistibai saistiba ar LLP principiem.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 4. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

2)  direktivas 4. pantu aizstaj ar sadu pantu:
“4. pants

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Padomes Direktivas 67548 [EEK (*) 29. panta 1. punktu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.

() OV 196, 16.8.1967., 1. Ipp.”;

OV L 50, 20.2.2004., 44. Ipp.
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3)  direktivas 5. panta 2. punkta treSo dalu aizst3j ar $adam dalam:
“Komisija var pienemt Isteno$anas pasakumus, lai ieviestu vajadzigos $is direktivas tehniskos pielagojumus.

Sos pasakumus, kas ir paredzati, lai grozitu nebiitiskus s direktivas elementus, pienem saskani ar 4. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

TreSaja dala minétaja gadijuma dalibvalsts, kas noteikusi drosibas pasakumus, var tos turpinat piemérot lidz
laikam, kamér stajas speka pielagojumi.”

2.7. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 273/2004 (2004. gada 11. februaris) par narkotisko vielu
prekursoriem (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 2732004 Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pienemt $is regulas istenoSanas pasakumus.
Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Regulas (EK) Nr. 273/2004 elementus, japienem
saskana ar Lemuma 1999/468EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 273/2004 ar 3o groza 3adi:
1)  regulas 14. pantu ar So groza $adi:
a)  ievadteikumu aizstaj ar $adu tekstu:
“Vajadzibas gadijuma Komisija pienem $adus istenosanas pasakumus:”;
b)  pievieno $adas dalas:

“Pirmas dalas a) lidz e) apakSpunkta minétos pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 15. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

Pirmas dalas f) apak$punkta minétos pasakumus pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto vadibas
procediiru.”;

2)  regulas 15. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“15. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 111/2005 (*) 30. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 4. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais termin$ ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot

véra ta 8. pantu.

() OVL22 261.2005., 1. Ipp.”

2.8. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 648/2004 (2004. gada 31. marts) par mazgaSanas
lidzekliem (%)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 648/2004 Komisija jo ipasi butu japilnvaro pielagot minétas regulas piclikumus un, ja
vajadzigs, pienemt visus grozijumus vai papildindgjumus, kas vajadzigi, lai $is regulas noteikumus piemérotu
gkidinatajus saturosiem mazgasanas lidzekliem. Sie pasikumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus
Regulas (EK) Nr. 648/2004 elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediru.

() OV L 47,18.2.2004, 1. Ipp.
() OV L 104, 8.4.2004,, 1. Ipp.
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Tade] Regulu (EK) Nr. 648/2004 ar So groza 3adi:
1)  svitro 27. apsvérumu;

2)  regulas 12. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“12. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”;

3)  regulas 13. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“13. pants
Pielikumu pielagosana

1. Komisija pienem visus grozijumus, kas nepiecieSami pielikumu pielagosanai, un, ja vien iesp&jams, izmanto
Eiropas standartus.

2. Komisija pienem visus grozijumus vai papildindjumus, kas vajadzigi $is regulas normu piemérosanai
skidinatajus saturosiem mazgasanas lidzekliem.

3. Panta 1. un 2. punktd minétos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus,
pienem saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

4)  regulas VII pielikuma A punkta sesto daju aizstaj ar sadu dalu:

“Ja SCCNFP, pamatojoties uz riska apsvérumiem, turpmak noteiks individualu robezkoncentraciju alergiju
izraiso§am smarzvielam, Komisija ierosinas apstiprinat $is robezvértibas, aizstajot ar tam ieprieks minéto 0,01 %
robezkoncentraciju. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §s regulas elementus, pienem
saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”

2.9. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 726/2004 (2004. gada 31. marts), ar ko nosaka cilvékiem

0

paredzéto un veterinaro zilu registréSanas un uzraudzibas Kopienas procediiras un izveido Eiropas Zalu
agentiiru (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 726/2004 Komisija jo ipasi batu japilnvaro pielagot konkrétus noteikumus
un pielikumus, pienemt jaunus noteikumus, ka ari noteikt Tpasus piemérosanas nosactjumus. Sie pasakumi, kuri ir
visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Regulas (EK) Nr. 726/2004 elementus, inter alia papildinot to ar jauniem
nebitiskiem elementiem, japienem saskapa ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 726/2004 ar 3o groza 3adi:
1)  regulas 3. panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4.  P&c apsprieSanas ar Agentiiras kompetento komiteju Komisija var pielagot pielikumu, nemot véra tehnikas
un zinatnes attistibu, un var pienemt visus nepieciesamos grozijumus, nepaplasinot centralizétas procediiras
darbibas jomu.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 87. panta
2.a punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

OV L 136, 30.4.2004, 1. Ipp.
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regulas 14. panta 7. punkta treSo dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Komisija pienem regulu, kura nosaka noteikumus $adas atlaujas pieskirsanai. So pasakumu, kas ir paredzéts, lai
grozitu nebutiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 87. panta 2.a punkta paredzéto
regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 16. panta 4. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“4. Komisija, apspriedusies ar Agentiiru, tirdzniecibas atlauju modifikaciju izskatiSanai pienem attiecigus
noteikumus regulas veida. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 87. panta 2.a punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 24. pantu ar So groza $adi:

a)  panta 2. punkta pirmo dalu aizst3j ar adu dalu:

“Cilvekiem paredzéto zalu tirdzniecibas atlaujas turétajs nodrosina, ka par visam domajamam nopietnam
un negaiditam blakusparadibam un jebkuru domajamo infekcijas izraisitaja parneSanas gadijumu ar
zalém, kas noticis tresas valsts teritorija, talit un ne vélak ka 15 dienas péc informacijas sanemsanas zino
dalibvalstim un Agentiirai. Komisija pienem noteikumus par zinosanu saistiba ar domajamam negaiditam
blakusparadibam, kuras nav nopietnas un kuras konstatétas Kopiena vai tresa valsti. Sos pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 87. panta
2.a punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

b)  panta 4. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“4. Komisija var paredzét noteikumus, lai izdaritu grozijumus 3. punktd, nemot véra darbibas laika
iegiito pieredzi. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, pienem
saskand ar 87. panta 2.a punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 29. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“29. pants

Komisija var pienemt visus grozijumus, kas varétu bit vajadzigi $is nodalas noteikumu atjauninasanai, lai pemtu
véra zinatnes un tehnikas attistibu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus,
pienem saskana ar 87. panta 2.a punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 41. panta 6. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“6. Komisija, apspriedusies ar Agentiiru, tirdzniecibas atlauju modifikaciju izskatiSanai pienem attiecigus
noteikumus regulas veida. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 87. panta 2.a punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 49. pantu ar 3o groza 3adi:

a)  panta 2. punkta pirmo dalu aizst3j ar sadu dalu:

“Veterinaro zalu tirdzniecibas atlaujas turétajs nodroSina to, ka par visam domajamam nopietnam
negaiditam blakusparadibam un cilvékiem novérotam blakusparadibam, un jebkuru domajamu infekcijas
izraisitaju parnesanas gadijumu ar zalém, kas noticis tresas valsts teritorija, talit un ne vélak ka 15 dienas
péc informacijas sanemsanas zino dalibvalstim un Agentirai. Komisija pienem noteikumus par zinosanu
saistiba ar domajamam negaiditam blakusparadibam, kuras nav nopietnas un kuras konstatétas Kopiena
vai tresa valsti. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 87. panta 2.a punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

b)  panta 4. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“4. Komisija var paredzét noteikumus, lai izdaritu grozijumus 3. punktd, nemot véra darbibas laika
iegiito pieredzi. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, pienem
saskand ar 87. panta 2.a punktd minéto regulativo kontroles procediru.”;
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8)  regulas 54. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“54. pants

Komisija var pienemt visus grozijumus, kas varétu bit vajadzigi $is nodalas noteikumu atjauninasanai, lai pemtu
véra zinatnes un tehnikas attistibu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebtiskus §is regulas elementus,
pienem saskana ar 87. panta 2.a punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

9)  regulas 70. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2.  Tomér Komisija pienem noteikumus, ar kuriem nosaka apstaklus, kados mazie un vidgjie uzpémumi var
maksat samazinitas maksas, atlikt maksajumus vai sanemt administrativo palidzibu. Sos pasakumus, kas ir
paredz&ti, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 87. panta 2.a punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.”;

10) regulas 84. panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Péc Agentiiras pieprasijuma Komisija var uzlikt finansialus sodus saskana ar $o regulu pieskirto tirdzniecibas
atlauju turétajiem, ja tie nepilda dazus pienakumus, kas noteikti saistiba ar atlaujam. Maksimalas summas, ka ari
minéto sodanaudu iekasgsanas nosacijumus un metodes nosaka Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebiitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 87. panta 2.a punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.”;

11) regulas 87. pantu ar $o groza $adi:
a)  ieklayj sadu punktu:

“2.a  Jair atsauce uz S0 punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot veéra ta 8. pantu.”;

b)  svitro 4. punktu.

VIDE

Padomes Direktiva 82/883/EEK (1982. gada 3. decembris) par procediram tidas vides uzraudzibai un
kontrolei, kuru ietekmé titana dioksida raZoSanas atkritumi (')

Attieciba uz Direktivu 82/883/EEK Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pielagot pielikumu saturu zinatnes un tehnikas
sasniegumiem attieciba uz parametriem, kuri uzskaititi ailé “janosaka obligati”, un uz mérjjumu standartmetodém. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus Direktivas 82/883/EEK elementus, japienem saskana ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Tadé] Direktivu 82/883/EEK ar So groza $adi:
1)  direktivas 9. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“9. pants

Komisija pienem grozijumus, kas vajadzigi, lai pielagotu pielikumu saturu zinatnes un tehnikas sasniegumiem

attieciba uz parametriem, kuri uzskaititi ailé “janosaka obligati” un uz mérjjumu standartmetodém.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 11. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

2)  direktivas 11. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“11. pants

1. Komisijai palidz komiteja.

OV L 378, 31.12.1982,, 1. Ipp.
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2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”

3.2. Padomes Direktiva 86/278/EEK (1986. gada 12. jinijs) par vides, jo ipaSi augsnes, aizsardzibu,

3.3.

0
Q)

lauksaimnieciba izmantojot notekiidenu dinas (')

Attieciba uz Direktivu 86/278/EEK Komisija jo Ipasi bitu japilnvaro pielagot pielikumos ietvertos noteikumus
tehnikas un zinatnes attistibai. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas 86/278|
EEK elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 86/278/EEK ar $o groza $adi:
1)  direktivas 13. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“13. pants

Komisija pielago tehnikas un zinatnes attistibai direktivas pielikumos ietvertos noteikumus, iznemot I A, I B un
I C pielikuma uzskaititos parametrus un lielumus, ka ari faktorus, kas var ietekmét lielumu novértésanu, un
analizes parametrus, kas minéti Il A un II B pielikuma.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is direktivas elementus, pienem saskand ar 15. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

2)  direktivas 15. pantu aizstj ar $adu pantu:

“15. pants
1. Komisijai palidz komiteja.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/62/EK (1994. gada 20. decembris) par iepakojumu un
iepakojuma atkritumiem (%)

Attieciba uz Direktivu 94/62/EK Komisija jo Tpasi bitu japilnvaro izskatit un, ja nepiecieSams, parskatit piemeérus, kas
ilustr€ iepakojuma definiciju, un noteikt nosacijumus, ar kadiem smago metalu koncentracijas limeni iepakojuma vai
iepakojuma komponentos neattiecas uz daziem materialiem un produktu apriti, iepakojuma veidus, uz kuriem
neattiecas prasibas par koncentracijas limeniem, ka ari tehniskos pasakumus, kas nepiecieSami, lai risinatu gratibas, ar
kadam saskaras minétas direktivas noteikumu istenosana. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit
nebitiskus Direktivas 94/62[EK elementus, inter alia papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem
saskand ar Lémuma 1999/468/EK 5.a pantd paredzéto regulativo kontroles procedaru.

Tade] Direktivu 94/62[EK ar $o groza 3adi:
1)  direktivas 3. panta 1. punkta ceturto dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Komisija attiecigi izvérté un vajadzibas gadijuma parskata I pielikuma ietvertos piemerus, kas ilustré
iepakojuma definiciju. Pirmam kartam to dara attieciba uz $adiem prickmetiem: CD un videokasesu apvalki,
puku podi, ar elastigu materialu aptitas tibinas un cilindri, pasliméjoso etikesu aizsargpapirs un iesainojamais
papirs. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is direktivas elementus, pienem saskani ar
21. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

2)  direktivas 11. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Komisija paredz nosacijumus, kuriem iestdjoties 1. punkta minétie koncentracijas limeni neattiecas uz
parstradatajiem materialiem un uz produktu apriti kontrolétas slégtas kédes ietvaros, ka ari iepakojuma veidus,
uz kuriem neattiecas 1. punkta tresaja ievilkuma paredzétas prasibas.

OV L 181, 4.7.1986., 6. Ipp.
OV L 365, 31.12.1994., 10. Ipp.
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Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
21. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

direktivas 12. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Lai saskanotu iegiito datu raksturlielumus un noformé&umu, ka ari padaritu dalibvalstu datus salidzinamus,
dalibvalstis Komisijai iesniedz pieejamos datus formatos, kurus paredz, pamatojoties uz III pielikumu, un
saskana ar 21. panta 2. punkta minéto regulativo procedaru.”;

direktivas 19. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“19. pants
Pielagosana zinatnes un tehnikas attistibai

1. Tadus grozijumus, kas vajadzigi, lai pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai identifikacijas sistemu (ka
paredzéts 8. panta 2. punkta un 10. panta otras dalas pédéja ievilkuma), ka ari datubazes sistémas formatus (ka
paredzéts 12. panta 3. punktd un IIl pielikuma), paredz saskana ar 21. panta 2. punktd minéto regulativo
procediiru.

2. Komisija pienem grozijumus, kas nepieciesami, lai pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai piemérus, kas
ilustré iepakojuma definiciju (kas minéti I pielikuma). Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is
direktivas elementus, pienem saskana ar 21. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

direktivas 20. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. Komisija nosaka tehniskus pasakumus, kas vajadzigi, lai parvarétu gritibas, kas rodas, piemérojot $is
direktivas noteikumus, jo ipasi attieciba uz inertiem iepakojuma materialiem, kas Eiropas Savieniba laisti tirgh
loti nelielos apjomos (t. i, apméram 0,1 svara %), medicinas iericu un farmaceitisko produktu primaro
iepakojumu, maziem iepakojumiem un luksusa iepakojumu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 21. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procediiru.”;

direktivas 21. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Jair atsauce uz S0 punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

Padomes Direktiva 1999/32/EK (1999. gada 26. aprilis), ar ko paredz séra satura samazinaSanu konkrétiem
skidra kurinama veidiem (')

Attieciba uz Direktivu 1999/32/EK Komisija jo ipasi bitu japilnvaro noteikt kritérijus emisijas samazinasanas
tehnologiju izmantosanai visu valstu kugiem slégtas ostas, ostas un grivas Kopiena un pienemt grozijumus, kas
nepieciesami, lai tehniski pielagotu dazus noteikumus, nemot véra zinatnes un tehnikas attistibu. Sie pasakumi, kuri ir
visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus Direktivas 1999/32/EK elementus, inter alia papildinot to ar jauniem
nebiitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.

Tade] Direktivu 1999/32/EK ar 3o groza 3adi:

1)

direktivas 4.c panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Komisija nosaka kritérijus emisijas samazinasanas tehnologiju izmanto$anai visu valstu kugiem slégtas
ostds, ostds un grivas Kopiena. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s direktivas elementus,
to papildinot, pienem saskana ar 9. panta 2. punktd minéto regulativo kontroles procediiru. Komisija $os
kritérijus pazino SJO.”;

direktivas 7. panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4.  Komisija pienem visus grozijumus, kas nepiecieami, lai tehniski pielagotu 2. panta 1., 2., 3., 3.3, 3.b un
4. punktu vai 6. panta 2. punktu, nemot véra zintnes un tehnikas attistibu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 9. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru. Sadi pielagojumi nedrikst radit tiesas izmainas §is direktivas piemérosanas joma vai degvielas séra
normativos, kas precizéti Saja direktiva.”;

OV L 121, 11.5.1999,, 13. Ipp.
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3)  direktivas 9. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“9. pants
Komitejas procediira
1. Komisijai palidz komiteja.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”

3.5. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/81/EK (2001. gada 23. oktobris) par valstim noteikto
maksimali pielaujamo emisiju dazam atmosféru piesarnojosam vielam (')

Attieciba uz Direktivu 2001/81/EK Komisija jo ipasi biitu japilnvaro atjauninat IIl pielikuma noteikto izmantojamo
metodologiju. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas 2001/81/EK elementus,
inter alia papildinot to ar jauniem nebdtiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 2001/81/EK ar o groza $adi:
1)  direktivas 7. panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4,  Saskana ar Il pielikumu izmantojamas metodologijas atjauninajumus pienem Komisija. Sos pasakumus,
kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, tostarp to papildinot, piepem saskana ar
13. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

2)  direktivas 13. panta 3. punktu aizstaj ar sadu punktu:

“3.  Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

3.6. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sistemu
siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena (%)

Attieciba uz Direktivu 2003/87/EK Komisija jo ipasi bitu japilnvaro pienemt noteikumus, kas nepiecieSami, lai
istenotu 11.b panta 5. punktu, pienemt pamatnostadnes emisiju kontrolésanai un zinosanai par tam, pienemt regulu
par standartizétu un dro$u registru sistému, ietverot noteikumus par SES un ESV izmanto$anu un identifikaciju
Kopienas sistéma un $adas izmanto$anas [imena monitoringu, grozit Il pielikumu, ka noteikts 22. panta, apstiprinat
[ pielikuma neuzskaitito pasakumu un siltumnicefekta gazu ieklausanu, izstradat nepieciesamos noteikumus attieciba
uz noligumos ar tre$am valstim icklauto kvotu savstarpéju atziSanu, ka ari piepemt standartizétas vai piepemtas
metodes citu siltumnicefekta gazu emisiju monitoringam. Sie pasikumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit
nebiitiskus Direktivas 2003/87EK elementus, inter alia papildinot to ar jauniem nebiitiskiem elementiem, japienem
saskand ar Lémuma 1999/468/EK 5.a pantd paredzéto regulativo kontroles procedaru.

Tade] Direktivu 2003/87EK ar $o groza $adi:
1)  direktivas 11.b panta 7. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“7.  Noteikumus 3. un 4. punkta Isteno$anai, ipasi attieciba uz dubultas uzskaites novérsanu, pienem Komisija
saskana ar 23. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru. Komisija pienem $a panta 5. punkta Isteno3anai
vajadzigos noteikumus, ja projekta norises valsts atbilst visam tiestbu pieskirSanas prasibam dalibai KI projekta
aktivitatds. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 23. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procedairu.”;

2)  direktivas 14. panta 1. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu tekstu:

“Komisija pienem pamatnostadnes attieciba uz monitoringu un zinodanu par emisiju, kas rodas no I pielikuma
uzskaitito darbibu raditajam siltumnicas efektu izraisosajam gazém. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebtiskus §is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 23. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.”;

() OVL 309, 27.11.2001,, 22. Ipp.
() OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.
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direktivas 19. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  LaiIstenotu $o direktivu, Komisija pienem regulu par standartiz&étu un drosu registru sistému standartizétas
elektroniskas datubazes forma, kura ietverti visparigi dati, kas lauj apzinat kvotu pieskirsanu, turéanu,
parskaitiSanu un anulé$anu, nodrosinat sabiedribas piekluvi un attiecigu konfidencialitati un garantét to, ka
nenotiek kvotu pardaliSana pretruna saistibam, kas izriet no Kioto protokola. Minéta regula arl ietver
noteikumus par SES un ESV izmantosanu un identifikaciju Kopienas sisttma un $adas izmantosanas apjoma
uzraudzibu. Sos pasiakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar
23. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

direktivas 22. pantu aizstaj ar 3adu pantu:

“22. pants
III pielikuma grozijumi

Komisija var grozit IIl pielikumu, iznemot 1., 5. un 7. kritériju, periodam no 2008. gada lidz 2012. gadam,
nemot véra 21. panta noteiktos zinojumus un pieredzi §is direktivas piemérosana. Sos pasikumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebutiskus 3is direktivas elementus, piepem saskana ar 23. panta 3. punktd minéto
regulativo kontroles procediru.”;

direktivas 23. panta 3. punktu aizstaj ar sadu punktu:

“3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”;

direktivas 24. pantu ar $o groza $adi:

a)  panta 1. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“I. Nemot véra visus batiskos kritérijus, jo ipasi ietekmi uz icksgjo tirgu, potencialos konkurences
izkroplojumus, sistémas vides integritati un planotds monitoringa un zinosanas sistémas uzticamibu,
sakot no 2008. gada, dalibvalstis var saskana ar So direktivu piemérot emisijas kvotu tirdzniecibu:

a)  iekartam, kuras nav uzskaititas I pielikuma, ja $adu iekartu ieklausanu apstiprina Komisija saskana ar
23. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru; un

b)  darbibam un siltumnicas efektu izraiso$ajam gazem, kuras nav uzskaititas I pielikuma, ja sadu
iekartu icklausanu apstiprina Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s
direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 23. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procediru.

No 2005. gada dalibvalstis ar tadiem pasiem nosacijumiem var attiecinat emisijas kvotu tirdzniecibu uz
ickartam, kas veic I pielikuma uzskaititas darbibas, bet zem $aja pielikuma minétas jaudas robezas.”;

b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu punktu:

“3. Komisija péc savas iniciativas var pienemt vai péc kadas dalibvalsts pieprasijuma ta piepem
monitoringa un zino$anas pamatnostadnes attieciba uz emisiju no darbibam, iekartam un siltumnicas
efektu izraisosajam gazém, kuras nav minétas I pielikuma, ja $is emisijas monitorings un attieciga
zinoana var notikt pietiekami precizi.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 23. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

direktivas 25. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Jair noslégts ligums, kads minéts 1. punkta, tad Komisija pienem visus nepiecieSamos noteikumus attieciba
uz kvotu savstarpgju atzisanu atbilstigi §im ligumam. Sos pasakumus, kas ir paredzati, lai grozitu nebiitiskus s
direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 23. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles
procediiru.”;
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8) IV pielikuma virsrakstam “Citu siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas monitorings” sekojoso tekstu aizstaj ar
sadu tekstu:

“Emisijas monitoringam izmanto standartizétas vai visparatzitas metodes, kuras izstradajusi Komisija sadarbiba
ar ieinteresétam personam. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 23. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 850/2004 (2004. gada 29. aprilis) par noturigiem
organiskajiem piesarnotijiem (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 850/2004 Komisija jo Ipasi batu japilnvaro pielikumos noteikt dazas koncentracijas
robezas, grozit pielikumus, kad viela tiek uzskaitita konvencija vai protokola, grozit esoSos ierakstus un pielagot
pielikumus zinatnes un tehnikas attistibai. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Regulas
(EK) Nr. 850/2004 elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.

Tadeél Regulu (EK) Nr. 850/2004 ar $o groza 3adi:
1) regulas 7. pantu ar $o groza $adi:

a)  panta 4. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu apakspunktu:

«

a)  atkritumus, kas satur IV pielikuma uzskaititas vielas vai ir ar tam piesarnoti, var likvidét citadi vai
regenerét saskana ar attiecigiem Kopienas tiesibu aktiem ar nosacijumu, ka uzskaitito vielu saturs
atkritumos ir mazaks par koncentraciju robezam, kas ir janorada IV pielikuma. Sos pasakumus, kas
ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 17. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru. Lidz laikam, kad koncentraciju robezas nosaka saskana ar
tadu procediru, dalibvalsts kompetenta iestade var pienemt vai piemérot koncentraciju robezas vai
ipasas tehniskas prasibas attieciba uz atkritumu, uz kuriem attiecas $is punkts, likvidésanu vai
regeneraciju;”;

b)  panta 5. punkta pirmo dalu aizstj ar $adu dalu:

“Sa panta 4. punkta b) apak$punkta mérkiem koncentriciju robezas V pielikuma 2. dala nosaka Komisija.
Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 17. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

2)  regulas 14. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“14. pants
Pielikumu grozijumi

1. Ja viela ir uzskaitita konvencija vai protokold, Komisija attiecigd gadijuma atbilstigi groza I, Il un
I pielikumu.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 16. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

2. Javiela ir uzskaitita konvencija vai protokola, Komisija attieciga gadjjuma atbilstigi groza IV pielikumu.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §s regulas elementus, pienem saskana ar 17. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

3. Komisija pienem labojumus I, II un III pielikuma eso$ajos ierakstos, ieklaujot to pielagosanu zinatnes un
tehnikas attistibai.

Sos pasakumus, kas ir paredzati, lai grozitu nebiitiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 16. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

4. Komisija pienem grozijumus IV piclikuma eso3ajos ierakstos un labojumus V pielikuma, ieklaujot to
pielagosanu zinatnes un tehnikas attistibai.

OV L 229, 29.6.2004., 5. Ipp.
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Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 17. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

3)  regulas 16. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Jair atsauce uz S0 punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”;

4)  regulas 17. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/107/EK (2004. gada 15. decembris) par arsénu, kadmiju,
dzivsudrabu, nikeli un policikliskiem aromatiskiem ogliidenraziem apkartéja gaisa (')

Attieciba uz Direktivu 2004/107/EK Komisija jo ipasi bitu japilnvaro pielagot konkrétus noteikumus un pielikumus
zinatnes un tehnikas attistibai. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Direktivas 2004/
107/EK elementus, japienem saskana ar Lemuma 1999/468EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Tade] Direktivu 2004/107[EK ar S0 groza 3adi:
1)  direktivas 4. pantu ar 3o groza 3adi:

a)  panta 9. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“9.  Neatkarigi no koncentriciju limena vienu fona paraugu nemsanas vietu ieriko katros 100 000 km?,
lai veiktu indikativus arséna, kadmija, nikela, kopéja gazveida dzivsudraba, benzo(a)piréna un citu
8. punkta minéto policiklisko aromatisko oglidenrazu mérjjumus apkartéja gaisa, ka ari lai noteiktu
arséna, kadmija, dzivsudraba, nikela, benzo(a)piréna un citu 8. punkta minéto policiklisko aromatisko
ogludenrazu kopéjo uzkrasanos. Katra dalibvalsts ieriko vismaz vienu mérjjumu staciju. Tomér
dalibvalstis, lai nodroinatu vajadzigo telpisko izskirtspéju, saskana ar 6. panta 2. punktd minétas
regulativas procediiras pamatnostadném var péc vienosanas izveidot vienu vai vairakas kopigas mérfjumu
stacijas, sedzot kaiminu zonas dalibvalstis, kas atrodas blakus. leteicams mérit ari dalinveida un gazveida
divvértigo dzivsudrabu. Vajadzibas gadijuma parraudzibu saskano ar Eiropas Piesarnotajvielu monitoringa
un novértésanas (EMEP) parraudzibas stratégiju un mérfjumu programmu palidzibu. So piesarnotajvielu
paraugu nemsanas vietas butu jaizrauga, ievérojot geografisko daudzveidibu un ilgtermina tendences.
Pieméro III pielikuma I, IT un III iedalu.”;

b)  panta 15. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“15. Visus grozijumus, kas vajadzigi, lai piemérotu 3 panta noteikumus, ka ari II pielikuma II iedalas un
I, IV un V pielikuma noteikumus zinatnes un tehnikas attistibai, pienem Komisija. Sos pasakumus, kas ir
paredzeti, lai grozitu nebutiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 6. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru. Tie nedrikst izraisit jebkadas tieSas vai netieSas parmainas mérkvertibas.”;

2)  direktivas 5. panta 4. punktu aizstdj ar sadu punktu:

“4. Saskana ar 6. panta 2. punkta minéto procediiru Komisija pienem jebkurus siki izstradatus pasakumus
informacijas parsitisanai, kas jasniedz saskana ar 3a panta 1. punktu.”;

3)  direktivas 6. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”;

4)  direktivas V pielikuma V punktu aizst3j ar $adu punktu:

“V.  Modelu panémiens standarta gaisa kvalitatei

Paslaik nevar izstradat modelu panémienu standarta gaisa kvalitates noteikSanai. Komisija var izdarit
grozijumus, lai pielagotu So punktu zinatnes un tehnikas attistibai. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 6. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procedairu.”

OV L 23, 26.1.2005., 3. Ipp.
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siitijumiem (})

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 1013/2006 Komisija jo ipasi biitu japilnvaro grozit pielikumus, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 10132006 58. panta, un pienemt dazus papildu pasakumus, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1013/2006 59. panta.
Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Regulas (EK) Nr. 1013/2006 elementus, inter alia to

papildinot ar jauniem nebatiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468[EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procediiru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 1013/2006 ar 3o groza 3adi:
1)  regulas 11. panta 3. punkta treSo dalu aizstdj ar $adu daju:

“Gadijjuma, ja netiek rasts apmierinos risinajums, katra dalibvalsts var nodot jautdjumu Komisijas izskatiSanai.
Lémumu par 3o jautdgjumu pienem saskana ar 59.a panta 2. punktd minéto regulativo procediiru.”;

2)  regulas 58. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“58. pants
Grozijumu izdariSana pielikumos

1. Komisija var pielagot pielikumus, lai nemtu véra zinitnes un tehnikas attistibu. Sos pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 59.a panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru. Turklat:

a) I, 1L, 1L, TTA, IV un V pielikumu groza, lai nemtu véra grozijumus, par ko vienojas saskana ar Bazeles
konvenciju un ESAO lemumu;

b)  neklasificétus atkritumu veidus var ieklaut IIIB, IV vai V pielikuma provizoriski, gaidot lemumu par to
ietversanu attiecigajos piclikumos Bazeles konvencijai vai ESAO lémumam;

¢)  sanemot pieprasijumu no dalibvalsts, var izskatit jautdgjumu par divu vai vairak veidu atkritumu, kas
uzskaititi Il pielikuma, maisijumu provizorisku ieklausanu IIIA pielikuma gadijumos, kas aprakstiti
3. panta 2. punkta, gaidot lémumu par to ietverSanu attiecigajos piclikumos Bazeles konvencijai vai ESAO
lémumam. IITA pielikuma var ietvert noteikumu, ka viena vai vairakas taja ietvertas pozicijas neattiecas uz
eksportu uz valstim, kuras nepieméro ESAO lémumu;

d)  nosaka iznémuma gadijumus, kas minéti 3. panta 3. punkta, un, ja nepiecieSams, $adus atkritumus ieklauj
IVA un V pielikuma, svitrojot tos no III pielikuma;

e) V pielikumu groza, lai atspogulotu izmainas, par kuram vienojas attieciba uz bistamo atkritumu sarakstu,
kas pienemts saskana ar Direktivas 91/689/EEK 1. panta 4. punktu;

f) VI piclikumu groza, lai atspogulotu attiecigas starptautiskas konvencijas un noligumus.

2. Grozot IX pielikumu, apspriedés pilniba iesaista komiteju, kas izveidota saskana ar Padomes Direktivu 91/
692[EEK (1991. gada 23. decembris), ar ko standartizé un racionalizé zinojumus par to, ka isteno dazas
direktivas, kas attiecas uz vidi (*).

() OVL377,31.12.1991.48. Ipp.”;
3)  regulas 59. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“59. pants

Papildu pasakumi

1. Komisija saskana ar 59.a panta 2. punktd minéto regulativo procediiru var paredzét $adus papildu
pasakumus, kas saistiti ar §is regulas istenosanu:

a)  pamatnostadnes par 12. panta 1. punkta g) apakSpunkta piemérosanu;

b)  pamatnostadnes par 15. panta piemérodanu attieciba uz to atkritumu identificéSanu un izsekosanu, kas
batiski mainas pagaidu regeneracijas vai apglabasanas darbibas;

OV L 190, 12.7.2006., 1. Ipp.
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¢)  pamatnostadnes par kompetento iestazu sadarbibu nelikumigu sttijumu jautagjumos, ka minéts 24. panta;

d)  tehniskas un organizatoriskas prasibas, lai praktiski ieviestu elektroniskas informacijas apmainu saistiba ar
dokumentu un informacijas iesnieg§anu saskana ar 26. panta 4. punktu;

¢)  papildu noradijumus attieciba uz valodu izmanto$anu, ka minéts 27. panta;

f)  turpmakus paskaidrojumus par procediras prasibam II sadala attieciba uz to pieméroSanu atkritumu
eksportam no Kopienas, importam Kopiena un tranzitam caur to;

g)  papildu ieteikumus attieciba uz nedefinétiem juridiskajiem terminiem.

N~

Komisija var pienemt IstenoSanas pasakumus attieciba uz:

) metodi, lai aprékinatu finansu garantiju vai lidzvértigu nodro$inajumu, ka paredzéts 6. pantd;

(S

b)  turpmakus nosacjumus un prasibas attiectba uz regeneracijas uzpémumiem, par kuriem sniegta
ieprieksgja piekriana, ka minéts 14. panta.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
59.a panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

ieklauj sadu pantu:

“59.a pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas 2006/12/EK 18. panta 1. punktu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”;

regulas 63. pantu ar So groza $adi:

a)  panta 2. punkta treSo dalu aizstdj ar $adu dalu:

“Iznemot stikla atkritumus, papira atkritumus un pneimatisko riepu atkritumus, 3o laikposmu var
pagarinat lidz vélakais 2012. gada 31. decembrim saskana ar 59.a panta 2. punktd minéto regulativo
procediiru.”;

b)  panta 4. punkta treo dalu aizstdj ar $adu daju:

“So laikposmu var pagarinat lidz vélakais 2012. gada 31. decembrim saskana ar 59.a panta 2. punkta
minéto regulativo procedairu.”;

¢)  panta 5. punktu ar $o groza $adi:

i) punkta treSo dalu aizstdj ar $adu dau:

“So laikposmu var pagarinat lidz vélakais 2015. gada 31. decembrim saskana ar 59.a panta
2. punkta minéto regulativo procediru.”;

ii)  punkta piekto dalu aizstdj ar $adu daju:

“So laikposmu var pagarinat lidz vélakais 2015. gada 31. decembrim saskana ar 59.a panta
2. punkta minéto regulativo procediru.”
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0

EUROSTAT

Padomes Regula (EEK) Nr. 3924/91 (1991. gada 19. decembris) par riipnieciskas raZoSanas Kopienas
apsekojuma izveidi ()

Attieciba uz Regulu (EEK) Nr. 3924/91 Komisija jo ipasi biitu japilnvaro atjauninat izstradajumu sarakstu, uz kuriem
attiecas minéta regula. Ta ari bitu japilnvaro pienemt siki izstradatus noteikumus par konkrétu izstradajumu
reprezentativitati un periodiskumu un noteikt kartibu attieciba uz parskatu saturu un istenoSanas pasakumiem,
tostarp pasakumiem, kas paredzéti, lai pielagotos tehnikas attistibai datu vaksanas un rezultatu apstrades joma. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru meérkis ir grozit nebatiskus Regulas (EEK) Nr. 3924/91 elementus, inter alia
papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lemuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procediiru.

Tade] Regulu (EEK) Nr. 3924/91 ar $o groza $adi:
1) regulas 2. panta 6. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“6.  Prodcom sarakstu un par katru poziciju faktiski savakto informaciju atjaunina Komisija. Sos pasakumus, kas
ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus $is direktivas elementus, inter alia to papildinot, pienem saskana ar 10. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

2)  regulas 3. pantu ar So groza 3adi:

a)  panta 2. punkta vardus “saskana ar 10. panta minéto procediiru” aizstaj ar vardiem “saskana ar 10. panta
2. punkta minéto vadibas procediiru”;

b)  panta 5. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“5.  Siki izstradatus noteikumus 3. punkta piemérosanai, tostarp pasakumus, lai pielagotos tehnikas
attistibai, vajadzibas gadfjuma pienem Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is
direktivas elementus, inter alia to papildinot, pienem saskana ar 10. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.”;

3)  regulas 4. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“4. pants
Apsekojuma laikposmi
Apsekojums attiecas uz gadu ilgu laikposmu, kas sakrit ar vienu kalendaro gadu.

Tomeér attieciba uz dazam Prodcom saraksta pozicijam Komisija var izlemt, ka apsekojumi javeic katru ménesi vai
katru ceturksni. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus 3is regulas elementus, inter alia to
papildinot, pienem saskana ar 10. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

4)  regulas 5. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. Vajadzigo informaciju vac dalibvalstis, izmantojot apsekojuma aptaujas lapas, kuru saturs atbilst
pasakumiem, kurus nosaka Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, inter alia to papildinot, pienem saskana ar 10. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediru.”;

5 6. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“6. pants
Rezultatu apstrade

Aizpilditas 5. panta 1. punkta minétas aptaujas lapas vai 5. panta 3. punktd minéto informaciju no citiem
avotiem daltbvalstis apstrada saskana ar siki izstradatiem noteikumiem, ko pienémusi Komisija. Sos pasakumus,
kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 10. panta
3. punktda minéto regulativo kontroles procediru.”;

6) regulas 7. panta 2. punkta vardus “saskana ar 10. pantd minéto procediru” aizstdj ar vardiem “saskana ar
10. panta 2. punkta minéto vadibas procediiru”;

OV L 374, 31.12.1991,, 1. Ipp.
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7)  regulas 9. pantu svitro;

8)  regulas 10. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“10. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Statistikas programmu komiteja, kas izveidota ar Padomes Lémumu 89/382/EEK, Eura-
tom (¥).

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 4. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais termins ir tris ménesi.
3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot

veéra ta 8. pantu.

(*) OVL181, 28.6.1989., 47. lpp.”

4.2. Padomes Direktiva 96/16/EK (1996. gada 19. marts) par statistiskajiem apsekojumiem attieciba uz pienu un

0

piena produktiem (')

Attieciba uz Direktivu 96/16/EK Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pienemt definicijas lauku saimniecibam, kuras
dalibvalstim javeic ikgadéji apsekojumi attieciba uz piena razosanu un izmantosanu, pienemt to piena produktu
sarakstu, kurus aptver apsekojumi, un izveidot standarta definicijas, kuras jaizmanto, kad pazino rezultatus Komisijai.
Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebdtiskus Regulas 96/16/EK elementus, to papildinot ar

jauniem nebatiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 96/16/EK ar 3o groza sadi:
1)  direktivas 1. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2)  veic ikgadgjus apsekojumus attieciba uz piena razoSanu un izmanto$anu lauku saimniecibas, ka noteikusi
Komisija. Sos pasikumus, kuros definétas lauku saimniecibas un kuri ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is
direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 7. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru;”;

2)  direktivas 3. panta 2. un 3. punktu aizst3j ar $adiem punktiem:

“2. To piena produktu sarakstu, kurus aptver apsekojumi, pienem Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti,
lai grozitu nebtiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 7. panta 3. punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.

3. Standarta definicijas, kas jaizmanto, kad pazino rezultatus, izveido Komisija. Sos pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebiitiskus 3is direktivas elementus, to papildinot, nosaka saskana ar 7. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.”;

3)  direktivas 5. panta 2. punkta un 6. panta 1. punkta vardus “saskand ar 7. panta minéto procediiru” aizstaj ar
vardiem “saskand ar 7. panta 2. punkta minéto regulativo procediru”;

4)  direktivas 7. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“7. pants
1. Komisijai palidz Lauksaimniecibas statistikas pastaviga komiteja, kas izveidota ar Lémumu 72/279/EEK.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir tris ménesi.

OV L 78, 28.3.1996., 27. Ipp.
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0
Q)

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a pantu 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/109/EK (2001. gada 19. decembris) par dalibvalstim
veicamajiem statistiskajiem apsekojumiem noliika noteikt dazu auglu koku sugu stadijumu raZoSanas
potencialu ()

Attieciba uz Direktivu 2001/109/EK Komisija jo Ipasi baitu japilnvaro grozit auglu koku sugu sarakstu, ka ari dazadas
dalibvalstis apsekojamo sugu sarakstu, pienemt dazu pantu pieméroSanas kartibu un noteikt raZoSanas platibu
robezas, kas daltbvalstim japienem. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Direktivas
2001/109/EK elementus, inter alia papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma
1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Tade] Direktivu 2001/109/EK ar So groza 3adi:
1)  direktivas 1. panta 2. punkta treSo dalu aizstj ar $adu dalu:

“Komisija var grozit minéto sugu sarakstu un minéto tabulu. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebatiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar 8. panta 2. punktd minéto regulativo kontroles
procediru.”;

2)  direktivas 2. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2. Siki izstradatus noteikumus tadu apsekojumu organizéSanai, kuri sniedz attiecigus rezultatus, pienem
Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebtiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem
saskana ar 8. panta 2. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

3)  direktivas 3. panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4, Siki izstradatus noteikumus par pasikumiem paraugu nemsanai izlases karta pienem Komisija. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
8. panta 2. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

4)  direktivas 4. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. S$a panta 1. punktd minétos rezultatus iesniedz par katru razo3anas platibu. Razosanas platibu robezas, kas
dalibvalstim japienem, nosaka Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 8. panta 2. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

5)  direktivas 8. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“8. pants

1. Komisijai palidz Lauksaimniecibas statistikas pastaviga komiteja, kas izveidota ar Padomes Lemumu 72/
279(EEK (¥).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 5. punkta
a) apakspunktu, ka arT 7. pantu, nemot veéra ta 8. pantu.

() OVL179,7.8.1972, 1. Ipp.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 91/2003 (2002. gada 16. decembris) par dzelzcela transporta
statistiku (%)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 91/2003 Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pielagot definicijas un piepemt papildu
noteikumus, pielagot pielikumu saturu un precizét zinojumos ieklaujamo informaciju par rezultatu kvalitati un
salidzinamibu. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Regulas (EK) Nr. 91/2003
elementus, inter alia papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK
5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

OV L 13, 16.1.2002,, 21. Ipp.
OV L 14, 21.1.2003,, 1. Ipp.
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Tade] Regulu (EK) Nr. 91/2003 ar o groza 3adi:

1)

regulas 3. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2.  Komisija var pielagot definicijas, kas minétas 1. punktd, un pienemt papildu definicijas, kas vajadzigas, lai
nodroginatu statistikas saskanosanu. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §fs regulas
elementus, inter alia papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, pienem saskapa ar 11. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 4. pantu ar $o groza $adi:

a)  panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2. Sis regulas B un D pielikums norada to vienkarioto zinojumu prasibas, kurus dalibvalstis var
izmantot ka alternativas parastajam siki izstradatajam zinojumu prasibam, kas noteiktas A un C pielikuma,
attieciba uz uznémumiem, kuru kopgjais kravu vai pasaZieru parvadajumu apjoms ir mazaks neka
500 miljoni tonnkilometru vai 200 miljoni pasazierkilometru. $is robezvértibas var pielagot Komisija. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 11. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

b)  panta 5. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“5.  Komisija var pielagot pielikumu saturu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is
regulas elementus, pienem saskana ar 11. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 10. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“10. pants
IstenoSanas pasakumi
1. Datu nositi§anas kartibu Eurostat nosaka saskana ar 11. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.

2. Komisija veic $adus Istenosanas pasakumus:

a)  robezvértibu pielagosanu attieciba uz vienkarSotu zinojumu (4. pants);

b)  definiciju pielagosanu un papildu definiciju pienemsanu (3. panta 2. punkts);
¢)  pielikumu satura pielagosanu (4. pants);

d)  tas informacijas specifikaciju, kas jasniedz attieciba uz zinojumiem par rezultatu kvalitati un salidzinamibu
(8. panta 2. punkts).

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s regulas elementus, inter alia to papildinot, pienem
saskand ar 11. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 11. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“11. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Statistikas programmu komiteja, kas izveidota ar Lémumu 89/382/EEK, Euratom.
2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”;

H pielikuma 5. punkta vardus “saskapa ar 11. panta 2. punkta minéto procediiru” aizstaj ar vardiem “saskana ar
11. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru”.
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4.5. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 437/2003 (2003. gada 27. februaris) par statistikas

0

parskatiem attieciba uz pasaZieru, kravu un pasta gaisa parvadajumiem (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 437/2003 Komisija jo Ipasi biitu japilnvaro noteikt precizitates standartus, datu datnes un
pienemt konkrétus Tstenosanas pasakumus. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Regulas
(EK) Nr. 437/2003 elementus, inter alia papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskapa ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 437/2003 ar 3o groza 3adi:
1) regulas 5. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“5. pants
Statistikas precizitate

Datu vaksana notiek, pamatojoties uz pilnigiem parskatiem, ja vien Komisija nav noteikusi citus precizitates
standartus. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar
11. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

2)  regulas 7. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2.  Rezultatus nosiita saskana ar datu datném, kas noraditas I pielikuma. Datnes un nosiiti§anai izmantojamos
lidzeklus nosaka Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, pienem
saskana ar 11. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

NosiitiSanai izmantojamos lidzeklus nosaka Komisija saskana ar 11. panta 2. punktd minéto regulativo
procediru.”;

3)  regulas 10. pantu aizstdj ar $adu pantu:
“10. pants

Istenoganas nosacijumi

1. Saskapa ar 11. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru pienem $adus istenoSanas pasakumus:
—  to Kopienas lidostu sarakstu, uz kuram attiecas 3. panta 2. punkts,
—  to kodu un Iidzeklu aprakstu, ko lieto rezultatu nosatisanai Komisijai (7. pants),

—  statistikas rezultatu izplatiSanu (8. pants).

2. Komisija pienem $adus Istenosanas pasakumus:

—  §is regulas pielikuma ieklauto specifikaciju pielagosanu,
—  datu vaksanas raksturigo pazimju pielagosanu (3. pants),
—  statistikas precizitati (5. pants),

—  datu datnu aprakstu (7. pants).

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
11. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

OV L 66, 11.3.2003,, 1. Ipp.
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4)

regulas 11. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“11. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Statistikas programmu komiteja, kas izveidota ar Lémumu 89/382/EEK, Euratom.
2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins§ ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”

4.6. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 48/2004 (2003. gada 5. decembris) par ikgadejo Kopienas
statistikas apkoposanu par térauda riipniecibu 2003. lidz 2009. parskata gada ()

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 48/2004 Komisija jo ipasi bitu japilnvaro atjauninat raksturlielumu sarakstu, uz kuriem
attiecas minéta regula. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Regulas (EK) Nr. 48/2004
elementus, inter alia papildinot to ar jauniem nebatiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK
5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 48/2004 ar o groza $adi:

1)

regulas 7. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“7. pants
Istenosanas pasakumi

1. Pasakumus, kas vajadzigi §is regulas istenosanai attieciba uz parraides formatiem un pirmas datu parraides
terminu, pienem saskana ar 8. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.

2. Pasakumus, kas vajadzigi §is regulas steno$anai attieciba uz raksturlieclumu saraksta atjauninasanu un kas ir
paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas elementus, inter alia to papildinot, pienem saskana 8. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru, ja tas dalibvalstim neuzlick batisku papildu apgritinajumu.”;

regulas 8. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

5. IEKSEJAIS TIRGUS

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/25/EK (2004. gada 21. aprilis) par parnemsanas piedavajumiem (%)

Attieciba uz Direktivu 2004/25/EK Komisija jo ipasi bitu japilnvaro piepemt noteikumus par 6. panta 3. punkta
piemérosanu piedavajuma dokumenta saturam. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus
Direktivas 2004/25/EK elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles

procediiru.

Direktiva 2004/25/EK ir paredzéts laika ierobezojums attieciba uz Komisijai pieskirtajam ievieSanas pilnvaram. Deklaracija
par Lémumu 2006/512/EK, ar kuru groza Lémumu 1999/468EK, Eiropas Parlaments, Padome un Komisija pazinoja, ka
Lémuma 2006/512[EK ir piedavats pietickams un uz visam jomam attiecinams risindjums Eiropas Parlamenta vélmei
kontrolét koplémuma procediira pienemto tiesibu aktu isteno$anu un tapéc ievieSanas pilnvaras Komisijai bitu japieskir bez
laika ierobezojuma. Péc regulativas kontroles procediiras ieviesanas noteikumi, ar kuriem nosaka minéto ierobezojumu
Direktiva 2004/25[EK, ir jasvitro.

() OVL7,13.1.2004, 1. Ipp.

() OV L 142, 30.4.2004., 12. Ipp.
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Tade] Direktivu 2004/25[EK ar $o groza $adi:

1)

6.1.

6.2.

0
Q)

direktivas 6. panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“4.  Komisija var pienemt noteikumus 3. punkti ieklauta saraksta modificésanai. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai

grozitu nebatiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 18. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru.”;

direktivas 18. pantu ar $o groza 3adi:

a)  panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”;

b)  svitro 3. punktu.

VESELIBAS UN PATERETAJU AIZSARDZIBA
Padomes Direktiva 79/373/EEK (1979. gada 2. aprilis) par baribas maisjjumu apriti (*)

Attieciba uz Direktivu 79/373/EEK Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pienemt iznémumus no prasibam baribas
iepakojumam, ka ari pielagot pielikumus. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebtiskus Direktivas
79/373[EEK elementus, inter alia to papildinot ar jauniem nebiitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma
1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 79/373[EEK ar $o groza $adi:

1)  direktivas 4. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:
“2. Komisija pienem iznémumus no 1. punkta principa, kas jaapstiprina Kopienas liment. Sos pasakumus, kas
ir paredzgti, lai grozitu nebutiskus §is direktivas elementus, inter alia to papildinot, pienem saskana ar 13. panta

3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru ar nosacijumu, ka tiek nodrosinata attieciga baribas maisijuma
identitate un kvalitate.”;

2)  direktivas 10. pantu aizstdj ar $adu pantu:
“10. pants
Nemot veéra jaunakas zinatnes un tehnikas atzinas, Komisija:
a)  nosaka kategorijas baribas izejvielu grupésanai;
b)  nosaka baribas maisijumu energétiskas vértibas aprékinasanas metodes;
¢)  pienem pielikuma izdaramos grozijumus.

Visus iepriek$ minétos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is direktivas elementus, inter alia to
papildinot, pienem saskana ar 13. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

3)  direktivas 13. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

Padomes Direktiva 82/471/EEK (1982. gada 30. junijs) par daZiem produktiem, ko izmanto dzivnieku
bariba (3

Attieciba uz Direktivu 82/471/EEK Komisija jo Ipasi batu japilnvaro pienemt grozijumus un noteikt kritérijus, kas
nepieciesami, lai raksturotu 3aja direktiva minétos produktus. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit
nebatiskus Direktivas 82/471/EEK elementus, to papildinot ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar

OV L 86, 6.4.1979., 30. Ipp.

OV L 213, 21.7.1982, 8. Ipp.



L 87/134

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

31.3.2009.

6.3.

0

Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru. Steidzamu iemeslu dé| japieméro
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 6. punkta paredzéta steidzamibas procediira, lai pienemtu grozijumus direktiva.

Tadeé] Direktivu 82/471/EEK ar $o groza $adi:
1)  direktivas 6. pantu ar $o groza 3adi:

a)  panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Grozijumus, kas zinatnes un tehnikas atzinu attistibas rezultata javeic pielikuma, pienem Komisija.
Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar
13. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru. Attieciba uz produktiem, kas minéti
pielikuma 1.1. un 1.2. punkta, Komisija apspriezas ar Dzivnieku édinasanas zinatnisko komiteju un
Partikas zinatnisko komiteju.

Tomér par produktiem, kas iegiiti no “Candida” skirnes raugiem un audzéti uz n-alkaniem un kas minéti
4. panta 1. punktd, lémumu pienem Komisija divu gadu laika péc §is direktivas izzinoSanas un péc
apsprieSanas ar Dzivnieku édinasanas zinatnisko komiteju un Partikas zinatnisko komiteju.”;

b)  panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  Kritérijus, kas lauj definét $aja direktiva ieklautos produktus, jo ipasi sastava un tiribas kritérijus, ka
ari fizikalkimiskas un biologiskas ipasibas var noteikt Komisija, ievérojot zinatnes un tehnikas atzinas. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana
ar 13. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

2)  direktivas 7. panta 2. punkta otraja dala vardus “13. panta minéta procediira” aizstaj ar vardiem “13. panta
2. punkta minéta regulativa kontroles procediira”;

3)  direktivas 8. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. Ja Komisija uzskata, ka, lai atrisinatu 1. punkta minétas griitibas un aizsargatu cilvéku vai dzivnieku
veselibu, vajadzigi §s direktivas grozijumi, ta pienem $adus pasakumus. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 13. panta 4. punktd minéto steidzamibas
procediiru. Dalibvalsts, kura ir pienémusi aizsardzibas pasakumus, var tada gadijuma tos saglabat lidz bridim,
kamér stajas spéka Sie grozijumi.”;

4)  direktivas 13. pantu ar So groza $adi:

a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot veéra ta 8. pantu.”;

b)  pantu papildina ar $adu punktu:

“4. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu, ka ar
7. pantu, nemot veéra ta 8. pantu.”;

5)  svitro 14. pantu.

Padomes Direktiva 96/25/EK (1996. gada 29. aprilis) par baribas sastavdalu apriti un izmantoSanu (%)

Attieciba uz Direktivu 96/25/EK Komisija jo ipasi biitu japilnvaro noteikt un grozit to vielu sarakstu, kuru aprite vai
izmanto$ana dzivnieku bariba ir aizliegta vai ierobeZota, un grozit sarakstu, nemot véra jaunakas zinatnes un tehnikas
atzinas. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus Direktivas 96/25(EK elementus, inter alia
papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procediiru.

OV L 125, 23.5.1996., 35. Ipp.
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Ja nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] regulativas procediiras parastos terminus nevar precizi ievérot, Komisijai biitu
javar izmantot Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 6. punktd paredzéto steidzamibas procediru, lai grozitu to vielu
sarakstu, kuru aprite vai izmantosana dzivnieku bariba ir ierobezota vai aizliegta.

Efektivitates noliika regulativas kontroles procediiras parastie termini biitu jasaisina, lai piepemtu grozijumus
pielikumos, nemot véra jaunakas zinatnes un tehnikas atzinas.

Tade] Direktivu 96/25/EK ar $o groza 3adi:

1)  direktivas 5. panta 1. punkta g) apakSpunkta otro ievilkumu aizstaj ar $adu ievilkumu:

“«

—  Kopienas pasakumiem, kas ieklauti saraksta, ko sastida Komisija. So pasikumu, kas ir paredzéts, lai
grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 13. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediru;”;

2)  direktivas 11. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“11. pants

1. Uzskaititajam baribas sastavdalam saskana ar 13. panta 2. punkta minéto regulativo procedaru drikst
pienemt skaitlisku kodésanas sistému, pamatojoties uz glosarijiem par baribas sastavdalu izcelsmi, izmantota
produkta vai blakusprodukta dalu, parstradi un gatavibu/kvalitati, Jaujot identificét dzivnieku baribu
starptautiska limeni, jo ipasi péc nosaukuma un apraksta.

2. Komisija nosaka to vielu sarakstu, kuru aprite vai izmantosana dzivnieku bariba ir aizliegta vai ierobezota,
lai nodrosinatu to atbilstibu 3. pantam. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 13. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

3. $3 panta 2. punkta minéto sarakstu groza Komisija, nemot véra jaunakas zinatnes un tehnikas atzinas. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar 13. panta
3. punktd minéto regulativo kontroles procediru. Nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var piemérot
13. panta 5. punkta minéto steidzamibas procediru, lai pienemtu minétos pasakumus.

4. Grozijumus, kas, nemot véra jaunikas zinatnes un tehnikas atzinas, javeic pielikuma, pienem Komisija. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiutiskus §is direktivas elementus, pienem saskapa ar 13. panta
4. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

3)  direktivas 13. pantu ar $o groza $adi:

a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot veéra ta 8. pantu.”;

b)  pievieno $adus punktus:

“4. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 5. punkta
b) apakspunktu, ka arf 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 3. punkta c) apak$punkta, 4. punkta b) apakspunkta un 4. punkta
¢) apakspunkta paredzétie termini ir attiecigi divi meénesi, viens ménesis un divi ménesi.

5. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu, ka ari
7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.”

6.4. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/32[EK (2002. gada 7. maijs) par nevélamam vielam dzivnieku

0

bariba ()

Attieciba uz Direktivu 2002/32/EK Komisija jo ipasi biitu japilnvaro grozit I un II pielikumu un tos pielagot, nemot
vérd jaunikas zinitnes un tehnikas atzinas, ka ari noteikt papildu kritérijus detoksifikacijas procesiem. Sie pasakumi,
kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Direktivas 2002/32[EK elementus, inter alia papildinot to ar
jauniem nebiitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediru.

OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp.
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6.5.

0

Ja nenovérSamu steidzamu iemeslu dé] regulativas kontroles procediiras parastos terminus nav iespéams ievérot,
Komisijai biitu javar piemérot Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 6. punktd paredzéto steidzamibas procediru, lai
pielagotu I un II pielikumu, nemot véra jaunakas zinatnes un tehnikas atzinas.

Tadé| Direktivu 2002/32/EK ar $o groza $adi:
1)  direktivas 7. panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu dalu:

“2. Lémumu par to, vai jagroza I un II pielikums, pienem nekavéjoties. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 11. panta 4. punkta minéto steidzamibas
procediiru.”;

2)  direktivas 8. panta 1. un 2. punktu aizst3j ar $adiem punktiem:

“l.  Komisija, nemot véra zinatnes un tehnikas sasniegumus, pielago I un II pielikumu. Sos pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 11. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru. Nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 11. panta
4. punktd minéto steidzamibas procediiru, lai pienemtu minétos grozijumus.

2. Turklat Komisija:

— saskapa ar 11. panta 2. punktd minéto regulativo procediru regulari pienem I un II pielikuma
konsolidétas versijas, kuras ir icklauti visi pielagojumi, kas veikti saskana ar 1. punktu,

—  var noteikt pienemamibas kritérijus detoksikacijas procesiem, papildinot kritérijus, kas noteikti dzivnieku
baribai paredzétiem produktiem, kuriem veikti $adi procesi. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebiitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 11. panta 3. punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.”;

3)  direktivas 11. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“11. pants

1. Komisijai palidz Baribas pastaviga komiteja, kas izveidota saskana ar Padomes Lémuma 70/372/EEK (¥)
1. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin$ ir tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.

4. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu,
nemot veéra ta 8. pantu.

() OVL170, 3.8.1970., 1. Ipp.”;

4)  svitro 12. pantu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 998/2003 (2003. gada 26. maijs) par dzivnieku veselibas
prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivnieku nekomerciilai parvietosanai (?)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 998/2003 Komisija jo Ipasi biitu japilnvaro grozit I pielikuma C dala ieklauto dzivnieku
sugu sarakstu un II pielikuma B un C dala ieklautos valstu un teritoriju sarakstus, ka ari noteikt ipasas prasibas attieciba
uz dalibvalstim un teritorijam, kas uzskaititas II pielikuma B dalas 2. iedala saistiba ar slimibam, kas nav trakumsérga,
pienemt nosacjjumus, kas piemérojami to dzivnieku parvietosanai no tre3am valstim, kuru suga uzskaitita I pielikuma
C dala, un pienemt tehniska rakstura prasibas I pielikuma A un B dala uzskaitito sugu dzivnieku parvietosanai. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus 3is regulas elementus, inter alia papildinot to ar jauniem
nebiitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediru.

OV L 146, 13.6.2003., 1. Ipp.
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Efektivitates noltika regulativas kontroles procediiras parastie termini biitu jasaisina, lai pienemtu konkrétu treso valstu
sarakstu.

Tade] Regulu (EK) Nr. 998/2003 ar 3o groza 3adi:

1)

regulas 7. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“7. pants

“Uz 1 pielikuma C dala uzskaitito sugu dzivnieku parvietodanu starp dalibvalstim vai no II pielikuma B dalas
2. iedala minétas teritorijas neattiecas prasibas attieciba uz trakumsérgu. Vajadzibas gadijuma attieciba uz citam
slimibam Komisija nosaka ipasas prasibas, tostarp iesp&amu dzivnieku skaita ierobezojumu. Sos pasakumus,
kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 24. panta
4. punkta minéto regulativo kontroles procediru. Apliecibas paraugu par Siem dzivnickiem var sagatavot
saskana ar 24. panta 4. punkta minéto regulativo procediru.”;

regulas 9. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“9. pants

“Nosacijumus, kas piemérojami to dzivnieku parvietodanai no tre$am valstim, kuru suga uzskaitita I pielikuma
C dala, pienem Komisija. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar 24. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procedaru. Apliecibas paraugu,
kam ir jabat klat So dzivnieku parvietosanas laika, sagatavo saskana ar 24. panta 2. punkta minéto regulativo
procediru.”;

regulas 10. pantu ar $o groza 3adi:

a)  ievadteikumu aizstaj ar $adu tekstu:

“II pielikuma C dala paredzéto treso valstu sarakstu sastada Komisija. Lai treSo valsti ieklautu 3aja saraksta,
tai vispirms japierada tas statuss attieciba uz trakumsérgu un tas, ka:”;

b)  pievieno $adu dalu:

“Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s regulas elementus, pienem saskana ar
24. panta 5. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

regulas 17. panta pirmo dalu aizst3j ar 3adu dalu:

“Tehniska rakstura prasibas, kas nav noteiktas $aja regula, I pielikuma A un B dala uzskaitito sugu dzivnieku
parvieto$anai pienem Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus 3is regulas elementus,
pienem saskana ar 24. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

regulas 19. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“19. pants

Komisija var grozit I pielikuma C dalu un II pielikuma B un C dalu, nemot véra situacijas attistibu Kopiena vai
dalibvalstis attieciba uz slimibam, kuras skar 3aja regula apliikotas dzivnieku sugas, jo Ipasi trakumsérgu, un
vajadzibas gadijuma §is regulas noliika ierobezot dzivnieku skaitu, ko var parvietot. Sos pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 24. panta 4. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.”;

regulas 21. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“21. pants

Komisija var pienemt jebkadus pagaidu pasakumus, lai Jautu veikt pareju no pasreizgjas kartibas uz Saja regula
noteikto kartibu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, pienem saskana
ar 24. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;
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7)  regulas 24. pantu ar $o groza $adi:

a)  panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4.  Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.”;

b)  pievieno 3adu punktu:

“5. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu, 5. punkta
b) apak$punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 3. punkta c) apak$punkta, 4. punkta b) apak$punkta un 4. punkta
¢) apakspunkta paredzétie termini ir attiecigi divi ménesi, viens ménesis un divi ménesi.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/99/EK (2003. gada 17. novembris) par zoonoZu un zoonozu
ierosinataju uzraudzibu ()

Attieciba uz Direktivu 2003/99/EK Komisija jo Ipasi biitu japilnvaro izveidot koordinétas uzraudzibas programmas
attieciba uz zoonozi un zoonozu ierosinatajiem. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus $is
direktivas elementus, inter alia papildinot to ar jauniem nebtiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/
468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Steidzamibas dé] japieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 6. punktd paredzéta steidzamibas procediira, lai
pienemtu grozijumus Direktivas 2003/99/EK I pielikuma, lai taja ieklautajam sarakstam pievienotu vai no ta svitrotu
ZOONOZES Un ZOONOZuU jerosinatajus.

Tadg] Direktivu 2003/99[EK ar o groza $adi:
1)  direktivas 4. panta 4. punktu ar So groza 3adi:

a)  punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu tekstu:

“Komisija var grozit 1 pielikumu, lai taja dotajiem sarakstiem pievienotu zoonozes vai zoonoZu
ierosinatajus vai svitrotu tos, nemot véra jo ipasi sadus kritérijus:”;

b)  pievieno $adu daju:

“Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar
12. panta 4. punkta minéto steidzamibas procediiru.”;

2)  direktivas 5. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. Ja dati, kas savakti ar regularas uzraudzibas starpniecibu saskana ar 4. pantu, nav pietickami, Komisija var
paredzét koordinétas uzraudzibas programmas attieciba uz vienu vai vairakam zoonozém un/vai zoonoZzu
ierosinatajiem, jo ipasi tad, ja ir identificétas ipasas vajadzibas, lai izvértétu riskus un lai noteiktu nulles linijas
lielumus saistibd ar zoonozém vai zoonozu ierosindtdjiem dalibvalstu limeni vai Kopienas limeni. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is direktivas elementus, pienem saskana ar 12. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

3)  direktivas 11. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“11. pants
Pielikumu grozijumi un parejas un istenoSanas pasakumi

Komisija var grozit II, Il un IV pielikumu. Sos pasiakumus, kas ir paredzati, lai grozitu nebiitiskus is direktivas
elementus, pienem saskana ar 12. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procedaru.

Visparigus parejas pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, inter alia papildinot
to ar jauniem nebitiskiem elementiem, jo ipasi $aja direktiva paredzéto prasibu turpmakus precizéjumus,
pienem saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

OV L 325, 12.12.2003,, 31. Ipp.
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Saskana ar 12. panta 2. punktd minéto regulativo procediru var tikt pienemti citi vajadzigie istenosanas un
parejas pasakumi.”;

4)  direktivas 12. pantu ar So groza 3adi:

a)  panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.”;

b)  pievieno $adu punktu:

“4. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. 2., 4. un 6. punktu un
7. pantu, nemot véra lémuma 8. pantu.”

6.7. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu

0

higienu (!)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 852/2004 Komisija jo ipasi bitu japilnvaro pienemt noteikumus par ipasiem higiénas
pasakumiem un apstiprinat uznémumus, ki ari ar konkrétiem nosacijumiem atlaut atkapes no I un II pielikuma. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus minétas regulas elementus, inter alia papildinot to ar
jauniem nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 852/2004 ar So groza 3adi:
1) regulas 4. panta 4. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“4.  Kriterijus, prasibas un mérkus, kas minéti 3. punkta, ka ari saistitas paraugu nemsanas un analizu metodes
nosaka Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, pienem saskana
ar 14. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

2)  regulas 6. panta 3. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu apakspunktu:

“c) ar Komisijas pienemtu lémumu. So pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

3)  12. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“12. pants

Visparigus parejas pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus 3is regulas elementus, inter alia papildinot
to ar jauniem nebtiskiem elementiem, jo Ipasi $aja regula paredzéto prasibu turpmakus preciz&umus, pienem
saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

Saskana ar 14. panta 2. punkta minéto regulativo procediru var tikt pienemti citi istenosanas un parejas
pasakumi.”;

4)  regulas 13. pantu ar $o groza 3adi:
a)  panta 1. punktu ar So groza $adi:
i)  ievadteikumu aizstaj ar $adu tekstu:
“Komisija var pielagot vai atjauninat I un II pielikumu, nemot véra:”;
ii)  pievieno $adu dalu:

“Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, inter alia to
papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.



L 87/140

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

31.3.2009.

6.8.

0

b)  panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Komisija var ataut atkapes no I un II pielikuma, jo Ipasi — lai atvieglotu 5. panta istenosanu mazajiem
uznémumiem, nemot vera attiecigos riska faktorus, ar nosacijumu, ka minétas atkapes neietekmés §is
regulas mérku sasniegganu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus is regulas elementus,
pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 14. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3. Jair atsauce uz S0 punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka ipasus
higienas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (1)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 853/2004 Komisija jo Ipasi biitu japilnvaro pienemt noteikumus attieciba uz partikas
aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem un pasas garantijas partikas tirdzniecibai Zviedrija un Somija, ka ari ar
konkrétiem nosacijumiem pieskirt atkdpes no pielikumiem. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit
nebiitiskus Regulas (EK) Nr. 853/2004 elementus, inter alia to papildinot ar jauniem nebitiskiem elementiem,
japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a pantd paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tadé] Regulu (EK) Nr. 853/2004 ar 3o groza 3adi:

1)

regulas 3. panta 2. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu tekstu:

“Partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem ir jaizmanto tikai dzeramais Gidens vai, ja Regula (EK) Nr. 852/
2004 vai §1 regula lauj, tirs Gdens dzivnieku izcelsmes produktu attiriSanai no virsmas piesarnojuma, ja vien
Komisija nav apstiprinajusi kadas vielas izmantosanu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is

regulas elementus, pienem saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;
regulas 8. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. a) Komisija var atjauninat 1. un 2. punkta prasibas, lai nemtu véra jo ipasi izmainas dalibvalstu kontroles
programmas vai mikrobiologisku kritériju pienemsanu saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebutiskus $is direktivas elementus, inter alia to papildinot,
pienem saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

b) Saskana ar 12. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru 2. punkta paredzéto noteikumu
piemérodanu $a panta 1. punktd minétajiem partikas produktiem var dalgji vai pilniba paplasinat,
attiecinot tos uz ikvienu dalibvalsti vai dalibvalsts regionu, kura isteno kontroles programmu, kas ir atzita
par lidzvértigu Zviedrijai un Somijai apstiprinatajai kontroles programmai attiecigajai dzivnieku
izcelsmes partikai.”;

regulas 9. pantu aizst3j ar 3adu pantu:

“9. pants
Visparigus parejas pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, inter alia papildinot
to ar jauniem nebitiskiem elementiem, jo pasi $aja regula paredzéto prasibu turpmakus precizéjumus, pienem

saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

Saskana ar 12. panta 2. punktd minéto regulativo procediru var tikt pienemti citi istenosanas un parejas
pasakumi.”;

regulas 10. pantu ar 3o groza 3adi:
a)  panta 1. punktu ar $o groza $adi:

i) ievadfrazi aizstdj ar $adu tekstu:

“Komisija var pielagot vai atjauninat II un III pielikumu, nemot véra:”;
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ii)  pievieno sadu dalu:

“Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s direktivas elementus, tostarp to
papildinot, pienem saskana ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

b)  panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Komisija var pieskirt atkapes no II un IIl pielikuma, ja vien tas neietekmé §is regulas merku
sasniegSanu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebtiskus §is regulas elementus, pienem saskana
ar 12. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

5)  regulas 11. panta ievadfrazi aizstaj ar $adu tekstu:

“Neskarot 9. panta un 10. panta 1. punkta visparigo piemérosanu, istenoSanas pasakumus var pienemt saskana
ar 12. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru un grozijumus II vai Il piclikuma ka pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, var pienemt saskana ar 12. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru:”

6)  regulas 12. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

6.9. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko paredz ipasus

0

noteikumus par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizé-
Sanu (1)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 854/2004 Komisija jo ipasi biitu japilnvaro grozit vai pielagot $a akta pielikumus un
pienemt parejas pasakumus, jo Ipasi minétaja regula noteikto prasibu turpmakus precizgjumus. Sie pasakumi, kuri ir
visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus Regulas (EK) Nr. 854/2004 elementus, inter alia papildinot to ar jauniem
nebiitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 854/2004 ar So groza 3adi:

1) 16. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“16. pants

Visparigus parejas pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozit nebitiskus §is regulas elementus, inter alia papildinot to
ar jauniem nebtiskiem elementiem, jo ipasi Saja regula paredzéto prasibu turpmakus preciz&umus, pienem
saskana ar 19. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

Saskand ar 19. panta 2. punktd minéto regulativo procediiru var tikt pienemti citi Istenodanas un parejas
pasakumi.”;

2)  regulas 17. panta 1. un 2. punktu aizstdj ar $adiem punktiem:

“1.  Komisija var grozit vai papildinat $is regulas I, II, III, IV, V un VI pielikumu, lai nemtu véra zinatnes un
tehnikas attistibu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, inter alia to
papildinot, pienem saskana ar 19. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.

2. Komisija var pieskirt atbrivojumus no [, II, III, IV, V un VI piclikuma, ja tiem nav nelabvéligas ietekmes uz $is
regulas mérku sasniegSanu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, pienem
saskana ar 19. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;

OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.



L 87/142

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

31.3.2009.

6.10.

regulas 18. panta ievadfrazi aizstaj ar $adu tekstu:

“Neskarot 16. panta un 17. panta 1. punkta visparigo piemérosanu, istenosanas pasakumus var noteikt saskana
ar 19. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru un grozijumus I, IL, III, IV, V vai VI pielikuma ka pasakumus,
kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus, var pienemt saskana ar 19. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru, lai noraditu:”;

regulas 19. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  Jair atsauce uz S0 punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 183/2005 (2005. gada 12. janvaris), ar ko paredz baribas
higienas prasibas (})

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 183/2005 Komisija jo ipasi batu japilnvaro izstradat mikrobiologiskos kritérijus un
ipaos mérkus, kas jaievéro baribas nozares komersantiem, pienemt pasakumus attiechbd uz uzpémumu
apstiprinasanu, grozit I, Il un III pielikumu un pieskirt atkapes no mingtajiem pielikumiem. Sie pasakumi, kuri ir
visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus Regulas (EK) Nr. 183/2005 elementus, inter alia papildinot to ar jauniem
nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediru.

Tade] Regulu (EK) Nr. 183/2005 ar So groza $adi:

1)

regulas 5. panta 3. punkta otro daju aizstaj ar $adu dalu:

“Kritérijus un mérkus, kas minéti a) un b) apakspunkta, nosaka Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebdtiskus 3is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 31. panta 3. punktd minéto
regulativo kontroles procediru.”;

regulas 10. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3) apstiprindjums ir vajadzigs saskana ar regulu, ko pienémusi Komisija. So pasikumu, kas ir paredzéts, lai
grozitu nebitiskus 3is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 31. panta 3. punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 27. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“27. pants

Grozijumi L, IT un III pielikuma

Sis regulas I, 1T un III pielikumu var grozit, lai nemtu véra:

a)  labas prakses rokasgramatu izstradi;

b)  pieredzi, kas giita, saskana ar 6. pantu istenojot sistémas, kas pamatojas uz HACCP;
¢)  tehnologisko attistibu;

d)  zinatniskos ieteikumus, jo ipasi jaunakas riska novértésanas metodes;
¢)  baribas nekaitiguma mérku noteiksanu

un

f) to prasibu attistibu, kuras attiecas uz konkrétam darbibam.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 31. panta
3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”;
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4)  regulas 28. pantu aizstaj ar $adu pantu:
“28. pants
Atkapes no L, II un III pielikuma
Ipasu iemeslu gadijuma Komisija var pieskirt atkapes no I, I un III pielikuma ar nosacijumu, ka $adas atkapes
neietekm@ s regulas mérku sasniegsanu. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 31. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;
5)  regulas 31. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:
“3.  Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”
7. ENERGETIKA UN TRANSPORTS
7.1. Padomes Regula (EEK) Nr. 3821/85 (1985. gada 20. decembris) par registracijas kontroliericem, ko izmanto
autotransporta ()
Attieciba uz Regulu (EEK) Nr. 3821/85 Komisija jo ipasi bitu japilnvaro izdarit grozijumus, kas ir nepiecieSami, lai
minétas regulas pielikumus pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir
grozit nebiitiskus Regulas (EEK) Nr. 3821/85 elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta
paredzéto regulativo kontroles procediru.
Tade] Regulu (EEK) Nr. 3821/85 ar $o groza $adi:
1) regulas 5. panta otro dalu aizst3j ar $adu daju:
“Sistémas drosibai jaatbilst IB pielikuma noteiktajam tehniskajam prasibam. Komisija, piepemot lémumu,
nodrogina, lai minétaja piclikuma batu noteikts, ka registracijas kontroliericei var nepieskirt EK komponenta
tipa apstiprinajumu tikmér, kamér nav pieraditas visas sistémas (pasas registracijas kontrolierices, vaditaja kartes
un parnesumkarbas elektrisko piesléegumu) iespéjas nepielaut viltot vai sagrozit datus par transportlidzekla
vadisanas ilgumu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s regulas elementus, pienem saskana
ar 18. panta 2. punktd minéto regulativo kontroles procediiru. Sim nolikam vajadzigas parbaudes veic
specialisti, kuri parzina jaunakos datu viltosanas panémienus.”;
2)  regulas 17. panta 1. punktu aizst3j ar $adu punktu:
“l.  Grozijjumus, kas ir nepieciesami, lai pielikumus pielagotu tehnikas attistibai, ka pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 18. panta 2. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.”;
3)  regulas 18. pantu aizstdj ar $adu pantu:
“18. pants
1. Komisijai palidz komiteja.
2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”
7.2. Padomes Direktiva 97/70/EK (1997. gada 11. decembris), ar ko nosaka saskanotu drosibas reZimu zvejas

0
Q)

kugiem, kuru garums ir 24 metri vai lielaks (%)

Attieciba uz Direktivu 97/70/EK Komisija jo Ipasi bitu japilnvaro pienemt noteikumus par dazu Torremolinas
protokola pielikuma noteikumu saskanotu interpretaciju un par direktivas istenoSanu. Tapéc Komisija baitu japilnvaro
grozit dazus direktivas noteikumus un pielikumus, lai direktivas mérkiem piemérotu Torremolinas protokola
grozijumus, kas stajususies speka péc direktivas pienemsanas. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit
nebiitiskus Direktivas 97/70/EK elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procediiru.

OV L 370, 31.12.1985., 8. Ipp.
OV L 34, 9.2.1998,, 1. Ipp.
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Tade] Direktivu 97/70/EK ar 3o groza 3adi:

1)  direktivas 4. panta 4. punkta b) apakSpunkta vardus “saskana ar 9. panta minéto procediiru” aizstaj ar vardiem
“saskand ar 9. panta 2. punktd minéto regulativo procediiru”;

2)  direktivas 8. panta pirmo dalu aizstaj ar 3adu dalu:

“Saskana ar 9. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru pienem $adus pielagojumus ka
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebttiskus $is direktivas elementus:

a)  var pienemt un noformét noteikumus, kas domati:

—  Torremolinas protokola pielikuma noteikumu saskanotai interpretacijai, kuri ir dazu ligumsledzgju
pusu parzina, ciktal ir vajadzigs, lai nodrosinatu to saskanigu ievieSanu Kopiena,

—  §is direktivas IstenoSanai, nepaplainot tas darbibas jomu;

b)  var pielagot 3is direktivas 2., 3., 4., 6. un 7. pantu un grozit tas pielikumus, lai 3is direktivas mérkiem
piemérotu Torremolinas protokola turpmakus grozijumus, kas stajusies spéka péc $is direktivas
pienemsanas.”;

3)  direktivas 9. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“9. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Kugosanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novérSanas komiteja (COSS), kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2099/2002 (*) 3. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Padomes Lémuma 1999/468/EK (1999. gada 28. jiinijs), ar ko nosaka
Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru isteno$anas kartibu (**), 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin$ ir divi ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.

() OV L 324,29.11.2002,, 1. Ipp.
(*) OV L 184,17.7.1999, 23. Ipp.”

Padomes Direktiva 1999/35/EK (1999. gada 29. aprilis) par obligato apsekojumu sistému ro-ro pramju un
atrgaitas pasaZieru kugu regularas satiksmes drosibai (?)

Attieciba uz Direktivu 1999/35/EK Komisija jo ipasi biitu japilnvaro grozit pielikumus, definiciju, ka arT norades uz
Kopienas un Starptautiskas Jurniecibas organizacijas (SJO) tiesibu instrumentiem, lai tos pielagotu Kopienas vai SJO
pasakumiem, kas stajusies spéka péc tam. Komisija arT bitu japilnvaro grozit pielikumus, lai uzlabotu ar direktivu
izveidoto kartibu. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus Direktivas 1999/35/EK
elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a pantd paredzéto regulativo kontroles procedru.

Tadé] Direktivu 1999/35/EK ar $o groza $adi:

1)  direktivas 4. panta 1. punkta d) apakspunkta pedéja teikuma, 11. panta 6. un 8. punkta un 13. panta 3. punkta
otraja un pédéja teikuma vardus “procediiru, kas noteikta 16. panta” aizstdj ar vardiem “regulativo procediiru,
kas minéta 16. panta 2. punkta”;

OV L 138, 1.6.1999,, 1. Ipp.
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2)  direktivas 16. pantu aizstdj ar $adu pantu:
“16. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Kugosanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novér§anas komiteja (COSS), kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2099/2002 (*) 3. pantu.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punktd noteiktais termins ir divi ménesi.
3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot

véra ta 8. pantu.

() OV L 324, 29.11.2002., 1. Ipp.;

3)  direktivas 17. pantu aizstaj ar $adu pantu:
“17. pants
Izmainu izdariSanas procediira
Sis direktivas pielikumus, definicijas, atsauces uz Kopienas dokumentiem un atsauces uz SJO dokumentiem var
pielagot ta, lai tas saskanotu ar Kopienas vai SJO pasakumiem, kas stajusies spéka, tomér nepaplasinot $is

direktivas darbibas jomu.

Pielikumus ari var pielagot, kad tas ir vajadzigs, lai pilnveidotu 3is direktivas noteikto kartibu, tomeér
nepaplasinot tas darbibas jomu.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is direktivas elementus, pienem saskand ar 16. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2099/2002 5. pantu 3o direktivu var neattiecinat uz grozijumiem starptautisko
tiesibu instrumentos, kas minéti 2. panta.”

7.4. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 417/2002 (2002. gada 18. februaris), ar ko paredz paatrinati
pakapeniski ieviest prasibu par dubultkorpusu vai lidzveértigu konstrukciju attieciba uz vienkarsa korpusa
naftas tankkugiem (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 417/2002 Komisija jo Ipasi biitu japilnvaro grozit norades uz attiecigiem MARPOL 73/
78 noteikumiem un uz Rezoliicijam MEPC 111(50) un MEPC 94(46), lai $is norades saskanotu ar Starptautiskas
Jurniecibas organizacijas (SJO) pienemtajiem minéto noteikumu un rezoliciju grozijumiem, tiktal, cik tadi grozijumi
nepaplasina minétas regulas darbibas jomu. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebiitiskus Regulas
(EK) Nr. 417/2002 elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procedaru.

Tadé] Regulu (EK) Nr. 417/2002 ar 3o groza 3adi:
1)  regulas 10. pantu aizst3j ar $adu pantu:
“10. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Kugosanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novér§anas komiteja (COSS), kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2099/2002 (*) 3. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1.lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.

() OV L 324,29.11.2002,, 1. Ipp.;

() OV L 64,7.3.2002, 1. Ipp.
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2)  regulas 11. panta pirmo dalu aizst3j ar $adu daju:

“Komisija var grozit norades $aja regula uz MARPOL 73/78 1 pielikuma noteikumiem, uz Rezoliiciju MEPC 111
(50), ka ari Rezoliiciju MEPC 94(46), kura grozijumi izdariti ar Rezolticijam MEPC 99(48) un MEPC 112(50), lai
§is norades saskanotu ar SJO pienemtajiem minéto noteikumu un rezoliciju grozjjumiem, tiktal, cik tadi
grozijumi nepaplagina $is regulas darbibas jomu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is
regulas elementus, pienem saskana ar 10. panta 2. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 782/2003 (2003. gada 14. aprilis) par aizliegumu attieciba uz
alvorganiskajiem savienojumiem uz kugiem (!

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 782/2003 Komisija jo Ipasi biitu japilnvaro noteikt Siem kugiem saskanotu apsekosanas
un sertifikacijas rezimu, veikt noteiktus pasakumus attieciba uz kugiem, kas kugo ar tresas valsts karogu, noteikt
procediiras ostas valsts veiktajai kontrolei, ka arT grozit dazas norades un pielikumus, lai nemtu véra situacijas attistibu
starptautiskd limeni, jo ipasi SJO, vai lai palielindtu minétas regulas efektivitati, nemot véra giito pieredzi. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebdtiskus Regulas (EK) Nr. 782/2003 elementus, japienem
saskana ar Lémuma 1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tadeé] Regulu (EK) Nr. 782/2003 ar 3o groza $adi:
1)  regulas 6. pantu groza sadi:
a)  panta 1. punkta b) apakspunkta otro dalu aizstaj ar sadu dalu:

“Ja vajadzigs, Komisija var noteikt $iem kugiem saskanotu apsckosanas un sertifikicijas rezimu. So
pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebitiskus 3is regulas elementus, pienem saskana ar 9. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu punktu:

“3. Ja AFS konvencija nav st3jusies spéka lidz 2007. gada 1. janvarim, Komisija pienem attiecigus
pasakumus, lai lautu kugiem, kas kugo ar tresas valsts karogu, pieradit atbilstibu 5. panta prasibam. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 9. panta
2. punkta minéto regulativo kontroles procedaru.”;

2)  regulas 7. panta otro dalu aizstaj ar sadu dalu:

“la AFS konvencija nav st3jusies spéka lidz 2007. gada 1. janvarim, Komisija nosaka attiecigus pasakumus
attieciba uz §im parbaudém. So pasakumu, kas ir paredzéts, lai grozitu nebatiskus §is regulas elementus, pienem
saskand ar 9. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

3)  regulas 8. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“8. pants

Lai nemtu véra attistibu starptautiska limeni, un jo ipasi Starptautiskaja Jarniecibas organizacija (SJO), vai ari,
nemot véra pieredzi, uzlabotu §is regulas efektivitati, Komisija var grozit norades uz AFS konvenciju, AFS
sertifikatu, AFS deklaraciju un AFS pazinojumu par atbilstibu un $is regulas pielikumus, tostarp attiecigas SJO
pamatnostadnes saistiba ar AFS konvencijas 11. pantu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus
§is regulas elementus, pienem saskana ar 9. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

4)  regulas 9. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“9. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Kugosanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novérSanas komiteja (COSS), kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2099/2002 (*) 3. pantu.

OV L 115, 9.5.2003,, 1. Ipp.
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2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1.lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.

() OV L 324,29.11.2002., 1. Ipp.”

7.6. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/8/EK (2004. gada 11. februaris) par tadas kogeneracijas

0

[ <o

veicinasanu, kas balstita uz lietderiga siltuma pieprasijumu iekséja energijas tirgi (')

Attieciba uz Direktivu 2004/8/EK Komisija jo ipasi baitu japilnvaro parbaudit saskanotas efektivitates atskaites vértibas
dazai elektroenergijas un siltuma raZosanai, pielagot tehnikas attistibai 13. panta noteiktas robezvértibas un izveidot
un pielagot tehnikas attistibai siki izstradatas pamatnostadnes minétas direktivas II pielikuma istenosanai un
piemérosanai, skaita attiecibas noteiksanai starp elektroenergiju un siltumu. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru
merkis ir grozit nebitiskus Direktivas 2004/8/EK elementus, inter alia papildinot to ar jauniem nebatiskiem
elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procedaru.

Tade] Direktivu 2004/8[EK ar $o groza $adi:
1)  direktivas 4. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Komisija 1. punkta minétas saskanotas efektivitates atskaites vértibas dazai elektroenergijas un siltuma
razoSanai pirmo reizi parbauda 2011. gada 21. februari un péc tam ik péc Cetriem gadiem, lai tas atbilstu
tehnologijas attistibai un izmaindm energijas avotu sadalijuma. Sos pasakumus, ko veic §is parbaudes rezultata
un kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 14. panta 2. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.”;

2)  direktivas 13. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“13. pants
Pielagosana tehnikas attistibai

1. Komisija pielago tehnikas attistibai robezvertibas, ko izmanto II pielikuma a) punkta minétajos
kogeneracijas rezima sarazotds elektroenergijas aprékinos. Sos pasikumus, kas ir paredzati, lai grozitu
nebitiskus $is direktivas elementus, piepem saskana ar 14. panta 2. punktd minéto regulativo kontroles
procediiru.

2. Komisija pielago tehnikas attistibai robezvértibas, ko izmanto Il pielikuma a) punktd minétajos
kogeneracijas efektivitates un primaras energijas ietaupjjuma aprékinos. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 14. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru.

3. Komisija pielago tehnikas attistibai pamatnostadnes I pielikuma d) punkta minétajai attiecibas noteiksanai
starp elektroenergiju un siltumu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus,
pienem saskana ar 14. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.”;

3)  direktivas 14. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“14. pants
Komitejas procediira
1. Komisijai palidz komiteja.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”;

4)  direktivas II pielikuma e) punktu aizstaj ar $adu punktu:

“e)  Komisija nosaka siki izstradatas pamatnostadnes II pielikuma IstenoSanai un piemérosanai, to skaita
attiecibas noteiksanai starp elektroenergiju un siltumu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskapa ar 14. panta 2. punktd minéto
regulativo kontroles procediiru.”

OV L 52, 21.2.2004,, 50. Ipp.
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7.7. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/52/EK (2004. gada 29. aprilis) par celu lietotaju nodokla

elektronisko iekasésanas sistému savstarpé&ju izmantojamibu Kopiena (')

Attieciba uz Direktivu 2004/52/EK Komisija jo Ipasi batu japilnvaro pielagot pielikumu un piepemt lémumus par
Eiropas elektroniskas iekaséSanas pakalpojuma definiciju. Komisija biit ari japilnvaro pienemt tehniskus lemumus par
Eiropas elektroniskas iekasésanas pakalpojuma istenoganu. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit
nebitiskus Direktivas 2004/52/EK elementus, inter alia papildinot to ar jauniem nebtiskiem elementiem, japienem
saskana ar Lemuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Tade] Direktivu 2004/52[EK ar 3o groza 3adi:
1)  direktivas 4. pantu groza $adi:

a)  panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2. Vajadzibas gadijuma 3o pielikumu tehnisku iemeslu dé] var pielagot. Sos pasikumus, kas ir paredzéti,
lai grozitu nebitiskus §is direktivas elementus, pienem saskana ar 5. panta 2. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.”;

b)  panta 4., 5. un 6. punktu aizstdj ar sadiem punktiem:

“4.  Komisija pienem lémumus, kas attiecas uz Eiropas elektroniskas iekasésanas sistémas istenosanu. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana
ar 5. panta 2. punktd minéto regulativo kontroles procediiru. Sadus lémumus pienem tikai tad, ja ir
ievéroti visi nosacijumi, kas novértéti, pamatojoties uz attiecigiem pétijumiem, lai savstarpéja
izmantojamiba funkcionétu visos aspektos, to skaita tehniskie, tiesiskie un komercialie nosacijumi.

5. Komisija pienem tehniskos lémumus, kas attiecas uz Eiropas elektroniskas iekaséSanas sistémas
isteno$anu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 5. panta 2. punktd minéto regulativo kontroles procedairu.”;

2)  direktivas 5. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“5. pants
Komitejas procediira
1. Komisijai palidz Elektroniskas ickaséSanas komiteja.

2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.”

7.8. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 725/2004 (2004. gada 31. marts) par kugu un ostas iekartu

Q)
A

drogibas pastiprinasanu (%)

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 725/2004 Komisija jo Ipasi baitu japilnvaro lemt, vai grozijumi pielikumos, kuri attiecas
uz Starptautiskas konvencijas par cilvéku dzivibas aizsardzibu uz jiiras un Starptautiska kugu un ostas iekartu drosibas
kodeksa ipasajiem pasakumiem jiras satiksmes drosibas pastiprinaganai, kas automatiski attiecas uz starptautisko
satiksmi, jaattiecina arf uz kugiem, kas veic vietgjos reisus, un uz ostu iekartam, kas tos apkalpo. Sie pasakumi, kuri ir
visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus Regulas (EK) Nr. 725/2004 elementus, inter alia papildinot to ar jauniem
nebitiskiem elementiem, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles
procediiru.

Regula (EK) Nr. 725/2004 nosaka drosibas prasibas un pasakumus, un ta balstas uz starptautiskiem instrumentiem, uz
kuriem attiecas grozijjumi. Ja nenovérSamu steidzamu iemeslu dé] regulativas kontroles procediiras parastos terminus
nav iespé&ams ievérot, Komisijai biitu javar piemérot Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 6. punktd paredzéto
steidzamibas procediru.

OV L 166, 30.4.2004., 124. Ipp.

OV L 129, 29.4.2004., 6. Ipp.
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Tadg] Regulu (EK) Nr. 725/2004 ar 3o groza 3adi:

1)  regulas 10. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2. Komisija lemj par grozijumu iestradasanu 2. panta noraditajos starptautiskajos dokumentos attieciba uz
kugiem, kas veic vietjos reisus, un ostas ickartam, kas tos apkalpo, ja uz tiem attiecas i regula un ja grozijumi
izpauzas ka SOLAS Konvencijas un ISPS Kodeksa noteikumu tehniska atjauninasana. Sos pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 11. panta 4. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru; nenovérSamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 11. panta 5. punkta minéto
steidzamibas procediiru. $add gadijuma nepieméro atbilstibas parbaudes procediiru, ko paredz $a panta
5. punkts.”;

2)  regulas 10. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Komisija var pienemt noteikumus, lai paredzétu saskanotas procediiras ISPS Kodeksa obligato nosacijumu
piemeérosanai, nepaplasinot §is regulas darbibas jomu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 11. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

Nenovérsamu steidzamu iemeslu dé]l Komisija var izmantot 11. panta 5. punkta minéto steidzamibas
procediiru.”;

3)  regulas 11. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“11. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais terming ir viens ménesis.

3. Jair norade uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 6. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 6. panta b) un c) apak$punkta paredzétais termins ir viens ménesis.

4. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
veéra ta 8. pantu.

5. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.”

7.9. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 789/2004 (2004. gada 21. aprilis) par kravas un pasaZieru

0

kugu nodosanu Kopiena no viena registra cita (')

Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 789/2004 Komisija jo ipasi biitu japilnvaro grozit dazas definicijas, lai nemtu véra
attistibu starptautiska liment, jo pasi Starptautiskas Jurniecibas organizacijas (SJO) satvara, un lai palielinatu regulas
efektivitati, nemot véra giito pieredzi un tehnikas attistibu. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit
nebiitiskus Regulas (EK) Nr. 789/2004 elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procediiru.

OV L 138, 30.4.2004,, 19. Ipp.
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Tade] Regulu (EK) Nr. 789/2004 ar 3o groza 3adi:
1)  regulas 7. pantu aizstdj ar sadu pantu:

“7. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Kugosanas drosibas un kugu izraisita piesarnojuma novérSanas komiteja (COSS), kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2099/2002 (*) 3. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin$ ir divi ménesi.
3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1.lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot

véra ta 8. pantu.

(*) OV L 324,29.11.2002,, 1. lpp.”;

2)  regulas 9. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Komisija var grozit 3is regulas 2. panta noteiktas definicijas, lai nemtu véra jaunakas atzinas starptautiska
méroga, jo pasi Starptautiskas Jarniecibas organizacijas (SJO) satvara, un, nemot véra giito pieredzi un tehnisko
progresu, uzlabotu §is regulas efektivitati, ciktal $adi grozijumi nepaplasina regulas darbibas jomu. Sos
pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, pienem saskana ar 7. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.”

7.10. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/44/EK (2005. gada 7. septembris) par saskanotiem upju

0

informacijas pakalpojumiem (RIS) attieciba uz Kopienas ieksejiem iidensceliem (')

Attieciba uz Direktivu 2005/44/EK Komisija jo ipasi biitu japilnvaro pielagot tehnikas attistibai pielikumus. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebatiskus Direktivas 2005/44/EK elementus, japienem saskana ar
Lémuma 1999/468EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediru.

Tade] Direktivu 2005/44/EK ar So groza 3adi:
1)  direktivas 10. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“10. pants
Izmainu jzdariSanas procediira

Sis direktivas I un I pielikumu var grozit, nemot véra pieredzi, kas giita §is direktivas piemérosana, un tos
pielagot tehnikas attistibai. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebdtiskus $is direktivas elementus,
pienem saskana ar 11. panta 4. punkta minéto regulativo kontroles procediru.”;

2)  direktivas 11. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“11. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Komiteja, kas izveidota ar Padomes Direktivas 91/672[EEK (1991. gada 16. decembris) par
iekszemes kugu vadiSanas apliecibu savstarpéju atzisanu attieciba uz precu un pasazieru parvadasanu pa
iekszemes Gdensceliem (¥) 7. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lemuma 1999/468/EK 3. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

OV L 255, 30.9.2005., 152. Ipp.
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3. Jair atsauce uz S0 punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins ir tris ménesi.

4. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.

5. Komisija regulari apsprieZas ar nozares parstavjiem.

() OVL373, 31.12.1991,, 29. Ipp.”

7.11. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/65/EK (2005. gada 26. oktobris) par ostu aizsardzibas

0

pastiprinasanu (')
Attieciba uz Direktivu 2005/65/EK Komisija jo pasi biitu japilnvaro pielagot tas pielikumus. Sie pasakumi, kuri ir

visparigi un kuru mérkis ir grozit nebdtiskus Direktivas 2005/65/EK elementus, japienem saskana ar Lémuma 1999/
468[EK 5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Direktiva 2005/65/EK nosaka drosibas prasibas un pasakumus, un ta balstas uz starptautiskiem instrumentiem, uz
kuriem attiecas grozijumi. Ja nenovér§amu steidzamu iemeslu dé] regulativas kontroles procediras parastos terminus
nav iesp&jams ievérot, Komisijai biitu javar piemérot Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 6. punkta minéto steidzamibas
procediiry, lai pielagotu direktivas pielikumus.

Tadg] Direktivas 2005/65/EK 14. un 15. pantu aizstaj ar sadiem pantiem:
“14. pants
Pielagojumi

Komisija var pielagot I lidz IV pielikumu, nepaplaginot sis direktivas darbibas jomu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti,
lai grozitu nebutiskus $is direktivas elementus, pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto regulativo kontroles
procediru.

Nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 15. panta 3. punkta minéto steidzamibas procedaru.
15. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 725/2004.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta
8. pantu.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468[EK 5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.”

OV L 310, 25.11.2005., 28. Ipp.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Hronologiskais raditajs

Padomes Direktiva 75/324/EEK (1975. gada 20. maijs) par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu
attieciba uz aerosola izsmidzinatajiem

Padomes Direktiva 79/373[EK (1979. gada 2. aprilis) par baribas maisfjumu apriti

Padomes Direktiva 82/471/EEK (1982. gada 30. jinijs) par daziem produktiem, ko izmanto dzivnieku bariba

Padomes Direktiva 82/883/EEK (1982. gada 3. decembris) par procediiram tadas vides uzraudzibai un kontrolei, kuru
ietekm@ titana dioksida razoSanas atkritumi

Padomes Regula (EEK) Nr. 3821/85 (1985. gada 20. decembris) par registracijas kontroliericem, ko izmanto
autotransporta

Padomes Direktiva 86/278/EEK (1986. gada 12. junijs) par vides, jo Ipasi augsnes, aizsardzibu, lauksaimnieciba
izmantojot notekiidenu danas

Padomes Regula (EEK) Nr. 3924/91 (1991. gada 19. decembris) par ripnieciskas razoSanas Kopienas apsekojuma
izveidi

Padomes Direktiva 93/15/EEK (1993. gada 5. aprilis) par noteikumu saskanosanu attieciba uz civilam vajadzibam
paredzéto spragstvielu laiSanu tirgti un parraudzibu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/62/EK (1994. gada 20. decembris) par iepakojumu un iepakojuma
atkritumiem

Padomes Direktiva 96/16/EK (1996. gada 19. marts) par statistiskajiem apsekojumiem attieciba uz pienu un piena
produktiem

Padomes Direktiva 96/25/EK (1996. gada 29. aprilis) par baribas sastavdalu apriti un izmantosanu

Padomes Regula (EK) Nr. 1257/96 (1996. gada 20. jinijs) par humano palidzibu

Padomes Direktiva 97/70/EK (1997. gada 11. decembris), ar ko nosaka saskanotu drosibas rezimu zvejas kugiem,
kuru garums ir 24 metri vai lielaks

Padomes Direktiva 1999/32/EK (1999. gada 26. aprilis), ar ko paredz séra satura samazinasanu konkrétiem skidra
kurinama veidiem

Padomes Direktiva 1999/35/EK (1999. gada 29. aprilis) par obligato apsekojumu sistému ro-ro pramju un atrgaitas
pasazieru kugu regularas satiksmes drosibai

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/14/EK (2000. gada 8. maijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz troksna emisiju vidé no iekartam, kas paredzétas izmantosanai arpus telpam

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/81/EK (2001. gada 23. oktobris) par valstim noteikto maksimali
pielaujamo emisiju dazam atmosféru piesarnojosam vielam

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/109/EK (2001. gada 19. decembris) par dalibvalstim veicamajiem
statistiskajiem apsekojumiem noliika noteikt daju auglu koku sugu stadijumu razosanas potencialu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 417/2002 (2002. gada 18. februaris), ar ko paredz paatrinati
pakapeniski ieviest prasibu par dubultkorpusu vai lidzvértigu konstrukciju attieciba uz vienkarsa korpusa naftas
tankkugiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/32/EK (2002. gada 7. maijs) par nevélamam vielam dzivnieku bariba
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21. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)Nr. 91/2003 (2002. gada 16. decembris) par dzelzcela transporta
statistiku

22. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 437/2003 (2003. gada 27. februaris) par statistikas parskatiem
attieciba uz pasazieru, kravu un pasta gaisa parvadajumiem

23. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 782/2003 (2003. gada 14. aprilis) par aizliegumu attieciba uz
alvorganiskajiem savienojumiem uz kugiem

24.  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 998/2003 (2003. gada 26. maijs) par dzivnieku veselibas prasibam,
kas piemérojamas lolojumdzivnieku nekomercialai parvietosanai

25. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2003/2003 (2003. gada 13. oktobris) par méslosanas lidzekliem

26. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sistému siltumnicas
efektu izraisoso gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena

27. CEiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/99/EK (2003. gada 17. novembris) par zoonoZu un zoonoZu
ierosinataju uzraudzibu

28. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 48/2004 (2003. gada 5. decembris) par ikgadéjo Kopienas statistikas
apkoposanu par térauda riipniecibu 2003. lidz 2009. parskata gada

29. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 273/2004 (2004. gada 11. februaris) par narkotisko vielu
prekursoriem

30. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/8[EK (2004. gada 11. februaris) par tadas kogeneracijas veicinasanu,
kas balstita uz lietderiga siltuma pieprasijumu ieksgja energijas tirgli

31. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/9/EK (2004. gada 11. februaris) par labas laboratorijas prakses (LLP)
parbaudi un apstiprinasanu (kodificéta redakcija)

32. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/10/EK (2004. gada 11. februaris) par normativo un administrativo
aktu saskanosanu attieciba uz labas laboratoriju prakses principu pieméro$anu un o principu piemérosanas parbaudi
attieciba uz kimisku vielu testéSanu (kodificéta versija)

33. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 648/2004 (2004. gada 31. marts) par mazgaSanas lidzekliem

34. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 725/2004 (2004. gada 31. marts) par kugu un ostas iekartu drosibas
pastiprinasanu.

35. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 726/2004 (2004. gada 31. marts), ar ko nosaka cilvekiem paredzéto
un veterinaro zalu registréSanas un uzraudzibas Kopienas procediiras un izveido Eiropas Zalu agentiiru

36. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 789/2004 (2004. gada 21. aprilis) par kravas un pasaZieru kugu
nodosanu Kopiena no viena registra cita

37. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/25/EK (2004. gada 21. aprilis) par parnemsanas piedavajumiem

38. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 850/2004 (2004. gada 29. aprilis) par noturigiem organiskajiem
piesarpotajiem

39. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higiénu

40. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka Ipasus higiénas

noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko paredz ipasus noteikumus
par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/52/EK (2004. gada 29. aprilis) par celu lietotdju nodokla elektronisko
iekasésanas sistému savstarp&ju izmantojamibu Kopiena

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/107/EK (2004. gada 15. decembris) par arsénu, kadmiju,
dzivsudrabu, nikeli un policikliskiem aromatiskiem ogliidenraziem apkartéja gaisa

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 183/2005 (2005. gada 12. janvaris), ar ko paredz baribas higiénas
prasibas

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/44/EK (2005. gada 7. septembris) par saskanotiem upju informacijas
pakalpojumiem (RIS) attieciba uz Kopienas ieks¢jiem tdensceliem

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/65/EK (2005. gada 26. oktobris) par ostu aizsardzibas pastiprinaanu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. jinijs) par atkritumu stjjumiem
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 220/2009

(2009. gada 11. marts),

ar kuru Regulu (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo siiklveida encefalopatiju
profilaksei, kontrolei un apkaro$anai, groza attieciba uz Komisijai pieskirtajam ievieSanas pilnvaram

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
152. panta 4. punkta b) apakspunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. pantd noteikto procediru (?),

ta ka:

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/
2001 (), ir noteikts, ka atseviski pasakumi japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenosanas kartibu (*).

(2) Lémuma 1999/468[EK ir izdariti grozijumi ar Padomes
Lémumu 2006/512[EK (%), ar ko ieviesa regulativo kontro-
les procediiru tadu pasakumu pienemsanai, kas ir visparigi )
un paredzéti, lai grozitu nebtiskus elementus pamatakta,
kur§ pienemts saskana ar Liguma 251. panta noteikto
procediiru, tostarp svitrojot dazus no minétajiem elemen-
tiem vai papildinot tiesibu aktu ar jauniem nebatiskiem
elementiem.

(3) Saskapa ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
Pazinojumu (°) par Lémumu 2006/512[EK, lai regulativa
kontroles procediira biitu piemérojama jau spéka esoSajiem
tiesibu aktiem, kas pienemti saskana ar 251. panta noteikto
procediru, tie ir japielago saskana ar piemeérojamam
procediram.

ieviesa regulativas kontroles procediiru vienigi attieciba uz
atseviskiem Istenosanas pasakumiem, uz kuriem attiecas
grozijumi. Tadé] Regula (EK) Nr. 999/2001 biitu japielago
paréjam ievieSanas pilnvaram.

Jo ipasi Komisija batu japilnvaro apstiprinat atras noteiksa-
nas testus, attiecinat atseviskus noteikumus uz citiem
dzivnieku izcelsmes produktiem, piepemt metodi, ar ko
apstiprina aitu un kazu saslimSanu ar govju stklveida
encefalopatiju (GSE), grozit pielikumus un pienemt pagaidu
pasakumus. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis
ir grozit nebatiskus elementus Regula (EK) Nr. 999/2001,
inter alia, ieklaujot jaunus nebatiskus elementus, japienem
saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto
regulativo kontroles procediiru.

Péc transmisivas stklveida encefalopatijas (TSE) konstate-
juma apstiprinasanas arl dalibvalstu iespé&ju piemeérot citus
pasakumus ir lietderigi ierobeZot, to attiecinot vienigi uz
gadijumiem, kad Komisijas sniegtais attiecigo pasakumu
apstiprinajums ir pamatots ar riska noveérté&jumu, kura pasi
nemti véra kontrolpasakumi attiecigaja dalibvalsti, un ja Sie
pasakumi piedava lidzvértigu aizsardzibas pakapi.

Attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 999/2001,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 Regulu (EK) Nr. 999/2001 groza $adi.

(4) Attieciba uz Regulu (EK) Nr. 999/2001 ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1923/2006 ()

() OV C 211, 19.8.2008., 47. Ipp. 1.

(%) Eiropas Parlamenta 2008. gada 23. septembra Atzinums (Oficialaja
Vestnesi vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 16. februara
Lemums.

() OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.

() OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.

() OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.

(®) OV C 255, 21.10.2006., 1. Ipp.

() OV L 404, 30.12.2006., 1. Ipp.

Regulas 5. panta 3. punkta tre$o dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Atras noteikSanas testus $im mérkim apstiprina saskana ar
24. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru
un ieklauj X pielikuma C nodalas 4. punkta sniegtaja
saraksta.”
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2. Regulas 9. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu: 6. Regulas 23. panta pirmo dalu aizstaj ar $adu daju:
“3. Nemot vera V pielikuma 5. punkta paredzétos “Péc apsprieSanas ar attiecigo zinatnisko komiteju par
kritérijus, $2 panta 1. un 2. punktu nepieméro atgremota- visiem jautdgjumiem, kas varétu ietekmét veselibas aizsar-
jiem, kam veikts saskana ar 24. panta 3. punkta minéto dzibu, saskana ar 24. panta 3. punkta minéto regulativo
regulativo kontroles procediru atzits alternativs tests, ar kontroles procediiru groza vai papildina pielikumus un
nosacjjumu, ka Sis tests ir X pielikuma saraksta un ka 3a pienem visus piemérotos parejas pasakumus.”

testa rezultati ir negativi.”

7. Regulas 23.a pantu groza $adi:
3. Regulas 13. panta 1. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu dalu:

a anta a) punktu aizstaj ar $adu punktu:
“Atkapjoties no $a punkta, dalibvalsts var piemérot citus )P )P ) p

pasakumus, kas nodrosina lidzvértigu aizsardzibas pakapi
un saskapa ar 24.a un 25. pantu pamatojas uz labvéligu
riska novért§jumu, kura ipasi ir nemti véra kontrolpasa-
kumi attiecigaja dalibvalsti, ja Sie pasakumi attiecigajai
dalibvalstij ir apstiprinati saskana ar 24. panta 2. punkta
minéto regulativo procediiru.” b)  pievieno $adus punktus:

“

a) 5. panta 3. punkta treSaja dala, 6. panta
1. punkta, 8. panta 2. punktda un 9. panta
3. punkta minéto atro testu apstiprinasanu;”;

4. Regulas 16. panta 7. punktu aizstaj ar $adu punktu: “k) 16. panta 1. lidz 6. punkta attiecinasanu uz
citiem dzivnieku izcelsmes produktiem;
“7. Saskapa ar 24. panta 3. punktd minéto regulativo

kontroles procediiru $a panta 1. lidz 6. punktu var I)  20. panta 2. punktdi minétis metodes noteik-
attiecinat uz citiem dZTVnieku iZCelSmeS prOduktiem. Sa gaHU, ar ko apstiprina aitu un kazu Saslimganu ar
panta istenosanas noteikumus pienem saskana ar 24. panta GSE;

2. punkta minéto regulativo procediru.”

o m) 23. pantd minéto pielikumu groziSanu vai
5. Regulas 20. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu: papildinasanu un visu pieméroto parejas pasa-
kumu piepemsanu.”
“2. Ja janodrosina $3 panta vienlidziga piemérosana,
istenodanas noteikumus pienem saskana ar 24. panta

2. punkta mingto regulativo procediru. Metodi, ar ko 2. pants

apstiprina aitu un kazu saslim$anu ar GSE, nosaka saskana

ar 24. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles Si regula stajas spéka divdesmitaja diend péc tas publicésanas
procedaru.” Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2009. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs priekssedetajs
H.-G. POTTERING A. VONDRA
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 221/2009

(2009. gada 11. marts),

ar ko Regulu (EK) Nr. 2150/2002 par statistiku attieciba uz atkritumiem groza attieciba uz Komisijai
pieskirtajam ievie$anas pilnvaram

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
285. panta 1. punktu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

péc apspriesanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (}),
ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 2150/2002 (3 ir noteikts, ka atseviskus
pasakumus pienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/
468[EK (1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai
pieskirto ievieSanas pilnvaru istenosanas kartibu (3).

(2) Lémums 1999/468/EK ir grozits ar Lémumu 2006/512/
EK (), ar ko ir ieviesta regulativa kontroles procediira
visparigu pasakumu pienemsanai, kuru meérkis ir grozit
nebitiskus elementus pamatakta, kas pienemts saskana ar
Liguma 251. panta noteikto procediru, inter alia, svitrot
dazus $adus elementus vai papildinat aktu, ieklaujot
pamatakta jaunus, nebitiskus elementus.

(3) Saskanpa ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
deklaraciju (°) par Lémumu 2006/512/EK, lai $o regulativo
kontroles procediiru varétu piemérot speka esosiem tiesibu
aktiem, kas piepemti saskana ar Liguma 251. panta
noteikto procediru, Sie tiesibu akti japielago saskana ar
piemérojamam procedairam.

(4) Jo Tipasi Komisija batu japilnvaro noteikt atbilstosus
kvalitates vértéSanas kritérijus un kvalitates zinojumu
saturu, ieviest eksperimentalo pétijumu rezultatus un
pielagot pielikumu saturu. Sie pasakumi, kuri ir visparigi
un kuru meérkis ir grozit nebatiskus Regulas (EK) Nr. 2150/
2002 elementus, inter alia, papildinot to ar jauniem
nebitiskiem elementiem, ir japiepem saskapa ar
Lémuma 1999/468/EK 5. panta noteikto regulativo
kontroles procediiru.

(1) Eiropas Parlamenta 2008. gada 23. septembra Atzinums (Oficialaja
Véstnest vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 26. februara
Lemums.

) OV L 332, 9.12.2002., 1. Ipp.

%) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

) OV L 200, 22.7.2006., 11. lpp.

) OV C 225, 21.10.2006., 1. Ipp.

(5) Attiecigi blitu jagroza Regula (EK) Nr. 2150/2002,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. pants

Ar 30 Regulu (EK) Nr. 2150/2002 groza $adi.

1. Regulas 1. panta 5. punktu aizst3j ar sadu punktu:

“5.  Komisija izveido atbilstibas tabulu starp $is regulas
I pielikuma ietverto statistikas nomenklatiiru un atkri-
tumu sarakstu, kas izveidots ar Lémumu 2000/532/EK (¥).
So pasakumu, kas paredzéts, lai grozitu nebitiskus s
regulas elementus, to papildinot, piepem saskana ar $is
regulas 7. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles
procediiru.

(*) OV L 226, 6.9.2000., 3. Ipp.”

2. Regulas 3. panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“1.  Dalibvalstis, ievérojot saskana ar otro dalu definétus
kvalitates un precizitates nosacjjumus, I un II pielikuma
uzskaitito raksturlielumu precizésanai nepieciesamos datus
iegtist $adi:

— no apsekojumiem,

— no administrativiem vai citiem avotiem, pieméram, no
zinoSanas pienakumiem, kas noteikti saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem par atkritumu apsaimnieko-
Sanu,

—  ar statistiska novértéjuma procediiram, kas pamatojas
uz paraugiem vai atkritumu statistikas novértégjumu,
vai

— savienojot iepriek§minétos veidus.
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Kvalitates un precizitates nosacijumus paredz Komisija. Sos
pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 7. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.

Lai mazinatu ar datu snieg$anu radito apgriitinajumu, valstu
iestadém un Komisijai ir pieejami administrativu datu avoti,
nemot vera ierobezojumus un nosacijumus, ko noteikusas
dalibvalstis un Komisija atbilstosi to kompetences jomai.”

Regulas 4. panta 3. punktu aizst3j ar sadu punktu:

“Komisija finansé eksperimentdlo pétijumu veikSanas
izmaksas lidz pat 100 % apjoma. Pamatojoties uz ekspe-
rimentalo pétijumu secinajumiem, Komisija nosaka nepie-
ciefamos Istenosanas pasakumus. Sos pasakumus, kas
paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to
papildinot, pienem saskana ar $is regulas 7. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.”

Regulas 5. panta 4. punktu aizst3j ar sadu punktu:

“4.  Pamatojoties uz eksperimentalo pétjjumu secinju-
miem, Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par
iespéjam apkopot statistiku par darbibam un raksturlielu-
miem, par kuriem veikti eksperimentalie pétjjumi attieciba
uz atkritumu importu un eksportu. Komisija nosaka
nepieciesamos istenosanas pasakumus. Sos pasakumus,
kas paredzeti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elementus,
to papildinot, pienem saskana ar 7. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.”

Regulas 6. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“6. pants

Istenosanas pasakumi

1. Sis regulas istenoSanai vajadzigos pasakumus pienem
saskana ar 7. panta 2. punktd minéto regulativo procedaru.

Jo 1pasi tie ir pasakumi, lai:

a) sagatavotu rezultatus saskana ar 3. panta 2., 3. un
4. punktu, nemot véra dalibvalsts ekonomikas
struktfiru un tehniskos nosacjumus. Sadi pasakumi
var Jaut atseviskam dalibvalstim nezinot par dazam
pozicijam, kas ietvertas iedalijuma, ar nosacjjumu, ka
$adai nezino$anai ir ierobezota ietekme uz statistikas
kvalitati. Visos gadijumos, kad pieskirts atbrivojums,
apkopo kopéjo atkritumu apjomu visam pozicijam,

kas ietvertas I pielikuma 2. iedalas 1. punktd un
8. iedalas 1. punkta;

b) izveidotu atbilstosu kartibu dalibvalstu rezultatu
nosiitiSanai divos gados péc §is regulas stasanas speka.

2. Tomér pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus
§is regulas elementus, inter alia, to papildinot, jo Ipasi
attieciba uz turpmak uzskaititajem mérkiem, pienem
saskana ar 7. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru:

a)  pielagoties ekonomikas un tehnikas attistibai datu
vaksana un statistiska apstradé, ka ari rezultatu
apstradé un nositisana;

b) pielagot I, I un III pielikuma ietvertas specifikacijas;

¢) definét atbilstosus kvalitates vérteSanas kritérijus un
kvalitates zinojumu saturu, ka minéts I un II pielikuma
7. iedala;

d) ieviest 4. panta 3. punkta un 5. panta 1. punkta
paredzéto eksperimentalo pétijumu rezultatus.”

Regulas 7. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“7. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Statistikas programmu komiteja, kas
izveidota ar Lémuma 89/382/EEK, Euratom (*) 1. pantu.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/
468[EK 5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais
termins ir tris ménesi.

3. Ja ir atsauce uz S0 punktu, pieméro Lémuma 1999/
468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra
ta 8. pantu.

4. Komisija nosiita Komitejai, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/12/EK (2006. gada
5. aprilis) par atkritumiem (**), pasakumu projektu, kuru ta
gatavojas iesniegt Statistikas programmu komitejai.

(*) OV L 181, 28.6.1989., 47. Ipp.
(**) OV L 114, 27.4.2006., 9. Ipp.”
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Regulas 8. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. Divos gados péc §is regulas stasanas spéka Komisija
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par
4. panta 3. punkta un 5. panta 1. punkta minéto
eksperimentalo pétjjumu istenoSanas gaitu. Vajadzibas
gadijuma ta ierosina parskatit eksperimentalos pétijumus,
par ko lémumu pienem saskana ar 7. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediru.”

[ pielikuma:
a)  2.iedalas 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. Komisija saskana ar Direktiva 94/62[EK pare-
dzéto zinoSanas pienakumu izstradas programmu
eksperimentalajiem pétjjumiem, kurus dalibvalstis veic
brivpratigi, lai izvértétu, vai ir batiski ieklaut iepako-
juma atkritumu ierakstu (Atkritumu  statistikas
nomenklatira, 2. versija) 1. punkta ietvertaja iedali-
juma sarakstd. Komisija finansé So eksperimentilo
pétijumu veikSanas izmaksas lidz 100 % apjoma.
Pamatojoties uz eksperimentdlo pétijumu secinaju-
miem, Komisija nosaka nepiecieSamos isteno$anas
pasakumus. Sos pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu
nebatiskus §is regulas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 7. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.”;

b)  7.iedalas 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. Dalibvalstis par katru 8. iedala (darbibas un
majsaimniecibas) uzskaitito poziciju norada, cik
procentu no kopgja atkritumu apjoma attiecigaja
pozicija ir aptverti apkopotajos datos. Obligatas
prasibas piemérosanas joma nosaka Komisija. Sos
pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebatiskus 3is
regulas elementus, to papildinot, pienem saskana ar
7. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediiru.”

9.

II pielikuma:

a)

7. iedalas 1. punktu aizstaj ar sadu punktu:

“1. Raksturlielumiem, kuri uzskaititi 3. iedala, ka ari
katrai pozicijai, kura ietverta darbibas veidos, kas
uzskaititi 8. iedalas 2. punkta, dalibvalstis norada, cik
procentu no kopgja atkritumu apjoma attiecigaja
pozicija ir aptverti apkopotajos datos. Obligatas
prasibas piemérosanas joma nosaka Komisija. Sos
pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is
regulas elementus, to papildinot, piepem saskana ar
7. panta 3. punkta minéto regulativo kontroles
procediru.”;

8. iedalas 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.  Komisija izstrada programmu eksperimentaliem
pétijumiem, ko dalibvalstis Isteno brivpratigi. Ekspe-
rimentalo pétjumu meérkis ir izvertét iesp&amibu
ieghit datus par atkritumu daudzumu, kas ir atkarigs
no sagatavoSanas darbibam, ka definéts Direktivas
2006/12[EK I A un II B pielikuma, ka ari $adu datu
nozimigumu. Komisija finansé $o eksperimentilo
pétijumu veikSanas izmaksas lidz 100 % apjoma.
Pamatojoties uz eksperimentdlo pétijumu secinaju-
miem, Komisija nosaka nepiecieSamos isteno$anas
pasakumus. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu
nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 7. panta 3. punktd minéto
regulativo kontroles procediru.”

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2009. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekssedetajs
A. VONDRA
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 222/2009

(2009. gada 11. marts),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 638/2004 par Kopienas statistiku dalibvalstu savstarpéjas precu
tirdzniecibas joma

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
285. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (%),

ta ka:

1

O

A

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 638/
2004 (3 paredzéti pamatnoteikumi par Kopienas statistiku
attieciba uz dalibvalstu savstarpéjo precu tirdzniecibu.

Saistiba ar Komisijas 2006. gada 14. novembra pazinojumu
par to, ka mazinat slogu, kas saistits ar statistisko datu
sniegSanu, ka arl vienkar§osanu un prioritasu noteikSanu
Kopienas statistikas joma, Intrastat — sistéma Kopienas
statistikas vakSanai par precu tirdzniecibu starp dalibval-
stim — tika atzita par jomu, kura vienkarsosana ir iesp&jama
un vélama.

Talitgju ricibu, lai samazinatu statistikas slogu, var veikt,
samazinot ar Intrastat ievicamo datu aptvéruma likmi. To
var izdarit, palielinot robezvertibas; ja uznémumi nesas-
niedz $is robezvértibas, tos atbrivo no informacijas
sniegSanas pienakuma Intrastat. Tadéjadi palielinasies sta-
tistikas dala, kuras pamata ir valstu iestaZu novertgjumi.

Lai panaktu ilgtermina efektivitati, batu jaizskata citas
darbibas sloga turpmakai mazinaSanai, kas saistits ar
statistikas sniegSanu, vienlaikus saglabajot statistiku, kura
atbilst speka esoSajiem kvalitates raditajiem un standartiem.
Sadas darbibas varétu ietvert ar Intrastat ievicamo datu
aptvéruma likmes turpmaku samazinasanu, ka ari vienas
pliismas sistémas iespgjamu ieviesanu nakotné. Saja noliika
Komisijai turpmak biitu javeic pétijums par $adu darbibu
nozimi, dzivotspéju un ietekmi uz kvalitati.

Dalibvalstim biitu jasniedz Komisijai (Eurostat) gada kopsa-
vilkuma dati par tirdzniecibu uznémumu raksturlielumu
dalijuma. Sadi lietotajiem tiks nodrosinata jauna statistikas
informacija par svarigiem ekonomikas jautajumiem un bis
iespéjama jauna veida analize, nenosakot jaunas statistikas

Eiropas Parlamenta 2008. gada 21. oktobra Atzinums (Oficialaja

Vestnest vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 19. februara
Lemums.
OV L 102, 7.4.2004., 1. Ipp.

(10)

prasibas uznémumiem, kas sniedz informaciju, pieméram,
analize par to, ka Eiropas uznémumi darbojas globalizacijas
apstaklos. Batu jaizveido saikne starp uznéméjdarbibas un
tirdzniecibas statistiku, sasaistot informaciju, ko iegiist no
Kopienas iek$gja tirgus dalibnieku registra, ar informaciju,
kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 177/2008 (2008. gada 20. februaris), ar ko izveido

kopéju uznémumu registru sistému statistikas mérkiem (3).

Komisija biitu japilnvaro pienemt Isteno$anas pasakumus,
lai samazinatu ar Intrastat ievacamo datu aptvéruma likmi.
Sadiem istenosanas pasakumiem biitu janodrosina elasti-
gums, lai veiktu iespéjamas parmainas nakotné, pamatojo-
ties uz robezvértibam, kas noteiktas ciesa sadarbiba ar
valsts iestadém ta, lai panaktu optimalu lidzsvaru starp
statistikas slogu un datu precizitati.

Ja tiek samazinata ar Intrastat ievicamo datu aptvéruma
likme, vajadzigi pasakumi, kas kompensétu nepilnigo datu
vaksanu un tas negativo ietekmi uz kvalitati, ipasi uz datu
precizitati. Komisija biitu japilnvaro pastiprinat kvalitates
prasibas dalibvalsim un jo ipasi definét kriterijus, lai
noveértétu tirdzniecibu, par kuru dati netiek vakti ar Intrastat
starpniecibu.

Regula (EK) Nr. 638/2004 paredzets, ka japienem konkréti
pasakumi saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ievieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu (¥).

Lémuma 1999/468/EK ir izdariti grozfjumi ar
Lémumu 2006/512/EK (°), ar kuru ieviesa regulativo
kontroles procediiru vispargjiem pasakumiem, kas pare-
dzéti, lai grozitu nebitiskus elementus pamatakta, kas
pienemts saskana ar Liguma 251. panta minéto procediru,
inter alia svitrojot dazus no minétajiem elementiem vai
papildinot aktu ar jauniem nebatiskiem elementiem.

Saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
deklaraciju () par Lemumu 2006/512/EK, lai regulativo
kontroles procediiru varétu piemérot tiesibu aktiem, kas
pienemti saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru
un jau ir spéka, Sie tiesibu akti japielago saskana ar
piemérojamam procedairam.

OV L 61, 5.3.2008., 6. Ipp.

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.
OV C 255, 21.10.2006., 1. Ipp.
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(11) Jo ipasi Komisija biitu japilnvaro pienemt atskirigus vai

ipasus noteikumus, ko pieméro ipa§dm precém vai precu
parvadajumiem, pielagot parskata periodu, lai nemtu véra
saikni ar pievienotas vértibas nodokla un muitas saistibam,
noteikt valsts iestazu ieglistamas informacijas vaksanas
noteikumus, Ipasi izmantojamos kodus, pielagot tehniska-
jlem un ekonomiskajiem sasniegumiem ar Intrastat ieva-
camo datu aptveruma likmi, noteikt nosacjjumus, saskana
ar kuriem dalibvalstis var vienkarSot par maziem atsevis-
kiem darfjumiem sniedzamo informaciju, definét nostta-
mos kopsavilkuma datus un kritérijus, kuriem jaatbilst
novértéjumu rezultatiem, pienemt Isteno$anas noteikumus
datu apkoposanai, sasaistot datus par uzpémumu rakstur-
lielumiem, ko sagatavo saskana ar Regulu (EK) Nr. 177/
2008, ar statistiku par nosfititajam un sapemtajam precém
un veikt jebkurus citus pasakumus, lai nodrosinatu datu
kvalitati. Sie pasakumi, kuri ir visparigi un kuru merkis ir
grozit nebatiskus Regulas (EK) Nr. 638/2004 elementus,
inter alia to papildinot ar jauniem nebtiskiem elementiem,
japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

(12) Tade] attiecigi bitu jagroza Regula (EK) Nr. 638/2004,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 638/2004 ar 3o groza 3adi:

1)

regulas 3. panta 4. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“4. Komisija var pienemt atskirigus vai ipasus noteiku-
mus, kuri attiecas uz Ipa$am precém vai precu parvadaju-
miem. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebitiskus $is regulas elementus, inter alia to papildinot,
pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.”;

regulas 6. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2.  Komisija var pielagot parskata periodu, lai pemtu véra
saikni ar pievienotas vértibas nodokla (PVN) un muitas
saistibam. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebitiskus $is regulas elementus, inter alia to papildinot,
pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.”;

regulas 7. panta 1. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“l. Personas, kas atbild par informacijas snieg§anu
Intrastat sistémai, ir:

a)  nosititdjas dalibvalsts nodokla maksataji, ka noteikts
Padomes Direktivas 2006/112/EK (2006. gada

5)

28. novembris) par kopgo pievienotds vértibas
nodokla sistému (*) IIl sadala:

i)  kas ir noslégusi ligumu, iznemot parvadajumu
ligumus, ar kuriem saskana notiek precu nosi-
tiSana, vai, ja nav,

ii)  kas nosiita preces vai liek tas nositit vai, ja ne,

i) kuru valdijjuma ir nostitamas preces;

vai nodoklu parstavis saskapa ar Direktivas 2006/
112/EK 204. pantu; un

b) nosatitdjas dalibvalsts nodokla maksataji, ka noteikts
Direktivas 2006/112/EK III sadala:

i)  kas ir noslégusi ligumu, iznemot parvadajumu
ligumus, saskana ar kuriem notiek precu piegade,
vai, ja nav,

ii) kas sanem preces vai liek tas sapemt vai, ja ne,

i) kuru valdijuma ir piegadajamas preces;

vai nodoklu parstavis saskapa ar Direktivas 2006/
112/EK 204. pantu.

(*) OVL347,11.12.2006., 1. Ipp.”;

regulas 8. panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu
apakspunktu:

a) vismaz reizi ménesi to nodoklu maksataju sarakstu,
kas ir pazinojusi, ka attiecigaja laikposma tie ir
piegadajusi preces citam dalibvalstim vai ir sanémusi
preces no citam dalibvalstim. Minétajos sarakstos
norada to pre¢u kopgo vértibu, ko katrs nodoklu
maksatdjs ir deklargjis fiskalam vajadzibam;”;

regulas 9. panta 1. punktu groza 3adi:

a)  punkta pirmas dalas a) apak$punktu aizstdj ar $adu
apak$punktu:

“a) individuals identifikacijas numurs, kas par infor-
macijas sniegdanu atbildigajai personai pieskirts
saskana ar Direktivas 2006/112[EK 214. pantu;”;



L 87/162 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 31.3.2009.
b)  punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu: 7)  regulas 11. pantu aizstaj ar $adu pantu:
“To statistikas datu definicijas, kas minéti e) lidz “11. pants
h) apakSpunkta, ir sniegtas pielikuma. Vajadzibas o o
gadijuma Komisija paredz noteikumus par §is infor- Statistikas datu konfidencialitate
macijas avpkopo§anu, jo 1padi par izmantojamajiem
kolgll_er.nl.( So%_pasaklllmui:, kas ir pz'lredzeltll, lai gro%t.u Tikai kad informacijas iesniedz&jas personas pauz $adu
nebutiskus Sis rekgu as elementus, inter a ‘“k“i paptidi- ligumu, attiecigas valsts iestades lemj, vai statistikas
not, 11’1_“,13111(1 sas i'if)a ar 13-_ panta 3. punkta minéto rezultati, kas lauj noteikt minéto(-os) informacijas snie-
regulativo kontroles proceduru. dzgju(-us), ir izplatimi vai ir pielagojumi ta, lai to
izplatiSana neapdraudétu statistikas datu konfidencialitati.”;
6) regulas 10. pantu groza $adi: 8) regulas 12. pantu groza $adi:

a)

panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3.  Robezvértibas, kuras neparsniedzot atbildigajam
personam nav jasniedz Intrastat informacija, nosaka
tada limeni, lai nodrosinatu, ka par attiecigo valsti ir
apkopota informacija vismaz par 97 % no nositito
precu un vismaz par 95 % no sanemto precu vértibas.

Komisija pieméro tehniskajiem un ekonomiskajiem
sasniegumiem tas Intrastat aptvéruma likmes, kad
iespgjams tas samazinat, vienlaikus uzturot statistiku,
kas atbilst spéka esoajiem kvalitates raditajiem un
standartiem. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus $is regulas elementus, piepem
saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.”;

panta 4. punkta otro dalu aizstaj ar $adu daju:

“Komisija precizé $o robezvértibu definé$anas nosaci-
jumus. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebitiskus §is regulas elementus, inter alia to papildi-
not, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.”;

panta 5. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“5. leverojot konkrétus nosacfjumus, kas atbilst
kvalitates prasibam, dalibvalstis var vienkarSot par
maziem atseviskiem darfjumiem sniedzamo informa-
ciju. Komisija definé Sos nosacijumus. Sos pasakumus,
kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is regulas
elementus, inter alia to papildinot, pienem saskana ar
14. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles
procediru.”;

L
=

panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstdj ar $adu
apak$punktu:

“«

a) 40 kalendaras dienas péc parskata ménesa
beigam attieciba uz kopsavilkuma datiem, kuri
jadefiné Komisijai. Sos pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas
elementus, inter alia to papildinot, pienem
saskana ar 14. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru.”;

panta 2. punktam pievieno $adus teikumus:

“Novértgjumu rezultati atbilst kritérijiem, ko definé
Komisija. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu
nebatiskus $is regulas elementus, inter alia to papildi-
not, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.”;

pievieno $adu punktu:

“4. Dalibvalstis nosiita Komisijai (Eurostat) ikgadgjo
tirdzniecibas statistiku pa uznémumu raksturlielu-
miem, proti, péc saimnieciskas darbibas veida, ko
attiecigais uznémums veic saskana ar kopgjas saim-
niecisko darbibu statistiskas klasifikacijas Eiropas
Kopiena (NACE) sadalam vai divu ciparu limeni, ka
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1893/2006 (*), un péc lieluma klasém, ko nosaka,
nemot véra darbinieku skaitu.

So statistiku apkopo, sasaistot datus par uzpémumu
raksturlielumiem, kuri registréti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 177/2008
(2008. gada 20. februaris), ar ko izveido kopéju
uzpémumu registru sistému statistikas vajadzibam
(**), ar §is regulas 3. panta minéto statistiku.

Komisija nosaka §is statistikas apkopo$anas Istenosa-
nas noteikumus. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus $is regulas elementus, inter alia to
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papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

(*) OV L 393, 30.12.2006., 1. Ipp.
() OV L 61, 5.3.2008., 6. Ipp.;

regulas 13. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“13. pants
Kvalitate

1. Sis regulas vajadzibam nosiitamajai statistikai pieméro
$adus kvalitates novértésanas kritérijus:

a)  “atbilstiba” raksturo pakapi, kada statistika atbilst
pasreizéjam un iesp&amam lietotaju vajadzibam;

b)  “precizitate” attiecas uz novértgjuma atbilstibu nezi-
namajam faktiskajam vértibam;

¢)  “savlaicigums” raksturo laikposmu starp informacijas
pieejamibu un tas aprakstito notikumu vai paradibu;

d)  “punktualitate” attiecas uz laika nobidi starp datu
publicésanas dienu un mérka dienu (dienu, lidz kurai
datiem batu vajadzgjis bit iesniegtiem);

e) “pieejamiba” un “skaidriba” raksturo nosacijumus un
kartibu, kada lietotaji var iegit, izmantot un interpre-
tet datus;

f)  “salidzinamiba” attiecas uz pieméroto statistikas
jédzienu, parbaudes lidzeklu un procediiru atskiribu
ietekmes izvértesanu, salidzinot statistiku geografiskos
apgabalos, nozaru jomas vai laikposma;

g) ‘“saskaniba” attiecas uz datu piemérotibu, lai tos varétu
ticami kombinét dazados veidos un dazadi izmantot.

10)

11)

2. Dalibvalstis katru gadu iesniedz Komisijai (Eurostat)
zinojumu par nosititas statistikas kvalitati.

3. Piemérojot 1. punkta noteiktos kvalitates kritérijus
statistikai, uz ko attiecas $1 regula, kvalitates zinojumu
nosacijumus un struktiru nosaka saskana ar 14. panta
2. punkta minéto regulativo procediiru.

Komisija (Eurostat) novérté nosititas statistikas kvalitati.

4. Komisija paredz jebkadus pasakumus, kas ir vajadzigi,
lai nodrosinatu parsititas statistikas kvalitates atbilstibu
kvalitites kritérijiem. Sos pasikumus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus $is regulas elementus, inter alia to
papildinot, pienem saskana ar 14. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.”;

regulas 14. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/
468[EK 5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra
ta 8. pantu.”;

pielikuma 3. punkta a) apakSpunktu aizstdj ar $adu
apaks$punktu:

“«

a) ka ar nodokli aplickamo summu, kas ir vértiba, kura
nosakama nodoklu vajadzibam saskana ar Direktivu
2006/112/EK?.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2009. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2009. gada 11. marta
Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekSsedetajs

A. VONDRA
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 223/2009

(2009. gada 11. marts)

par Eiropas statistiku un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/

2008 par tadas statistikas informacijas nosiitiSanu Eiropas Kopienu Statistikas birojam, uz kuru

attiecas konfidencialitaite, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un Padomes
Lemumu 89/382[EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu Statistikas programmu komiteju

(Dokuments attiecas uz EEZ un Sveici)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
285. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu (),

nemot véra Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdja atzinumu (%),
saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (%),

ta ka:

(1) Lai nodrosinatu tas Eiropas statistikas, ko sagatavo saskana
ar Liguma 285. panta 2. punkta izklastitajiem principiem,
saskanotibu un salidzinamibu, ir javeicina sadarbiba un
koordinacija starp iestadém, kuras izstrada, sagatavo un
izplata Eiropas statistiku.

(2)  Saja nolitka sadarbiba un koordinicija starp §im iestadém
biitu jaattista sistematiskak un organizétak, pilniba ievérojot
valstu un Kopienas pilnvaras un institucionalo kartibu un
nemot vera nepiecieSamibu parskatit spéka eso$os pamata
tiesibu aktus, lai pielagotu tos pasreizéjai situacijai un lai tie
dotu iesp€ju labak risinat sarezgitus jautajumus nakotné, ka
ari lai nodrosinatu Eiropas statistikas labaku saskanosanu.

(3) Tade] jakonsolide Eiropas Statistikas sistémas (ESS) darbiba
un jauzlabo tas parvaldiba, jo Ipasi skaidrak nosakot valstu
statistikas iestazu (VSI) un citu valsts iestazu, ka arl
Kopienas statistikas iestades lomu.

(4 VSI un citu valsts iestazu, kas katra dalibvalsti ir atbildigas
par Eiropas statistikas izstradasanu, sagatavoanu un

OV L 291, 5.12.2007., 1. Ipp.
() OV C 308, 3.12.2008., 1. Ipp.
(}) Eiropas Parlamenta 2008. gada 19. novembra Atzinums (Oficialaja
Vestnes? vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 19. februara
Lemums.

—
~~

o~~~ o~

>

- 2> =

izplatiSanu, specifikas dé] batu japaredz iesp&ja tam sanemt
dotacijas, neizmantojot uzaicindjumu iesniegt prieks-
likumus saskana ar 168. panta 1. punkta d) apakSpunktu
Komisijas Regula (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 (2002. gada
23. decembris), ar ko paredz isteno$anas kartibu Padomes
Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu,
ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (*).

Nemot véra finansu sloga sadalijumu starp Eiropas
Savienibas budZetu un dalibvalstu budzetu, kas saistits ar
statistikas programmas istenosanu, Kopienai saskana ar
Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada
25. junijs) par Finansu Regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu
visparéjam budzetam (°), baitu ari japieskir finanséjums VSI
un citam valsts iestadem, lai tas pilniba varétu segt papildu
izmaksas, kas VSI un citam valsts iestadém varétu rasties,
veicot islaicigas tiesas statistikas darbibas, kuras noteikusi
Komisija.

Tam statistikas iestadem no Eiropas Brivas tirdzniecibas
asociacijas dalibvalstim, kuras ir Liguma par Eiropas
Ekonomikas zonu ligumslédzéjas puses (°), un Sveices
statistikas iestadém bitu cie$i jaiesaistas pastiprinataja
sadarbiba un koordinacija, ka tas paredzéts attiecigi Liguma
par Eiropas Ekonomikas zonu, jo Ipasi ta 76. panta un 30.
protokold, un Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas
noliguma par sadarbibu statistikas joma (’), jo ipasi ta
2. panta.

Turklat ir svarigi nodroinat cieu sadarbibu un pienacigu
koordinaciju starp ESS un Eiropas Centralo banku sistému
(ECBS), lai jo ipasi veicinatu konfidencialu datu apmainu
starp abam sistémam statistiskiem mérkiem saskana ar
Liguma 285. pantu un Ligumam pievienota Eiropas
Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas
Statiitu protokola (Nr. 18) 5. pantu.

OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp.

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
OV L1, 3.1.1994., 3. Ipp.
OV L 90, 28.3.2006., 2. Ipp.
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®)

(10)

(12)

(15)

Tadgjadi Eiropas statistiku izstradas, sagatavos un izplatis
gan ESS, gan ECBS, bet saskani ar atsevisku tiesisko
regulgjumu, kas atspogulo to attiecigas parvaldibas struk-
tiiras. Tapéc 31 regula batu japieméro, neskarot Padomes
Regulu (EK) Nr. 253398 (1998. gada 23. novembris) par
statistikas informacijas vak$anu, ko veic Eiropas Centrala
banka (1).

Tadgjadi, lai gan ECBS locekli nepiedalas Eiropas statistikas
sagatavosana saskana ar 3o regulu, atbilstigi ligumam, kas
noslégts starp kadas valsts centralo banku un Kopienas
statistikas iestadi, ievérojot savas kompetences jomas un
neskarot attiecigas valsts centralas bankas un VSI vai citu
valsts iestazu savstarpéjas attiecibas, VSI vai citas valsts
iestades un Kopienas statistikas iestade var tiesi vai netiesi
izmantot centralas bankas sniegtos datus Eiropas statistikas
sagatavoSanai. Tapat ECBS locekli atbilstigi savai kompe-
tencei var tiesi vai netie$i izmantot ESS izstradatos datus, ja
nepiecie$amiba ir pamatota.

Svariga loma attiecibas starp ESS un ECBS ir Monetaras,
finansu un maksajumu bilances statistikas komitejai, kas
izveidota ar Padomes Lémumu 2006/856/EK (3), seviski
palidzot Komisijai izstradat un istenot darba programmas
attieciba uz monetaro, finansu un maksajumu bilances
statistiku.

Eiropas statistikas izstradg, sagatavosana un izplati§ana baitu
janem veéra starptautiskie ieteikumi un paraugprakse.

Ir svarigi nodrosinat ciesu sadarbibu un pienacigu koor-
dinaciju starp ESS un citam starptautiskas statistikas
sistémas struktram, lai veicinatu starptautisku koncepciju,
klasifikacijas un metozu izmantoSanu, un jo ipasi lai
nodrodinatu statistikas precizaku saskanotibu un labaku
salidzinamibu pasaules méroga.

Lai saskanotu koncepcijas un metodes statistikas joma, bitu
jaattista atbilstiga starpnozaru sadarbiba ar akadémiskam
iestadém.

ESS darbiba japarskata ari tapéc, ka, lai samazinatu to slogu
respondentiem un ESS locekliem, ko rada datu sniegSana,
un uzlabotu Eiropas statistikas pieejamibu un savlaicigumu,
vajadzigas elastigakas Eiropas statistikas izstrades, sagata-
voSanas un izplatiSanas metodes un skaidras prioritasu
noteikSanas procediras. Tadé] batu jaizveido “Eiropas pieeja
statistikai”.

Lai gan Eiropas statistiku parasti veido valstu dati, ko
sagatavojusas un izplatijusas visu dalibvalstu statistikas

() OV L 318,27.11.1998., 8. Ipp.
() OV L 332, 30.11.2006., 21. Ipp.

(16)

17)

(20)

iestades, to var sagatavot, arl izmantojot nepublicétus valstu
avotus, izvilkumus no valstu avotiem un ipasi sagatavotus
Eiropas statistikas apsekojumus vai saskanotas koncepcijas
vai metodes.

Sados 1pasos un pilniba pamatotos gadijumos vajadzétu biit
iespgjai istenot “Eiropas pieeju statistikai”, kas ir pragma-
tiska stratégija ar mérki atvieglot tadu Eiropas statistikas
kopsavilkuma datu sagatavosanu, kuri attiecas uz visu
Eiropas Savienibu vai visu euro zonu vai Eiropas Savienibu
un kuri ir ipasi nozimigi Kopienas politikai.

Kopigas struktiras, instrumentus un procesus var izveidot
vai attistit, izmantojot ari sadarbibas tiklus, iesaistot VSI vai
citas valsts iestades un Kopienas statistikas iestadi un
veicinot atsevisku dalibvalstu specializaciju attiecigas sta-
tistikas darbibas, lai tadéjadi ieguvéja biitu visa ESS. Siem
ESS partneru sadarbibas tikliem jaizvairas no darba
parklasanas un tapéc japaaugstina efektivitate un jasama-
zina slogs, ko uznéméjiem rada datu sniegSana.

Vienlaikus Ipasa uzmaniba biitu japievers dazadu aptauju
laika iegfito datu saskanotai apstradei. Sim nolikam baitu
jaizveido starpnozaru darba grupas.

Uzlabotajai Eiropas statistiku reglamentgjosajai videi jo Ipasi
biitu jasamazina slogs, ko aptauju respondentiem rada datu
sniegdana, un japalidz sasniegt visparigo mérki, t. i,
samazinat administrativo slogu Eiropas limeni saskana ar
Eiropadomes prezidentiiras 2007. gada 8. un 9. marta
secinajumiem. Tomér biitu jauzsver ari VSI un citu valsts
iestazu liela nozime, lai samazinatu slogu Eiropas uznému-
miem valsts [imeni.

Lai vairotu uzticbu Eiropas statistikai, valsts statistikas
iestadem katra dalibvalsti un Kopienas statistikas iestadei
Komisija bitu jabit profesionala zina neatkarigim un
janodroSina objektivitate un augsta kvalitate Eiropas
statistikas sagatavo$ana saskana ar principiem, kas noteikti
Liguma 285. panta 2. punkta, ki ari principiem, kuri
detalizétak izstradati Eiropas Statistikas prakses kodeksa,
kurus Komisija apstiprinajusi 2005. gada 25. maija Ietei-
kuma par valsts un Kopienas statistikas iestaZzu neatkaribu,
integritati un atbildibu (ietverot Eiropas Statistikas prakses
kodeksu). Bitu janem véra arl Apvienoto Naciju Organiza-
cijas Eiropas Ekonomikas komisijas 1992. gada 15. aprili
un Apvienoto Naciju Organizacijas Statistikas komisijas
1994. gada 14. aprili piepemtie oficialas statistikas
pamatprincipi.
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(21) Si regula nodrosina privatas un gimenes tiesibas un

(22)

(23)

(24)

(25)

27)

(28)

personas datu aizsardzibu atbilstosi Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas (') 7. un 8. pantam.

$i regula nodrosina ari fizisku personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi un, ciktal tas skar Eiropas
statistiku, precizé noteikumus, kuri ietverti Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu datu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (3 un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001
(2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
strukttiras un par $adu datu brivu apriti ().

Bitu jaaizsarga konfidenciala informacija, ko valsts un
Kopienas statistikas iestades vac Eiropas statistikas sagata-
vosanai, lai tadgadi ieglitu un saglabatu to personu
uzticéanos, kuras atbild par $is informacijas sniegSanu.
Datu konfidencialitatei visas dalibvalstis batu jaievéro vieni
un tie pasi principi.

Saja noliika jaizstrada kopigi principi un pamatnostadnes,
kas nodrosina konfidencialitati Eiropas statistikas sagatavo-
$anai izmantotajiem datiem un pieeju tiem atbilstosi
tehnikas attistibai un lietotdju prasibam demokratiska
sabiedriba.

Piekluve konfidencialiem datiem ESS vajadzibam ir ipasi
svariga, lai datus varétu izmantot maksimali pilnvertigi ar
mérki paaugstinat Eiropas statistikas kvalitati un nodrosi-
natu elastigu risingjumu saistiba ar Kopienas jaunajam
statistikas vajadzibam.

Pétniekiem biitu jabat plasak pieejamiem konfidencialiem
datiem, kurus izmanto Eiropas statistikas izstradei, sagata-
vosanai un izplatiSanai, lai vini varétu veikt analizi Eiropas
zinatnes attistibas interesés, un tadé| bitu jauzlabo pétnieku
piekluve konfidencidliem datiem zinatniskos nolikos,
neapdraudot konfidencialiem statistikas datiem nepiecie-
$amo augsto aizsardzibas limeni.

Konfidencidlu datu izmantoSanai mérkiem, kas nav eks-
kluzivi statistiski mérki, pieméram, administrativos, juridis-
kos vai nodoklu noliikos, vai parbauzu veik$anai pret
statistiskam vienibam biitu jabat stingri aizliegtai.

Si regula biitu japieméro, neskarot Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris)
par vides informacijas pieejamibu sabiedribai (*) un Eiropas

OV C 364, 18.12.2000., 1. Ipp.

OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.

(30)

(1)

(33)

Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1367/2006
(2006. gada 6. septembris) par to, ka Kopienas iestadem
un struktiram piemérot Orhiasas Konvenciju par pieeju
informacijai, sabiedribas dalibu lémumu piepemsana un
iespgju griezties tiesu iestadés saistiba ar vides jautaju-
miem (°).

Nemot veéra to, ka §is regulas mérki, proti, izveidot tiesisko
reguléjumu Eiropas statistikas izstradei, sagatavosanai un
izplatiSanai, nevar pietieckami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka to var labak sasniegt Kopienas liment,
Kopiena, var pienemt pasakumus saskapa ar Liguma
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja pantd noteikto proporcionalitates principu $aja
regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a
mérka sasnieg$anai, un tapéc tie neskar attiecigas valsts
statistikas Ipaso kartibu, lomas un nosacijumus.

Pasakumi §is regulas istenoSanai biitu japienem saskana ar
Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar
ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru Istenosa-
nas kartibu (9).

Jo Tipasi bitu japieskir pilnvaras Komisijai piepemt
pasakumus attieciba uz Eiropas statistikas kvalitates
kritérijiem un izstradat kartibu, noteikumus un nosaciju-
mus, saskana ar kuriem var pieskirt pieeju konfidencialiem
datiem zinatniskos noliikos Kopienas limeni. Ta ka minétie
pasakumi ir visparigi un to mérkis ir papildinat $o regulu,
papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem, tie
japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta
paredzéto regulativo kontroles procediiru.

Saja reguld noteiktajiem pasakumiem biitu jaaizstdj pasa-
kumi, kas izstradati Eiropas Padomes un Parlamenta Regula
(EK, Euratom) Nr. 1101/2008 (’), Padomes Reguld (EK)
Nr. 322/97 (]) un Padomes Lémuma 89/382/EEK, Eura-
tom, (°) Tadél minétie tiesibu akti bitu jaatcel. Bitu
jaturpina piemérot istenosanas pasakumi, kas noteikti
Komisijas Regula (EK) Nr. 831/2002 (2002. gada 17. maijs),
ar ko Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas
statistiku isteno attieciba uz konfidencialu datu pieejamibu
zinatniskiem nolikiem ('), un Komisijas Lemuma 2004/
452[EK (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka to struktiiru
sarakstu, kuru pétniekiem zinatniskiem nolikiem atlauts
pieklat konfidencialiem datiem ().

Ir notikusi apsprie$anas ar Statistikas programmu komiteju,

OV L 264, 25.9.2006., 13. Ipp.

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
OV L 304, 14.11.2008., 70. Ipp.
OV L 52, 22.2.1997., 1. Ipp.
OV L 181, 28.6.1989., 47. Ipp.
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IR PIENEMUSI S0 REGULU.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Priek$mets un darbibas joma

Si regula izveido Eiropas statistikas izstrades, sagatavosanas un
izplatiSanas tiesisko regulgjumu.

Saskana ar subsidiaritates principu un valsts un Kopienas iestazu
neatkaribu, integritati un atbildibu Eiropas statistika ir ta
statistika, kas vajadziga Kopienas darbibu veikSanai. Eiropas
statistika ir noteikta Eiropas Statistikas programma. To izstrada,
sagatavo un izplata saskana ar statistikas principiem, kas izklastiti
Liguma 285. panta 2. punktd un kas sikak izstradati Eiropas
Statistikas prakses kodeksa saskana ar 11. pantu. Tos isteno
saskana ar $o regulu.

2. pants

Statistikas principi

1. Eiropas statistikas izstrade, sagatavoSana un izplatiSana
notiek saskana ar $adiem statistikas principiem:

a)  “profesionala neatkariba” nozimé, ka statistiku izstrada,
sagatavo un izplata neatkariga veida, jo Ipasi attieciba uz
izmantojamo metodologiju, definiciju, metozu un avotu
izveli un visu izplatiSanas veidu laiku un saturu, neietek-
méjoties no jebkada politisko vai intereSu grupu vai
Kopienas vai valstu iestazu spiediena, neskarot iestazu
noradjjumus, pieméram, Kopienas vai valstu iestazu vai
budzeta prasibas vai statistikas vajadzibu definicijas;

b)  “taisnigums” nozimé, ka statistiku izstrada, sagatavo un
izplata neitrala veida un ka pret visiem tas lietotajiem ir
nodrosinata vienlidziga attieksme;

¢) “objektivitate” nozimeé, ka statistiku izstrada, sagatavo un
izplata sistematiska, uzticama un objektiva veida; tas ietver
profesiondlo un étikas normu izmanto$anu un to, ka
izmantota politika un prakse ir parskatama lietotajiem un
apsekojumu respondentiem;

d) “ticamiba” nozimé, ka statistikai iespéjami patiesi, precizi
un konsekventi jaatspogulo realitate, un tas paredz, ka
avotu, metozu un procediru izvéle tiek izmantoti zinatniski
kritériji;

e) “statistiska konfidencialitate” nozimé to konfidencialo datu
aizsardzibu, kuri attiecas uz atseviskam statistiskam

vienibam un ir iegiiti tiesi statistiskiem meérkiem vai netiesi
no administrativiem vai cita veida avotiem, un tas paredz,
ka ir aizliegta iegfito datu izmantoSana mérkiem, kas nav
statistiski mérki, un to nelikumiga izpausana;

f)  “izmaksu lietderiba” nozimé to, ka statistikas sagatavosanas
izmaksas ir samerigas ar paredzéto rezultatu un ieguvumu
nozimibu, resursi tiek izlietoti optimali un slogs saistiba ar
datu snieg§anu ir samazinats lidz minimumam; pieprasitajai
informacijai, ciktal iespjams, jabat tie$i iegistamai no
pieejamiem dokumentiem un avotiem.

Saja punkta minéto statistikas principu izstrade turpinata Eiropas
Statistikas prakses kodeksa saskana ar 11. pantu.

2. Eiropas statistikas izstrade, sagatavo$ana un izplatisana nem
veéra starptautiskos ieteikumus un paraugpraksi.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “statistika” ir kvantitativa un kvalitativa, apkopota un
reprezentativa informacija, kas raksturo kadu pétamas
kopas kopigu pazimi;

2)  “izstrade” ir visas darbibas, ar kuram izveido, nostiprina un
uzlabo statistikas metodes, standartus un procediras
statistikas sagatavoSanai un izplatiSanai, ka arl izveido
jaunu statistiku un raditajus;

3)  “sagatavosana” ir visas darbibas, kas saistitas ar informacijas
vaksanu, glabasanu, apstradi un analizi, kas nepieciesama
statistikas veido$anai;

4)  “izplatiSana” ir darbiba, ar kuru statistika un statistikas
analize tiek darita pieejama lietotajiem;

5) “datu vakSana” ir apsekojumu veik§ana un visas citas
metodes informacijas ieg@iSanai no dazadiem avotiem,
tostarp administrativiem avotiem;

6) “statistiska vieniba” ir novérojama pamatvieniba, t. i, fiziska
persona, majsaimnieciba, uznéméjs vai citi uznémumi, uz
ko attiecas dati;

7)  “konfidenciali dati” ir dati, péc kuriem tiesi vai netiesi var
identificét statistiskas vienibas, tadgjadi atklajot individualu
informaciju. Lai noteiktu, vai statistiska vieniba ir identifi-
cjama, nem véra visus attiecigos lidzeklus, kadus tresa
persona varétu izmantot, lai identificétu statistisko vienibu;
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8) “izmantoana statistiskiem meérkiem” ir datu izmantosana
vienigi statistisku rezultatu apkopos$anai un analiZu izstra-
dei;

9) “tieSa identificéSana” ir statistiskas vienibas identificéSana
péc varda un uzvarda/nosaukuma, adreses vai publiski
pieejama identifikacijas numura;

10) “netiesa identificésana” ir statistiskas vienibas identificéSsana
citos veidos neka tieSas identificésanas gadijuma;

11) “Komisijas (Eurostat) ierédni” ir Kopienu ierédni Eiropas
Kopienu Civildienesta noteikumu 1. panta nozime, kuri
strada Kopienas statistikas iestadg;

12) “parégjie Komisijas (Eurostat) darbinieki” ir Kopienu darbi-
nieki Eiropas Kopienu Pargjo darbinieku nodarbinasanas
kartibas 2. lidz 5. panta nozimg, kuri strada Kopienas
statistikas iestade.

11 NODALA

STATISTIKAS PARVALDIBA

4. pants

Eiropas Statistikas sistéma

Eiropas Statistikas sistéma (ESS) ir partneriba starp Kopienas
statistikas iestadi — Komisiju (Eurostat), valstu statistikas iestadem
(VS]) un citam valsts iestadem, kas katra dalibvalsti ir atbildigas
par Eiropas statistikas izstradi, sagatavosanu un izplatiSanu.

5. pants

Valstu statistikas iestades un citas valsts iestades

1. Katra dalibvalsts iecel valsts statistikas iestadi, kura ir
atbildiga par visu Eiropas statistikas izstrades, sagatavoSanas un
izplatiSanas darbibu koordinésanu valsts limeni un darbojas ka
Komisijas (Eurostat) kontaktpunkts statistikas jautajumos (VSI).
Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu $a
noteikuma piemérosanu.

2. Komisija (Eurostat) sava timekla vietné uztur un publicé
dalibvalstu iecelto VSI un citu valstu iestazu, kuras atbildigas par
Eiropas statistikas izstradi, sagatavo§anu un izplatiSanu, sarakstu.

3. Saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 168. panta
1. punkta d) apakSpunktu VSI un citas valsts iestades, kuras

ieklautas 3a panta 2. punkta minétaja sarakstd, var sanemt
dotacijas, neizmantojot uzaicinajumu iesniegt priekslikumus.

6. pants

Komisija (Eurostat)

1. Kopienas statistikas iestadi, ko iecelusi Komisija, lai
izstradatu, sagatavotu un izplatitu Eiropas statistiku, $aja regula
sauc par “Komisiju (Eurostat)”.

2. Komisija (Eurostat) nodrosina Eiropas statistikas sagatavo-
anu Kopienas limeni saskana ar pienemtajiem noteikumiem un
statistikas principiem. Ta ir pilniba atbildiga par procesu,
statistikas metozu, standartu un procediiru, ka ari statistikas
parskatu satura un terminu noteikSanu.

3. Neierobezojot Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS) un
Eiropas Centralas bankas Statiitu protokola 5. pantu, Komisija
(Eurostat) koordiné Kopienas iestdzu un struktiru statistikas
darbibas, ipasi nodrosinot datu konsekvenci un kvalitati un lidz
minimumam samazinot slogu saistiba ar datu sniegdanu. Saja
noliika Komisija (Eurostat) var aicinat jebkuru Kopienas iestadi vai
struktiru konsultét to vai sadarboties ar to, lai izstradatu
metodes un sistémas statistikas mérkiem atbilstigi to kompe-
tencei. Visas §is iestades vai struktiiras, kas ierosina sagatavot
noteiktu statistiku, apspriezas ar Komisiju (Eurostat) un nem veéra
visus tas ieteikumus.

7. pants

Eiropas Statistikas sistémas komiteja

1. Ar 3o tiek izveidota Eiropas Statistikas sistémas komiteja
(“ESS komiteja”). Ta sniedz ESS profesionalu virsvadibu Eiropas
statistikas izstradg, sagatavoSana un izplatisana atbilstosi statisti-
kas principiem, kas noteikti 2. panta 1. punkta.

2. ESS komiteju veido VSI parstavji, kuri ir dalibvalstu
specialisti statistikas joma. Komiteju vada Komisija (Eurostat).

3. ESS komiteja piepem reglamentu, kura izklastiti tas
uzdevumi.

4. Komisija apspriezas ar ESS komiteju par $adiem jautaju-
miem:

a)  pasakumi, ko Komisija ieceréjusi veikt attieciba uz Eiropas
statistikas izstradi, sagatavoSanu un izplatiSanu, So pasa-
kumu pamatotiba no izmaksu lietderibas viedokla, isteno-
$anas lidzekli un termini, slogs saistiba ar datu snieg§anu
respondentiem;
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b) ierosindjumi saistiba ar Eiropas Statistikas programmas
izstradi un prioritatém;

¢) iniciativas, lai praksé istenotu priorita$u mainu un mazinatu
slogu saistiba ar datu sniegSanu;

d) statistiska konfidencialitate;

¢)  Eiropas Statistikas prakses kodeksa turpmaka pilnveide; un

f)  citi jautajumi, jo ipasi metodologijas jautajumi, kuri saistiti
ar statistikas programmu izveidi vai istenosanu un kurus tas
priekssédetajs izvirzijis péc savas iniciativas vai kadas
dalibvalsts pieprasjjuma.

8. pants

Sadarbiba ar citam struktiiram

Notiek apspriesanas ar Eiropas Statistikas padomdevéju komiteju
un Eiropas Statistikas parvaldibas konsultativo padomi atbilstigi
to kompetencei.

9. pants
Sadarbiba ar ECBS

Lai samazinatu slogu saistiba ar datu snieg§anu un garantétu
saskanotu Eiropas statistikas sagatavo$anu, ECBS un ESS ciesi
sadarbojas, ievérojot statistikas principus, ka noteikts 2. panta
1. punkta.

10. pants

Starptautiska sadarbiba

Neskarot atsevisku dalibvalstu nostaju un funkcijas, ESS nostaju
starptautiska limeni attieciba uz Eiropas statistikas jomai Ipasi
nozimigiem jautdgjumiem, ka ari ipasu kartibu parstavibai
starptautiskajas statistikas struktiiras sagatavo ESS komiteja un
koordiné Komisija (Eurostat).

11. pants

Eiropas Statistikas prakses kodekss

1. Prakses kodeksa meérkis ir nodrosinat sabiedribas uzticibu
Eiropas statistikai, nosakot, ka to izstradat, sagatavot un izplatit
saskana ar 2. panta 1. punkta noteiktajiem statistikas principiem
un starptautisko statistikas paraugpraksi.

2. ESS komiteja péc vajadzibas parskata un atjaunina Prakses
kodeksu. Komisija publicé ta grozijumus.

12. pants

Statistikas kvalitate

1. Lai garantetu rezultatu kvalitati, Eiropas statistiku izstrada,
sagatavo un izplata, ievérojot vienotus standartus un saskanotas
metodes. Tadé] pieméro $adus kvalitates kritérijus:

a)  “atbilstiba” raksturo limeni, kada statistika atbilst lietotaju
pasreizéjam un iesp&jamam vajadzibam;

b)  “precizitate” raksturo novért§jumu pietuvindjumu nezina-
majam faktiskajam vértibam;

¢) “savlaicigums” ir laika intervals starp informacijas pieeja-
mibu un informacija aprakstito notikumu vai paradibu;

d)  “punktualitate” ir laika intervals starp realo datu publicésa-
nas dienu un datu publicéSanas planu;

€) “pieejamiba” un “skaidriba” ir nosacijumi un apstakli,
saskana ar kuriem lietotdji var iegiit, izmantot un
interpretét datus;

f)  “salidzinamibas” mérkis ir noteikt atskiribas, ko izraisa
dazadu statistikas jedzienu, datu ieguves riku un procediiru
lietoSana, veicot statistikas datu salidzinasanu dazados
geografiskajos regionos, nozaru jomas vai laika periodos;

g)  ‘“saskanotiba” raksturo datu piemérotibu to apvienoSanai
dazados veidos un dazadiem nolikiem, iegtistot ticamus
rezultatus.

2. Piemérojot $a panta 1. punkta minétos kvalitates kritérijus
datiem, uz kuriem attiecas nozaru tiesibu akti atseviskas
statistikas jomas, nozaru tiesibu aktos paredzéto kvalitates
zinojumu kartibu, struktiru un periodiskumu nosaka Komisija
saskana ar 27. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.

Ipasas kvalitates prasibas, pieméram, statistikas sagatavosanas
mérka vertibas un obligatos standartus, var noteikt nozaru
tiesibu aktos. Ja tie nav noteikti nozaru tiesibu aktos, Komisija var
pienemt attiecigus pasakumus. Sos pasakumus, kas ir paredzéti,
lai grozitu nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot,
pienem saskana ar 27. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procediiru.

3. Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) zinojumus par
nosiitito datu kvalitati. Komisija (Eurostat) novérté nositito datu
kvalitati, ka arl sagatavo un publicé zinojumus par Eiropas
statistikas kvalitati.
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III NODALA

EIROPAS STATISTIKAS SAGATAVOSANA

13. pants

Eiropas Statistikas programma

1. Eiropas Statistikas programma ir pamats Eiropas statistikas
izstradei, sagatavosanai un izplatiSanai, un ta nosaka galvenas
paredzéto darbibu jomas un mérkus uz laiku, kas neparsniedz
piecus gadus. To piepem Eiropas Parlaments un Padome. Tas
ietekmi un izmaksu lietderibu novérté, iesaistot neatkarigus
ekspertus.

2. Eiropas Statistikas programma nosaka prioritates attieciba
uz informacijas pieprasiSanu, lai veiktu Kopienas darbibas.
Informacijas pieprasijumu izvérté, salidzinot ar resursiem, kas
Kopienas un dalibvalstu limeni jaizlieto, lai sagatavotu vajadzigos
statistikas datus, ka arT datu sniegSanas slogu un respondentiem
saistitajam izmaksam.

3. Komisija ievie§ iniciativas, lai noteiktu prioritates un
respondentiem samazinatu slogu attieciba uz visu Eiropas
Statistikas programmu vai tas dalu.

4. Komisija iesniedz Eiropas Statistikas programmas projektu
ESS komitejai, lai ta veiktu ieprieksgju parbaudi.

5. Par katru Eiropas Statistikas programmu Komisija péc
apspriesanas ar ESS komiteju izstrada starpposma progresa
zinojumu un galigo novértéjuma zigojumu un iesniedz tos
Eiropas Parlamentam un Padomei.

14. pants

Eiropas Statistikas programmas istenoSana

1. Eiropas Statistikas programmu isteno, veicot atseviskas
statistikas darbibas, par kuram lem;j:

a)  Eiropas Parlaments un Padome;

b) ipaSos un pilniba pamatotos gadjjumos, jo Ipasi — lai
reagetu uz negaiditam vajadzibam, Komisija saskanpa ar
2. punkta noteikumiem; vai

¢) ar vienoSanos starp VSI vai citam valsts iestadém un
Komisiju (Eurostat) atbilstigi to kompetencei. Sadas vieno-
$anas noforme rakstiski.

2. Komisija var lemt par islaicigu tieSu statistikas darbibu
saskana ar 27. panta 2. punkta minéto regulativo procediru, ja:

a)  darbiba neparedz datu vaksanu, kas ilgst vairak par trijiem
atsauces gadiem;

b)  datijau ir pieejami vai tos var iegiit no atbildigajam VSI un
citam valsts iestadém vai ievakt tiesa veida, izmantojot
attiecigus paraugus statistikas kopas novérosanai Eiropas
limeni, atbilstigi koordin&jot to ar VSI un citam valsts
iestadém; un

¢) Kopiena saskana ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002
pieskir finansgjumu VSI un citam valsts iestadém, lai segtu
radusas papildu izmaksas.

3. lerosinot veikt darbibu, par kuru japienem lémums saskana
ar 1. punkta a) vai b) apak$punktu, Komisija sniedz informaciju

par:

a)  iemesliem, kas pamato paredzéto darbibu, nemot ipasi véra
Kopienas attiecigas politikas mérkus;

b)  darbibas mérkiem un gaidamajiem rezultatiem;

¢) izmaksu lietderibas izvértgjumu, tostarp respondentiem
uzlikta sloga un izstrades izmaksu novértéjumu; un

d) to, ka darbiba ir jaisteno, tostarp tas ilgumu un Komisijas
un dalibvalstu nozimi.

15. pants
Sadarbibas tikli

Atseviskajas statistikas darbibas, ja tas ir iespgjams, ESS ar
sadarbibas tiklu palidzibu censas panakt sinergiju, apmainoties ar
specialajam zinaSanam un rezultatiem vai veicinot specializaciju
konkrétos uzdevumos. Saja noliika izveido atbilstigu finansu
struktdru.

Sadu darbibu rezultatus, pieméram, kopigas struktiiras, instru-
mentus, procesus un metodes, dara pieejamus visa ESS. lerosmes
sadarbibas tiklu izveidei, ka arf rezultatus izskata ESS komiteja.

16. pants
Eiropas pieeja statistikai
1. Tpasos un pilniba pamatotos gadijumos, ki ari saistiba ar

Eiropas Statistikas programmu Eiropas pieejai statistikai ir $adi
meérki:

a)  maksimali palielinat kopsavilkuma datu pieejamibu Eiropas
limeni un uzlabot Eiropas statistikas savlaicigumu;

b) samazinat slogu respondentiem, VSI un citam valsts
iestadém, pamatojoties uz izmaksu lietderibas analizi.
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2. Gadijjumi, kad pieméro Eiropas pieeju statistikai, ir 3adi:

a)  Eiropas statistikas sagatavoSana, izmantojot:

i)  nepubliskotus valstu avotus vai izvilkumus no
dalibvalstu avotiem;

ii) ipasi veidotas apsekojuma shémas;

i) ar modeléSanas metozu palidzibu iegitu daléju
informaciju;

b) statistikas kopsavilkuma datu izplatisana Eiropas liment,
izmantojot statistikas izpausanas kontroles ipasas metodes,
nemazinot valsts izplatiSanas noteikumu prasibas.

3. Pasakumus, ar ko isteno Eiropas pieeju statistikai, veic,
pilniba iesaistot dalibvalstis. Pasakumus attieciba uz Eiropas
piecjas statistikai Isteno$anu nosaka atseviskas statistikas darbi-
bas, kas minétas 14. panta 1. punkta.

4. Vajadzibas gadijuma sadarbiba ar dalibvalstim izstrada
koordinétu pazinosanas un parskatiSanas stratégiju.

17. pants

Gada darba programma

Katru gadu lidz maija beigam Komisija iesniedz izskatiSanai ESS
komiteja savu darba programmu nakamajam gadam. Komisija
vislielakaja méra ievéro ESS komitejas sniegto atzinumu. Sis
darba programmas pamata ir Eiropas Statistikas programma, un
taja jo Ipasi norada:

a)  darbibas, ko Komisija uzskata par prioritaram, ievérojot
Kopienas politikas vajadzibas un valstu un Kopienas finansu
ierobezojumus, ka arf slogu saistiba ar datu snieganu;

b) iniciativas attieciba uz prioritadu parskatiSanu un sloga
saistiba ar datu sniegdanu samazinasanu; un

¢)  procediiras un visus juridiskos instrumentus, kurus Komi-
sija paredz@jusi programmas isteno$anai.

IV NODALA

EIROPAS STATISTIKAS IZPLATISANA

18. pants

-

IzplatiSanas pasakumi

1. Eiropas statistikas izplati§anu veic, pilniba ievérojot statisti-
kas principus, ka noteikts 2. panta 1. punkta, ipasi attieciba uz
statistiskas konfidencialitates nodro$inasanu un vienlidzigu
pieeju datiem, ka to prasa taisniguma princips.

2. Eiropas statistikas izplatiSanu atbilstigi savai kompetencei
veic Komisija (Eurostat), VSI un citas valsts iestades.

3. Dalibvalstis un Komisija atbilstigi savai kompetencei sniedz
vajadzigo atbalstu, lai nodrosinatu visiem lietotajiem vienlidzigu
pieeju Eiropas statistikai.

19. pants

Publiski izmantojamas datnes

Datus par individualam statistiskajam vienibam var izplatit
publiski izmantojamu datnu veida, kas sastav no anonimizétiem
ierakstiem, kuri ir sagatavoti ta, lai statistisko vienibu nevar tiesi
vai netiesi identificét, nemot véra visus attiecigos lidzeklus, kadus
varétu izmantot tre$a persona.

Ja dati ir nosttiti Komisijai (Eurostat), nepiecie$ama precizi
formuleta piekriSana no VSI vai citas valsts iestades, kas attiecigos
datus sniegusi.

V NODALA

STATISTIKAS KONFIDENCIALITATE

20. pants

Konfidencialu datu aizsardziba

1. Lai nodrosinatu, ka konfidencialus datus izmanto tikai
statistiskiem meérkiem, un novérstu to nelikumigu izpausanu,
pieméro turpmak minétos noteikumus un pasakumus.

2. Konfidencialus datus, kas sanemti vienigi Eiropas statistikas
sagatavoSanai, VSI vai citas valsts iestades un Komisija (Eurostat)
izmanto tikai statistiskiem mérkiem, ja vien statistiskd vieniba
nav viennozimigi devusi piekriSanu $o datu izmantosanai citiem
nolikiem.
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3. Statistikas rezultatus, kas varétu laut identificét statistisko
vienibu, VSI un citas valsts iestades un Komisija (Eurostat) var
izplatit tikai $ados iznémuma gadijumos:

a) ja Ipasi nosacfjumi un kartiba ir noteikti tiesibu akta, ko
Eiropas Parlaments un Padome pienémusi saskana ar
Liguma 251. pantu, un statistikas rezultatus groza ta, lai
to izplatiSana neskartu statistikas datu konfidencialitati, ja
statistiska vieniba to pieprasa; vai

b) ja statistiska vieniba ir viennozimigi devusi piekriSanu datu
izmantoSanai.

4. VSI un citas valsts iestades un Komisija (Eurostat) atbilstigi
savai kompetencei veic visus normativos, administrativos,
tehniskos un organizatoriskos pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodrosinatu konfidencialu datu fizisku un logisku aizsardzibu
(statistikas izpauSanas kontrole).

VSI un citas valsts iestades un Komisija (Eurostat) veic visus
nepieciesamos pasakumus, lai nodrosinatu principu un pamat-
nostadnu saskanosanu attieciba uz konfidencialu datu fizisku un
logisku aizsardzibu. Sos pasakumus pienem Komisija saskana ar
27. panta 2. punkta minéto regulativo procediru.

5. Uz VSI un citu valsts iestazu ierédpiem un citiem
darbiniekiem, kuriem ir pieeja konfidencialiem datiem, konfi-
dencialitates noteikumi attiecas ari pé amata pienakumu
pildiSanas partrauksanas.

21. pants

Konfidencialu datu parsiitiSana

1. Konfidencialu datu nositiSanu no ESS iestades, kas
sagatavojusi datus, citai ESS iestadei saskana ar 4. pantu var
veikt, ja tas ir vajadzigs Eiropas statistikas efektivai izstradei,
sagatavoSanai un izplatiSanai vai tas kvalitates uzlabosanai.

2. Konfidencialu datu apmaina starp ESS iestadi, kas sagatavo-
jusi datus, un ECBS locekli var notikt, ja $1 parsitiSana ir
nepieciesama Eiropas statistikas efektivai izstradei, sagatavosanai
un izplati§anai vai Eiropas statistikas kvalitates uzlaboSanai
atbilstigi ESS un ECBS kompetencei un ja tas nepiecieSamiba ir
pamatota.

3. Jebkuru citu datu apmainu papildus pirmai apmainai veic ar
viennozimigu atlauju no iestades, kas datus vakusi.

4. Ja tiesibu akt3, ko Eiropas Parlaments un Padome pienémusi
saskana ar Liguma 251. pantu, paredzéta konfidencialu datu
nositiana, $o datu nosiatanu atbilstigi 1. un 2. punktam
nedrikst aizkavét, atsaucoties uz valstu noteikumiem par
statistikas konfidencialitati.

5. Saskana ar 3o pantu nosititos konfidencialos datus izmanto
tikai statistiskiem mérkiem, un tie ir pieejami tikai darbiniekiem,
kuri sava konkrétaja darba joma veic statistikas darba uzdevu-
mus.

6. Saja regula noteiktos statistikas datu konfidencialitates
noteikumus pieméro visiem konfidencidliem datiem, ko nosata
ESS ieksiené un starp ESS un ECBS.

22. pants

Konfidencialu datu aizsardziba Komisija (Eurostat)

1. Ievérojot 2. punkta minétos iznémumus, konfidenciali dati ir
pieejami tikai Komisijas (Eurostat) ierédniem, tiem pildot IpaSos
statistikas darba uzdevumus.

2. Iznémuma karta Komisija (Eurostat) var pieskirt pieeju
konfidencidliem datiem citiem saviem darbiniekiem un citam
fiziskam personam, kuras sava konkrétaja darba joma strada
Komisija (Eurostat) uz liguma pamata.

3. Personas, kuram ir pieeja konfidencialiem datiem, izmanto
Sos datus tikai un vienigi statistiskiem mérkiem. Sie ierobezojumi
uz $im personam attiecas ari péc amata pienakumu pildisanas
partraukSanas.

23. pants

Piekluve konfidencialiem datiem zinatniskas izpétes
noliikos

Komisija (Eurostat) vai VSI vai citas valsts iestades atbilstigi savai
kompetencei var pieskirt piekluvi konfidencialiem datiem, kuros
varétu vienigi netie$i identificét statistiskas vienibas, tiem
pétniekiem, kas veic statistikas analizi zinatniskos nolikos. Ja
dati ir nosititi Komisijai (Eurostat), nepiecieama piekrisana no
VSI vai citas valsts iestades, kas attiecigos datus sniegusi.

Piekluves kartibu, noteikumus un nosacijumus Kopienas limeni
nosaka Komisija. Pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu
nebitiskus $is regulas elementus, to papildinot, pienem saskana
ar 27. panta 3. punktd minéto regulativo kontroles procediiru.

24. pants

Piekluve administrativiem ierakstiem

Lai mazinatu slogu respondentiem, VSI vai citas valsts iestades un
Komisija (Eurostat) no attiecigas publiskas parvaldes sistémas var
izmantot administrativos datu avotus, ciktal Sie dati ir vajadzigi
Eiropas statistikas izstradei, sagatavosanai un izplatianai.
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Katra dalibvalsts un Komisija atbilstigi savai kompetencei
vajadzibas gadijuma nosaka praktiskus pasakumus un nosaciju-
mus, lai piekluve datiem biitu efektiva.

25. pants

Dati no publiskiem avotiem
Datus, kas iegiiti no sabiedribai likumigi pieejamiem avotiem un
kas saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem joprojam ir pieejami

sabiedribai, neuzskata par konfidencialiem tas statistikas izpla-
tisanas noliikos, kura iegiita no Siem datiem.

26. pants

Statistikas konfidencialitates parkapums

Dalibvalstis un Komisija veic atbilstigus pasakumus, lai novérstu
statistikas konfidencialitates parkapumus un soditu par tiem.

VI NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

27. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja (ESS komiteja).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.un 7. pantu, nemot véra minéta lémuma 8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin3 ir
tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK

5.a panta 1.—4. punktu un 7. pantu, nemot véra minéta lémuma
8. panta noteikumus.

28. pants
AtcelSana

1. Ar 3o atce] Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008.
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.

Atsauces uz Statistikas konfidencialitates komiteju, kas izveidota
ar atcelto regulu, uzskata par atsaucém uz ESS komiteju, kura
izveidota ar §is regulas 7. pantu.

2. Ar 30 atce] Regulu (EK) Nr. 322/97.
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.
3. Ar 3o atce] Lemumu 89/382/EEK, Euratom.

Atsauces uz Statistikas programmu komiteju uzskata par
atsaucém uz ESS komiteju, kura izveidota ar §is regulas 7. pantu.

29. pants
StaSanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbira, 2009. gada 11. marta

Eiropas Parlamenta varda —

prieksedetajs
H.-G. POTTERING

Padomes varda —
priekSsedetajs

A. VONDRA
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1394/2007 (2007. gada 13. novembris) par
uzlabotas terapijas zalém, un ar ko groza Direktivu 2001/83/EK un Regulu (EK) Nr. 7262004

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 324, 2007. gada 10. decembris)

131. lappusé 28. panta “Grozijumi Direktiva 2001/83/EK” 4. punkta:
tekstu:

“4. Direktivas 6. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu tekstu:
“Zales nedrikst laist dalibvalsts tirgt, ja vien minétas dalibvalsts kompetentas iestades nav izsniegusas tirdzniecibas atlauju

saskana ar So direktivu vai atlauja nav pieskirta saskana ar Regulu (EK) Nr. 726/2004, kas lasama saistiba ar Regulu (EK)
Nr. 1394/2007 par uzlabotas terapijas zalem.”

lasit Sadi:
“4. Direktivas 6. panta 1. punkta pirmo dalu aizstdj ar §adu tekstu:

“Zales nedrikst laist dalibvalsts tirgii, ja vien minétas dalibvalsts kompetentas iestades nav izsniegusas tirdzniecibas atlauju
saskand ar So direktivu vai atlauja nav pieskirta saskana ar Regulu (EK) Nr. 726/2004, kas lasima saistiba ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1901/2006 (2006. gada 12. decembris) par pediatrija lietojamam zalém (*) un
Regulu (EK) Nr. 1394/2007.

(*) OVL378,27.12.2006., 1. lpp.”
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